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TO'THE 


Right Honourable 


WILLIAM 


DEVONSHIRE, &e. 


My Lard, 
938327 Take the Confidence to offer to Your 


Cc 
— AN 


Fes Lordſhip Humane Nature Repreſent- 

Sv; cd in Fable. A thing much practis'd 
PTS by the Ancient Greeks and the Orien- 
zals, and us'd by their Poets and Philoſophers 
to cauſe the Vulgar to Admire , and by their - 1 
Priefts to. Deceive:; whoſe Art fo far improv'd : 
the Myſtery, as to make thoſe Portraitures in 
their Temples, defign'd as Memorial Characters 
of Philoſophic Notions, to be the Subject of 
Adoration. 


Tbs Book aſcribidi:ro Eſop, in a Plain and 
Simple Form, contains the Subſtance of Moral 
Philoſophy, and perhaps as much Truth in order* : 
to the Condutt of Life, as Hiſtory it ſelf come 
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, The Dedicatin. 
monly affords us ; ſince 'tis the Misfortune of 
Mankind, that the Preſent Times as little dare to 
relate Truths, as the Future can know them. 


This I have endeavour'd to render more 
Agreable, by the Additional Ornaments of 
Sculprure and Poetry ; and Tf no leſs Ambi- 


tious of giving this Public Teſtimony of Your 
'Lord{hips many Favours towards me, than defi- 
rous of Protection from Your Lord{hips Great 
Name and Excellent Judgment, I preſume to lay 
it at Your Lordihips Feet, being, 


My Lord, 


Tour Lurdſtips moſt Obliged, 
N moſt Humble, and 


moſt Obedient Servant, 


FRANCIS BARLOW, 


_—_ 


READER: 


Concetve it neceſſary to ſay concerning the Preſent 

Edition of this Wark ; That it exceeds the Former by 
a careful Correftion of the Latin Copy, and by a more 
Exat#t Tranſlation from the Lateſt and Beſt French Edi= 
tion. The Life of Aſop likemiſe 15 Uluſtrated with 
Thirty one new Copper Plates. 


The Ingemous Mrs. A: Behn has been ſo obliging as 
to perform the Engliſb Poetry, which in ſbort comprebends 
the Senſe of the Fable and Moral : Whereof to ſay much 
were needleſs, fince 1t may ſuffict ently recommend 1t ſelf to 
all Perſons of Onderſtanding. 
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A Brief Proſpect of the 
LIFE of AESOP. 


Rr Eh223 H E Feyptions muffeld up their Knowledge 
- 0H p of Things in the Clouds of Hzeroglyphicks, 
| US and other myſterious Signatures : The-G#e- 
cians folded up theirs in Symbolls, and other 
= Emblematical-Alluſions : But /Xſop having 
uncloth'd it from that dark Veſture in which it lay con- 
ceal'd, beheld T ruth in its naked and callow Principles, like 
thoſe ancient Poets that ſaw her through all thoſe Veifs and 
gloomy contextures they themſelves hadoriginally wrapp'd 
.her up in. The Life of this Sagacious Perſon in its whole 
condu@ and Decurſion , until itwas wound up in its Fatal 
and Calamitous Cataſtrophe(as its Scheme is drawnifrom 
Planudes and other Monuments of *Antiquity ) is here in a 
Conipendious Profpe&tepreſented: to the Publique- © ; 
He was born at Antitoniurin Phiygiathe Greater a Town | 1 
obſcure in it Self, but:thade Sighal and11luftrious by being ©... 
the Cradle of Afop; afd'mightþy a ſucceſsful Corrival- 3 
fhip have enter'd into competition with thoſe Cities that # 
with a noble Emulation contended for the Birth of Homer. 
As to the Features and Dimenſions of his Face and 
Body, they wereſoſhuffel'd and hudled up, that Nature 
in his Production; did ſeem to infinuate that ſhe oftentimes 
does ſet the molt refulgent Gems in- the moſt uneven and 
ragged Collets: For he was of aſharp Head , flat Nos'd, 
his Back roll'd up in a Bunch or Excreſcence; his Lips tu- 
merousand pendant , his Complexion black, from which 
dark Tincure he contracted his Name (/AXſopw being the - 
ſame with Atbiops ) Large Belly, Crooked Bow-LegsY =: 
T herfites in Homer. was but an. imperfet Tranſcript of ſo © 
ſtupendous a Deformity. B « © But. 
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But above all his Misfortunes , this was the moſt emi- 
nent, Thathis Speech was ſlow, inarticulate and very 
obſcure; ſuch was his Body : But Nature by a more 
even Retribution had endow'd him with a moſt accom. 
pliſhd Mind , capable of the moſt ſublime and elevated 
Speculations. 

And as the Dower conferrd upon him externally by 
Nature was of cheap and vulgar Eſtimate, fo the Patri- 
mony he was entituled to by Fortune , was no leſs deſpi- 
cable and ruinous; for the firſt part of his Life was expos'd 
to Poverty, and the latter part of it grated upon by Slavery 
and a violent Death. 

His firſt Maſter ( under whoſe Dominion he then 
oroan'd ) finding him uncapable of any Domeſtick Buſi- 
neſs, employ'd him in the Field , there by Digging to 
cultivate the Earth, where not long after his Misfortunes 
oblig'd him to give the firſt Teſtimony of his Ingenuity. 
| Ar a certain Time, as his Maſter was walking in the 
Fields, a Labourer preſented him with excellent Figs , 
which he tranſmitted to be preſerv'd by the Care and 
Truſt of Agatbopodws ( for fo was the Servant ſtyled ) till 
bis Return Com the Bath. But he ( enamour'd with their 
Delicacy) combin'd in an injurious Confederacy with his 
Fellow-Servant to fate themſelves with them , and then to 
faſten the Guilt of the deſigned Crime on ZAſop- This 
being determin'd , they eat up the Figs, and when their 
Maſter return'd from the Bath, with much Noiſe and 
Importunity accus'd ZEſop to have devour'd them ; who, 
enragd at this Action, ſummon'd him to appear, and then 
ask'd him, What Impudence had egg'd bim on to deſtroy thoſe 
Figs which were reſervd for himſelf 2 W ho making his 
Defence with ſome Slowneſs and Hafitation , was even 
ready to be offer d up to Stripes and Puniſhment ; when 
proſtrating himſelf at his Maſters feet , he implored him 
for 


—_—— 


— _ — 


-. — - _—$9——O— — 


the Life of A&lop. 3 
for ſome little ſpace to ſuſpend his Puniſhment : in which 
Interval he ran and fetch'd ſome warm W ater, and ſwal- 
lowing it down , by the Force of his Finger vomited up 
the W ater, for as yet that Day he was Faſting; and 
after requeſted his Maſter his, Accuſers might drink the 
ſame warm Infuſion , whereby it might appear who had 
eaten the Figs: His Maſter approving the ingenuous 
Artifice of Aſop, condemn'd them to the ſame Draught, 
which by its Warmth and Moiſture , making the Mem- 
branes of the Stomach Limber and DuRile, engag'd them 
to diſgorge the W ater and Figs together : by which a& 
the Innocence of /Eſop was aſſoifd , and his Enemies 
oiven up to the deſerved Animadverſion of W hips and 
SCOUurges. 

Upon the day following his Maſter returned to the City, 
and he being remanded to his Labour, Accoſted two 
Prieſts of Diana , who by Error ſtragled from their de- | 
ſigned way, who Adjur'd Aſop by Fove to dire& them 
into the moſt regular Track ; which he not only perfor- 
med, but refreſh'd them with Viands , and for his Gui- 
dance and Hoſpitality had the wiſhes of their Hearts , 
and Prayers of their Tongues. AEſop returning to his 
Task, oppres'd with his Load of Care and Labour , ſunk 
into an calte Sleep, and in a Dream conjectured he ſaw 
Fortune ſtanding by him , gratifying him with Volubility 
of Language , and the Elegancy of wrapping up his No- 
tions under the contexture of Apologues., Immediately 
ſtarting up , O wonderful (ayes he) in what acharming 
Trance bave I beenengag'd! for bebold T ſpeak fluently , aud 
by the favour of the Gude I can regiſter each Creature by its 
name ; this propitious Succeſſe is the reward of my benigne 
Complyance with Strangers. And overjoy'd with this Excafie, 
returns to his defigned Labour, where having committed 
ſome Error', Zenas (Overſeer of the Field) rewarded mY 
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with a Blow ; on which /ſop cryed out , You are alwayes 
puniſhing bim that offends you not ; my Maſter ſure , upon due 
Information , will revenge: theſe Injurious Stripes, Zenas 
poſſeſt with Animoſitie , and hearing him ſpeak whom he 
eſteemed before {o ſlow and unaGtive, by way of preven- 
tion , leſt he ſhould be diſcharg'd of an unjuſt Steward- 
ſhip , reſolved to accuſe him to his Maſter , whom not 
long after when he had accoſted, be deſired the Gods to 


proteff : whereon his Maſter inquired, What was it that diſ- 


compos d bim ? ZLenasreplyed , The Intervention of a Pro- 
digg Accident in the Field bad effeted it. His Maſter in- 
quired , What Prodigie in Nature had provokd that Admi- 
ration ? He replyed, . /Eſop that was efteemed Dumb , now 
bad found Uiterance and Elocution. His Maſter anſwered , 
This will be ruinous to thee , in whoſe Eſtimate be was reputed 
a Monſter. Zenas rejoyn'd , What be hath contumeliouſly 
ſpoken againft me, I ſhould have entomb'd in Silence , but 
againſt T ox , andthe Gods , be hath diſgorg'd intolerable Ma- 
ledifions 2 W hich injurious Accuſation of his ſo incens'd 
his Maſter, that he commanded him to be expos'd to 
Sale,as the R ecompenle of his Ingrateful Impiety. 

W hen /£fop was thus put under the Dominion of Ze- 
nas , heinform'd him how he was to diſpoſe of him. Do 
your pleaſure ( layes ZEſop.) Not long after a Merchant 
deſigning to buy ſome Cattle , encounter'd Zenos; who 
inform'd him , that though he had no Beaſts , be bad a Man- 
ſlave who was ready to be offered up to Sale. When the 
Merchant heard of a Servant , he defired to behold him , 
and upon the interview broke into an inceſſant laughter , 
ſaying, Had I not been convincd by bisVoice , I ſhould bave 
efteem d bim a blown Bladder : why did you divert me from my 
intended deſign , to Aſſault my Eyes with ſuch a Prodigie ? 
Having thus ſaid , he was about to depart , when he was 


ſtopp'd by Z/op, who deſired his Stay. The Merchant 
looking * 
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looking back , ſaid, Be gone thou filthy Cur. Eſop reque- 
ſted him , that be would diſcover the Cauſe that engag'd his 
Coming thitber.He replyed,T o buy ſomething cf V alue or Efti- 
mate, and not any ſuch unprofitable worthleſs thing as Himſelf. 
Aſop urg'd , be would buy bim, ſince be was able to recom- 
penſe the Price by bis Service. The Merchant required 
him to inform him, wherein ſuch a loathſome Beaſt could Bal- 
lance it ? Have you at bome any teſty Children( ſaid AEſop ) 
I ſhall ſupply the place of a Bugbear to terrifie them into Repoſe 
and Silence, On which the Merchant ſmiling, ask'd Zenas 
what be would demand for that uncouth veſſel ? T1 bree Half 
pence , ſaid he. The Merchant diſcharg'd the price, inti- 
mating that with Nothing he had bought Nothing, After 
their Journey , as they made a near approach to the Habi- 
tation of the Merchant , two of his Children when they 
| viewd ſp, by Crying teſtified their Fear of Him.. 
| Now Sir, ſaid he, you ſee the Effe® of my Promiſe. At 
which the Merchant ſmiling , they enter d his Houſe , 
| wherehe commanded Aſop to accoſt his Fellow-Servants 
| & witha Saſute. W ho when they beheld this colle&ted maſs 
of Deformity , cry'd out , What Misfortune hath engag'd 
our Maſter to bring this Witch or Prodigie into bis Faxa 
| mily / 
Not long after the Merchant defign'd a Journey into - 
Aſia, and commanded all things to be prepared that had 
an aſpe&t on this Aﬀair: And when every Servant had 
his proportion of Burden aflign'd , Aſop defir'd , becauſe 
it was his firſt effort or eſſay , he might ſuſtain the lightelt ; 
which being granted , he took up a Basket of Bread; at 
which the other Slaves were fill'd at once both with laugh- 
ter and amazement , conſidering the Burden he went to 
ſupport was in its weight proportionate to the ſtrength of 
two. When Dinner approach'd , Aſop ( that had with 
much agony and reluQancy ſuſtain'd his Carriage , was 
| C commans 


, Fo” ; 
> 3h \ 


6 A Brief Proſpect of 


commanded to ſet down his Load , and by an equal diſtri- |} 
bution to diſpenſe a Dole of Bread to the other Slaves; | 
ſo that the moiety. of his Basket being emptied, he (after 
Dinner was expird ) with much facility undertook the 
refidue of the Journey : And when Supper was near, | 
Zſop was enjoyn'd to diſengage himſelf of his burden, | 
and with the moiety of the remaining Loaves , to appeaſe * 
the appetite of the travelling Slaves; ſo that next morning, ® 
his Lead being — exhauſted , he advanced with an © 
empty Basket in the Van of his Fellow-ſervants; and by 
this dextrous artifice oblig d thoſe with applauſe to admire 
his Ingenuity , who before with cheapneſs and contempt | 
did deſpiſe his Folly. q 
The Merchant being now arriv'd at Epheſus, and ha- | 
ving there to good advantage vended divers of his Slaves, | 
he was perſwaded (to improve his Market ) to fail to | 
Samos, whither he tranſported the reſidue of his Servants, 
whoſe now-remaining Inventory was very narrow , being 
onely three; namely, Cantor a Native of Cappadocia, and 
Grammeaticus born in Lidia, two perſons of a large dimen- |} 
ſion ; and ZEſop, whoſe CharaRer was penfil'd out before : | 
Where when he was arriv'd, that he might the better vend | 
the two former , henew attird them ; but Aſop, becauſe | 
no Art or Improvement would adorn fo deformed Linea- * 
ments, was Inveſted with ſack-cloth , which made him to 
| beexpos'd as well to general deriſfion as to ſale. Amongſt 
thoſe that accoſted the Merchant, was X anthws, an eminent 
Philoſopher of Samos , accompany'd with a retinue of his 
Scholars; and having view'd theſe three perſons deſigned 
for ſale , he beheld AZſopplac'd in the midſt ; whereby he 
conjetur d , that the worſt was fixed there that the two 
other might appear the Fairer, The firſt that the Philoſo- 
pher addreſ$d himſelf to was Cantor ; of whom he deman- 
ded what be could perform ? All things , ſays he. X anthus 
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demanded of the Merchant what price or value be ſet upon 
that Servant ? He replyed, A thouſand Half-pence. Xanthws 
diſguſting a price ſo vaſt, went from this, and applyed 
himſelf to the other, and ask'd him likewiſe wbat j, could 
doe? Hereplyed , All things. The Philoſopher demanded 
again of the Merchant at what rate be beld Grammaticus? 
Three thouſand Half pence, ſaid he. But Xantbus not well 
reſenting arate of that bulk and importance , did declare 
both to the Merchant and the Scholars that accompanyed 
him, that he would buy no Servants that were rated at fo 
Extraordinary a value : whereupon the Scholars ſuggeſted 
to Xanthus to buy ZEſop , ſince that uncouth perſon might 
perform his work , and they would abſolve the price. 'Tis 
not fit ( ſaid X antbus) that I ſhould buy bim ad you make 
good the payment : Moreover , my Wife would very ill reſent 
that ſo miſhapen and diſcompos'd a perſon ſhould ever be ſubſer- 
vient or miniſterial to ber affairs, The Scholars reply'd , 
We are not always oblig'd to comply with the deſires of a Wo- 
man ; therefore let us examine what Ingenuity i reſident in 
this deformed Lump. W herefore addreſſing themſelves to 
/Eſop , Xamtbus bid him be comforted. Was I ever ſad? 
reply'd /Eſop. Of what place are you a Native ? ſaid the 
Philoſopher. I am a Negro, faid AEſop. I do not ask you 
this ,.urgd he; but wbere you were born ? Zſop anſwered, 


Of my Mothers belly. I demand not this of you, ſaid Xantbus, 


but what place you were bornin? My Mother never informed 


me, anſwered /Eſop, whether it was above or below. What 
canſt thou perform ? ſaid the Philoſopher. Nothing, reply'd 
A.lop; the two former whom already you have applyed your 


ſelf to can doall things , wherefore nothing remains for me to 


doe. Said Xantbus, Are you willing 1 ſhould buy you ? You 
ought ( anſwered Aſop) to refletf upon your own bargain , 
muſt you needs have my advice ? If you are willing, pay down 
the price , and wind up your buſineſs. If I buy thee (aid 

| GC 2 Xanthus ) 
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X ambus , thou wilt attempt to make an eſcape. If I do(faid 


Aſop) I will not come to you,as you now to me,for counſel. But 
thou art Deformed, urg'd X anthus. A Philoſopher (reply'd, 
he) ſhould not only view the Body, but likewiſe refle upon the 
Mind. The Scholars oblig'd by his Ingenious Replyes, 
requeſted X anthus to Buy him : W hereupon X anthxs ad- 
dre(s'd himſelf to the Merchant, and demanded what value | - 
he fixt upon him ? The Merchant anſwer'd , Thy deſrgne is | 
ſure to embaſe the value of my Commodities ; thou baſt declind | 
the Faireſt to take the moſt Miſhapen.But Xanthws deſirous of 
fEſop, demanded again feriouſly his price of the Merchant. 
W hich being diſcover'd,theScholars disburs'd it,and X an- | 
thus took him into poſſeſſion. W hereupon the Publicans ® 
came and inquired who had Sold? But they were all aſham'd | 
to reply , the Bargain was ſo cheap and deſpicable. On 
which AEſop cryed out, That # the Seller, and this the 
Buyer; If they will not aſſert their own Contraft, I am 
Free. Artwhich the Publicans ſmil'd , and the orhers de- 
parted. 

As Zſop accompanyed Xanthu home , a neceſſity of 
Nature cauſed Xanthus to raiſe up his Gown, and urine; 
which ZEſop perceiving , caught him by the Gown , and 
deſired him to Sell bim, otherways be ſhould Eſcape. Why ſo? 
replyed X anthus. Becauſe (lays he) I ſhall never be able to 
Serve ſuch an indulgent Maſter who will not contribute ſome 
time to Eaſe nature, but vents bis Urine as be goes : If ſuch an 
accident ſhould happen to me , your Servant , when I am en- 
gag'd in buſineſs, my neceſſity would oblige me t0 vent my 
Ordure as I fly. Does this ſo much diſcompoſe you ? aid 
Xanthus ; To decline three Evils I vent my Orine as I paſs; 
for had I flood ſtill , the Sun bad ſcorched my Head , the 

 parched Earth had burnt my Feet , and the odour of my Urine 
bad affenaed my Noſtrils. ZEſop replyed, Advance Sir, I am 


ſatisfied, 
When 
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When they were approached near Xanthws his houle, 
the Philoſopher commanded Aſop' to ſtay in the Porch , 
leſt ſo deformed an obje&t ſhould difcompoſe his W ife , 
who had a nice and curious Eye; X anthus entered and 
| thus accoſted his Wife; Miftriſs , Ton ſhall bave no cauſe 
| for the future whereon to eſtabliſh any diſcontent , for there is 
* now 4 Servant in the Porch , inwhoſe perſon there doth concur 
ſo many amiable features as ever Eye ſhed-g beam upon. The 
= Maids charm into a belief of the truth of it, enterd 
into contention which of them ſhould firſt oblige him. 
| The Wife of X anthw commanded one. of them to ſum: 
” mon him toappear, As ſoon as Zſop heard her call , he 
; prepared himſelf to enter: But the Maid, amaz'd at fo 
| prodigious a Deformity,, crydout, Art thou He ? Tes 
ſure, ſaid Afſop. Enter not into the bouſe , reply'd ſhe) 
unleſs thou intendeft a frighted Family ſhould all diſlodge. 
ZEſop came in and appear'd before his Miſtreſs; whom 
when ſhe beheld , ſhe applyed her ſelf to Xantbws, ſaying, 
 ® What Prodigie bas bere accompanied you ? Dicband bim in- 
© Pantly; urging farther, thatin this ation of his he had fo 
| disoblig'd her, that ſhe defired him that he would return 
| & that down with which before ſhe had inrich'd him, and ſhe 
would abandon that unhappy Manſion. On this X anthws 
' & rebuk'd A#ſop, who had diſcovered ſo much Ingenuity 
' © before, and was fo filent now. Throw ber into Hel) , ſaid 
© AEſop. Away with youVillain , replyed he , my Love and 
" | my Life « ſoincorporated into bers ? asif one Heart did only 
' & manage two Bodies. At which Aſop ſtamping, cry'd out, 
| | that Xanthus was ſubjeffed to the dominion of bis Wife : 
| Þ andturning tohis Miſtreſs , ſaid he, Would you have bad 
Xanthus offered up to your ſervice a Servant young , vigorous 
and -comely , which might have bebeld you naked when you 
entered into the Bath , and engaged in a nearer dalliance with 
y Jon , to the obloquy and diſgrace of ſeverer Philoſopby ? O 
| D Euripides ! 
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Euripides! how well baſt thou aſſerted ? Great i the Effort 
of the Sea when its waves ſwell into Sedition , and Obey no 
Law; and the flame or _— Dewvouring fire : Poverty 
#s 4 ruinows condition , and there are many things imollerable , | 
but nothing to ballance an Impetuous woman. You being the 
Wife of a Philoſopher , ſhould not be attended by ſuch perſons 
as ſbould contrat# a diſrepute upon Philoſophy it ſelf. She 
being not able to contradiR or oppoſe what he had aſſerted, 
ask'd X anthus where be bad purchaſed this Beauty? The hand- 
ſomneſs of bus Ingenuity doth recompenſe the deformity of bis | 
perſon ; my diſlike of bim us extinguiſhed. Tour Miſtreſs ({aid 
Xambws to /Eſop) is now at peace with you. ZEſop irroni- | 
cally replyed , 'T # a difficult matter ſure to appeaſe a woman. |: 
For the future (urg'd Xanthw) be ſilent ; I bought you to | 
Obey, not toContradit. 

The Day following Xanthws going to the Garden to | 
buy Herbs , commanded ſop to accompany him; which 
when the Gardener had gather'd , he entruſted them to 
FEſop: and when Xantbws had defray'd their price , the 
Gardener demanded of Xanthus, what was the natural | 
Reaſon that the Herbs which be planted did not improve with | 
that quick and ative Growth , as thoſe which were of ber | 
voluntary produfion 2 Xanthus not able to extricate this 
Queſtion , thus replyed , that it thus bapned from that order 
aud ſeries of Providence that threaded together inferiour 
_ and their Effefts. At which Zſop (being preſent) 
ſmild. Do you deride me# ſaid X antbus. I laugh at you, 
an{werd he, and not you onely , but him that taught you. Let 
me unwinde this Queſtion, On which Xambw addrefling 
himſelf to the Gardener, faid , I-35 not fit for me who 
have diſputed in learned Auditories , .to unravel Queſtions in 
4 Garden , my Servant bere preſent will diſſolve the Difficulty 
of your ueſtion propounded. Is there any knowledge treaſurd 
up in ths ſordid-weſſel ? urgd the Gardener. At which 
| A/op 
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Zſop incens'd, demanded of the Gardener this Queſtion; 
When a Widow i engag'd in ſecond Nuptials , ſbe is Mother 
to the Iſſue of ber firſt Mariage , but Step-mother to the Pro- 
geny of ber ſecond Hmband : T baſe Children to whom by the 
proper Obligations of Nature ber Afﬀettions are entituled , ſhe 
affefis and values much more , then thoſe to whom ſhe is a Mo- 
ther only by accidental relation; $o # it bere,the Earth is a Step- 
mother to thoſe Plants which are incorporated into ber —_ 
by Art, but a Mother to-thoſe which are of ber own free 
produFion, The Gardener much ſatisfied with this Reply, 
enjoyn'd him , when his occaſions guided him to higGar- 
den, without any retribution, freely to colle& thoſe Herbs 
he wanted , as the recompenſe of his dextfous Solution of 
the Queſtion. 

After ſome days were expir'd , Xanthws being gone to 
Bathe, where he mingled with ſome Friends, commanded 
ZEſop to repajr to his Houſe, and inſtantly boil ſome Len- 
tills ; he went ( as he was enjoyn'd ) and only boil'd one: 
when Xantbxs had done Bathing , he engaged his Friends 
to accompany him to Dinner , where he inform'd them 
that they ſhould find his proviſion was wrapp'd up in a 
ſlender Bill of Fare,namely Lentills ; but he was confident 
they would proportion their entertainment by:his affeF1on, 
not his viands, They all entring his Houſe, X anthws com- 
manded /Eſop to refreſh them with ſome Beverage, now 
coming from the Bath. ZEſop inſtantly taking up W ater 
from the Stream of the Bath , preſented it to Xambw ; 
who with diſguſt and paſſion reſented the ill reliſh of it , 
and demanded of him whence he bad colleFed it? From the 
Bath , ſaid he. Xanthus ( becauſe he would not diſcom- 
pole his Friends ) at preſent conceal'd his: Reſentment, 
and call'd for a Balon ; which Aſop having brought,ſtood 
over againſt him. Xantbws ask'd him, Do you not waſb't 
He replyed, It's fit for you to _ , me to Obey-: _ 
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the putting of water into the Baſon was no Ingredient in bis 
Injunfion. Upon which X anthws demanded of his Friends, 
whether or not be bad bought a Servant ? They replyed , in 
their vogue and eftimate be bad rather purchasd a Maſter. 
W hen as now they were preparing-for Dinner , Xantbws 
demanded of /Eſop whether the Lentills were boild ? On 
which he lodges one Lentill in a Cockle-ſhell, and preſents 
it to his Maſter: Who making an effay to try if it were 
ſufficiently boild , and judging it enough, enjzoyn'd /Eſop 
to ſerveup the reſidue: who immediately put all the de- 
coed water into Saucers, and offerd it up to Xanthws ; 
who queſtion'd again, where the Lentills were? You have 
| hadit already, replyed Aſop. Did you boil but one? ask'd 
- Xanthus. No more Sir, replyed he, ſince your commaud 
that I condufed my Obedience by, did extend only to the Singu- 
lar, not Plural number. At which X antbus incens'd, cry'd. 
out, The irregular Follies of this perſon would diſorder one 
into a Phrenſie ! T hat I may not defraud my Friends by any 
pretended impoſture or deluſion of their deſigned Emertainment, 
inftantly g9 and buy four Hogs-feet, and boil them. W hich In- 
junction of his being cheerfully perform'd by /£ſop, as they 
were boyling , Xanthxs deſirous to attaque ſome occaſion 
which might engage him to chaſtiſe Aſop, when he was em- 
bark d in ſome other imployment, ſtole one of the Feet out 
of the Pot,and conceal'd it. Not long after Aſop came and 
diſcover but three Feet inthe Pot, and (ſuſpeRing ſome 
clandeſtine artifice ) applyed himſelf toan adjacent Hog- 
ſtie, and there lopped off one of the Legs of a fatted Hog ; 
and having findg'd oft the hair', with it made up the dimi- 
niſh'd number in the Pot. Xanthws conjeRuring that AEſop 
miſſing the purloin'd Foot , might by F light attempt to 
evade his deſtin'd puniſhment, again added it to the former. 
ZEſop diſcovering Five , when he was to ſerve them up , 
X anthws enquir'd what auſpicious accident bad improv'd them 
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to that number * #Eſopreplyed, How many Feet have two 
Hogs * Xanthus anſwered , Eight. Here then are Five 
preſent , laid AEſop, and the fatted Hog by the abſence of 
one batb but Three, Whereupon Xantbus ( being chaf'd 
into paſſion ) cryed out to his Friends, Did I not inform 
you, this Fellow will engage me in a Lunacie? But tracing 
out no juſt caule to corre him, the tempeſt of his anger 
was mollifted into a calm. 

The day ſubſequent ro this , one of the Scholars with a 
liberal Treatment careſs'd Xanthus and his Fellow Stu- 
dents : W hileſt they were engag'd at this Banquet , Xan- 
thus tran{mitted a choyce Diſh to Zſop, and enjoyn'd him 
topreſent it to Her that Aﬀeced Him beſt. W hileſt AEſop 
was going to perform his meſlage , he confider'd that now 
an opportunity was offer'd to recompenſe that Regret and 
Contempt with which his Miſtriſs entertain'd him at his 
firſt Arrival. And approaching the Houſe, he fate down 
in the Porch , and then call'd his Miſtriſs , diſcovering to 

| her the Diſh he was intruſted with , and thus addreſs'd 
himſelf to.-her ; Miſtrss (faid he) my Maſter hath devoted 
this preſent to ber who loves bim beſt; not to you- Then calling 
his Maſters Birch Lycena, caſt it to Her, and bid Hereat 
that which X anthas had preſented to Her. Then returning 
to his Maſter, X anthws ask'd him, whether he had offered up 
the preſent to her who lov'd bim beſt. All of it, ſaid he ; and 
ſhe ſwallow'd it in my preſence. Xanthus enquir'd what Sbe- 
ſaid? Nothing to me, reply'd he ; but to you, She refunds 
\ thetribute of her Thanks. Xanthus his Wife entertain'd 
this cheap Negle& with that Reſentment, that ſhe vowd - 
to abandon his Houſe, In the mean ſpace , whileſt the 
Scholar and his Philoſophical Gueſts were warm with 
wine, one demanded, which ſhould be the time of the preateſt 
Diſorder amongt Mortals? Fſop (ſtanding behind ) re 
ply'd , When the Dead ariſe , and attempt to trace out their 
| E ancient 
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ancient poſſeſſions. The Scholars ſmiling at his ingenuous 
Solution ; another demanded , why Sheep. die ſo calmly , 
and Swine with that offenſive noyſe and clamour ? The Sheep 
( anſwer he ) are uſually milk'd and ſhorne, and ſo are ſilent; 
and when they view the Knife , expeF by Inſtinf nothing but 
what was cuſtomary : But Swine , who have not been babi- 
mated to theſe exerciſes, when they ſuffer tbe impreſſion of the 
Knife , diewith anbarſh and ingrateful outcry. The Scho- 
lars charmed with theſe Anſwers, were melted into Mirth 
and Laughter. After Supper was expir'd , X anthus re- 
turn'd to his Houſe, and (according to former uſage ) 
addre(s'd himfelf with much complacence to his W ite : 
Burt ſhe accoſted his application with paſſion and con- 
tempt , urging that he ſhould return her , her Dower, and 
not court her with any of his Approaches , fince he had | 
conſecrated his Dainties to his Bitch. Xanthws aſtoniſhd | 
with a damp and amazement of ſpirit , ask'd if ſhe had not | 
received bis intended preſent * But ſhe atteſted the Powers } * 
above it was not ſent to ber , but his Bitch. X anthws (calling I * 
ZEſop) demanded to whom be had offer'd the above-mentioned i | 
Meſs ? He replyed , To your Beloved. W hereupon cal- F | 
ling the Bitch, Thxs # ſbe (aid he ) that moſt conflantly | 


entitles ber Aﬀeftions to you; for though you load ber with 
faripes , and diſcard ber your bouſe , yet full ſhe returns both 
to fawn upon you, and accompany you, T our Inſtrufions 
ought to bave directed your preſent to your Wife , not your Be- 
loved. You are now convincd , Miſtriſs , ſaid Xanthus , 
that it was not my Crime, but his, that your Preſent miſcarri'd : 
Suſtain with patience this Mfortune , and I ſhall trace out 
ſome opportunity to make /Elop's Puniſhment as fignal as bis 
Neg/e#. But this not charm'd his Wife, who (enraged 
atthis affront) departed to her Father : which caus'd AXſop 
to. triamph, ſaying, Now Sir , you diſcover more evident 
ſymptoms of Aﬀetion in your Bitch towards you , than in my 
Mifiriſs. ZEſop 
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ZEſop ſeeing his Maſter engag'd in a gloomy Melancholy, 
contracted from the departure of his Miſtriſs; and ſecondly 
her Refuſal ( though much importun'd) to return , ad.- 
dreſs'd himſelt ro Xanthwus, and told him he would weave 
ſome Artifice by which next day he would retrive her ; 
and therefore defir'd he would diſpell that ſullen Cloud 
that dwelt about him : Then taking Money he went into 
the Market , where having loaded himſelt with Hens and 
Geeſe, as though they were to furniſh out ſome Nuptial 
Feaſt, with this Feather'd ſtock he paſſed by that Houſe 
which had receiv'd his Miſtriſs , pretending an Ignorance 
that it was the Manſion of her Father ; and accoſting one 
of the Servants, he demanded of him, whether there was any 
thing tbere to ſell that might improve the magnificence of a 
Wedding Banquet ? The Servant enquired whoſe Mariage 
it was deſigned for? YEſop reply'd, X anthus the Philoſo- 
pber to morrow celebrates bis ſecond Nuptials. The Servant 
immediately gave Intelligence of this whole affair to X an- 
thus his Wife. As ſoon as ſhe had receiv'd this diſaſtrous 
report , born on the wings of Anger and Jealoufie , ſhe 
flew to Xanthus his Houle, and there with a ſhrill accla- 
mation did aſſure him, that no ſecond Eſpouſals of his 
ſhould be built up, or eſtabliſh'd, but upon her Urn. Thus 
\ BB Zſop who was the occaſion of her angry Departure, was 

the caule of her haſty and eager Rerurn. 

Not long after Xanthws by a new Invitation ſummon'd 
his Scholars to a Dinner, and enjoyn'd Mop to furniſh his 
Table with the beſt and choyceſt Viands. V Vhileſt he 
was going about to perform his Maſters Injun&tion, he was 
likewiſe deſigning by what Artifice he might intimate: his 
Maſters folly: Therefore when he had disburs'd his money 
in Hogs-Tongues, he fervd them up, improved with a 
poynant Sauce, to Dinner. The Scholars much commens+ 
ded the Diſh , which had furniſh'd out an occafion for 
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Diſcourſe; but the Ingredients which compos'd the ſecond | 
and third Courſe , were ſtill Tongues. At which the 
Gueſts being aſtoniſh'd , their Amazement engag'd Xan- 
thu to enquire of /Eſop , if there was nothing to re-enforce 
ths Entertainment, but Tongues * ZEſop replyed , Nothing 
elſe. T hou Lump of Deformitie , urg'd Xanthus , my Com: 
mands did engage you to prepare the moſt obliging Dainties. 
Sir , (ſaid Aſop) your Reproof before Philoſophers does & 
exatt my Retribution of Thanks. What does out-paralel the || 
Tongue? Thi « the great Chanel by which the moſt refined | 
Learning , and poliſh'd Philoſophy is conduffed down to us : | 
By this noble engine or organ, Addreſſes, Commerce, Contratts, | 
Careſſes, Enlogies and Mariages, are completely eſtabliſh'd ; | 
on this moves Life it ſelf, therefore Nothing to be thrown 
into balance with the T ongue. The Scholars (departing) 
aſſerted , that the Philoſophy of Aſop bad ontviet that of 
XRanthus. 

| Not long after , the Scholars upbraiding X anthws with 
his Diflervice and Impoſture , he replyed , It was not his 
Deſigne , but the Artifice of a Perverſe and Refraflory Ser- 
vant : But I now (fays he) bave wavd my firſt Injunfion , 
and as I then enjoyn'd /Elop to buy the beſt for Dinner, ſo I 
now command bim to collet the worſt of Meats for Supper. 
But Zſop ( conſtant to his firſt purpoſe ) furniſh'd out 
the Treatment with no other Viands but Tongues again. 
X antbus (obſerving the. Diſcontent that was writ in viſible 
charaQers on the Faces of his Gueſts, becauſe they beheld 
both the ſecond and third Courſe to be made up of nothing 
elſe but Tongues) being incens'd at Aſop, demanded of 
him bow be bad now obeyed his commands,wbich did dire& him 
zo furniſh bis T able with the worſt of Meats ? Mop replyed, 
be bad exattly purſued bis DireFions ; for what was worſe then 
the T ongue ? Does not the Ruine of Empires and Cities , and 
the Deftrution of private Intereſts entitle it ſelf often to its 

Miſcariages ? 
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Miſcariages ? Is it not the Forge of Calumnies and Perjuries ? 
Inbrief, # not the whole comexture of Life diſorder'd fre- 
quently by its exorbitancies ? W hen the Scholars had heard 
Zſop's Reply , they affirm'd , that the Crookedneſs of bis 
Body , was but the Tranſcript of bis giftorted and irregular 
Manners; and gave Xanthws a caution , that theſe Extra- 
vagancies of Alop did not engage bim in a Phrenſie. To 
which ZEſop anſwer'd , that they diſcover d the Symptoms of 


©. 
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* Malice , in being Incendiaries between the Maſter and bis 


Servant. | 
X anthus ( defirous by juſt Revenge to expiate theſe 
Affronts ) ſought to trace out ſome cauſe which might 
ſupply him with an opportunity to puniſh Zſop , and 
immediately commanded him ( fince he had accus'd them 
of too buſie a curioſity ) to ſeek out a man that regarded 
Nothing. The next day Aſop traverſing the ſtreets , dif- 
cover'd a man fitting jn a negligent and regardleſs poſture , 
without any conſideration or refle&ion on the ſtate of 
Things. Him Aſop accoſted , and defir'd him he would 
accompany his Maſter at Dinner. The Clown ( without 
demanding the name of the perſon who made the invita- 
tion) followed /Eſop, and entring the Houſe of Xanthws , 
approach his T able in his ſordid Habit: Which engag'd 
him to demand of /Eſop the condition of bis new Gueſt ? 
Hereplyed , it was 4 perſon Regardleſs. Xantbus intima- 
ted ro his Wife, ſhe ſhould perform any thing which he 
required, that he might arreſt an occaſion to ſtabliſh his 
Revenge on ZEſop : whereupon he enjoyn'd his Wife to 
waſh the Strangers feet ; for he beleev'd the baſhful nicety 
of the Stranger would have refuſed it. On which ſhe 
taking a Baſon of water, and preparing to waſh , the 
Clown (regardleſs of her condition ) {tretch'd out his 
feet , that ſhe mighr perform that ſervile office ; and after 
her Task was accompliſh'd, applyed himſelf to Dinner, 
1M Xambu 
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Xambus enjoyn'd a Goblet of wine ſhould be preſented 
to the Stranger , which he (regardlels of any priority in 
Drinking ) ſoon quaft'd off. W hen his Meſs was offerd 
up tohim, Xanthw complained it was not well ſeaſon'd, 
and chaſtisd the Cook for that Negle& The Clown 
(without any Reſentment of the Puniſhment of the 
Cook ) ſaid, the Diſh was very well accommodated 
to the reliſh of his Palate. NXanthws ( troubled that | 
nothing could diſcompole the Ruſtick ) commanded the | 
the Cheele-cakes to be ſerved up ; which the Clown, with- | 
out any reflection on the other Gueſts, demoliſh:d and de- | 
vourd. Xantbusreviled the Negle& of the Baker , that 
had not mingled Hony and Pepper in the compoſition of | 
his Cheeſe-cakes. The Baker replyed , the Guilt of that | 
Crime was tobe lodg d on by Miftris , not on him. MX antbus 
incens'd , ſaid , that if the NegleF could be properly entitled 
to bis Wife , ſhe ſhould expiate ber offence , by being burned ; 
and immediately aflay d to make his Wife an Oblation to 
2 prepared Fire, beleeving the Clown would have attem- 
pted her Reſcue from ſo calamitous a-Fate. But he obſer- 
ving no cauſe that might produce fo prodigious a paſſion , 
defired Xanthus to reſpite his W ifes Tragedie , until he 
had brought his W ife likewiſe , who might be offered up 
a Sacrifice in the ſame Flames with Her. X anthus obſer- 
ving the negligence and regardleſs ſimplicity of the man , | 
acknowledg'd that Aſop had punGually trac'd out his 
 InjunQtions , andin that atchiev'd a ſignal conqueſt , the 
ſubſequent Effteds of which ſhould be his ſudden Free- 
dome. 

The next day X anthus enjoyn'd Aſop to go to the Bath, 
and inform him what company had prepoſlefſed it: whileſt 
he was gaing ſpeedily to perform his comniands , heacco- 
fted the Gity-Pretor ; who knowing him to be X anthus his 
Servant , demanded whether his Fourney tended ? AEſop 


an{we- 
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anſwered , be knew not ; beleeving the Pretor had not 
obſerv'd him. But the Pretor ( incens'd at his peremptory 


. Reply) commanded that a Priſon ſhould be the reward 


of his contempt. V Vhileſt he was hurrying away, ZEſop 
cryed out, Ob Pretor! you ſee now the Integrity of my 
Anſwer , that I was going I knew not whether, ſince I am now 
deftind to Fetters. The Pretor charm'd with his ingenuous 
Reply , diſmiſſed him. Afterwards Zſop addreſſing him- 
ſelf ro the Bath, ſaw a great Stone to obſtru& and inter- 
cept the paſſage ; at which many ſtumbled , both entring 
in and coming out : only one perſon that was preparing to 
enter the Bath,laid it aſide. AEſop returning,intorm'd X an- 
thus that he diſcovered only one perſon inthe Bath. X an- 
thus arriving , and beholding this One improved to a Mul- 
titude , demanded upon what grounds bis falſe Information 
was built ? ZEſop replyed, A great Stone clogg'd the entrance 
into the Bath , whereat many ftumbled , only one removed the 
obſtacle ; ſo that there was only one man appear'd , the refgdue 
being ſuch cheap and deſpicable obje&s , that they flood for 
cyphers. Not long after Xantbus disburdening Nature 
by Seige , demanded of /Eſop , wby when men had evacua- 
ted therr Excrements , tbey look'd back upon their Ordure ? 
/Eſop anſwered, In times foregoing a man of great effeminacy 
did ſo long engage himſelf in the Houſe of Eaſement , that 
bis Heart and Ordure were vented togetber : From that com- 
mencement of circum{tances , men have curiouſly bebeld their 
Excrements , fearing left the Heart ſhould be mingled with the 
evacuated Ordure. But Sir ( (aid Aſop)) you need not dread 


that this Misfortune ſhould accrue to you , fence you have no 


' Heart at all. 


Not long after a determinate day was defign'd for pub- 
lique Feſtivity ; by Xanthus and other Philoſophers - and 
when they were ſuppled into an irregular Mirth , with 
excels of wine , ſome Queſtions were winnow'd , which 
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chaf'd Xanthus into the diſorder of a paſſion. Which 


ZEſop obſerving , ſaid , Maſter , Bacchus # the parent of 
three temperaments ; the firſt of Voluptuouſneſs , the ſecond of 


Intemperance, the third of Calumny or Reproach ; of which you 


being engag'd in Drink , ſhould take a cautious view. Xantbus 


being now deeply ingulph'd in wine , one of the Scholars 
demanded of him,whetber it were not feaſible to Drink off the 
Sea? Very eaſe, replyed Xambus, I will engage to perform it 
my ſelf. On which the other enterd a W ager with him , 


which was fortified by the reciprocal depoſition of both ® 


their Rings , and.ſo departed. The day following , 
when the fumes of wine were evaporated, X anthus miſſing 
his Ring , deſired Zſop to give him an account of its loſs. 
T know not , ſaid /Efop , but this I am confident of , you muſt 
diſlodge from this Houſe , ſince yeſterday being infatuated 
with the vapours of wine , you engag'd your whole patrimony 
in a ſolemn covenant to Drink off the Ocean; and to ſecure 
the Wager , you deposd your King, MXamtbus replyed , 
What could I engage leſs? But can you diſcover any artifice 
by which 1 may either accompliſh this Engagement, or elſe eva- 
cuate the Obligation of it. To perform it (ſaid Zſop) is 
zmpoſſible ; but how to untie it , I ſhall now demonſtrate : When 
you meet again , aſſert the performance of your Engagement 
with as much confidence as you did when you firſt wag dit.Com- 
mand a T able to be plac'd on the Shore, and perſons prepar d to 
lave the Ocean into Cups ; and when the multitude aſſembles , 
demand before them what was the purport of the Wager ? T he 
Reply will be , that you ſhould Drink up the Sea. Then ap- 
plying your ſelf to them , thus declare : You Citizens of 
Samos , you are not ignorant that many Rivers diſembogue 
themſelues ingo the Sea; my Covenant was to Drink up the 
Ocean , and not thoſe Streams which diſgorge themſelves into 
it : If you can ſo obſtruF their courſe, that they may not diſcharge 
themſelves into it , I am ready to quaffe it off. X — 
recelv 
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receiv'd the Inſtructions of ZEſop with complacence and 
reſignation , and afirm'd , T bi was the only Expedient to 
unravel bis Engagement. The People then aſſembling to 
behold the Performance of the Covenant, X anthus a&ed 
and faid as ZEſfop had inſtructed him; for which he was 
both admired and applauded : But the Scholar profſtra- 
” ting himſelf at the Feet of Xantbus., acknowledged him- 
ſelf ſubdued , imploring him #0 diſſolve the Wager ; which 
Xantbus ( {oftned by the united Delires of the Samians )) 
= did. 
* Uponthereturnof Xantbusto his Habitation , Zſop 
'# intimated to him how much be bad merited bis Freedome: but 
> Xantbus appear'd warp with paſſion , that he ſhould no 
'& more confide in his Promiſe ; and immediately he com- 
'&® manded him ro ſtand at the Dore, and obſerve if be could 
view two Crowes, and then inform him, for it was an auſpicious 

and ſucceſſeful Omen ; but if be beheld but one , it was as un- 
happy and diſaſtrow. ZEſop return'd , and inform'd him, be 

ſaw two perch'don a Tree : But when Xantbus went out to 
diſcover the Truth of his Information, he could view but 

\ & one, the other being diſlodg'd ; on which he accoſted 
& Aſp with the ingratetul charaRer of uncouth Villain , be- 
\ & cauſe he had afferted there were two ; urging farther , that 
 & bi whole Deſign was to make bim the cheap obje& of contempt 
\ B andderiſion ; which repeated Afronts of bis ſhould be now 
excpiated with a meritorious Scourge. As /Eſop was groaning 
under the preſſure of inflied ſtripes, one enter d who was 
. & ſummon'd by an invitation of X antbus to Supper; to whom 
"B Eſop thus applyed himſelf , ſaying, in a ſad Accent , Tow 
.  zbat beheld one Crowe are rewarded with a Supper , and I that 
aiſcoverd two, as a Reſult of that portentous Omen , am re- 


| compens'd with an undeſerved Scourge. Which ingenuous 
Addrefle of his ſo ſoftned Xanthws, that be enjoyn'd his 


| puniſhment ſhould be 9 | 
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Xantbus deſirous to obliege fome Friends by an Enter- 
tainment, employ'd ZEſop to buy in thoſe Proviſions which 
might improve the Grandeur of the Feaſt : which being 
by him exadtly perform'd , and Dinner being prepar'd and 
ſervdin , Z£ſop diſcover his Miſtriſs engaged in Repoſe 
and Slumber on a Couch, whom he awaken'd,and requeſted | 
to ſecure the Meat from the rapine of the Dogs; to which | 

being incens'd) ſhe replyed, fhe had eyes bebind that would ©: 

ed their cautions Glances onthe Proviſzon.Eſop having fully 
marſhall'd the Feaſt , endevoured to attaque an opportu- 3 
niry to retort ; andinſtantly after viewing his Miſtriſs to 
be again wrapp'd up ina ſhumber,made a ſoft addreſs to the # 
Couch, and heaving up her Garment, diſrob'd her un- Þ 
comely Parts. Not long after Xanthus enter'd with a | 
Retinue of Gueſts, and beholding his Wife fituated in | 
that undecent Poſture , was difcompos'd at once both 
with ſhame and regret. 

Not many dayes after, X anthus (deſigning to careſſe 
many Philoſophers and Orators) enjoyn'd Aſop to ſtand 
Centinel at the Gate, and give Admiſſion to none but the 
graver and ſeverer Sages, but to excludeall illiterate per- 
fons. Not long after ſeveral perſons ſucceſſively approch'd 
to the Gate, requeſting Admittance : all whom, AEſop did 
ſeverally obviate with this Queſtion , What flirs the Dog ? 
who all believing the contemptible charatter of Dog was 
fix'd upon them, departed with Refentment and Paſſion. 
At laft one addrefling himſelf tothe Gate, was accoſted 
with this Queſtion , What ftirs the Dog ? To which he 
replyed , H# Ears and T ail, ZEſop judging his Anſwer to 
beacute and appoſite , gave him Entrance , and accom- 

anied him to his Maſter, ſaying, There was only one 
Philoſopher bad defired Admittance. Xanthus reſented it 
with Regret, that his Invitation ſhould be thus fruſtrated 
and undervalued by the cheap negle of his F _ | 
ay 
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Day following , when they aſſembled at the Schools, the 
deſigned Gaeſts reproach d Xantbws with that diſ-eſteem 
and contempt he had thrown upon them , zn permitting 
that unconth perſon Afop , when they approach'd the Gate, to 
accoſtwbem with the deſpicable Attribute of Dogs ? On which 
X anthus demanded , if they were ſeriows ? They replyed , 
Unleſs they were charm'd into a Sleep , that which they now 
declar'd was eftabliſhed upon a ſeriows Truth. Eſop being 
fſummon'd to appear, was demanded by X ambms, what bad 
tempted bim thus to traduce and reproach bis friends? To which 
he replyed , Sir , Did you not enjoyn that no wnlearned or 
vulgar Heads, but only Phileſopbers ſhould bave Admiſon to 


© -—— 


i your Entertainment ? And what are theſe, ({aid Xantbus) da 


they not merit that Charater ? No wayes , anſwered Aſop; 
For when they applied themſelves to your Gate , and I de- 
manded of tbem, What flirs the Dog ? Not one attempted to 
untie the Queſtion with a Solution but departed : T berefore I 
admitted none but this Perſon , who diſſalu'd my Queſtion with 
a proportionate Anſwer, Upon this Keply of Z&fop's, all 
preſent concenter'd in one Vote, that Afſop bad exattly 
been ſubſervient tothe Injunfions of Ranthus. 

Not many Dayes after, Xantbus (accompanied with 
ZEſop) went to vifit the Monuments, and with much De- 
light read the ſeveral Inſcriptions endors'd on the Tomb- 
ſtones. /Efop viewing theſe Letters, ſc. -, 5 9, « « 3, x regi- 
ſterd in Sculpture on one of them , ſhew'd them to 
Xantbus, and inquir'd of him what was their Intent or Pur- 
port ? Bur he after a ſerious Inquifition , did acknowledge 
be was not able to unveil their latent ſenſe. Maſter, (urg'd 
ZEſop) if by the Condut of theſe Charaiters I ſhall trace owt 
a concealed T reaſure, what Reward ſhall ballance ſo rich 
a Diſcovery? Be confident ( replyed Xanthws) thy Free- 
dome , and the Mojety of the Purchaſe ſball be thy Guet- 


, don, Then ZEſop ripping up the Earth a Diſtance of 
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four Feet from the Sepulchral Stone , diſcover d a Trea- 
ſure , which he offer d-up to.Xambus, and then demanded 
that Recompenſe which was before ſecur d to him by a ſignal 
promiſe. No ſure (ſaid Xantbus)) not until I can unravel 
the cloudy ſenſe of the Letters ; the knowledge of which will 
by its value out-poiſe the diſcoverd Treaſure. AEſop (to 
diſperſe all ſcruple) inſtructed him , that a prudent perſon 
had engraven thoſeLetters , whoſe Senſe did import thus 
much ; « going 6 paces a foure « digging « thou ſhalt find 5 a 
Treaſure x of Gold, Xanthus replyed , Thy Sagacity will 
more improve my Intereſt than thy Freedome can thine , and 
therefore it ſhall be reſpited. Then (rejoyn'd 2Eſop) I will 
diſcover that the propriety of the Gold i entitled to the King 


of Bizantium ; for it # treaſurd bere up for Him. How 


- 
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diſcover you this? ſaid Xantbus. The Inſcription intimates ſj 


thus much , replyed he : « reſtore s tothe King « Dionyſus 
' e which « thou baſt found » Treaſure x of Gold, When 
X amtbus underſtood the King was concern'd in the diſco- 
ver'd purchaſe, he requeſted /Eſop to divide with him the 
moiety of the T reaſure , as the Reward of his Silence. Eſop 
replyed , Th I receive not as the Effef of your Bounty , but 


rather of bis who conceal'd the Gold ; for this is the genuine and | 
orthodox ſenſe of the Letters, « taking s go your way «divide | 
« which you have found 5 the Treaſure. Xantbus replycd , } 
\ Come depart ; the Moiety of the Gold , and your Freedome too, | 


ſball be your united Recompenſe. As they were upon their 
Retreat, Xanthus (dreading a Diſcovery from /Eſop ) 
enjoyn'd he ſhould be dragg'd to Priſon. Whileſt they 
were hurrying him away to his deſigned Thraldome, /Eſop 
cryed out, Dothe ſolems Promiſes of Philoſophers , and 
abe ſpecious Intimations of Liberty , determine thus in Priſons 
and Fetters? On which importunate Clamour of his 
Xanthus orderd his Releaſe; ſaying, be had urg'd the 
Truth, though he was confident when be bad atchiev'd bis Free- 


dome, 
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dome , be would amaſs thoſe Deſigns together which might 
prejudice bis Concernment. /Eſop replyed , Maugre all your 
miſchievous and malicious Artifices, I will obtain my En: 
franchiſement. | 

On a Day, which the Citizens of Samos had devo- 
ted to Feſtivity , and other Improvements of a general 
Mirth , an Eagle in his Flight ſnatch'd up the Publique 
Ring, and dropp'd it into the Lap of a Slave. The 


= Samians amaz'd at this oftentful Accident, conſulted with 
© Xanthws,he being both a leaxrnedPhiloſopher and an eminent 


Citizen, being inquiſitive to underſtand what would be the 
effe&s of this remarkable Prodigy ? But X antbus (ſearching 
intothe T ime when it happened ) was engaged in a dull 


* and unactive Melancholy , becauſe he could not untwiſt 


the Myſterie of it. ZEſop beholding Xanthws ſo diſcom- 
poled , addreſſed himſelf to him, and enquird what was 
the cauſe of ſo gloomy a Penſrueneſſe ? To Morrow (when you 
appear in publique) declare to the Samians , that you are 
not dextroms in untying the knotty ſenſe of Myſteries , but 
that you have a Servant that can unwind the Intrigues of 
them; and when this ſhall be untwiſted , the Honour ſhall 
redound to you : But if the Solution ſhall not be adequate to 
this Portent , the Infamy and Obloquie ſhall be only thrown 
on me, as either the Author or Abettor of ſuch a diſtorted 
Interpretation. To this Advice of Aſop , X antbus aflen- 
ted, and thenext Day inform'd the Samians what ZEſop 
had both ſuggeſted and preſcribd. On which Aſop was 
AY but when the Samians view'd the diſobliging 

eatures of his Face, 'and Lineaments of his Perſon , 
they with Deriſion and Contempt entertain'd him, and 
ſmiling, demanded, Whether a Perſon of ſo unconcern'd 
an Aſpef, could untie ſo myſterious a Portent , by « juſt 
Solution? ZEſop waving his Hand, enjoyn'd Silence , 
and replyed , Ton Citizens of Samos , you ſhould not only 
H | 


wiew 
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view the Fromtiſpiece of the Houſe , but the T enant likewiſe 
that is lodg'd within; for frequently , an even and compos'd 
Soul dwells ,in an uneven and diſorder d Body ; for you know 
Men ſet not their value upon the exteriour Figure of the Cask, 
but upon the Wine concealed within, Hearing this candid 
and modeſt Diſcovery , they deſired to receive his farther 
Application to the City. Then he confidently addreſsd 
Himſelf to the Publique, and made this Harangue or Pre- 
face to what he ſhould unravel, ſaying ; You Samians, 
fance Fortune, that flill engages us in reciprocal Conteſts, now © 
propounds the glory of a Viiory, either to the Maſter or Ser- 
vant : If the Servant ſhall not unveil thoſe Myſteries that 
lye wrappd up in this ſignal Accident , let fripes be the 
Recompenſe of his confident Impoſture ; but if the Maſter 
be outvied by bis Diſcovery , let bis Freedome be the Re- 
ward of ſo 'ſolemn a Performance. Then the Suffrage of 
the People was , that X anthus ſhould give ZEſop his Free 
dome , and gratifie them in complyance. With this 
requeſt (X ambus replying not) the City Pretor rejoyn'd; 
X amtbus , If you will not in this be ſubſervient to the re- 
queſts of the Samians, I ſhall this inftant declare Aſop 
free , and then be will be corrival to thyſelf. Hereupon 

' Xambus(warp'd with ſo great an Authority) pronoun- 
ced /Eſop free. On which the City Cryer proclaim'd , 
That Xanthus the Philoſopher had given Afop bis En 
franchiſement.. ZEſop inſtantly retorted on X anthus, ſaying, 
T hat now (deſpight of all bis malicious Engins) he bad at- 
. cheived bis Freedome. ZEſop being now Enfranchiſed, 
thus accoſted the People ; Ton Citizens of Samos, The 
Eagle (you know) is Monarch of Birds , and whereas the 
Publique Ring was dropp'd into the Lap of a Servam, 
it ſeems to inſanuate , that ſome of the adjacent Kings will 
attempt to ſupplant your eſtabliſhed Laws , and entombe your 
Liberty in Slavery, The Samians hearing this , were 
aſtoniſh'd 
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aſtoniſhd with Melancholy. Not long after Letters 


arriv'd from Creſw of Lydia,” requiring the Samians to en- 
rich bis Exchequer with an annual Tribute , or elſe prepare 


_— 


to ſuffer the calamities of a deſiruftive War, On which 


they embarkd in a publique Conſultation , how they 
might decline that Shipwrack of their Lawes and Li- 


| berties , which was menac'd by Cr&ſws; and endevour'd 
- EZ toſtrengthen it with the advice of /Eſop , who thus dire- 
;, & Redthem. Our Fortune( ſaid he ) bath repreſented to us 
» i a double expedient ; one of Liberty , which inthe beginning 
- = & rough and difficult, but in the Iſſue ſmooth and eafze ; 


another of T braldome , whoſe beginning #s eaſe , but the 


# concluſzon fatal and ruinows. W hen the Samians heard this, 
* they all afirmd , That as at preſent tbey were free, ſothey 


and their Liberty would find one Tomb together , and with 
this generous Reply diſmiſs d the Embaſladors ; which fo 
ſoon as Creſus was advertiſed of ; he determin'd to engage 
ina W ar with the Samians. _ On which his Embaſſadars 
inſtructed him , He could not ſubdue the Samians as long 
as they were [ſupported by the Counſel of Eſop ; rather (they 
advisd him ) firft to ſend for Aſop, with a promiſe that 
the exafting of Tribute ſhould be ſuſpended , and then per- 
adventure be might reduce them. Craſus complyed with 
their Inſtructions, and ſent to Samos for ZEſop , baiting 
the Embaſſie with the former promiſe. . The Samians 
charm'd with this ſoft Addreſs, decreed to ſurrender him? 
who when he underſtood it , unboſom'd himſelf in this 
Declaration , ſaying , Ton Citizens of Samos, I am ready 
to proſtrate my ſelf at tbe feet of Croeſus, but firft I will 
rebearſe one Apologue to you. In elder Times when Beaſts 
bad ſpeech ,.the Wolves commenc'd a war againſt the Sheep, 
but the Sheep were ſecur'd by the generous protefion of the 
Dogs ; on which the Wolves employ d an Embaſpie 101he 
Sheep , the purport of which was , that if they wats 
H 2 the 
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the War ſhould be wound up in an amicable Peace, they ſhould 


refigne their Dogs ; the timorous and unwary Sheep aſſented to 
this Demand, and gave up their Protefors : The Wolves 
immediately deſtroyed the Dogs , and then made the Sheep a 
cheap and eaſze Sacrifice, The Samians unveiling the ſenſe 
of this Apologue , determin'd poſitively not to offer up 
ZEſcp : But he would not permit them to purſue this R eſo- Þ 
lution , but accompanyed the Embaſladors to Crwſus. F: 
They arriving in Lydia , offer d up Aſep to the view of & 
the King ; whom when Creſus beheld , he reſented it with 
indignation, that ſo deſpicable a perſon , ſhould by his Z 
counſel reſcue Samos from his intended Conqueſt. AEſop | 
| (obſerving his Reſentment ) an{werd ; Mighty Sir, Since ® 
neither Force nor Neceſſity , but only the condutf and propenſity & 
of my owne Will and Genius, hath engagd my voluntary | 
Surrender , I requeſt this Apologue may be offer'd up to your | 
Majeſties Ear. © A certain man having gather'd up many 
*Locuſts ,. kill'd them ; and having alſo ſurpris'd a Gralſs- 
© hopper , whom he defign'd to deſtroy ; ſhe thus beſpoke 
*him; Sir, Donot kill me, for I am no ways deflruive or 
© xnjurious to the Intereſt of Man, ſince in me you diſcover 
© nothing but the accents of thoſe Ayrs with which I charm into 
© ſoft and eaſe ſlumber the wearied Traveller. He mollified 
* with this Addreſs , diſmiſs'd her. Thus I (Ob King! ) | 
proftrating my ſelf before your feet , deſire my Life may be the | 
monument of your Mercy , ſnce it cannot be prejudicial to any 
man ; and inthis rumpell d Body, you ſhall find an even Soul. 
—_ ( warpd at once both with Amazement and Pity ) 
replyed ; /Eſop , Not only thy Life, but a Donation of a For- 
zune alſo, ſhall be the teftimony of my Benificence : Demand 
therefore what you pleaſe, andit ſhall be crown'd with my Con- 
ceſon. May it then comply with thy pleaſure (Oh King ! ) to 
wrap up your Animoſaties againſt the Samians in an amicable 
Reconciliation, The King replying , I am reconcil'd , he 
| proſtrated 
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proſtrated himſelf on the Earth , and with the Humility 
of his Body , offer d up his moſt humble Thanks. 

Zſop having received Letters from Craſws full of the 
ſoft Intimations of Peace, accompanyed with a Releaſe 
of the menaced Tribute ; he not long after arriv'd at 
Samos , where the Citizens ( having their Heads adorn'd 
with Garlands ) made their Addrefles with Dancing to 
him. He opened the Letters , which ſpecified that the 
King had made a free Conceſſion both of Liberty and 


Z Tributeto them. On which Zſop (as a teſtimony of 


Z Reward for ſuch a ſignal performance ) was once more 


honour'd with a publick Indenization or Enfranchiſement, 


1 Not long after he departed from Samos, and traverſing 
| the World, engag'd in Diſputes with ſeveral Philoſo- 


phers,till at laſt he arriv'd at Babylon; where having demon- 
ſtrated ſolemn Evidences of his Learning , he had much 
entitled himſelf to a high repute in the opinion of King 


| Lycernus; andin thoſe Times ( Kingdomes being knit to- 


gether in an amicable Peace ) their delight was to tranſmit 
Philoſophical Queſtions mutually to each other ; which 
whoſoever could unravel, receivd a Releaſe of Tribute 
from him that ſent them. 

Zſop unveiling thoſe Problems which were offer'd up 
to Lycerws, diſcover their latent Senſe , and fo improvd 
the Reputation of the King. And Aſop (in the Name of 
Lycerus)) tranſmitted Queſtions of the ſame complexion to 
the adjacent Kings; which being unreſolved, obtain'd an 
Increaſe of Tribute from thoſe who could not untie them; 


Now /£ſop (being Childleſs) had adopted a Noble-man 


| calld Eunwas Heir of his Patrimony,and fought to endear 


him to the Favor of the King : But not long after ( having 
deprehended him mingled in unlawful Embraces with his 
Concubine ) he exauthoriz'd his firſt Adoption , and dif 
carded him, He incens'dat this a& ; forg'd ſuppoſicitious 

I Lettets | 
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Letters from ZEſop to thoſe who mov'd the forimer Philoſo- 
phical Queſtions to Lycerws; which Letters intimated his 
Alacrity to perform Services rather to them than the King; 
and thele Ennws ofter d up to Lycerus , ſeal'd with the ſub- 
borned ſignature of /Eſop's Ring. 

The King (reſigning his Belief up to the Impoſture of 
Eums,) incenſed, enjoyn'd Hermippus , without any win- 
nowing of Circumſtances,to deprive /Eſop of Life. But he 
(being knit to A&ſop ina private confederacy of friendſhip) 
declin'd the rigor of the Kings commands, and conceal 'd | 
Zſop in a Sepulchre, and there ſupported him with nou- 
riſhment, Eunws allo by the Kings permiſſion was inveſted 
in /Eſop's Patrimony. 

Not long after, NeFenabo King of Eg ypt ( informed 
that /Eſop was dead ) ſent a Letter to Lycerus , requiring 
Artificers who could ere& a Tower which ſhould neither 
touch Earth or Heaven ; and one that could reſolve all 
that was demanded ; W hich if he perform'd , then he 
ſhould offer up Tribute ; but if he did not accompliſh it, 
then he ſhould exaRt it of him. Lycerns having viewd this 
Demand , was engag'd in Melancholy , ſince none could 
diſcover to him what the Queſtion that related to the 
Tower could import. On which the King cryed out, 
flop the Pillar of my Kingdome 5 by death cruſhvd into aſbes! 
Hermippus behoſding the King with ſo much Reſentment 
to deplore the loſs of AEfop , applyed himſelf to Lycerus , 
and inform'd him /Eſop bad ſurviv'd bis rigorous commands; 
adding , that even for bis Concernment he had not deſtroyd 
bim ; Yecane he was confident bis Death would by bimſelf be Il 
entertain'd with Regret and Remorſe. Mt 

The Kiog rejoycing that Zſop was not offer'd up an obla- tt 
tion tohis ſeyerer InjunRions, he was produc'd before him i £ 
all beſpatter'd with the dirt of rhe Sepulchre : whom when I 7! 
he beheld, with compaſſionate refle&tions, he commanded | 4: 


to 
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to be aſſoil'd from his contracted pollution. After AEſop 
having ſupplanted thoſe Grounds on which his former 
Acculation was eſtabliſh'd, the King enjoyn'd that Eunw 
(to expiate his ingrateful Forgeries ) ſhould fall a Sacri- 
ficeto Juſtice. But the pardon of his Life was the effe& 
of /Eſop's Interceſlion. 

Nor long after a Letter arrivd from Egypt, which 
Lycerus gave up to /Eſop's peruſal ; who. knowing how to 
untwiſt the propounded Queſtions , defir'd that this Re- 


_——— — —C——_— 


S ply might be diſpatch'd away; T bat after Winter was ex- 


pird, one ſhould be employ d , who ſhould not only ereft tbe 
Tower above-mentioned ; but alſo ſhould cleave in ſunder all 
Demands with a juft Solution. The King thereupon dif- 
mils'd the Egyptian Embaſladors , reſtoring both to /Eſop 
and Exnts their former Demeaſnes. The laſt of which 
being again united to Aſop's AﬀeRion by a ſecond Ado- 
ption , was accoſted by him with theſe or the like Admos+ 
nitions: My Son , Worſhip God, and honour the King : 
make thy Self conſfederable to thine Enemies , and uſefill to thy 
Friends , that by Intercourſe and other reciprocal Offices, their 
Friendſhip may likewiſe be enlarged towards thee. Invoke the 
Powers above, that thine Enemies be Indigent, that they may 
not offend thee ; and thy Friends as opulent , that by the happy 
ſupplies of their wealth they may ſupport thee. 'Be conſtant 10 
tby Conſort leſt thy wandrings cauſe her to ſtraggle likewiſe. Be 
not ſwift to Speak , but to Hear. Envy not thoſe who do well, 
ſnce the Maligntty of that wice will be moſt injurious to tby 
ſelf. So manage thy Domeftick affairs , rhat thou mayſt be 
look'd upon not as a Mafter , but ador'd as a m_ Be 
not aſhamed to learn better T bings. Depoſite not thy Secrets it 
the breaft of a Woman , for it will but improve bex [nſolence. 
Let every days Stock be the pledge of to morrows Store ; fot 
it is better to delegate pn 1, thine Enemies when thou 
dieft , than want for thy Friends when thou liveſl, Treat 
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thoſe with gentle Salutations who accoſt thee. Repent not that 
thou baſt been Honefl, Diſcard Paraſites and Whiſperers, 
Still a& that for which thou mayſt have no cauſe to Kepent, 
Theſe Inſtructions of Zſop's made fo vigorous an Im-Y. 
preſſion on Eunxs, that being diſtorted with Compundtion 
and Remorſe for his former deteſted Ingratitnde, it dil 
united that vital Ligature which tied his Soul and Body . 
together, and heexpir'd in ancarly Diſſolution. 

. Zſop not long after this employ'd ſome Fowlers to 
' attaque foure young Eagles ; which being ſurpriz'd , he. 
( by an artificial diſcipline ) raught to watt along young} 
Children in Baskets, and obferve them in what they 
ſhould command. The W inter now expir'd, and Spring 
approaching , /Eſop having made proviſion for his Jour-| 
ney , tranſported the Eagles and Children into Egypt ; 
which oblig'd the Admiration of the People of the Coun: 
trey. Netenabo being inſtructed that Aſop was arriv'd; 
T amſurprig'd, ſaid he , for I was informed that Affop ws} 
dead. TheKing commanded the day following , that all 
his Officers ſhould aſſemble inveſted in White.Robes , 
and hehimſelf glitter d with his Royal Attire, and Impe- 
rial Diadem. hen he was plac'd upon his Throne , he A - 
commanded ZEſop to be produc'd. To what do you afimi-Y * 
late me , ſaid Nefenabo, and thoſe who ſurround my Throne? © 
ZEſop replyed , Youreſemble a Vernal Sun , and your Attew 
dants a fruitful Harveſt, The King ſhowr'd many Favours 
upon him, as the Reward of his accepted Anſwer. The 
day following the King. appeard inveſted. with W hire, 
but enjoyned his Retinue to be attird with Purple ſl 
When Eſp enterd he demanded the ſame Queſtion, | 
ZEſop replyed , Tou are an Emblem of the Sun; and boſe - 
that encircle your Throne, a Type of his effuſed Beams. © 
Nefenaboenquird , What was bis opinion in relation to bu i © 
Kingdome ? and whether it was not to be prefer d beyond that i 


of 
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of Lycerus ? Donot flatter your ſelf , replyed ZEſop ; Your 
Kingdome though it may dart forth a Luſtre like the Rayes 
of the Sun, yet thrown into a competition with bs , its 


ſplendor would ſoon languiſh away into a gloomy Darkneſs. Ne- 


" Genabo applauding his Anſwer, enquir'd, Where they were 


that ſhould eref the Tower ? They are ready (laid he) if 
you bave defign'd the place. The King departing from 
the City, diſcovered to him a capacious Plain. Zſop at- 
tending him,produced the Eagles with the Children lodg'd 
in Baskets hanging about them , and then furniſhing the 


| Children with working Inſtruments, enjoyn'd them to flye: 
* they being elevated into the Air, demanded Stones, 
{ Mortar, and Timber , as the fit Ingredients for Buil- 


| ding. Nefenabo beholding the Children thus tranſpor- 
| ted by their winged Miniſters , ſaid to 2Eſop, I am 


deficient in Men that can flye. ZEſop replyed , Lycerns #s 
ford with ſuch , will you being a Man engage in a Conteſi 
with a King corrival with the Gods? Nefenabo acknow- 
ledg'd himſelf ſubdued , but ſtreight aſſaulted /Eſop with 
another Queſtion , of which he demanded a Solution ; 
ſaying, I have bere Mares , who when they hear "the 
Neighing of the Horſes of Babylon, immediately Conceive : 
If you can diſſolve this ( ſaid the ) accompliſh \it inſtantly: 
FEſop replyzd, To Morrow I. will untwine your Queſtion. 
W hen he was arriv'd at his Lodging ,: he engag'd ſome 
Boyes to Surprize a Cat, and drag her about the City. 
The Egyptians (that conſecrated divine Honours to this 
Animal) incenſed at this irregular Action of his, repor: 
ted it to the King. Ne&enabo ſummoning Aſop to-aps 
pear, demanded , If be did not know that the Cat was inthe 
Regiſter of the Egyptian Deities. It was very injurious to 
King Lycerws, reply'd Aſop ; for the laſt-Night it deftroy'd that 
Cock that by ſhrill Alarums gave him Intelligence how th# 
Night did ebb away. Art _ not aſham'd of this Falſe- 


hood 
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hood ? ſaid the King, How conld the Cat in ſo ſmall an In- 
terval of time as one Night , tranſport ber ſelf from Egypt to 
Babylon ? £2Eſop replyed with a {mile, And how ob King 
can the "Mares of Egypt, that are divorc'd by ſo remote « 
Diftance, Conceive upon the Neighing of the Horſes of Ba- 
bylon? The King admird his Sagacity , and extoll'd | 
his fuccefſeful Genius, Not long after he ſummoned | 
ſeveral Sages from Helzopolis to Skirmiſh with AXEſop in 
variety of Queſtions ; and when their Diſputations were 
wound up, he refreſh'd all with a Banquet. W hen they 
were marſhalld at their prepared Feaſt , one of the | 
Heliopolitans ſaid to Affop , I am employed by one of onr * 
Deities to encounter you with this Demand. You diſcover © 
zoo much your Ignorance (faid ZEſop) by retrencbing be © 

Knowledge of one of your Gods , ſince the Ommniſcience of © 

the Powers above, cannot be improv'd by our narrow and | 

_ contrafied Notions, A ſecond urg'd this , and defired & 
Aſop would extricate the Senſe folded up in it ; T here | 

is a vaſt Temple , and a Column ſupporting twelve magni: © + 
ficent Cities, each of which are ſuſtain d with thirty Kaf-©} ; 
ters, which two Women conſtantly circulate, To this Aſo Bi | 
replyed ; 7 be T temple is this World , the Cities the Moneths, | 

tbe Rafiers the Dayes of the Moneth , the Day and Night © | 
are the two Women by interchangeable Viciſſtudes ſucceſſe- || | 
filly attending each other. The Day following, Ne#enabo i ] 
fammoned his Friends to aſſemble , and fig , The It { 
bute to be exatted of w by Lycerus, does entitle it ſelf \ 
zo the Ingenuity of Aſop. One of them replyed , We 
will aſſault him with Queſtions , which we know not , nat 
ever beard of To morrow (ſaid AEſop) 1 ſball, unmuſfi 
thoſe alſo with a Solution ; departing therefore he prepar 

a Schedule, wherein this was engrofs'd, Ne&enabo cor 
feſſes be is indebted a thouſand T alents to Lycerus. In 


the morning he produced this Inſtrument before the King: 
| But 
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But before it was opened, the Friends of Ne#enabo did 
all afſert both their Knowledge and Hearing of it before. 
T his candid acknowledgement of yours (ſaid Aſop) does exat 
the Retribution of my T banks: Did you ever know or bear 
that the King of Egypt was indebted to Lycerus 4 thouſand 
Talents? Nefenabo concluded , faying , Lycerus is for- 
tunate 10 have bis Kingdome ſupported by ſo ſagaciows 4 
perſon, And thereupon tranſmitted the Tribute thus 
dexteroully evicted , diſmiſſing Aſop with much compla- 
cence and valedidtion, 

FEſop returning to Babylon , digeſted intoa juſt Narra- 
tive the whole contexture of thoſe Afﬀairs which had been 


 tranſaQed in Epypt , and with the acknowledg'd Tribute , 
= offerd it up to King Lycerw; which fo endear'd him , 
= that his Commands did enjoyn, that an eminent Statue 
| ſhould be Confecrated to the Glory and Memory of 


op | 
ot long after he determin'd to ſail into Greece , and 
with Licenſe obtain'd from the King departed , ſolemnly 


atteſting that he would again return ro Babylon, and there 
find his Sepulchre. 


After he had (urvey'd all the Provinces of Greece, and 
by his prudent managery of Afﬀeairs , had atchievd to 


$ himſelf an eminent CharaQter of Reputation and publique 


Fame, his deſires engag'd him to viſit Delphos ,' the Trea- 
fury of thoſe Oraculous and Myſterious DiRates, 'which 
were entitled to Apollo. 

W hen he was arriv'd at Delpbos aboveſaid , many re- 
ſipn'd up their Ears to his Eloquence ; but entertain'd it 
with ſlender reſpe&A. He therefore beholding them , ſaid , 
You Citizens of Delphos , you juſtly reſemble the Wood that 
floats on the ſurface of the Sea; wiewing it aftr off , we 
efleem it of ſome important concernment ; but when it approg- 
ches , we comemn it : SoI, when I was divided by a far 
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diflance from your City , did admire you; but my miſtake 
does engage me now to fix upon you the CharaFer of the moſt 
uſeleſs amongſt men, W hen they heard this , rheir fears 
ſuggeſted to them, .that when he was departed he might 
caſt ſome difeſteem upon them; and therefore they by ſome 
artificial ſnares deſigned to deſtroy him : hereupon, ta- 


king a golden Cup out of -Apollo's Temple, they con- Þ 
ceal'd it amongſt- Aſop's Baggage ; he not reſenting their | 


deſtruQiive Arts , departed to Phocide ; the Delphians 


purſued him, and there impeach'd him as guilty of the | 
deformed crime of Sacriledge ; he diſavow'd the FaRQ; # 
but they untied his Baggage, and there tracing out the 3 
Cup, with much Emotion of Spirit diſcovered it to the 


City. {Eſp unwinding their malicious Stratagems, de- 
fired , That neither. bis Life or Liberty might be made an 
Oblation to their Fury, But they were fo far from com- 
plying with his Requeſt, that they firſt condemn'd him 
to a Priſon, and then ( by an unjuſt Sentence) toa vio- 
lent Death, ZEſop not able: to extricate himſelf out of 
theſe Dithculties in which: he was: now entangled , de- 
plored his calamitous Fate amidſt his Fetters ; whileſt 
he -was thus condoling his Misfortune , one (in the/Re- 
giſter of his choiceſt Friends ) named Demas., applied 
himſelf to him , and implor'd him! to diſcover the caul 
of ſo eminent a ſorrow, Eſop replyed , A Woman b# 
wing newly Enterrd her Husband , moiflned bis Urne with 
ber daily Tears ; one Plowing not far off , being warm 
into an Afﬀetion towards ber, abandon'd bis Oxen , ant 
addreſſing himſelf to the Grave , engaged with her in mk 
tual Weeping, She demanded the Occaſzon of bu T ears! 
Becauſe ( replyed he ) I have lately entomb'd a Wife ig: 
nally good , and I find ſome abatement of Afiiion , by 
opening the Sluces of Sorrow, T he ſame Fate bath .attei- 
ded me , laid the Woman. - Since we are wrap'd up 
. : . 308 
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the ſame Calamity (faid he ) why ſhould not our Bodies be 
joyn'd in Mariage , aſwell as our Misfortunes ? ſince I 
affet you as a Wife , and thou loveſt me as a Hwband. 
W hileſt they were engaged in this amorous conference; 
a Felon (with injurious violence ) raviſhed away his 
Oxen ; repairing home, he determin'd to deplore their 
Loſs with Exceſs of Tears, The Woman again ac- 
coſting him , ſaid , Do you weep ſtill ? Now (replied he) 
there s a juſt cauſe adminiftred that ſummons forth theſe 


© ſhowres of Sorrow, Sol, that bave declind many dangers, 
* bave now an unhappy occaſzon for my tears, ſince I can diſcover 
* nw Art by which I may diſentangle my ſelf of this. After 
Z this the Delpbians approach'd , and drew him from his 
# Confinement towards the verge of a ſteep and graggy pre- 


cipice , on which he thus Addreſs'd himſelf to them; 
When Beaſts did parley , the Mouſe being an intimate Fami- 
liar of the Frog , by an Invitation careſs d ber with a Supper 
in the Store-bouſe of a rich man , where there was variety of 
Viands , and deſir'd that there ſhe would ſate ber ſelf. After 
this Entertainment was concluded , the Frog condufed the 
Mouſe to Supper ; and that be might not be tird or faint with 


ſwimming , ſhe with a ſlender thread link'd bis leg to bers : 


this being performed, they endevour'd to ferry over the flream; 
but before they were balf waſted over, the Mouſe was ingulph'd 
inthe Current ; who dying , declared , that his Ruine was 
juſtly entitled to the Frog ; but only ſome more powerful 
than themſelves, would vindicate his calamitous Tragedy. 
The Eagle beholding the Mouſe dead, and floating on the 
water , ſnatching at bim , ſurprizes the Frog likewiſe ; who 
was united with a ſtring to bis leg , and ſo both became a Dole 
to bis Rapine. Thus I that am ready to fall an untimely 
Vidiimeto your Injuſtice , ſhall not want an Expiation ; 
for all Greece, and Babylon, will concenter in a juſt Vindi- 
cation of this my undeſerved Tragedy. 5 
L ut 
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But all this had no Influence , and made no Impreſſion 
upon the barbarous and unrelenting Delphians; and though 
ZE ſop ſhelter'd himſelf in Apollo's Temple, they dragg'd 
him thence , without any reverence to that SanQuary, and | 
conducted him to a ragged Precipice;whither approaching, Þ 
he thus beſpoke them ; You Citizens of Delphos, The Hare 
being purſued by the Eagle, retreated into the Neſt of a Hornet: 
T he Hornet implores the Eagle to compaſſionate the Hare :© 
the Eaglewith his wing repulſes the Hornet , and deſtroys the © 
Hare. The Hornettracing out the Eagles Neft , invaded it, 
and demoliſh ber Eggs. 1 be Eagle (to decline the like Mis 
fortune the ſecond time.) erefs ber Neſt in an higher Airie. 
The Hornet purſues ber with the ſame deſtrufive Onſets, 
The Eagle (ignorant by what | Artifice be might evade theſt 
injurious Aſſaults) ſoars'up to Jupiter ( whoſe Bird ſhe il 
fiyl'd)) and depoſetes her Eggs tbe third time , between thi® 
knees of the Deity , invoking bis preſervation and protefion| 
of them. T he Hornet compoſing a Ball of Dirt , dropp'd it 
into the Lap of Jupiter; who not remembring the protefel 
Eggs, ſhock off them and the Dirt together , deſtroying thoſl 
which were intruſied to bis patronage and tuition. But when 
be was informed from the Hornet that this was the Expiation 

of a former Injury, deſeroms 1Hat the Eagles progeny by theſe} 
repeated Injuries might not languiſh into decay , endevour'} 
: 4 their mutual Fend might be entomb'd in a pacification | 
But the Hornet being refra&ory, Jupiter reſpited the Hatchim ® 
of the Eagles , till that ſeaſon the Hornets ſally out. Ant 
you Citzens of Delphos , contemn not this Deity from whon 
T bave implord a Refuge , though bis Temple be narrow in it 
Dimenſzons- 

The Delphians inexpugnable to theſe Inſtructions , hur 
ried him away to undergoe the fatal Execution of the 

Sentence, W hich when ſep diſcoverd , and that no 
ſoft complyance could charm them, he made this rough 
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Addreſs unto them; Ton cruel and obdurate Men; © A 

*certain Husband-man growing aged , that had neyer 

© beheld the City, enjoyn'd his Servants to tranſport him 

* thither , that before his Deceaſe he might take a proſpe& 
* of it: whileſt he was engagd in this Expedition , he 

* {uffer'd under the anger of an impetuous Storm , which 
:& *was improv'd by a gloomy darkneſs , ſo that the Aſſes 
: ©(which conducted the Wagon wherein he was plac'd ) 
eF ferringin their way, guided him to a Precipice; where 
,©® being upon the verge of an approaching R uine, he cryed 
+ out, Oh Fove! What Injury of mine bath incens'd thee to 
, throw this Misfortune upon me ? eſpecially ſince my Death is 
1 © entitled not to generous Horſes , or ative Mules , but to dull 
e&M and inconſiderable Aſſes. + And that s my inſtant calamity 
a that I am deſign'd to fall not by perſons of worth or eſtimate , 
23 but by the cheapeſt and ignobleſt Dregs of Men. 
n= Henow upon the margin of the Precipice , wrapp'd 
i& up his laſt Application in this Apologue: * A certain 
1 man warp'd with an unnatural AﬀeRion towards his 
{i © Daughter , employed his Wife into the Countrey, and 
nm} <inthat Intervall, by an inceſtuous violence aſſaults her 
n& © Virgin-chaſtity : She cryed out; Father, I could bave 
ſe © choſe this uncouth crime had been ated by any, rather than by 
i © your ſelf, though my perpetual Infamy had been the Reſult 
ni *of ſuch illegal Imbraces. Thx I alſo urge againſt you, you 
ys muſt Delphians : I bad rather my Fate Jad thrown me upon 
Scylla or Charybdis , or the Syrtes of Africa , than to have | 
offer'd me up to thoſe hands that are now ready to deprive me of &+ 
Life , by ſo extrajudicial a violence. I atteſt the GMs , I die K 
a Martyr to my Innocence , and I doubt not but thoſe celeſtiat 
Powers will by a juſt Revenge retaliate this barbarous Aſſaſſi- 
nation. | 

This ſaid, the Delphians threw him'from the Precipice, 
and he periſh'd. 
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Not long after a deſtructive Peſtilence having made a 
publique Ravage amongſt them, they were intorm'd by 
che Oracle that it was the Expiation of Eſop's unjuſt 
Tragedy ; wherefore they ( to afloil their Guilt ) erected 
over his ſhatter'd Reliques , a pompous Monument, But 
the Principals of Greece, and the moſt prudent Sages, 
when they were inform'd of this deplorable Ruine , by a 
ſerious Diſcuſſion review'd this Sanguinary Fat of the ® 
Delphians, and by a ſevere Revenge recompens'd the ® 
innocent Effuſion of /Eſop's Blood. G 
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PHRYGIEN. 


Tiree du Grec de Planudes, ſur-nomme le Grand. 


RIVREE ay qu'il lt trouve pluſicurs grands Hommes, de 
Z=>> qui la plume cxcellente s'c{t employee a nous met- 


IK, 
Me 


fairement par de ſimples Fables, \- des Creatures raiſonnables 


Done cet excellent Homme, qui durant fa vic fe propoſa dans 

I cſprit Iimage d'une Republique de Philoſophes ; & qui ne mir 
pas tant Ia Philoſophie dans les paroles, que dans les actions, fur 
de condition ſervile, & natif d'Ammorien, Ville de Phrygie, que 
l'on ſurnommoir la Grande. Ce qui me fait croirc tres vcritable 
cc quallegue le divin Platon en ſon Dialogue cntitule Gorgias, on 
B 1 


he 
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il dit, que la Nature & la Loy ſont grandement contraires & dif- 
ferentes. Car la Nature ayant fait naiſtre Eſope d'un Eſprit libre; 
la Loy des Hommes livra ſon Corps a la ſervitude. Elle ne pur 
routesfois ny corrompre la liberte de ſon Eſprit, ny le mettre hors 
de fon afliette, quoy queelle tranſporta fon Corps cn pluſicurs 
lieux, & en diverſes affaires. 

Eſope ne fur pas ſeulement ſerf de condition, mais le plus dit- 
forme de tous les Hommes de ſon temps. Car 1l ayoit la teſte 
pointue, le nez plat, le col court, les levres grofles, & le teint noir ; 
d'ou luy fut donne ſon Nom, car Eſope ſ1gnifie le meſme gu Erhi- 
opien. Avec ccla il eſtoit ventru, boſlu, tortu par les picds, 6 poſ- 
{ible plus laid que le Therfite 'Homere. Mats ce quil y avoit de 
pire en luy, ceſtoit fa parole lente, fa voix cafle, & la peine qu'il 
avoilt a ſe faire entendre. Tourtes leſquelles choſes ſemblent avoir 
eſte cauſe de ſa Servitude. Car c'euſt eſte meryeille, fi eſtant ainſi 
laid & difforme, 1] euſt pn s'echaper d'une condition ſervile. Mais 
quelque imparfait qu'il fuſt de Corps, cela n'empechoir pas qu'il 
neeuſt naturcllement un Eſprit habile, & qui reuffiſloit heureuſe- 
ment en toute ſorte d'inyentions. 

Le Maiſtre d'Eſope le croyant inhabile aux aftaires domeſtiques, 
Sadvifa de Venvoyer trayailler aux Champs, ou 1l ne fut pas pluſ- 
roſt arrive, qu'il mit tout de bon la main a Toeuvre. Cependant, 
comme 1] cut pris fantaiſie a ſon Maiſtre de Sen aller a fa Metairie, 
pour y vor le travail de ſon nouveau Serviteur, 1] arriva qu'un 
certain Labourcur luy fit preſent de belles & grofles figues. Elle 
luy furent tres-agreables pour leur beaute: 11 bien quil Sadviſa de 
les donner a Vun de ſes Valets, nomimE Agatopus, pour les luy 
garder juſques a ſon retour des Bains. Sur ces entrefaites, Eſope 
eſtant alle au logis pour quelques affaires, Agatopus ſgeut prendre 
ſon temps, & donna ce conſcil a Tun de ſes compagnons : Saox- 
lons-nous, luy dit-1l, de ces figues ; Que fi noftre Maiſtre les demande, 
nous luy ferons accroire qu Eſope les aura mangees, © temoignerons 
nous deux contre luy. Car ce quil eſt entre dans la maiſon, nous ſer- 
vira d'un beau pretexte, pour inventer pluſieurs fourberies a ſon dom- 
mage; joint quun homme ſeul ne pourra rien contre deux, & qu'il 
oſers dire mot 4 faute de preuves. Ces choſes ainſi conclues, 1ls 
ſe mirent a manger les figues: Et a chaque morceau qu'ils en 
taiſoicent ; mal-beur ſur toy, diſoient-ils, miſerable Eſope ! * ir fi 
temps apres, leur Maiſtre eſtant de retour des Bains, la premicre 
choſe qu'il demanda, ce fut qu'on luy apportar ſes figues. Mais 
apres qu'on luy euſt repondu qu'Eſope les avoit mangees, 1 ſe 
mit fort en colcre, & commanda qu'on Vappellaſt. Comme 1l fut 
vcnu ; Quoy, luy dit Ie Maiſtre, meEchant que tu Es, as-tu fait fi 
peu 
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u de compte de moy, que d'oſer entrer en mon ſcllier, & manger 
es figues que javois commande qu'on me gardaſt? Eſope bien 
eftonne de ces Jangages, les ecqutoit tout confus, 8&:ne ſcavoit 
qu'y repondre, pour nAavoir la hberte de la langue. ' Mais enfin, 
comme 1l apperceut que des paroles on en vouloit venir aux coups, 
ſe jcttant aux pieds tile ſon Maiſtre i] le pria de ſe donner un peu de 
patience. Cela dir, 1] courut prendre de leau tiede, qu'il beut de- 
yant tous : puis s'<tant mis les doigts dans la bouche, pour ſe faire 
vomir, 1] ne rendit ſculement que Feau, pource qu'il n/avoit ricn 
mange de tout ce jour-la. Alors il pria fon Mailtre, que ſes Ac- 
cuſateurs cn fiſſent autant, afin de connoiſtre par ce moyen celuy 

'entr'cux qui auroit mange les figues. Cette propoſition d'Eſope 
pleut fort a ſon Maiſtre, que bicn cſtonne du ban ſens, & de Ve- 
ſprit de ſon nouveau feryiteur, voulut que les autres beuſſent 
comme luy de I'eau tiede. Ce quien cffet les galands avoicat bien 
reſolu de faire, & non pas de mettre tout de bon leurs doigts dans 
la bouche, mais de les tourner ſculement ca & la, tout a Fentour 
des machoires : Ce que routesfois 1] ne fur pas beſoin qu'ils fil- 
ſent. Car a peine curent-ils beu, que Teau tixde leur proyocant le 
yomiſſement, leur fit rendre gorge, & par conſequent les figues. 
Ainſi la calomnie de {i mechans Valets paroifſant a degpuvert aux 
yeux de leur Maiſtre, il commanda quiils fuffent deppuillez tous 
nuds, pour eſtre fouettez,; Et ce fut alors que experience leur fic 
connoiſtre la verits de ce bont mot ; Qze tel weut faire du'mal 4 
gutruy, qui $en fait 4 ſoy-meſme, ſans y penſer. 

Le jour ſuryant, apres que le Maiſtre d'Eſope fut de retour a la 
Ville, & qu'l Feur laiffe aux Champs pour faire la tache qu'il luy 
avoit ordonnec, 1] arriva que les Sacrificateurs de Diane, ou quel- 

ues autres hommes, s'cſtans fortuitement &garez de lcur chemin, 
Hrs rencontre d'Eſope, & le prierent inftamment par Jupiter 
Hoſpitalier, de leur monſtrer par ou 1l falloit aller a la Ville. 
Alors Eſope les ayant premicrement fait afleoir a Fombre d'un 
arbre, leur donna dequoy manger ſobgement, puis 1] leur ſervit de 
ouide, & les remit dans le chemin qtrils luy demandoient. Eux 
donc ſe ſentans extremement obligez a 1a courtoific d'un fi bon 
hoſe, leverent les mains au Ciel, & recompenſerent leur bien- 
faiteur par des prieres, qu'ils firent. en fa faycur. Ces choſes ainſi 
paſſtes, Eſope $'en retourna, & fut faiſt d'un protond femme, 
tant pour fon trayail continuel, que pour la grande chaleur qu'il 
faifoit. Durant qu'il dormoir, il luy ſembla que la Fortune fe 

preſentoit devant luy, & qu'elle meſme luy d&lioit Ia langue, luy 
donnant non feulement la grace & la facilits du difcours, mais 


auſſi la ſcience des Fables. Aprts cette apparition, autlt-toſt- quil 
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fur 6veille: Yoy, dit-il, que jay dormy doucement | & que j ay fait 
un ſonge agreable| Mais ce qui m'eſtonne davantage, c eft que je nay 
plus de peine 4 parler, & que je nomme aiſement toutes choſes par 
leur nom, comme, un Bauf, un Aſne, un Raſleau. Par les Dieux im- 
mortels, je ne ſcay d'ou meſt venu un ſi grand bien : C'eſt ſans doute, 
du bon actueil que jay fait aux Eſtrangers. Car it eſt a croire que 
pour reconnoifſance de cela, quelque Dieu ma eſte favorable, & qu ainſt 
d'un bon office, on nen doit eſperer que du bien. De cette tagon 
Eſope tout rejouy d'une {1- belle ayanture, ſc remit a fon trayail 
ordinaire. 

Zenas (ceſtoit le nom de ccluy. qui avoit la charge de la Me- 
tairie) eſtant alle your fi les Manoeuvres $'acquittotent bicn de leur 
travail, en apperceut un entre les autres qui ne $'y portoit pas fi 
ardemment qu'il euſt youlu : cc qui tut cauſe qu'tl ſe mit a le frap- 
per pour une legerc fautc, Efope ayant pris garde a cela ; Pour- 
quoy, luy dit-il, frappes-tu ſans cauſe ce bon homme, qui ne ta fait 
aucun tort, W d'ou vient encore qu'il ne ſe paſſe aucun jour que tu nen 
faſſes de meſme a tout ce que nous ſommes icy de ſervitenrs ? Aſſeu- 
rement je ſuis reſolu de m'en plaindre a noftre Maiſtre. Ces paroles 
d'Eſope eſtonnerent fort le Metayer Zenas, 11 bien qu'apres y avoir 
un peu penſe; Certes, dit-il a par ſoy, je ne dois point mettre en 
doute que mes affaircs n'aillent tres-mal, s'1] arrive qu'Eſope faſle 
fa plaince tout le premier. Je ſuis donc davis de le prevenur, & de 
Faccuſcr cnvers mon Maiſtrc, avant que luy-meſme m'accuſe, & 
qu'ainſ1 je ne ſois mis hors de charge. Cette reſolution priſe, il 
s cn alla droit a la Ville trouver ſon Maiſtre. Comme 1l Icuſt 
abords, i] ſe donna Talarme a ſoy-meſme en le faluant. Ce que 
ſon Maiſtre ayant reconnu ; D'ou vient, Iuy dit-l, que tu es fi 
fort £mcu, en t'approchant de moy ! A ces mots, Zenas s'eſtant 
un pcu remis ; Cc que je viens icy, repondit-1], eſt pour vous ad- 
verur, Seigneur, qu'il ct adyenu une merycillcuſe choſc en voſtre 
maiſon des Champs. _ Er quoy, repartit le Maiſtre, quelque Arbre 
a-t'1l ports du fruitavyinr le temps ; ou bien y a-t'il quelque Beſte 
qui ait conceu contre nature ? Ce neſt pas cela, luy repliqua Zc- 
nas; tout ce que jay a vous dire, cet qu'Eſope, qui juſques icy 
{cmble avoir ets muet, a maintenant la parole libre. Ainſfi t'en 
puiſſc-t1] prendre, reprit le Maiſtre, puis que tu &s {1 peu ſenſe, que 
de tenir pour monſtrueux cet evencment. Ton fav eek content, 
repondit Zenas, & yeux taire tres-yolontiers les injures qu'il m'a 
dites. Mais 1] n'eſt pas poſſible de ſupporter les outrages qu'il 
protere mechamment contre yous, & meſme contre les Dicux. 
Ges paroles facherent fort le Maiſtre de Zenas, qui pour luy t&- 
moigner ſon reflentiment ; Va, luy dit-1l, je te remets Eſope, pour 
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en faire a ta volonte, & le vendre, ou le donner a qui bon te 
ſemblera. Apres donc que Zenas pouvant diſpoſer d' Efope, luy 
euſt fait ſcavoir combien grand cſtoit I empire qu'il avoir ſur luy: 
Eſope fans s'<ronner ; Je n'empelſche pas, luy dit-il, que tu ne faſ- 
ſes de moy ce qu'il te plaira. Voila cependant qu'il vint a paſſer 
par la un certain Mcrchand, qui tournant expres par ce Village 
pour achepter du beſtail, s'cnquir de Zenas, s'il n'avoir point quel- 
que beſte a vendre. Je n'enay aucune, Juy repondit Zenas, mais 
bien un Eſclave, qui n'eſt pas loin d'icy, que je te vendray, fi tu 
le veux achepter. 

Le Marchand Fayant alors voulu voir, Zenas fit incontinent 
venir Eſope. Mais Tautre ne Teuſt pas pluſtoſt adviſe, que &eclat- 
rant de rire. O prodige! dit-1] a Zenas, ou as-tu pris ce pot? Eſt- 
ce un homme que tu me montres, ou quelque tronc d' Arbre? 
Certes, s'il ne parloit comme 1l fair, je le prendrois proprement 
pour une oudre enflec : vrayement 1] eſtoit bien beſoin que tu me 
detournaſſes de mon chemin pour me faire vor ce malencontre. 
Il youlur la-defſus paſſer outre ; mais Eſope le ſuryant: Arreſte un 
peu, luy dit-il; A ces mots le Marchand tourna viſage; & bien 
ftache contre Eſope ; Va-tren loin de moy, luy dit-1l, vilan maſtin 
que tu &. Tout beau, repartit Eſope, a tour le moins dy-moy 

uelle affaire tameine icy. Je n'y ſuis venu, repondit le Mar- 
chand, qu'en intention d'y acheprer quelque choſe de bon, & 
voila pourquoy je nay pas beſoin de toy, qui ne vaux rien, & 
qui nes qu'une marchandiſe inutile & gaſtec. Si eſt-ce pourtant, 
adjouta Eſope, que tu machepteras ft tu me veux crore, & je 
m'aſſcure que que tu ne ſeras pas fache de m'avoir. Dicux! con- 
tinua le Marchand, quel profit me pourroit-i] reycnir d'une per- 
ſonne faite comme toy, qui attire la haine de tout le monde? Je 
m'en vay te le dire, repartit Eſope: n'as-ru point chez toy quel- 
ques enfans qui ſoint facheux, & ſajers a pleurer? $1 cela eſt, 
prends moy pour leur Pedant, & ils auront peur de moy comme 
d'un homme maſque. *Le Marchand ne put s'empecher de rire 
oyant ces paroles, G ſe tournant vers Zenas. Sus donc, luy dit-l, 
combien me veux tu vendre ce Malheurcux? Donne men trois 
oboles, repondit Zenas, & Femmene avec toy. Le Marchand en 
demeura content, & les luy donnant, Jc n'ay, dit-1l, ny rien de- 
penſe, ny rien achepts non plus. Il ſe mit donc en chemin, & 
ſon Eſclave apres luy ; Et ne fur pas pluſtoſt arrive en ſa maiſon, 
que deux entans qui eſtotent a | Lange voyant Eſope, en 
Eurent peur auſſi-toſt, & ſe mirenta crier. Ce que voyant Efope; 
Er bien, dit-il a fon nouveau Maiſtre, ne voila-ril pas un cfter de 
ma promeſle? A ces mots, le Marchand luy commanda de faluer 
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{cs compagnons, & d'entrer plus avant dans le logis ; mais com- 
mc il ſe tur mis cn cltat de le faire; Vrayment, dirent-ils entr” 
cux, Ceſt un grand mal-heur a noſtre Maiſtre, davorr achepte un 
Valcr {i mon{trucux, & f1 difftorme que cejuy-cy ; 11 ſemble pro- 
prement qu'il ne Pair pris, que pour ſervir de mal-encontre & de 
ſortilege dans ſa maiſon. | 

Quelque temps apres quele Marchand fur de retour en ſon logjs, 
il commanda 1 ſcs ſerviteurs de faire des balles de Marchandiſe, 
& ſe tenir preſts pour ſon voyage d' Afie, ou 1] eſtoit reſolu d'aller, 
& de partir Ie lendemain. 11s firent done auſſi-toſt Ie commande- 
ment dc Icur Maiſtre, & partagercnt cntr' cux Jes fardeaux qu'ils 
avoicnt a porter. Efope fe mur alors a les prier de lay donner le 
moins peſanr, comme a ccluy qui pour navoir eſte yendu que 
depuis peu, n'cſtoir pas encore bien accoutume a tels ſervices. Se 
Infants donc toucher a ces paroles, 1s luy repondirent, qu'1ls le 
difpcnſoicnt de porter aucune choſe, $1] ne Ic vouloit. Mais Juy 
n'cn demcura pas d'accord , diſant quil n'cſtoit pas raiſonnable 
qu'il fur le ſeal qui demeuraſt inutile, randis que tous les autres 
travailleroxcnt: Erainſ ſur ce que ſes compagnons luy permirent 
de choifir entre tous les fardeaux ccluy qu'il jugeroit le plus a ſon 
ore, aprCs qu'il cuſt bien regards ga 6& Ja, & aflemble quantite de 
choſes, comme vaſes, ſacs, balots & panicrs, 1] voulut cnfin eſtre 
charge d'une corbeille plcine de pain, que deux perſonnes deyoient 
rorter. Par ccttc action 1] appreſta d'abord a rire a ſes compag- 
nons, qui dircnt de luy, qu'il n'y avoit ricn de plus fot, que cet 
homme de neant, & qu'il Ie taiſort aflez paroiſtre, en ce qu'apres 
les avoir requis de luy donner le fardeau le moins peſant; 11 avoit 
nceantmoins choifi celuy qui T'cſtoir Ic plus. Ce qui n'empeſcha 
pas que pour luy complaire, ils nc luy miflent Ia corbeille ſur les 
c{paules. Luy cepcndant ayant lc dos charge pardcſſus ſes forces, 
cn cſtoit preſque accable, & ſe ſecouo rantoſt d'un coſts, & tan- 
coſt de Vautre. Dequoy le Marchand bien cſtonne; Afſeurcment, 
dit-1l, Eſope a d&-ja gagne Targent qu'il me couſte, puis qu'il cit 
ſi ardent & fi prompr a la fatigue; car, a cc que je voy, 1| porte 
la charge d'un cheyal. 

Mais apres qu'ils furcnt arrivez au Jogis ou 1ls devoicnt diſner, 
& qu'on cuſt commande au ſubtil Eſope de diſtribuer a chacun fa 
port.on de pain, 1ls cn mangerent beaucoup, pource qu'ils cſtoi- 
cnt pleuſicurs de compagnie, & ainſ1fa corbeille demeura a demy 
vu;de. Par ce moyen tant bien fort allege de ſon fardeau, 1] en 
marcha plus a Vaiſe apres le diſner. De cette meſme fagon ; com- 
me le ſoir fut venu, 1l fit Ia diſtribution des pains au lieu ou ils 
ſoupperent, dc ſorte que ne reſtant plus ricn dans fa corbeille, il 
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Lz chargea tout a ſon aiſe ſur ſes eſpaules, & fe mit a marcher fi 
vilte, que devancant de bien loin ſes compagnons, 1ls n'en ſcavoi- 
cnt queen penſer, & mettoient en doute {1 celuy qu'ils voyoicnt 
devant eux eſtoit ce vilain Eſope, ou bien quelque autre que luy. 
Mais cenfin comme 1ls vinrent a reconnoiſtre gue c'croit Juy verita- 
blement, 11s ne purent Seſtonnicr aflez, de voir qu'un f1 cherit bout- 
dhomme leur avoit jouse cc tour de foupleſlc, & tait plus ſage- 
ment qu'cux, cn ce qu't] avoit voulu porter les pains, bien afleure 
qu'il cn ſeroit decharge tacilement, & avant que de toute autre 
choſe; au lieu que ſes compagnons n en pouvolent pas uſer ainf1, 
cltans chargez de balles de marchandiſe, 8 de ſemblable atnrail, 
dont il n'eſtoit pas poſſible de ſe detaire 11 aiſement, que des pro- 
viſions dc bouche. 

Quand le Marchand fut arrive en la Ville d'Epheſe, i] y vendit 
wlaſieurs autre Eſclaves, fur leſquels i] profita grandement. Il ne 
ba cn reſta plus que trois, dont Ic premier c{toit un Grammairicn, 
I: ſecond un Muticicn, & le troifieme Eſope. Apres qu'un de 
ſes amis lay cut conſcille de faire voile a Samos, ſur Tefperance 
qu'il luy donna d'y tircr plus de gain de ſes Eſclaves, 1l fe Iaiffa 
vaincre a ſes perſuaſions, & ſe mit ſur mer. Y cſtant arrive, 
11 fit habiller de neut le Grammairien & le Muſicien, & les nut 
cn vente en plein marches. Mais dautant qu' Efope ne pouyoir 
Saccommoder d'aucun habit, pour eftre contre-fait en tout ſon 
corps, 11 $adviſa de le couvrir d'un mechant fac. L'ayant ainſi 
deguiſe, 1] le mit au milieu deſcs deux compagnons, atin que ccux 
qu1 Ie verroient en ct Equipage s'cn eſtonnaſlent, & que ce leur 
fuſt un ſujct de dire; D'ou vient cette abomination, qui obſcurcit ainſi 
le luſtre des autres? Or bicn quc le pauvre Efope ſervit d'une ma- 
ticre de railleric a pluſicurs, ſi ne laiſfoir-il pas de les dedaigner, & 
dc les rcgarder hardiment. 

Voila cependant que le Philoſophe Xanthus, qui faifoir fa de- 
mcurc a Samos, $'cn vint au marche, ou voyant les deux jeunes 
Eſclaves {1 bicn habillez, & rout au contraire Eſope, qui eſtoit au 
muhieu d'cux, fi contre-fait, & en {1 mauvais cquipage, 1] s'emer- 
vcilla de Vinvention du Marchand ; Car il avoit mts le laid au 
mulicu, afin que par Voppoſition de fa deformite, Ies deux autres 
jeuncs garcons ſcmblaſlcent plus beaux qu'ils n'eſtoicnt. Comme 
il sen tur approche de plus pres, & cut demande au Muficien de 
quel Pays 1l eſtoir; Fe ſuis de Capadoce, luy repondit-1]. Qze ſcais- 
tu faire, luy dit Xanthus, Toutes choſes, repartit Ic Muſicien. A 
ces mots, Eſope fe mit a rire: A quoy les Diſciples de Xanthus 
ayant pris garde, & queen riant 1l avoit monſtre les dents ; 1ls le 
trouyerent {1 laid, quiils $'1maginerent de your quelque Monſtre. 
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Ce qui fur cauſe que rous enſemble commencerent a s'en mocquer. 
Afſcurement difoit Tun, c'ct un hargneux, qui monſtre les dents. 
Qu'eſt-ce qu'il peut avoir veu, demandoit Faure, qui Foblige 
ainſ1 a rire? Ce neſt pas rire, adjoutoit un troiſiceme, ceſt ſe re- 
frogncr. Parmy ces railleries, 11s defiroient tous ſavoir a quel 
propos 1l Seſtoit cclatte de rire. Ce qui fit qu'un d'entr* eux, luy 
en ayant demande la cauſe; Retire toy icy, repondit Eſope, » 
brebis de mer ! Paroles qui le rendirent f1 contus, qu'il s'en alla tout 
a Vinſtant. 
Enſuite de ces choſes, Xanthus s'enquit du Marchand, combien 
il vouloit vendre le Muſicien: Mais comme 11 cut fait repon(e, 
qu'il luy couſteroit mulle oboles, Vexcez du prix Ten degouſta, & 
le fit venir au Grammairien. Dabord 1] Tinterrogea de quel Pays 
i] eſtoit? De Lydie, repondit1l. Qze ſcais-tu faire, reprit Xanthus. 
Toutes choſes, repliqua I'Eſclave. Ce qui'oyant Eſope, le rire luy 
echappa, comme auparavant. A cauſe dequoy un des Diſciples 
sobſtinant plus fort a vouloir apprendre, pourquoy 1l rioit ainſi a 
rout propos; Va-ten lc luy demander, luy repondit un de ſes com- 
pagnons, fi tu veux eſtre appelle Bouc marin. Sur ces cntrefaites, 
Xanthus $'informa derechet du Marchand, combien 11 deſiroit 
vendre lc Grammairien? A quoy ayant fait reponſe, qu'il en you- 
loit avoir trois mille oboles, le Philoſophe ſe rebutta d'un fi haut 
prix, & sen alla d'un autrc coſte, Il fur neantmoins retenu par 
ſes Eſcoliers, qui luy demanderent {1 ces Eſclaves ne luy eſtoicnt 
point agreables? Ils me plaiſent aſlez, leur repondit Xanthus, mais 
je ne ſuis pas dadyis dayoir des Valers qui me couſtent fi cher. 
Puis qu'il ne tient qua cela, dit un de leur croupPe, iln'y a, cc 
me ſemble, aucune Loy, qui vous deftende d'acheprer le plus dit- 
forme de tous. Car avec ce qu'il ne vous ſervira pas moins bien 
que les autres, nous ſommes contens de payer ce qu'il couſtera. 
Vrayment, adjouta Xanthus, 1] feroit beau voir que yous four- 
nifſicz Vargent, & que jacheptaſle Ia marchandiſe. Cela ne ſcroicr 
pas raiſonnable, joinEt que jay une Femme qui ayme trop la net- 
ects, pour ſouffrir d'eftre ſervie d'un homme 11 Jaid, & fi mal pro- 
pre. C'eſt a quoy yousne devez pas vous arreſter, luy r&pondi- 
rent les Eſcoliers, puis quill y a une ſentence qui dit, Qz'i/ ne faut 
point obeir 4 la Femme. Bien donc, repliqua Ic Philoſophe, taiſons 
marche de cet Eſclave difforme. Mais avant que paſſer outre, 
yoyons Sl ſcait quelque choſe, afin de n'employer pas mal noſtre 
argent. La-deſſus eſtant retourne vers Eſope ; Rejouy-toy, luy dit- 
il. Pourguoy? repondit Eſope, eſtois-je maintenant triſle® Je te 
fſalus, adjouta Xanthus; Er moy je te ſalu# auſſi, dit Eſope. Le 
Philoſophe n'ettant pas moins cſtonne que ſcs Eſcoliers, d'une (i 
ſoudaine 
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ſoudaine r&ponce. Qui e& tu, luy demanda-til. Fe ſuis noir, 
repondit Eſope; Ce n'eſt pas ce que je deſire de ſgavoir de toy, 
repondit Xanthus; Je veux ſculement que tu me difes ton Pays, 
ou le licu d'ou tu & forty. Du ventre de ma Mere, dit Eſope. Ce 
nc point encore cela, repartit le Philoſophe, c'eſt Ie lieu de ta 
naiſſance que je te demandc. Je ne me ſouviens point,repliqua Eſope, 
que ma Mere m'ait jamais declare, fi le lieu ou elle me fit eſtoit haut 
ou bas. Que ſcais tu faire? continua Xanthus. Ren, repondit 
Eſope; D'ou vient cela, adjoura le Philoſophe ; C'eſt, dir Elope, de 
ce que mes Compagnons ſe ſont vantez ae ſgavoir tout, & qu ainſt ils 
ne m ovt rien laiſſe de reſte. Ces ſubtilitez d'Eſope plurent 11 tort 
aux Eſcoliers de Xanthus, que tous eſtonnez de Vouwr, Par la pro- 
vidence des Dicux! s'ecrierent-1ls, 1] a tres-bien repondu. Car 1] 
n'eſt point dhomme qui ſcache rout, & c'eſt, ſans doute, ce qui 
lay a donne ſujet de rire. Apr6s cecy, Xanthus Fayant derechet 
interroge s'1l vouloit qu'il Tacheptaſt ? Ne vois-tu pas,luy dit Efope, 
que c'eſt une aftaire, cn laquelle tu n'as nullement beſo de mon 
conſcil : fay Icquel des deux te ſemblera le meilleur, ou de nrachep- 
ter ou de me laifler : Nul ne fait rien par la force: c'eſt une choſe 
qui depend abſolument de ta volonte: 11 elle te porte a m'avoir, 
ouvrc ta bourſe, & compte de Vargent, ſion, cefle de re moc- 
quer de moy. Cette reponlc le fir admirer plus fort qu'aupara- 
vant des Eſcoliers de Xanthus, qui dirent entr' cux; Par les Dieux! 
11 a vaincu a cctte fois noſtre Maiſtre. Alors Xanthus $'adrefſant 
a luy derechet; Vien-ga, luy dit-il, quand jc rauray achepts, ne 
rcntuira-tu point ? 11 jc le yeux faire, repondit Eſope en riant, je 
ne me ſcrviray nullement de ton conſeil, comme n'aguere tu n'avois 
pas beſoin du mien. Tu ne parle pas mal, reprit Xanthus; mais 
je ſuis fache que tu Es {i laid. 0 Philoſophe, repartit Efope, i/ faut 
conſiderer [ eſprit non pas le viſage. 

Apres ces devis, Xanthus ſe rournant vers le Marchand. Com- 
bien vcux-tu, dit-i], que je te paye de celuy-cy? A ceque je vois, 
repondit le Marchand, tu ſembles n'eſtre icy venu que pour de- 
priſer ma marchandiſe. Car tu as laifle ces deux jeunes Gargons, 

ut eſtotent fort propres pour un tel homme que toy, & as fair 
Gection de'ce viſage difforme. Cela ne timporte, continua Xan- 
thus, jc n'cn veux point dautre pour maintenant. Prends-le donc, 
dit lc Marchand, pour la ſomme de ſoixante oboles. Les Eſco- 
liers les luy donnerent incontinent, & ainſi Xanthus demeura mai- 
{tre d'Eſope. Cependant les Fermiers qui cſtoient la preſens, ayans 
eu avis de cette vente, eſtoient fort tachez, & youloient ſcayoir 
qui eſtoit le vendeur, & qui Vachepteur. Mais dautant qu'un 
chacun avyoit honte de ſe declarcr, pour raiſon d'un fi bas b_ 
| Etope 
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Efope qui cſtoit au milieu. C'eſt moy, $'&cria-r1l, qui ay eſte yen- 
du : Celuy-l1 eft  Achepteur, W cettuy-cy le Vendeur. Que s'ls ſe 
taiſent tous deux, pour cela meſme il faudra que je demeure affranchy. 
Les Fermiers furent bien aiſes de ſcavoir Vaffaire, & donnerent a 
Xanthus le droit du peage, pus fe retirerent. 

Eſope ſe mit done a ſurvre Xanthus, comme 11 s'en alloit en ſa 
maiſon. Alors ayant pris garde que ſon Maiſtre piſſoit en mar- 
chant; apres avoir retire ſa Robe, 1l la luy prit par derricre, & la 
tirant a ſoy; Vends-moy, lay dit-1I, tout incontinent, autrement je 
m enfuiray. Pourquoy cela? reprit Xanthus, Pource, repondit Eſope, 
que je ne pourray jamais ſervir un tel Maiſtre. Car s'l eft ainſi que © 
roy gui as un empire abſolu ſur mes volontez , @» qui ne crains perſonne, 
ne donnes point toutesfois aucun relache a ta nature, puis que tu piſſes 
en marchant ; que faudra-til que je faſſe, fi tu menuoyes a quelque 
affaire? ne ſeray-je pas contraint de decharger mon ventre en volant , 
sil advient que la nature exige de moy quelque choſe de ſemblable ? 
Quoy, adjouſta Xanthus, cela te ww {1 fort cn peine? Tu ne 
ſcais donc pas, que {1 je pifle en marchant, je le faits expres, pour 
eviter trois grands maux: Quels maux? demanda Eſope. $1 je 
me fuſle renu debout, repartit Xanthus, le Soleil m'cuſt brule a 
teſte, & la Terre les pieds, joint que Facrimonie de Turine m'cuſt 
oftcnſe Ics narines. 

Ils | 'entretenoz1ent enſemble de tels diſcours en s'en allant au lo- 
g15, ou aprts qu'ils furent arrivez, Xanthus voulut qu'Eſope de- 
meuraſt devant la porte: pource, difoit-1I, qu'il ſcavoit que fa Fem- 
me {ec picquoit un peu de gentilleſſe, & qu'1l ne falloit pas luy 

reſenter un objet {1 difforme, fans Vavoir prevenu par quelque 
on mot. II entra done plus avant dans le logis, ou Vayant trou- 
vec: Ma Maiſtrefle, luy dit-1l, vous ne me reprocherez plus de- 
ſormais le devoirs que me rendent yos Servantes ; car je vous ay 
achepte un Valet qui eſt deyant noſtre porte, en qui yous remar- 
querez une fi excelleate beauts, que vous n'en avez jamais veu 
de ſemblable. Les Servantes croyant ces paroles veritables, en 
furent f1 fort touchees, qu'elles ſe debattoient deja, a qui auroit 
pour mary ce beau ſerviteur. Cependant la Femme de Xanthus 
aiant commande qu'on appellaſt ce nouyeau Valer, pour le faire 
cntrer, 1] y cn cut une qui courut a la porte plus promptement 
que les autres, cftimant par ce bon office, de tenir de&-ja des erres 
de fon furur mariage. Mais apres qu'elle cut appelle ce gentil ſer- 
viteur, & qu'avcc une contenance afleuree1l luy cut dit: Me voila; 
cet moy, la fervante toute eſtonnee, lay demanda $811 n'eſtoit 
point celuy qu'on nommoit Efopec ? Je le ſuis en cftct, luy repon- 
dit-1l, Puis que ccla cft, continua la fervante, n'entre point _— 
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logis, fi tur me veux croire, autrement tout le monde $'cnfuira. 
Comme elle parlort ainfi, 1] ſuryint une autre ſervante, qui le re- 
gardant fixement. Il faut, Seſcria-t'clle, qu'avant que mettre le 
pied ccans, tu ſonffres qu'on te decoupe le viſage. Mais ſur tour, 
garde toy bien de m'approchet. Efope entra tout a m&me temps, 
& ſe preſenta devant la Femme de Xanthus, qui le yoyane fi dit- 
forme ; Mal-heureux, dit-elle a ſon mary, d'ou m'avez-vous 
amene ce Monſtre? Oſtez-le, je vous prie de devant moy. Tout 
beau, ma Femme, r&pondit Xanthus, ne vous faſchez point, je 
yous price, & ccflcz de vous mocquer de mon nouveau ferviteur. 
Comment, reprit-elle, que je ne m'en mocque point? Comme 
$1] n'eſtor pas bon a voir, que vous me dedaignez, & que vous 
voulez avoir une autre Femme que moy. Cerrtes, 1l ett bien 4 
croire, que n'oſant ſans honte me dire, que je forte de voſtre maiſon, 
VOUS MAYVEZ amecne cette belle teſte de chien, atin que je m'cntuye 
bien loin, ne pouvant qua regret en eſtre fervie : Donnez-moy 
doncques mon Douaire, & je m'en iray. Ces langages n'e(tonne- 
rent point autrement Xanthus, qui {c cournant vers Eſope, ſe mit 
a le reprendre, de ce qu'en chemun le voyane piſler, il luy ayoit dit 
de fi 2 mots pour rire, & que cependant, il demeuroit mutt 
devant fa Femme. A quoy Tingemeux Eſope ayant fait reponſe, 

u'il la jertaſt dans un gouffre, Tay-coy mechant, luy dic Xan- 
thus, ne ſcais-tu pas, que je Fayme comme moy-meſme. Quoy? 
repartit Eſope ; Tu tarreſtes donc a FTamour d'une Femme? Pour- 
quoy non, © chetif Eſclaye, jen ſuis en cffert extremement paſſion- 
ne. A ces mots, Eſope frappant du pied; O Dieux, secria-t1], 
lc Philoſophe Xanthus ic laifſe gouvyerner par ſa Femme! Se tour- 
nant a meſme temps vers clle ; Madame, boy dit-i], youdriez-yous 
pas bien, que voſtre Mary yous euſt achepts quelque jeune ſervi- 
tcur, qui fut vigoureux, & de bonne mine, pour vous contempler 
toute nue dans le Bain, & (e jouer avec vous, au des-honneur de 
voſtre bon Philoſophe? O Euripide, que nay-je ta bouche door, 
pour dire avec toy; Grande eſt Fimpetuoſitt des vagues de F'Ocean , 
grand le debord des rivieres, © marveilleuſe la violence du fer. C'eſt 
encore un accident bien dur 4 ſupporter que la parvrete, &+ il y a une 
infinite d autres choſes qu'il eſt impoſſible de ſouffrir, tant elles ſont per- 
nicieuſes; mais il n'y a rien fi 4 craindre qu une mauvaiſe Femme. 
Ccla eſtant, Madame, vous qui eſtes marice a un Philoſophe, 
gardez-yous bien de yous faire feryir par des Valets, qui ſoent 
= beaux & plus gentils qu'il ne fant, de peur de mettre en om- 

age voftre Mary. A ces mots, la Femme de Xanthus ne ſga- 

chant que repondre, & n'y pouyant contredire, elle fe tourha vers 

ſon Mary, pour luy demander, Lu tl ayott pris ce beau gibier. 
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Touresfois, adjouta-elle, quelque contrefait que ſoit ce Vilain, 1] 
me ſemble facetieux : Je veux done faire ma paix avec luy. Alors 
Xanthus $'addreſſant a Eſope; Te voila bien, puis que tu Es re- 
concilie avec ta Maiſtreſſe. 1 eft vray, repondit Eſope, cn riant; 
car ce neſt pas peu de choſe, que d appaiſer une Femme. Tay-toy , 
luy dit Xanthus, car jc tay achepte pour me ſcrvir, & non pour 
me contredire. 

Le jour daprEs, Xanthus commanda a Eſope de le ſuivre, & 
le mena en un Jardin, pour y achepter des herbes. Le Jardinicr en 
ayant fait un faiſſeau, Eſope Ie prit; & alors comme Xanthus 
voulut payer, le Jardinier $addrefſant a luy. Seigneur, luy dit-il, 
vous m obligeriez fort, {i vous me voulez reſoudre d'une queſtion 
que jay a vous faire. Quelle eſt donc cette queſtion, repondir 
Xanthus? D'ou vient, reprit le Jardinier, qu'encore que je cul- 
tive, & que jarroule avec tout le ſoin qui melt poſlible, les herbes 
que ſay plantees, elles ne prennent toutesfois leur accroiflement 
que bien tard; au contrairc de celles que Ja terre produit de ſoy- 
meſme, qui ne laifſent pas d'eſtre pluſtoſt ayancces, encore qu'on 
n'y prenne pas tant de peine; Combicn que ce tuſt Ie fait d'un 
Philoſophe de reſoudre cette queſtion ; 11 eſt-ce que Xanthus ne 
ſceut qu'y repondre, ſinon que ce eycnement entre les autres, 
c{toit un effct de Ia Proyidence Divine. Ce qu'oyant Efope, qui 
eſtoit Ja preſent, 1] ſe prit a rire: Son Maiſtre lJuy demanda pour 
lors, {i Ccſtoit pour ſe mocquer, qu'il rioit ainſ1? Je me mocque 
voircment, repondit Eſope, non pas de toy, mais de celuy qui 
ra inſtruit. - Car ce que tu viens de dire, que toutes choſes ſont 
gouvernces par la Providence Divine, cſt Fordinaire ſolution, que 
donnent les Sages. Laifle-moy donc repondre a cet homme, & 
je le contenteray. Xanthus ſe tournant alors vers Ie Jardinier, 
Mon amy, luy dit-1l, je trouyc qu'il ne ſcroit pas bien ſeant, que 
moy qui ay diſpute cn tant de fameuſcs Aſlemblees, m'amuſaſſe 
maintenant a rcſoudre des difficultez en un Jardin ; Mais je m'aſ- 
ſcure que mon garcon que VoICy, te rendra raiſon de ce que tu 
deſires ſcayoir, 11 tu luy en fais la-propoſition. Car 1l ſcait tres- 
bien les conſequences de pluſieurs choſes: Quoy ? reprit le Jar- 
dinicr, ce Vilain a-ril quelque reinture des lettres? O le grand 
mal-hcur que c'c{t! Sus donc, bon homme, as-tu bicn autanc 
d'cſprit qu'il en faut, pour fatisfaire a ma o___ Alors Elope 
prenant la parole ; Quand une Femme, dit-il, s'cft remarice en ſe- 


condes Nopces, ayant de-ja des cnfans de ſon prenuer Mary, s'il 
arrive qu'ellc en epouſe un autre, qui cn ait parcillement de fa 
premierc Femme, elle eſt bien Mere des entans qu'clle a amenez ; 
mais Maraſtrc a ccux que'elle a trouyez en la maiſon de fon 
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nouveau Mary. Elle monſtre donc avoir une inclination bien 
differente, pour les uns & pour les autres: car elle ayme ceux 

a'clle a ns au monde, & ne fe lafſe jamais du foin qu'elle prend 
2 les Elever; comme au contraire, elle a de Vayerſion pour les en- 
fans d'autruy ; & par je ne ſcay quelle enyie, elle retranche de 
Icur nourriture, pour la donnert aux f1ens propres, qu'elle cherir 
comme ſes creatures, & hait les autres de ſon mary, comme eftran- 
gers. Il en eſt de meſme de la terre : elle eſt mere de ce qu'elle a 
produit, mais maraſtre de ce que tu plantes. Il ne faut donc pas 
scſtonner {1 clle nourrit, comme une choſe legitime, ce qui eſt 
fien, & {i Ventretenant mieux, elle ne donne pas tant d'aliment 
aux plantes que tu prends la peine de cultiver, pource qu'elle les 
tient pour baſtardes. Le Jardinier fort ſatisfait de cette reponſe 
Croy-moy, luy dit-il, tu nas tire d'une grande peine par ce rai- 
ſonnement. Va ten maintenant, {1 bon te ſemble; Je ne te de- 
mande rien pour ces herbes, & te permets d'en cueillir deformais, 
' routes les fois que tu voudras venir en mon Jardin, ou tu pourras 
cntrer comme en ton propre heritage. 

Quelque temps apres, Xanthus Sen eftant alle aux Eftuves, y 
trouva quelques-uns de ſes amis, qu'il youlut traitter; & com 
manda pour ct effet a Eſope, de courir viſte au logis, & d'y faire 
Cuire un grain dc Lentille. Eſope partit incontinent, & ne fut 
pas pluſtoit arrive en la maiſon, que faiſant le commandement de 
ſon Maiftre, il ne nut cuire qu'une Lentille. Apres donc que Xan- 
thus ſe fur bicn baigne avec ſes Amis, 1l les pria de prendre un 
mauvais diſns, avec proteſtation quil n'y auroit point d'excez au 
feſtin qu'il leur teron, & qu'il ne leur donneroit que des Lentilles, 
adjoutant pour compliment, qu'il ne falloit pas juger d'un Amy 
par la diverfite des viandesz mais louer pluſtoſt ſa bonne yolonts, 
Comme 1ls furent donc fortis des Eſtuves, & entrez en la maiſon 
de Xanthus ; Eſope, luy dit-1I, apporte-nous 4 boire du Bain. Eſope 
courut auſlitolt prendre de Veau du Bain, & leur en donna. Mais 
Xanthus cn cut a peine goute, que n'en pouvant ſupporter la pu- 
anteur; Qu'eſt-cecy, dit-11? C'eſt de Feau du Bain, repondit Eſope, 
que tu as voulu que je te donnaſſe. Bien que cette aCtion irritaſt 
dabord le Philoſophe, 11 n'oſa-r1l pourtant en faire ſemblanc, a 
cauſe de ſes Amis, qui eitotent la preſens! mais 1] luy commanda 
derechet d'aller querir le baflin, que ſon Valet luy apporta tour 
auſli-toſt, ſe tenant debout devant Ia campagnic. Ce que voy- 
ant Xanthus; Quoy? luy dit-il, ne donnestu point a laver? 
Nenny, repondit Eſope, pource qu'il me fcroit mal-ſcant de faire 
* autre choſe que ton commandement. Tu ne nas point dit, mets 
dc I'cau dans le baſin, laye mes _ apporte mes — 
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ainſi du rcfte; fi bien que je ne ſuis point a blamer, ce me fem- 
ble. Xanthus ſe tournant alors vers fes Amis; A ce que je voy, 
Icur dit-il, je n'ay pas achepte un Eſclave, mais bien un Maiſtre. 

Enfſuice de tout cecy, apres qu'ls ſe furent aſſis a table, & que 
Xanthus cuſt demande fi la Lentille eftoit cuite, Eſope prit la 
cucillere, & tira du pot un ſcul grain, qu'il Icur ſervit. Xanthus 
la priz a meſme temps, & fur la creance qu'il euft d'abord; 
gu'Eſope ne luy ayoit preſents ce grain rout ſcul, que pour yoir 
$1] cſto1t cuit, Vayant froifle du bout des doigts; Apporte, dit-il, 
la Lentille, clle eſt afſez cuite. Mais _ nayant yuide dans les 
&cuelles que Feau toute pure, fe mat a Ja diftribuer a un chacun); 
Dequoy Xanthus bien eſtonne; Ou eſt la Lentille, luy demanda- 
til? Tulas cue, luy repondit Eſope: Quoy ? reprit Ranthus, n'y 
en a-t'il qu'un ſcul grain de cuit? Nenny fans mentir, r&pondit 
Eſope; car tu nas dit au fingulier, que je fifle cuire une Lentille, 
& non des Lentilles au pluriel. Cette raillerie depleut grandement 
a Xanthus, qui pour $'en excuſer a ſes Anus, Jugez, Meſlieurs, 
leur dit-il, fi cit homme n'eſt pas capable de me faire enrager. 
Apres ces choſes, ſe tournant vers Efope; Vien-ga, luy dit-il, m#- 
chant que tu 6, va-t'en tout maintenant achepter quatre picds de 
pourceau, & nous les apporte, apres qu'ils ſeront promptement 
cuits. Efope $'y en alla tout auſlitoſt, 6 fit ce qui luy eſtoit com- 
mande. Mais cependant que les pieds cuifoient, Xanthus qui ne 
cherchoit qu'un pretexte pour le battre, Ie yoyant empeſcht a quel- 
que choſe du mtnage, luy deroba ſecrettement un des pieds, & 
le cacha. 

Un peu apres, Efope eſtant revenu ; comme il youlut fouiller 
dans le por, il n'y trouva que trois pieces, par ou 1] connut, qu'on 
luy avoit fait une fourberic. I courut done a Feftable, ou i] ſca- 
voit qu'on cngraifloit un Pourceau, auquel 1] coupa un des pieds, 
qu'il mir dans le pot avec ts autres, pour le faire cuire, -apres 
Vavoir bien lays. Cependant, Tapprehenſion qu'euſt Xanthus , 
qu'Eſope ne s'cnfuir, apres qu'il auroit apperceu le larcin qu'il 
avoir faitde ce pied, fur cauſe qu'il le remit dans le pot. Com- 
me il fur donc queſtion de fervir ſur table, Efope ayant vuide les 
picds dans le plat, & Xanthus cn voyant cinq; Qu'eſt-cecy, dit-il, 
en voila plus que je n'en ay fait achepter? Il eſt vray, repondit 
Eſope, & voicy comment. Combien de pieds ont deux Pour- 
ccaux, luy demanda-t1l? Ils en ont hui&, continua Xanthus : Il 
y en a donc cinq dans ce plat, repartit Efope, & le Porc qu'on 
cngraifle la bas, n'en a que trois. Xanthus bien fache de ce 
qu'Eſope Juy avoit joue ce tour ha deyant fes amis: HE bien, leur 
dit-i}, Mcflicurs, me fuis-je trompe, quand je yous ay adviſe 
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n aguere que ce Mal-heureux me feroit deyenir fol. Mais Eſope 
qui te voulut payer de raifon: Seigneur, adjouta-t'il, ne ſcavez- 
vous pas bren, qu'il n'y peut avoir du mecompte cn une ſomme, 
wattant quon adjoute, ou qu'on dimmiec de la quantite? Ainſ 
> porn fur contrame de Sappaiſcr, comme il vid qu'il n'ayoir 
point de juſte fujet de frapper Efope. 
Le kendemam un des Diſciples de Xanchus fit un beau feſtin, ou 
1] :nvita ſon Maiſtre, & les autres Ecoliers. Comme ils (ec furenc 
tous mis a table, la premuere choſe que fit Xanthus, fur de choiſir 
quelques uncs des viandes le phus exquiſes; & les donnant a Eſope, 
qui cttott aupr6s de luy ; Va-Cen, dit-1, & porte cecy a ma Bien- 
aymec. Efope Senalla en meſine temps, difant a part foy le lon 
da chemin : Voila. qui va bien: Je ne {gautois avoir une _—_ 
tcure occafion que celk-cy; pour me vanger de ma Mailtreſſe, & 
dcs brocards quele nie done la premicre fois que je me preſen- 
cay devant elle: Oh verrabity'a ce coup, il clt veritable qu'elle 
ayme mon Maiftre, Comme1l fut donc entre dans la ma i] 
appella ſa Maiſtreſſe, & mettant deyane elle les viandes qu'il luy 
apportoit ? Madame, dit-}, vol un-prefent de mon Mailtre qu'il 
envoye, non pas a yous, naais a fa Bicr-aymee. La-deſſus ayanc 
appelle a ſoy une petite chuerine, qu'on nourtifloit dans le logis : 
Ticn Mignonne, dit-, yota ce que mon Maiſtre a commande 
que je Capportafle, & ce difant, 1} luy donna-toute cette viande 
mMOrceau par morceau. Cela fair, 1] retourna vers ſon Maiſtre , 
qui dabord lay demanda $'t} ayoxt tout donne a fa bien-aymee: 
Elke a eu rout, repondit Efope, & Fa mange en ma preſence, 
Qu'a-t«lte dit en mangeant, adjouſta Xanthus? Ricn, dir Efope, 
mats elle ren a remercie a part ſoy. Cependant la femme de Xan- 
chus bicn fachee de yorr que ſon mary ne Iaymoir pas tant, qu'il 
n'aymaſt encor dayantage une chienne, entra dans ſa chambre, 
ou toute defolce, efle proteſta de n'avoir jamais fa compagmnie. 
Durant ces choſes, apres que ceux qui eftoient du feſtin, ſe fu- 
rent bien Echauffez a botre, & quon cuſt propoſe pluſicurs que- 
ſtions de parr & daurre, il y en eut un parmy cux, qui plus cu- 
rieux que fes compagnons: Quand ſcra-ce, Icur demanda-til, qu'il 
y aura d<trranges d<vifions & de'grands defordres parmy les hom- 
| mes; A quoy tc fubti? Efope, quit eftoit aupres de Juy, repondic 
ainfi; Ce que tu defires ſavoir, arrivera, quand les Morts reſſuſci- 
teront; Car ators un chacun d'eux redemandera ce qu il poſſedoit en 
ce monde. Cette reponſe plenſt awe Efcohers de Xanthus, qui 
Scftans mis a rire: Certainement, dirent-1ls, ce nouveau feryiteur 
cft rout plem d'cſprir. En fuite de cette queſtion, 1] y en euſt un 
qu demanda, pourquoy la Brebis ne crioit point quand on Ia 
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menoit a la Boucherie, au licu que le Pourceau faiſoit un ttrange 
bruit? Pource, repondit Eſope, qu'on a accoutume de tirer le 
Jaict a la Brebis, & de luy tondre la laine, ce qui eſt cauſe qu'elle 
ſuit paiſiblement, & ſe laifle prendre par les pieds, ne ſe doutant 
point qu'on luy vyeulle faire du mal, ny qu'elle doive rien endu- 
rer plus que Tordinaire. II n'eſt pas ainſi d'une Truye, qui n'eſt 
ny tire, ny tondue, joint que Ton n'a pas accoutume de la trai(- 
ner a de {cmblables choſes. Scachant donc qu'elle n'a rien de bon 
ſur ſoy que ſa chair, c'eſt a bon droict qu'clle fair du bruit com- 
me en ſe plaignant. Ces.raiſonnemens proyoquerent derechet a 
rire les Eſcoliers, qui toutesfois en louerent grandement T'Autheur. 
Apres le diſne, Xanthus eſtant de retour cn ſon logis, ſe voulut 
mettre a deviſer avec ſa Femme, comme 11 avoit accoutume de 
faire: mais elle le d&daignant ; Retire-toy Vilain, luy dit-cllc, & 
me rend mon douaire, afin que je te quitte; Ie conſell cn cſt pris, 
je ne veux plus demeurer avec toy : va-ten pluſtoſt careſſcr ta 
chienne, a qui n'aguere tu as envoys de Ja viande. Voila le rc- 
proche que reccut Xanthus, qui cn eſtant tout hors de ſoy : Aſſcu- 
rement, dit-il, Eſope m'a fait encore quelque tour de ſon metier: 
Puis retournant a fa femme: A ce que je voy, reprit i], tu me 
youdrois bien faire accroire que jc ſuis yyre; Mais ne Tes-tu point 
toy-meſme, qui me tiens de fi facheux langages? Neeſt-ce pas a 
toy ſeule que jay envoys les yiandes qu'Eſope te doit ayoir don- 
necs? Par le Dicu Jupiter, repartit elle, ce n'eſt pas a moy que tu 
les as envoyees, mais bien a ta chienne. Xanthus ayant fait a 
meſme temps appeller Eſope; Vien a, luy dit-il, a qui as-tu baills 
ce dequoy je tavois charge? A ta Bien-aymee, repondit Eſope. 
Surquoy Xanthus $'eſftant enquis de ſa femme, 11 clle n'avoit rien 
receu; Rien du tour, dit-elle. Mais toy-meſme (reprit Eſope 
parlant a ſon Maiſtre) a qui m'as-tu ordonne de faire ce preſent ? 
A ma bien-aymee,continua Xanthus ; Efope fit alors venir la chien- 
ne, & saddreſſant a Xanthus : Il eſt bien a croire; adjouſta-r'i], 
que celle-cy tayme grandement; Car quelque bonne inclination 
que ta femme ſe die ayoir pour toy, 11 cſt-ce que fi elle 8'oftenſe 
de Ja moindre choſe, elle en vient incontinent aux injures; elle 
contredit a tout, elle s'en ya: Il nen cſt pas ainſi de ta chienne: 
Tu as beau la chaſler, clle ne bouge, & ne crie point. Au con- 
traire, oubliant a Tinſtant tout le mal qu'on luy peut avoir fait , 
elle applaudit a ſon Maiſtre, 6c le carcile de la queiie. 1 falloit 
donc bien, ce me ſemble Seigneur, que tu me ditles, Eſope porte 
cccy a ma Femme, & non pas a ma Bien-aymEe. Ces paroles 
murent en defordre Xanthus, qui toutesfois pour $s'cn ſervir com- 
me dune cxculc enycrs fa Ferame; Ne yois-tu pas, luy dit-it, que 

| | CC 


LaVied ESOPE. 17 


ce dequoy tu maccules, n'eſt point ma faute, mais de celuy qui 
a apports cette viande? Aye done patience, & ne doute point que 
je ne ſcache trouver Toccafion de le bien battre. Mais clle qui 
n'eſtoit pas d'humeur de rien faire qua fa teſte, ne voulut point 
le croire, & le quittant-la, ſe retira chez ſe parens. Ce que voy- 
ant Eſope, he bien! mon Maiftre, dit-1l, ne vous avois-je pas bien 
aſſeurs, que voſtre chienne yous aimoit micux, que ma Maiſtreſſe 
ne vous aime ? 
Quelques jours apres, Xanthus voyant qu'il ne pouvoir flechir 
{a Femame, ny faire fa paix avec clle, f1 fort clle eſtoit tachce, luy 
envoya quelques-uns de ſes Alliez, pour Fobliger a revenir au lo- 
gis. Mais elle n'y voulut point confenir : "— Xanthus fur 
lus en peine qu'auparavant. Ce qui fir qu'Eſope Sadreſſant a 
oy Seigneur, luy dit-1], tu ne te facheras point, fi tu me veux 
croire; Car je ſcay le vray moyen de faire en forte, que demain 
avant qu'il ſoit nui&t, ta Femme reyienne icy bicn viſte, & de 
ſon bon gre. Alors ayant receu de Fargent pour Sen aller au 
marche, 1] y courut promptement, & achepta des Oyſons, des 
Poules, & d'autres proviſions de bouche, propres a faire un feſtin. 
Comme 1l gen alloit de maiſon cn maiſon, en s'cn retournant, 11 
paſſa expres deyant le Jogis des parens de ſa Muiltreſlc, feignant de 
ne ſcayoir pas qu'ils fiſſent Ja leur demeurc, ny qu'clle s'y fuſt re- 
tircc. Or eſtant advenu de bonne fortune qu'il rencontra un des 
valcts du logis, 1] luy demanda s'l y avoit point Ja dedans quel- 
que choſe de bon a vendre. Pourquoy cela? dit le valct, quict 
celuy qui cn a beſoin? C'eſt Ie Philofophe Xanthus, r&pondit Eſope ; 
Car 1] ſc doit maricr demain. Le valet ayant apris ces belles nou- 
velles, laifla 1a Eſope, & mont< qu'il fuſt en la chambre, 1! fit ſca- 
voir a Ia femme de Xanthus, cc que Fautre venoit de luy dire. Ce 
ne fur pas fans une grande emotion, qu'elle reccut ce meſſage, qui 
lay donna fi fort Fallarme, qu'en meſme temps elle courur droit 
a ſon Mari, & ſe mit a cricr bien fort contre luy, diſant entr'au- 
tres choſes : Je ne ſcay pas comme tu Fentends, mais je ſuis bien 
aſſcuree, 6 Xanthus, qu'il ne teſt pas loifible de te marier a une 
autre Femme durant ma vie. Voila quelle tur Finvcntion d'Eſope, 
qui trouya moyen dc rappeller en la maiſon la temme de Xanthus, 
comme auparayant 1l Favoit auſh trouvee, pour Fen faire ſortir. 
Quelques jours Seftans ecoulez, Xanchus convia derechet ſes 
Eſcoliers a diſner, & commanda pour ct cttct a Efope, qu'il 
achepraſt ce qu'il trouveroit de malleur, & de plus exquis. Ce 
qu'il fit a Theure meſme, diſant a par ſoy le long du chemin, jap- 
prendray bien a mon maiſtre a ne point commander mal a propos. 
Apres qu'il cuſt donc achepte que _ langues de pourccau , — 
qu'1 
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qu'1l les euſt appreſtees pour ſes Hoſtes, 1] en donna a chacun une 
bien roſtie, & de la fauſſe defſus. Les Eſcolicrs loucrent d'abord 
une fi belle entree de table, qui leur ſembla fort propre a des Phi- 
loſophes ; pource que c'eſt par le moyen de la langue qu'on ex- 
rume ſes penſces. En fu'te de cela, 1] les ſervit encore de langues 
boiiillies: Er combien qu'ils luy demandaſſent quelque autre choſe 
a manger, 1Inen fit rien neantmoins. A la fin les Eſcoliers en- 
nuyez d'une meſme viande tant de fois ſervie; Quoy ? luy dirent- 
ils, ne ccflcras-tu d'aujourd'huy de nous donner des langues? Ne 
Vois-tu pas que nous ayons Ecorche les noſtres, a force de manger 
de celles que tu nous as ſervies? Xanthus S'eſtant mis alors en co- 
lere; Efope, dit1l, n'as-tu donc point autre choſe a nous donner ? 
Nenny, repondit Eſope. Vilain bour-d homme, continua Xan- 
thus, ne tavoils je pas commande d'achepter tout ce que tu trou- 
verois de bon & d'excellent? C'eſt par la que jay gagns, repliqua 
Eſope, 6c je ſuis bien aiſe de ce que tu me reprens cn la preſence 
des Philoſophes que voicy. Mais je voudrois bien ſgavour, il y 
a rien de meillear que la langue, cn cette vie mortelle. Nenny, 
ſans doute, puis quil neſt point Ge doctrine, ny point de Philoſo- 
phie, qui par ſon moyen ne ſoit enſcignee aux hommes. Par elle 
nous donnons & recevons: par elle on fait des harangues, des 
pricres, des compliments, on plaide des cauſes: on paroiſt clo- 
uent: on traitte les mariages: on baſtic les villes: on pourvyoir 
a la ſeurete des hommes : Er pour le dire en un mot.par clle meſme 
noſtre vie ſe maintient : D'ou Fon peut voir qu'il n'y a rien de 
meilleur que la langue. Ces raiſonnemens d Eſope furent ap- 
prouvez par les Eſcoliers, qui le louans d'avoir bien parle, don- 
nerent le tort a leur Maiſtre, & $'en retourncrent chacun chez 
ſoy. 
{M Iendemain, les Diſciples de Xanthus Vayans blame derechef 
de cc qui s'cſtoit paſſe, 1] Icur dit pour reponſe, que cela n'avoit 
pas cſte fait de ſon conſentement z mais par la malice de fon Valct. 
Touresfois, adjouta-t1], je maſſeure qu'il nous traittera d'autres 
mets a ſouper, & vous verrez ce que je Juy en diray en voſtre 
preſence. En cet, 1] Tappella en meſme temps, luy comman- 
dant d'achepter ce uy trouveroit de pire & de moindre valeur, 
pour le donner a fes Eſcoliers, qui deyoicnt ſouper avec luy. 
Eſope s'cn alla donc au marche, & fans ricn changer de mers pre- 
ccdens, il achepta derechet des langues, les fit cuire, & les ſervir 
ſur la table. Les Convicz neles virent pas pluſtoſt, qu'ils en mur- 
murcrent, ſe difans les uns aux autres: Quoy ? voicy donc encorc 
des langues qu'on nous preſente? Mais fans $ arreſter a leurs di- 
cours, Eſope en apporta dautres, & d'autres encore, juſqu'a la 
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troifieme fois, Voila cependant que Xanthus bien irrite contre 
ſon Valet: Quelt-cecy, mechant, luy dit-il? ne ſcais tu pas bien 

uc je tay commande dappreſter ce que tu trouvero1s de pire, 6 
& plus vil prix? a quel propos donc nous veux-tu ſervir cc quE 
eu crois cftre mcilleur, & plus excellent que toute autre choſe? 
Ec quoy, mon Maiſtre, repondit Efope, y a-r'il rien de plus mau- 
vais que la langue? n'eſt-ce point cflle qui demolit les citcz? 
elle qui ct ſouyent cauſe de la mort des hommes ? elle qui 
eſt la ſource des menſonges, des maledictions & des faux (cr- 
mens ? elle qui ruine les alhances, Jes Eſtats, & les Royaumes : 
Er pour le dire en un mot, elle-meſme d'ou proccdent la pluſpart 
des fautes & des mal-heurs qui nous arrivent en cette vie? Elope 
n'cuſt pas pluſtoſt acheve ces mots, qu'un des aſliſtans ſe tournant 
vers Xanthus; Afſeurement, luy dit-1], fi tune prends garde a toy 
Jay belle peur que ce poinctilleux ne te faſle devenir tol; Car cl 
qu'eſt ſon Corps, tel eſt ſon Eſprit; Mais Eſope le renvoya bien 
viſte, & ſans semouvoir autrement; Va, luy dit-il, tu me ſcmbles 
eſtre un tres-mauvais homme, de te meſlr des affaircs d'autruy , 
& d'irriter fans raiſon le Maiſtre contre le ſcrviteur. 

Xanthus n'cuſt pas pluſtoſt ouy la reponſe qu'Eſope venoit de 
faire a ſcs hoſtes, que n'ayant rien f1 a coeur, que Voccafion de le 
battre; Banny, luy dit-il, puis que tu as ole tancer mon amy de 
ce que {c metlant des aftaires des autres, 1] avoit un peu trop de 
ſoucy, montremoy quelque homme qui n'en ait point. Eſope 
ne repondit rien a cela; mais s'en alla Ic lendemain a la place, ou 
regardant les paſſans, 1] en vid un fortuitemcnt qui ſe tenoir 
aſs en un coing, ou il demeuroit oifit. Ayant juge d'abord 

ue C'eſtoit Ia Thomme qu'il luy falloit, pource qu'il reconnut a 
a mine qu'il nayoit point de foucy, ny beaucoup de ſens, 
il sen approcha, le conviant a venir diſner avec ſon Maiſtre. Cette 
nouyeaute ne ſembla pas eſtrange a ce Ruſtre, qui nc $'enquerant 
de rien, & ne daignant pas meſme demander Ic nom de Thomme 
qui Iinvitoit, s'en alla droit au logis de Xanthus, ou 1] ſe mit a 
la table, avec des ſoulicrs tous fales & tous crottez. Xanthus le 
voyant d'abord; Qui eſt ccluy-cy? dit-il: C'elt Thomme fans 
ſoucy, repondit Eſope. Alors Xanthus parlant tour bas a ſa Fem- 
me; Fay-luy, dit-il, ce que je te commanderay, & ne manque 
point, afin que je trouye un ſujet de bien cſtrilker Eſope. Apis 
ces choſes ; ma Femme ( dit-il tout haut) mers de I'cau dans un 
baſſin, & en lave les pieds de noſtre hoſte. Ce qu'il difoit expres 
pource qu'i] {&imaginoit que ce lourdaut ne youdroit pour rien 
ſouffrir qu'on $'abaiſſaſt juſques-la pour le fervir, & qu'ainh Eſope 
meriterox d'cſtre battu, a cauſe que ſon homme ſe ſcroit mis dans 
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le ſoin du compliment, & de la civilite. La Femme de Xanthus 
fit donc le commandement de fon Mary, & mit de I'cau dans un 
baſſin, pour laver les picds de ſon hotte. Or bicn que ce pauvre 
Idiot jugeaſt afſez qu'elle meſme eſtoit Ia Mailtrefſe du logis, fi 
eſt-ce que tenant ccla pour indifferent; afleurement (diſoit-il a 
part ſoy ) c'eſt pour me faire plus dhonneur, —_ me yeut la- 
ver les picds de ſes propres mains, bien qu'elle le puifle comman- 
der a quelqu'une de ſes.ſcrvantes. Comme 1] euſt donc Etendu ſes 
pieds, clle luy dit qu'il ſe lavaſt, ce qu'il fit incontinent, puis $'alla 
mettre a4 table, ou 1] ne tur pas pluſtoſt aſſis, que Xanthus com- 
manda, qu'on dennaſt a boire a ſon hoſte : Luy cependant, ſe mic 
a raiſonner de cctte forte. Certes, 1l leur appartient bien d'eſtre 
ſcrvis les premiers, mais puis qu'ls le veulent ainſi, qu'ay-je affaire 
de m'en donner de la peine? Et la-deſſus, 1] ſe nut a boire: Mais 
durant le diſne, comme on luy euſt apporte d'une certaine viande, 
qu'il trouva tort a ſon goult, & dont 1] mangca de bon appert: 
Xanthus voulut faire accroire a ſon Cuiſfinier, quil Favoit mal 
appreſts, a raiſon dequoy Iayant fait depouiller tour nud, 1l le 
traitta rudement a grands coups de fouct. Ce que voyant Thom- 
me ſans ſoucy : Pour moy, diſout-1], je trouve cette yiande cuite 
comme 1l faut, & fi bonne a mon gouſlt, qu'1Ine luy manque rien, 
cc me {cmble, pour cſtre bien afſaiſonnee. Mais quoy ? 111e Maiſtre 
de ceans yeut battre ſon ſcrviteur ſans qu'il le merite, que m'im- 
porte que ccla ſoit, ou qu'il ne ſoit pas? 
Durant ces choſes, Xanthus ne ſcavoit que penſer de ſon hoſte, 
& ne trouyoit guere bon de voir, qu] avout f1 peu de ſoin & de 
curioſite, qu'il ne daignoit, ny s'enquerir, ny fe ſoucter de rien 
ue ce fur. A la fin, Von n'cult pas f{1-tolt mis Ie gaſteau ſur la 
table, que ce Vilain hoite, le tournant de tous coſtez, commenca 
d'en manger, comme 11 c'cuſt eſte du pain, & comme s'l n'en 
cuſt jamais gouſts de ſemblable. Cer eflay, non plus que le pre- 
cedcnt, ne fervit qua aigrir encore plus tort Ie Philoſophe, qui 
s'cn prenant a ſon Boulanger : Malcncontreux que tu &s, luy dit- 
i], pourquoy n'as-tu mis du mel & du poiyre dans ce gaſteau? A 
ccs mots Eſope ſe ſentant ſurpris; Mon Maiſtre, repondit-il, $'il 
ſe trouve que le gaſteau ne ſoit bien cuit, je ſuis content que tu 
me frappcs ; mais s'l n'eſt aſſaiſonne comme 11 doit eftre, le blame 
en cſt a*ma Maiſtreſſe, & non pas a moy. $1 cela eſt, adjouta 
Xanthus, & que la faute vienne de ma Femme, je la feray fans 
dclay bruler toute vive. Alors 1] fit derechet figne a ſa Femme de 
Juy obcir, a cauſe d'Eſope, & commanda cn mceſme temps, qu'on 
Juy apportaſt des fagots, auſquels 1] mit le feu, & tira ſa Femme 
aupres, avec apparcnce de I'y youloir jetter. II fe rctint neant- 
moins, 
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moins, & porta fa veue ſur le Paiſan, qu'il avoir pour hoſte, afin 
de voir s'il ne {e leveroit point detable, pour Fempecher de taireune 
action fi temeraire. Mais luy fe tenant toujours dans Tindiffe- 
rence; Voire, Simagina-t'1, puis quilna point de ſujet deſe taſcher, 
pourquoy le fait-i] ? Er a meſme temps Saddrefſant a Xanthus, 
Seigneur, luy dit-1l, {1 tu juges qu il y att de la raiſon en ce chaſti- 
ment, attends un peu que je fois alle julqu'a mon logis, & a mon 
rctour, je tameneray ma femme pour la bruleravec la tienne. Xan- 
thus oyant ainſi parler ce bon-homme, & voyant qu'il n'y avoit 
point de malice en ſon fait, s'en eſtonna grandement. & dit a Eſope 
Vrayment tu n'as pas cu mauyaiſc raiſon d'appeller cer homme 
exempt de ſoucy ; car il Teſt en effet ; Voila pourquoy, pour Ia- 
voir {1 bien rencontre, & meſme pour m avoir vaincu, tu recevras 
Ia recompenſe que tu merites. Laiflant donc a pact le palle, qu'il 
te ſuffiſe qu'a Vadverur je taffranchiray, & re merttray en |'berte. 
Le lendemain, Eſope cuſt commandement de ſon Maiſtre de $'en 
aller aux Eſtuves, pour s'enquerit de - u'un $1] y avoit beaucoup 
de gens, pource que Xanthus ſc vouloit baigner. Mais comme 11 
paſſoit ſon chemun, 1] rencontra fortuitement le Pretcur, qui le con- 
noiſant pour e{tre au Philoſophe Xanthus,luy demanda ou 1l alloit? 
Fe ne ſcay, luy repondit Eſope, fans en dire davantage : ce qui fur 
cauſe que ſur la croyance queeuſt Ie Preteur, qu'il ſe mocquoitdefa 
demande, i] commanda qu'on le menaſt en priſon. L'on ſe mit in- 
continent en eſtat de le faire ? Er comme on T'y traiſnoir, s Pretexr, 
SEcria-t'1l, ne vois-ru point que je t ay bien repondu, puis qu aſſeurement 
Je ne penſois pas aller ou je vay, © que ta rencontre eſt cauſe de mon em- 
riſonnement ? Le Pretceur eſtonne de cette ſoudaine reponſs, le fit re- 
licherf bien qu'il continua ſon voyage juſqu'aux Eſtuves. Comme 
1] y tutarrive, 1] apperceut qu'il y avoit quantite de gens, & devant 
la porte une pierre, a laquelle $'aheurtoient rous ceux qui entroient, 
& qui ſortoient. A quoy prenant garde un certain, qui s'en alloit 
aux Eſtuves, 1] ofta la picrre, & la mut ailleurs. Eſope &rant done re- 
tourne vers ſon Maiſtre ; Seigncur, luy dit-1], tu peux aller aux 
Eſtuves, f1 cu yeux; car je n'y ay veu quun ſcul homme. Ces pa- 
roles obligerent Xanthus de s'y acheruner. Mais comme 1 y tur 
arrive, y trouvant de monde a la foule ; Qu'eſt-cecy, luy dit-1l, 6 
mcnteur Efope, ne nvas-tu pas afſeure que tu nas veu ceans qu'un 
homme? Il eſt vray, r&pondit Eſope, & je le ſouſtiens encore. 
Car a Tentrce de la porte jay trouve cette meſme pierre, & ce di- 
ſant 1] la luy moncra, contre laquelle choppoient tous ceux qui paſ- 
ſoient par la. Jay remarque cn meſme temps qu'il eft ſuryenu un 
certain homme, qui plus adviſe que les autres, pour s'empecher d'y 
heurter contre, conume eux, [a oftee de a place, & Va muſe ailleurs. 
Pour 
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Pour cette ſcule raiſon, jay dit que je n'avois veu qu'un homme 
aux Eſtuves, comme faiſant plus d'eſtat de celuy-cy, que de tous 
les autres enſemble. Xanthus approuvant cela ; Sans mentir, dit- 
1, rien ne peut empecher Eſope, d'eſtre toujours prompt en ſes 
repartics. 

Il arriva un jour qu'au ſortir de la garde-robe, 1] prit fantaifie a 
Xanthus de demander a Eſope, pourquoy les hommes regardoicnt 
ordinairement leur ordure, apres avoir purge leur yentre 2 Eſope 
voulant tout auſli-toſt fatisfarre a cetre demande : Il y cut, dit-1], 
autrefois un homme, qui vivant dans les delices, ſc plaifoit d'ctire 
long-temps a la gardc-robe ; de forte que pour s'y c{tre par trop 
aſſis, Ic mal-heur voulut pour lay, qu'il mit dehors ſes entraillcs, 
I] eſt advenu depuis, que les autres ont cu peur, ce qui cſ caulc, 
qu'ils ont accouſtome de regarder les ordures de leur ventre, pour 
voir {i le meſme accident ne leur eſt point arrive. Mais pour toy, 
mon Maiſtre, tu ne dois point craindre de perdre ton coeur, car 
tu Ne nen as POINt. 

Une autre fois Xanthus Seſtant ns a banqueter avec des Philo- 
ſophes, comme ils furent un peu avant dans le vin, d.yerſes que- 
ſtions s'emcurent entr'eux touchant pluſicurs choſes : ce qui don- 
noit de-ja bien a penſer a Xanthus, qui ne ſcayoit prefc,ue ou 11 
cſtoit. Eſope eſtant donc pres de luy ; Mon Maiſtre, dit-il, je vous 
adviſe que Bacchus a trois temperamens, ou, {1 vous voulcz, trois 
divers degrez : Ic premier abount a la Volupts: le ſecond a ['Y- 
vrogneric, & le troifieme aux Injures. Cela eſtant, vous devez 
rous, ce me ſemble, vous contenter, & ne toucher plus au reſte, 
vous, dis-je, que le vin a mis en f1 belle humeur, pour cn ayoir 
aſſez beu. Alors Xanthus, qui commengoit de-ja d'eſtre yyre, 
S'offencant de ces remonſtrances : Tay-toy, luy dit-il, & t'en ya 
faire le Conſciller la bas aux enfans. Ce ſera donc toy qu'on y 
traiſncra, luy repondit Eſope. Voila cependant qu'un des Diſci- 
ples de Xanthus voyant que le vin luy ayoit ofte Ia raiſon ; Mon 
Maiſtre, luy demanda-t'1l, y a-til quelqu'un- qui puiſſe boire la 
Mer ? Ouy ſans doute, repondit Xanthus, je m'oftre a la boire 
moy-meſme. Mais fi tu ne le peux faire, repartit le Diſciple, a 

aclle amende veux-tu eſtre condamne ? Je veux perdre ma mai- 
on, repliqua Xanthus, & ſuis content de la gager tout maintenant. 
La choſe conclue, pour confirmation de cette gageure, 11s mirent 
tous deux leurs anneaux, puis fe retirerent. Le lendemain martin, 
Xanthus s'&ftant cveille, comme 11 fe voulut laver le viſage, 1l fur 
Etonne qu'il ne trouva plus ſa bague en ſon doigt. Ayant dont 
voulu ſcavoir d'Efope $1] ne Tavoit point veue : Nenny, luy re- 
pondit-1], & je ne ſgay ce que tu as fait : Tout ceque je puis dire, 
| cl 
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c'eſt quetu nas plus de droit en ta maiſon: Pourquoy ccla ? luy 
demanda Xanthus : Pource, repartit Eſope, qu'tier eſtant yvre; 
tu demeuras d'accord de bore la Mer, & laiflas ta bague pour gage. 
Quoy ? repondit Xanthus, pourray-Je bien faire quelque chole, 
qui ſoit plus grande, & plus a cſtimer que la toy ? Nenny certes : 
C'cit pourquoy jay a te prier, que pour me tirer de cet embarras, 
en me faiſant gagner la gageure, ou en rompre le pate, tu yeuil- 
les employer pour moy tour ce que tu as de connoiſſance , d'a- 
dreflc, & d'experience. Pour ten parler franchement, dit Eſope, 
I'on ſcait afſez que tu t'&s offert a une choſe, de laquelle 1] reſt im- 

offible de venir a bout, mats j'ofe bien me vanter d'en faire annul- 
m6 les conditions. Quand vous ſerez donc tous aflemblez aujour- 
d'huy, garde-toy bicn de temoigner a ta mine aucune marque de 
crainte : mais di hardiment a jeun, ce dequoy tu & demeure d'ac- 
cord eſtant ſaoul. Apres cela mets ordre, qu'il y ait quantite de 
paille ſur le rivage, & une table dreſſee expres, avec des gargons 
qui ſe tiennent preſts, pour te verſera boire I'cau de Ia Mer. Alors 
quand tu verras tout le peuple aſſemble a ce ſpectacle, apres que 
tu ſcras aſlis, commande que Fon te remphile une rafle d'eau :; 
Puis Vayant priſe, demande a celuy qui a les gages : quelles font 
vos conventions ? & le demande tout haut afin qu'il n'y ait per- 
ſonne en la compagnie qui ne Fentende. Que s'] advient qu'il te 
reponde que tu Es demeure d'accord de boire toute Veau de Ia 
Mer : raddrefſant alors au Peuple : Hommes Samuens, diras-tu, 
il n'eſt pas que vous ne ſcachiez bien que les Fleuves fe vont rendre 
dans la Mer ; or eſt-il qu'il a eſte accorde entre nous, que je boirois 
la Mer fcule, & non les Rivieres qui entrent dedans. Gue cet Eſco- 
lier donc empeche premierement que les eaux des Fleuves ne fe 
melent a cclles de la Mer, & quand 1] Vaura fait, je la boiray. Ce 
conſcil fut d'autant plus agreable a Xanthus, qu'il fe promit ap- 
parement que par ce moyen la convention ſeroit rompue. Apres 
donc que tout lc Peuple fe fut aflemble au rivage de la Mer, pour 
yorr Iiffue de cette entrepriſe & que Xanthus cuſtdir & execute de 
poinct cn poinct ce qu'Eſope luy avoit enſeigne, le Peuple Sen 
&onna, & le loua grandement. Ainfi I'Efcolier ſc contefla vaincu, 
& {ec jettant aux pieds de ſon Maiſtre, le pria que la gageure de- 
meuraſt nulle : ce que Xanthus Juy accorda tres-yolontiers, a la 
requelte du Peuple. 

Comme 1ls turent de retour au logis, Efope S'addreflant a fon 
Maaltre ; Seigneur, luy dit-il, n'ay-jc pas bien merit d'cftre affcan- 
chy, pour les fideles ſervices que je t'ay rendu toute ma vie ? Quoy ? 
repondit Xanthus, en le rangant aigrement, ne veux-je pas taf- 
tranchur auſſi > Va-tena la porte, & prend bien garde fi tu ne ray | 
pou” 
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point deux Corncilles : Que fi tu en yois deux, ce ſcra bon ſigne ; 
comme au contraire, s$1lny ena qu'une, TAugure en ſera mau- 
vais. Eſope ſortit donc du logis, & apperceut fortuitement deux 
Cornellles, qui s'cſtotent branchees ſur un arbre ; ce qu'il fit ſga- 
voir incontinent a ſon Maiſtre. Xanthus ſortit auſſi-ror pour les 
voir ; mais pendant qu'il s'y en alloit, Tune S'envola ; ce qui fir 
que $'eſtant mis a tancer Eſope ; Mal-heureux homme, luy dit-1], 
ne mas-tu pas afſeure qu'il y en avoit deux ? Ouy, repondit Eſope, 
mais Tune Sen eſt yolte. Et quoy, reprit Xanthus, chetif Banny 
que tu Es, nas tu rien a faire quia te mocquer ainſi de moy ? En 
ſuite de ces paroles, 1] commanda qu'on euſt a le battre tout de 
bon. Mais comme on eſtoit apres, I Prevoſt ayant invite Xan- 
thus a ſouper, tandis que cc Miſerable receyoit les coups ; Mal- 
heureux que je ſuis, $ecrioit-1] contre ſon Maiſtre, jay 'veu deux 
Corneilles, & tourcfois je ſuis battu ; roy au contraire, n'en as veu 
qu'une, & cependant tu t'en vas faire bon chere : Jeprouve donc 
bien a mon dommage, que ct Augure neſt que trop faux. Ces 
langages ſurprirent , 5h. an qui plus cſtonne qu'auparavant, de 
la merve1]leuſe vivacite de Teſprit d'Eſope, ne voulut point qu'on 
lc battit dayantage. 

Un peu apres, Xanthus voulant donner a diſner a ſes Eſcohers, 
fit venir Eſope, & luy commanda qu'il cuſt a tenir preſt le feſtin. 
Eſope s'en alla donc au marche, d'ou 1] apporra tout ce qu'il pur 
trouver de plus exquis, pour faire un banquet. Mais comme 1l 
youlut mettre toutes ſes proviſions dans Ia falle, ayant trouve ſa 
Maiſtreſle ſur le 1i&, ou elle s'cſtoit miſe pour repoſer ; Madame, 
luy dit-l, fi ccla ne vous importune, vous prendrez garde, Sl 
vous plaiſt, que les chiens ne mangent ces viandes, tandis que jc 
m'en retourneray a la Cuiſine, pour y donner ordre au reſte. Va- 
ren ou tu youdras, luy repondu-elle, & n'aye peur que la viande 
ne ſoit bien gardce z car mon derriere a des yeux. Eſope ayant donc 
appreſts rous les autres mets, les apporta en Ja meſme falle, ou 11 
trouva que ſa Maiſtrefſe dormoit, les fefles tournees devers la ta- 
ble. Se ſouvenant done de luy ayoir ouy dire, que ſon derricre a- 
yoit des yeux, il la luy de&couvrit a inſtant, -& Ja laifla repoſer. 
Xanthus ſurvint en meſme temps avec ſes Eſcoliers, 8& tout ſcan- 
daliſc de voir une choſe {i hontcuſe ; Paillard, dit-1] a Eſope, d'ou 
vient tout ce beau mEnage ? Seigneur, repondit Eſope, quand j'ay 
' mis les viandes ſur la table, jay pris Madame, de — garde 
que les chiens ne les mangeaſſent, 6 elle m'a fait reponſe que ſes 
fcſles ayoient des yeux, a cauſe dequoy la trouvant endormuc, je les 
luy ay d&couvertes. Infame Boufton, dit Xanthus, tu peux bien 


remercier mes amis : car n'cſtoit lc reſpect que jc leur porte, & que 
Je 
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jc les ay conviez, je te punirois f1 bien, que tu n'aurois pas ſujet de 
ten MOCqUET. ..— 

- Quelques jours apres, Xanthus ayant derechet invitea diſner des 
Oratcurs & des Philoſophes, commanda a Eſope de fe temir a la 
porte, & de ne laifler cntrer que les Doctes. Lheure du diſner 
eftant donc venue, & Eſope ſe tenant a Ventree du. logis, qu'il 
avoit ferme ſur luy, un des Conviez sen vint heurter a la porte, & 
ſoudain Eſope luy fit cette queſtion, Qze remus le Chien ? II nen 
fallut pas dire davantage, a celuy-cy, pour Ten faire aller, tur la 
creance qu'il cuſt, qu'on Vappelloit chien. Ceux qui vinrent en 
ſuite, curent la meſme advanturc que luy, & Sen retournerent 
tous, penſant qu'on les accuclilliſt a belles injures. Mais i] y en eut 
un entre les autres qui heurta comme eux. Apres done qu'Eſope 
luy cuſt fait la meſme queſtion, & qu'a ces paroles, Que remus le 
Chien 2? 1] euſtrepondu, La queus# G& les oreilles, Tingenicux Portier 
approuva fort ſa reponſe, & le menant a ſon Maittre ; Seigneur, 
dit-i], voicy le ſeul Philoſophe qui cſt venu a ton feſtin. Cette nou- 
velle mit grandement en peine Xanthus, pource quil $1magina 
dabord, que ccux qu'il avoit invitez, ſe mocquoient de. luy. 

Le lendemain ſes diſciples &rant venus aux Eſcoles, ſe mirent 4 
le blaſmer de ce qui Seſtoit paſſe. Quoy ? noſtre Maiſtre ( luy 
dirent-ils ) t'ayons nous donne ſujet de nous mepriſer juſques a ce 
poinct, qu'il ait fallu, que pour nous empecher d'aller chez toy, 
tu ayes mis a la porte ce puant Eſope, pour nous injurier, & nous 
appeller chiens ? Ce que vous me contez-la, reprit Xanthus, ett-ce 
quelque ſonge, ou bien une choſe vraye ? C'eſt en cffer une vyerits, 
dirent-ils, du moins nous la croyons telle, fi nous ne revons. A ces 
mots, Xanthus tout enflamme de colere, cnvoya chercher Eſope, 
& Juy demanda, pour quelle raiſon 1] avoit ainſi hontcuſemenc 
chafle ſes amis ? Mon Maiſtre, Juy dit Eſope, ne mas tu point 
commands expres, dene laiſſer yenira ton Feſtin des gens ducom- 
man, & des Ignorans, mais ſculement des Hommes doCtes ? Er 
quoy ? continua Xanthus, ccux-cy ne ſont 11s point ſcavans ? 
Non pas que je penſe, repartit Eſope, du moins 11s ne m'en ont 
donne aucune preuve : car lors qu'ils ont heurte a la porte, & que 
je leur ay demands, 2ze remu# le Chien ? pas un d'cux n'a ſgeu com- 

rendre ma queſtion. Les ayant donc pris pour des Ignorans, je 
bu ay deffendu la porte, & n'ay laifſe entrer que celuy-cy, qui a 
tort bien repondu. A ces paroles, toute la compagnic ne ſgeur re- 
pondre autre choſe, ſinon qu'Eſope avoit parle doctement. 

Une autre fois Xanthus ayant Eſope a ſa ſuite, s'en alla dans un 
certain Cimetiere, ou 1] fc mit a lire ſur les rombeaux quelques 
Epigrammes, a quoy 1l prit un plaifir extreme. Sur ces entrefaites, 

Eſope 
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Eſope ayant fortuitement - gy les tertres ſurvantes. R. P.Q. E. 
I. T. A. grav6esſur un Tombeau, fe mit a les monſtrer a Xanthus, 
& luy demanda s'il en ſgavoit Vexplication ? Mais quelque medi- 
ration que fir la defſus ce Philoſophe, 1] n'y pur jamais rien com- 
prendre, & confefla franchement qu'il nentendout pas cela. Alors 
Eſope le regardant, Sergneur, luy dit-1l, {1 par le moyen de ce petir 

lier que voila, je te decouvre un Threſor, quelle recompenſe me 
—_— 2 Foy de Philoſophe, r&pondit Xanthus, fi tu le fais, je te 
donneray la Liberte, & la moitie du Threſor. Eſope ſe mit alors 
a fouiller pres d'une morte de terre, eloignee de Juy d'environ qua- 
tre pas, & y trouva le Threſor, dont 11 eftoit queſtion ; Seſtant 
mis a mefme temps en devour de le donner a Xanthus ; Tien, luy 
dit-il, voila dequoy, 11 ne reſte plus, ſinon que tu me ticnnes pro. 
meſle. Je ne ſuis pas fi fol de le faire, repondit Xanthus, fi pre- 
micrement tu ne m'expliques ces lettres ; car ce me ſera unc choſe 
plus precicuſe de les cntendre, que de poſſeder tour Vor que tu 
{caurois jamais trouver. A cela ne tienne, reprit Eſope ; Scache 
donc, que ccluy qui cacha ce Threſor dans la terre, comme ſca- 
yant qu1l eſtoit, savifa dy faire graver ces lettres, qui joinctes 
enſemble, forment un ſens qui eſt tel. Recedens paſſus quaruor, 
fodiens invenies theſaurum aureum. C'eſt a dire, Si tu recules quatre 
pas, en foiillant icy, tu y trouveras quantite d'or. Xanthus &tonns 
du grand efprit d' Eſope ; Je ſuis davis, luy dit-1], dene te point 
affranchir, puis que tu 6s fi plein de ſubrilite. St tune le fais, repli- 

ua Efope, je m'en ſcauray bien revencher ; Car je m'cn iray 
- arm au Roy de Bizance, pour qui Fona icy cache ce Threſor. 
A quoy connois-tu cela, continua Xanthus ; A ceslettres, adjouſta 
Eſope, R. R. D. Q. I. T. qui fignifient, Redde Regi Dionyſfio, quem 
inveniſti theſaurum. Celt a dire, Rends au Roy Denys le Threſor que 
tu as trowwe. Comme Xanthus euſt reconnu tout de bon que ce 
Threſor appartenoit a un Roy, voulant adoucir Eſope : Sois ſecret, 
luy dit-1l, & prends la moitie du Threfor. Ce neſt point toy qui 
me le donnes, repondit Eſope, mais ccluy qui Ia icy cache. Que 
cela ne ſoit, £coute le contenu des lettres ſurvantes, A. E. D. Q. 1. 
T. A. d'ou ſont formees ces paroles. Acceptum euntes dividite, quem 
inveniſtis theſaurum aureum. Ce qui fignifie, Partagez entre vous 
le Threſor, que vous avez trouve en vous en allant. Puis que cela eſt, 
conclud Xanthus, retournons donc ala maiſon afin que chacun de 
nous prenne part a cette bonne fortune, & que tu fois mis &n li- 
berts. Cela dir, ils prirent le chemin du logjs, ou ils furent a pein 
arrivez, que Xanthus voulut faire mettre Eſope en priſon, de peure 
qu'il cuſt, que ſon babil ne luy fit violer Je ſecret. Cependant 
qu'on I'y menoit, quelle pitie, difoit-il parlant a Xanchus ? "_ 
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done l'cffet de la promeſſe d'un Philoſophe tel que tu 6, de me de- 
nier non ſeulement la Liberte, mais auſh de m'en priver, juſques a 
m'cmpriſonner ? Ces reproches roucherent Xanthus, quia Theure 
meſme commanda qu'on le relachaſt. Mais comme on Ieuſt de- 
lives ; Certainement, adjouſta-t'1], je trouve que tu ne fais pas trop 
mal de te comporter ainfi envers moy, afin qu'eſtant une fois at- 
tranchy, tu m'accuſes de-meilleur courage. $1 cſt-ce pourtant, 
repondit Eſope, qu'apres m'ayour fait du pire que tu pourras, 1l 
faudra malgre roy, que ru me-remertcs en hiberte. 

Il advint en ce temps-la une choſe eftrange en la Ville de Samos, 
ou comme on celebroit publiquement une certaine Feſte, I'on 
fur tout tronne de voir une Aigle, = prenant ſon vol d'enhaur, 
arracha Vanneau public, & le'laifla' cheoir au ſein d'un Eſclave. 
Cela fir que les Samiens, non moins epouyantez de cet evenement 
qu'ils en turenc atcriſtez, s'afſemblerent rous en un certain lieu, & 
prierent Xanthus, pource qu'tl eftoit lepremnner de la Ville, & avec 
ccla Philoſophe ; de leur expliquer ce que {1gnifioit un fi mar- 
yeilleux prodige ; mais Xanthus auflt empeſche qu'eux de leur en 
rendre raiſon, leur demanda terme pour: y repondre. Il $en alla 
donc en {a maiſon, ou ne ſcachant que juger de cela, i] devint tout 
penſif, 6 {c ng <5 dans une profonde melancholic. Mais Eſope 
connoiſlant tort bien d'ou procedoit cet ennuy, apres avoir Fa- 
borde : Seigneur, luy dit], d'ou vient que tu perſiſtes ainſi en ta 
rriſteſſe 2 Ne me cele rien, je te ptie, '6 cefle de te tacher. Je ſay 
ce qu'il faut que tu fafles, pouryeu que tu ten remettes a moy. 
Pour cet effer, quand tu ſeras demain a la place publique, dy 
ſimplement ces paroles aux habitans : Meflicurs, je nay jamais ap- 

ris a rendre raifon, ny des Prodiges, ny des Augures ; mais 1 eft 
ien vray que jay cn ma maiſon un feryiteur, qui ſgait beaucoup 
de choſes, & qui, je m'afſeure, vous eclaircira de'ce que vous de- 
ſirez {1 fort de ſcavoir. Ainſ1t, mon Maiſtre, $1 je- puis refoudre ce 
doure, toute la gloire t'en reviendra, pour ayoir a ton ſervice un 11 
habile Valet, finon le deſhonneur n'en ſera qu'a moy. Xanthus 
rafſcure par ces paroles d'Eſfope, ſe refolut de le crore, & ne faillr 
_ le lendemain de ſc trouver en la Maiſon de Ville, ou ſuivane 
e conſci] de fon ſerviteur, il fe mit a parler aux Afiſtans, qui le 
prierent incontinent de faire yenir Eſope. A fon arnyee, 1l ſe tint 
debour devant les Samiens, qui bien eſtonnez de voir un homme de 
cette mine, s'en riotent ouyertement, & diſoient tout hant. Vray- 
ment voula un bel homme pour nous expliquer le Prodige, done 
nous ſommes 11 fort en peine ! Eft-il bien poſhble qu'tl puiſſe ſor- 
tr de luy quelque choſe de bon, eſtant (1 laid & ficontrefaie? Voila 
comme ils fe mocquotnt d'Eſope, qui toutesfors ne s'en troubla 
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point: Mais apres que devant TAfſemblee i] cut eſtendu la main, 
& obtenu ſilence des afliftans, Hommes Samiens, dit-il, dou wient 
que ma mine vous eft un ſujet de raillerie ? ne ſcavez-vous pas que 
Ceſt a Feſprit de homme, qu'il faut $ arreſter, & non pas a ſon viſace ; 
puis que bien ſouvent dans un laid corps, la nature ne laiſſe pas de 
cacher une belle ame ? Que cela ne ſoit, je vous demande fi vous couſi- 
derez la forme exterieure d'une bouteille, ou d'un pot de terre, &- ſt 
Y0us-1 avez pas pluſtoſt egard au gouſt interieur du vin? Tous les 
aſſiſtans fort ſatisfaits de ces paroles : Eſope, secrierent-ls, fi tu 
peux aſſiſter la Ville de tes conſcils, nous te prions de le faire. Se- 
{tant mis alorsa parler plushardiment, Meſlicurs, leur dit-il, pource 
que la Fortune qui ayme les diviſions, a propoſe un prix de gloire 
au Maiſtre & au Valet, quand 1l arrive que ce dernier eſt moindre 
que [autre, 1] n'en remporte que des coups : Que s'il eſt trouye 

lus excellent, cela n'empeſche pas qu'il ne ſort encore tres-biers 
= De cette fagon, quoy qu'il en adyienne, a droit ou a tort, 
le Maiſtre eſt toujours oppreſle. Je ſuis content neantmoins de vous 
declarcr fans ricn craindre, ce que yous defirez {1 fort de ſcavoir, 
pourycu quc vous me fafſiez donner ma Liberte, 6 la permiſſion 
de parler. Tout le peuple $'&cria pour lors d'un commun accord : 
& Xanthus, affranchy Eſope, obey aux Samuens, & fay ce bien a leur 
Ville. Mais luy ne Sen emouvoit en fagon quelconque, & n'y 
vouloit pas entendre. Ce que voyant le Preteur : Afſeurement, 
luy dir-il, {1 tu ne veux obcir au peuple, jaftranchiray Eſope tour 
maintcnant, 6 1] ſera fait ſemblable a toy. Alors n'eſtant pas poſ- 
fible a Xanthus de $'en dedire, 1] s'y accorda, & ainſi Efope fut 
declare affranchy par un cry public wg Trompette dela Ville 
fit en ces termes : Le Philoſophe Xanthus donne aux Samiens la Li- 
berte d Eſope, & ainſi ſc trouva veritable, ce qu'un pcu aupara- 
vant Eſope avoit dit a ſon Maiſtre par ccs paroles ; Fe radoiſe 
que malgre toy tu m affranchiras. 

Comme il ſe vid done en liberte, & en pleine afſemblee des 
Samiens: Meſhieurs, ſe mit-1] a dire, FAigle (comme vous ſcavez) 
&tant Ic Roy des oyſeaux, cequ'elle a ravy cet Anneau, qui cit une 
marque de puiſſance, & Ia laifle cheoir au ſein d'un homme de 
ſervile condition, ſignifhe,que parmy les Roys, qui ſont maintenant 
vivans, il y en a un, qui de. Iibres que vous eſtes, vous veut rendrc 
ſerfs, & annuller les Loix que vous avez de {1 long-temps ctablies. 
Les Samiens sattriſterent bien fort de ces paroles, & encore plus, 
quand ils ſe virent a la veille d'enſentir Teftect. Car un peu apr6s 
j| Icur vinexdes Lettres de Ia part de Creſus Roy de Lydie, par lef- 
quelles 1] les ſommoit a luy payer tous les ans un certain tribut, a 
taure dequoy, 1l leur deElaroit Ja Guerre. Cette nouvelle, & Vap- 
prchenſion 
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prehenſion qu'ls avoient deftre ſous la dominarion de Creſus, les 
ayant fait aſſembler pour en conſulter ; ils trouvcrenta propos dc 
prendre Tavis d'Eſope, qui pour reponſe a lcur demande ; Meſ- 
fieurs, leur dit-il, quand les principaux d'cntre-yous auront opine A 
yous rendre tributaircs du Roy de Lydie, vous n'aurez plus befoin 
de mon conſe1l : Je ſuis content neantmoins de yous faire un conte 
qui vous apprendra, de quellc fagon vous aurcz a yous comporter 
en cccy. La Fortune nous monſtre en cetre vie deux chemins biens 
differents, dont Tun c{t celuy de la Liberte, Ventree duquel ct 
grandement difficile : mais I'iflue aiſce: EcTautre, ccluy dela Servi- 
tude, qui tout au contraire a un commencement tort doux, & 
une fin Epineuſe. A ces mots les Samiens $'&cricrent ; Puis que 
cela eſt, & que nous jquiſlons de la Liberte, nous ne fommes pas 
dayis de nous rcduire volontairement a la Sery:tude ; fur quoy ils 
renyoyerent I Ambaſſadeur des Lydiens, ſans avoir conclu ny 
Paix ny Trevc. La nouvelle cn eſtant depuis venue au Roy Creſus, 
il ſe rcfolut de leur faire Ia Guerre : Ce que I Ambaſſadeur you- 
lant preverur : Seigneur, luy dit-1], je ne penſe pas que tu puitles 
jamals vaincre les Samiens, tant qu'ils auront Efope avec cux, & 

u'ils ſe gouvyerneront par ſon advis : C'eſt pourquoy je te con- 
ſcille pour le micux de le demander par des Ambaſladeurs enyoyez 
expres, qui Icur promettront de ta part, que tu les recompenſe- 
ras cn autre choſe, & que cependant, tu ne leur demanderas plus 
rien: Que f1tun'en vicns a bout par-cc moyen, je ne croy pas que 
tu le puiſles faire autrement. 

L'cttcct de ccs paroles fur tel, que le Roy Creſus, &tant perſuade 
ar Fapparence qu'tl y voyoit, envoya ſoudain aux Samiens un Am- 
afladcur, avec charge expreſle de Icur demander Eſope : comme 

en ctfet 11s ſc rcſolurent de Venvoyer au Roy. Ce qu' Elope ayant 
appris, 6 $'«tant preſents devant FAflemblee ; hommes Samnens, 
dit-1], je tiens a {1ngulicre tayeur de mien aller trouver le Roy Cre- 
ſus pour me jetter a ſes pieds, & le faluer ; mais auparavantr, ſout- 
frez que je vous dic unc Fable. Au temps que les Beſtes parloient, 
1] arriva que les Loups fircnt la guerre aux Brebis. Mais voyant 
depuis, qu'clles ayoient de leur coſte quantite de Chiens qui le& 
chaſlotent, 1ls les advertirent par des Ambaſladeurs qu'ils depute- 
rent, que 11 elles voulotent deſormais vivre en paix, & oſter tout 
ſoupcon de guerre, cllcs cuſſent a Icur envoyer lcs Chicns ; comme 
en citct les Brebis turent (1 ſottes, & {1 mal-adviſces, que de les don- 
ner, en {c laiſlant perſuader une choſe quine lcur pouvour cſtre que 
dommageable. Auſlt arriva-t'il que les Loups ayant mis cn pieces 
les Chiens, 1l leur fut facile d'en faire de meſme des Brebis. Les 
Sanuens comprirent incontinent lc _ de Ja Fable, & reſolurent 
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cntr'cux de retenir Eſope. Mais Juy ne voulut pas, & serant mis 
4 la volle avec I Ambaſladeur, il en alla crouver le Roy Creſus. 

Comme 1ls ſurent arrivez en Lydie, Eſope ſe preſenta devant le 
Roy, qui scſtant mis en colere ; Voycz, dit-1l, {1 ce n'eſt pas une 
choſe cftrange, qu'un {1 petit homme m'ait empeche de ſubjuguer 
une 11 grande Ifſe 2 Efope scſtant ms alors a parler, 1] le fit ainft. 
Puiſſant Monarque je ne ſuis venu vers. toy, ny par force, ny par 
contrainte, ny par neceſſicenon plus; mais de mon bon gre ſcule- 
ment. Mais avant que paſſer outre, permets, je te prie, que je te 
faſſe un conte. 1I y eur jadis un homme, qui s'amuſant a prendre 
des Sauterelles, qu1l ruoit a Tinſtanc, 1] prit auſſi une Cigale, qu'il 
voulurt tuer de meſme ; ce que voyant la Cigale ; © homme, luy 
dil-elle, ne me donne point .la mort : Je ne fais aucun dommage 
aux bleds, & ne troffence &n choſe quelconque, au contraire, je 
r&jouis les paſſans par Tagrecable ſon qui ſe forme du mouvement 
de mes aiſles. Tu ne trouyeras donc rien en moy, que le chant. 
Ce qu'lle n'tuſt pas pluſtoſt dit, que ccluy qui Vavoit priſe, la 
laiſſa aller ſans luy faire mal. Je ren dis de meſme, © grand Roy, 
& ſoubmus a tes picds, je te prie de ne me point faire mourir ſans 
cauſc ; car je ne ſuis pas homme qui vcuille nuire a perſonne, & fi 
I'on peut blamer quelque choſe en moy, c'cſt qu'en un corps che- 
tif & difforme, je loge une Ame qui ne ſcauroit rien flatter. Ces 
paroles d' Eſope donnerent enſemble de admiration & de la pitie 
au Roy, qui luy repondit ; © Eſope, cc neſt pas moy qui te donne 
la vie, mais bicn le deſtin. Demande-moy donc cc que tu veudras, 
& je te Vaccorderay. Seigneur, adjouſta Eſope, route la priere que 
jay ate faire, c'eſt qu'1l re plaiſe laifler en paix les Sanuens. Je le 
vcux, dit le Roy; & alors Eſope proſterne a ſes picds, I'en remercia 
tres-humblement. 

Ce fur en ce meſme temps, qu' Efope compola ſes Fables, qu'jl 
laifſa au Roy Creſus, & tient-on qu'clles ſe monſtrent encore au- 
jourd'huy cn ſa Royale Maiſon de Lydie. La paix eſtant done faite 
avecles Samiens, 1] fut envoye vers cux cn qualite d' Ambaſſadeur 
du Roy de Lydie, qui luy donna des Lettres, & le pouvoir de trai- 
ter. Cependant les Samicns voulant honorer ſon arrivec, s'cn alle- 
rent audevant de luy avec des rameaux & des chapeaux de fleurs, 
quiils luy cttrirent, fa:ſant en outre, a cauſe de Juy, des jeux fo- 
lemncls, & des danſes publiques, pour une marque de lcur com- 
mune allegreſſc. 1 leut devant cux les Lettres du Roy, par lef- 
quelles i] Icur fir voir, comme par une autre forte de Liberte, qu'il 
Jcur avoit obtenue, cclle qu'ils luy avoient donnee n'aguere choit 
- abondamment recompenſee. Depuis ayant quatte I If]e de Sarnos, 
il ſe mit a yoyager en diycrſcs contrees, ou tout ſon plaiſir cſtoit 
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de diſputer avec les Philoſophes. Comme 1 sen alloit ainſi par le 
monde, 1] arriva en Babylone, & y donna de þ belles preuyes de 
ſon ſgayoir, qu'il ſe mit en faycur aupres du Roy Lycerus, quile 
fit un des plus grands de fa Cour. Les Roys avoyent en ce temps- 
la paix enſemble, & en commun repos 1ls ſe viſitoient ſouvent par 
Lettres, s'envoyant les uns aux autres des queſtions Sophiſtiques : 
Ce qu'ils faiſoient a telle condition, que ceux qui les pouvoient 
ſoudre, rendotent les autres lcurs tributaares, ſelon qu'il eſtoir ac- 
corde entr'eux : Comme au contraire, ceux qui n'y pouvoient r6- 
ondre payoient le tribut eux-meſme : Ainſ1 Efope entendant fore 
0s tous les problemes qu'on enyoyoit au Roy Lycerus, luy en 
donnoit auſſi-toſt Fexplication ; & par ce moyen, 1| le mettoit en 
grande eftime de routes parts. Avec ccla, 1] cſtoit cauſe que ce 
meme Prince recevoit de grands tributs, pour ce qu't] envoyoit a 
ſon nom pluſicurs queſtions aux autres Roys, qui ne les pouyor- 
ent decider. | 

Eſope ſe voyant fans enfans ; $'adviſa d'adopter un Gentil- 
homme, qu'on nommoit Ennus; & le preſenta au Roy, le luy 
recommanda comme $'l cut eſte ſon fils legitime. Mais un peu 
apr6s, 1] arriva qu'Ennus cuſt affaire a la Maiſtreſle d' Eſope, qui 
ſcachant cela, le yvoulut mettre bien viſte hors de ſa maiſon. Alors 
Ennus $'abandonnant a une haine ſecrette, ſe nut a contretaire unc 
Lettre, par laquelle i] donnoit a entendre au nom d' Efope, qu'il 
ncſtoir pas 11 content d'adherer au Roy Lycerus, qu'a ceux meſmes 
quiluy envoyoient des Problemes. Ayant cachete cette Lettre avec 
la propre Bague d' Eſope, il la preſenta au Roy, qui tranſports de 
colere, commanda tout auſli-roſt a Hermippus, que fans autre 
forme d'enqueſte, 11 s'en allaſt tuer Eſope, comme traiſtre qu'il 
cſtoit. Mais 1] arriva de bonne fortune, que Hermippus, qui luy 
avoit toujours eſte Amy, temoigna qu'il I'eltoit encore a ce beſoin ; 
car au heu de le mettre a mortal le tint ft bicn cache dans un tom- 
beau, ou 1] Ie nourrit ſecrettement, que nul ne s'en apperceut. Ce 
x reuſſit fi advantageuſement a Ennus, qu'il cur toutes les charges 

' Eſope, parledon que luy en fit Lycerus. 

Quelque temps aprts, Nectenabo Roy des Egyptiens, ayant 
ſceu qu* Eſope cſtoir mort, Ecrivit incontinent une Lettre au meſ- 
me Lycerus, par laquelle il luy mandoit qu'il cut a Juy envoycr des 
Ingenieurs, qui fuſlent fi bien verſez en leur Art, qu'ils peuſlent * 
baſtir une Tour, qui ne touchar ny le Ciel, ny la terre, & par: 
meſme moyen qu'1l luy fit venir auſh quelqun qui ſgeur repondre © 
a toutes les choſes qu'il luy demanderoit, concluant que $'il le 
pouyot faire, 1] recevroit le tribut, ſinon qu'il le payeroit. Auſſt- 
rot que Lyccrus cult leu ces Lerrres, elles Vattriſterent extremc- 
ment, 
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ment, pource qu'il n'y avoit pas un de ſes amis qui fuſt capable 
dentendre la queſtion de Ja Tour. ]I Saffligea donc d'une cftrange 
ſorte, diſant qu'en Eſope 1] avoit perdu la principale colomne. de 
ſon Eſtat. Cependant Hermippus ne pouvant ſouffrir le Roy dans 
une peine, dont 1] connoiſſoit la caule, le fur trouyer auſſi-toſt, & 
luy dit qu' Efope viyoit encore, & quiil ne Vayoit point voulu 
ter, pource qu'il ſe doutoit bien qua la fin le Roy meſme en 
pourroit eſtre tache. Cette nouvelle plut grandement a Lycerus, 
a qui Ic pauvre Eſope fur amens tout crafſeux & plem d'ordure. 
Le Roy le voyant en {i piteux eſtar, en fut {i trouche de compa(- 
ſion ; qu'il en repandit des larmes, & commanda qu'on euſt a le 
mettre dans le Bain, & a Tequiper d'une autre fagon. Ces choſes 
S'eſtant ainſi paſſecs, Eſope fe juſtifia du crime dont Ennus Fayoit 
charges, & repondit fi pertinemment aux cauſes de ſon accuſation, 
qu'il n'y a point de doute, que le Roy connonſlant fon innocence, 
euſt fait exccuter Ennus, 11 Eſope ne T'cuſt prie de luy faire grace. 
En ſuede tout cecy, Lycerus donna la Lettre de Nectenabo au 
ſubril Eſope, qui ne Teuſt pas pluſtoſt leue, que ſcachant par quel 
moycn 11 talloit rcſoudre cette queſtion, 1] ſe mit a rire, & fir 6crire 
a Nc&enabo, qu' incontinent que I Hyver ſeroit paſſe, on luy 
envoyeroit des Ouvriers, qui luy baſtiroient ſa Tour, & un Homme 
qui repondroit a tontes ces queſtions. Lycerus renvoya donc les 
Ambattadeurs d' Egypte, puis remit Eſope cn fa premiere admi- 
niſtration, &Juy rcndit Ennus, avycc tous les biens qu'1] poſſcdoit 
auparavant. 

Ennus eſtant remis en grace, Eſope Taccueilht fi genereuſe- 
ment, qu'1l ne le voulat facher cn ricn ; au contraire, 1] le traitta 
mieux que jamais, & comme ſon propre fils, luy donnant plu- 
ſieurs belles Inſtructions, dont les principales furent celles-cy. 

Mon fils, ayme Dieu ſur toutes choſes, & rend a ton Roy I honneur 
que tu es oblige de Iny rendre. Monſtre-toy redoutable a tes Ennemis, 
de peur qu'ils ne te mepriſent : mais traitte courtoiſement tes Amis, 
leur eftant doux © affable, pour les obliger a t'en aymer davantage. 
Soubaite encore que tes Ennemis deviennent malades, @» qu'ils ſoient 
pauvres, pour empecher qu ils ne te puiſſent nuire : mais ſur tout ſou- 
wien-toy de prier pour tes Amis. Ne te ſepare jamais d avec ta femme, 
de peur quelle ue weiille faire eſſay d un autre homme : Car les fem- 
mes tiennent cela de leur ſexe, d'eſtre naturellement volages, ©» moins 
portees au mal, quand on les ſcait avoir par flatterie : Ne preſte point 
[oreille 1 des paroles legeres, ©» ne parle que fort peu. Au lieu d'en- 
vier ceux qui te font du bien, reoay-toy de leur proſperite, autrement 
tant plus tu ſeras envieux, tant plus tu en recevras de dommage. Soy 
ſoignerx de tes Domeſtiques, afin quits ne te craignent pas ſeulement, 
comme 
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comme leur Maiſtre, mais qu ils te reverent aufſi, comme leur bien- 
faiteur. N "aye point de OI de wieillir, en apprenant touſiours de 
meilleures choſes. Ne decouvre point ton ſecret a ta femme, & ſcache 
quelle eſpiera ſans fin occaſion de te pouvvir maiſtriſer. Amaſſe tous 
les jours quelque choſe pour le lendemain; car il vaut beaucoup mieux 
mourir, @» laiſſer du bien a ſes ennemis, que vivre & avoir beſoin de 
ſes Amis. Salu# wolontiers ceux que tu rencontres, Q& te repreſente 
que la queu# du C bien donne du pain 4 ſon Maiſtre. Ne te repens ja- 
mais deftre homme de bien. Chaſſe de ta maiſon le mediſant, &» tien 
pour certain, qu'il ne manquera point de rapporter, &- tes paroles, &- 
tes ations. Ne fay rien qui te puiſſe attrifler, & garde-toy de t affliger 
des accidens qui tadviendront. Rejette un mauvais Conſeil, & ne 
ſuis point la faton de wivre des mechans. 

Voila quelles furent ks Inſtructions d'Eſope a Ennus ſon Fils 
adopuf, qui le toucherent {1 avant dans Fame, qu'cſtant frapps 
comme d une fleche, tant par la remonſtrance d'Efope, gue par 
lc remors de ſa conſcience, 1] en mourut quelques jours apr. 

Apres qu'Eſope cult fait venir a foy tous les Oyſelcurs du Pays, 
il leur commanda qu'ils euſſent a luy apporter quatre Pouſſins 
d'Aigle. Les ayant eus, 1] les nourrit a ſa mode, 6 les dreſſa 
d'une Errange ſorte ; a quoy toutesfois nous n'adjotitons pas beau- 
coup de foy. Car 1] leur apprit en volant bien haut, a porter dans 
des corbcilles certains Enfans pendus a leur col; & les {geut fi bien 
accoutumer a leur obeyr, que ces Enfans les faiſoicnt voler ou bon 
leur ſembloit; c'«t a dire auſſi haut, ov auſſi bas qu'ils you- 
loient. | 4 

L'Hyver eſtant done paſle, environ le commencement du Prin- 
temps, 1] appreſta tout ce qu'il jugea neceſlaire pour un tel voyage, 
principalement les Aigles, & les Enfans, avec leſquels il Sen Ala 
en Egypte, ou tous ceux du yu furent {1 Eronnez des maryeilles 
quil leur fir voir, qu'ils ne ſgavoient quien penfer. Cependant 
le Roy des Egyptiens ne ſccut pas pluſtoſt Farrivee de cer Homme 
extraordinaire, que ſe tournant vers quelquecs-uns de fes Amis: Je 
ſuis trompe, lcur dit-1], car javyois ouy dire qu'Eſope eſtoit morr, 
bien que toutesfois 1l ſoit icy plein de vie. Le lendemain Necte- 
nabo (ainſi ſe nommoit le Roy.) commanda que ſes Conſcillers 
euſſent a ſe veſtir de robbes blanches, & pour luy il en prit une 
rouge, ſc mcttant ſur la teſte une couronne de pierrerie. En cet 
equipage; s'cſtant afſis en ſon Throne, il fit appeller Eſope, qui 
fur a peine entre, qu't] luy demanda tout haut: A qui me compares- 
tu Eſope, &» ceux qui ſont avec moy? Au Soleil du Printemps, repon- 
dit Eſope, & tes Conſeillers aux Eſpics meurs. Cette reponſe donna 
de Fadmuration au Roy, qui luy offrit de grands dons. Le jour 
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dapres s'cltant adviſe de $'habiller au contraire de Ja journce pre- 
cedente, a ſcavoir d'une robbe blanche, 1] en fit prendre de rouges 
a ſes amis; puis quand Eſope fur derechet entre; Ce penſes-tu de 
moy, luy dit-il, & de cexx qui ſont a Fentoar de ma perſonne? Fe te 
compare au Soleil, repondit Eſope, &» ceux qui t environnent en ſont 
comme les rayons. Certainement, reprit Nectenabo, je 1 eſtime rien 
Lycerus au prix de may. A ces mots, le bon Efope ſouriant, © Roy, 
continua-t1l, ne parle point {1 legerement de Lycerus; Car ft w 
fais un paralelle de ton Regne avec ton Peuple,il reluira comme le Soleil: 
mais ſi tu viens a tegaler a Lycerus, il sen faudra bien peu que tout 
cit eclat ne paroiſſe une obſcurite, NeEtenabo bien &onne de cette 
r&ponſc, faite fi foudainement, Ge 11 a propos: Eit-1l vray, luy dit- 
il, que tu nous as amene des Maſſons pour baſtir a Tour? Il eſt 
vray en effer, repondit Eſope, & 1ls ſont {1 preſts, qu'il ne reſte plus 
ua leur monſtrer le lieu ou tu veux qu'on faſle les baſtimens. 

Le Roy ſortit de la ville en meſme temps, & le mena dans une 
large campagne, ou il luy fit your Tendroit qu'il avoit de-ja marque. 
Efope amena donc aux quatre coins de la place, Ics quatrc dick 
& les quatre jeunes gargons pendus aux corbeilles : puis Icur ayant 
mis en main a chacun une Truelle, ou tel autre inſtrument de 
Maſſon, 1] commanda aux Aigles de $'envoler; Elles $'efleverent 
incontinent, & lors que ccs Maiſtres ouvriers ſe virent bien-haur, 
ils ſe mirent a cricr enſemble; Donnez-nous des pierres, donnez- 
nous de la chaux, donnez-nous du bois & ſemblables materiaux 
propres a baſtir. Nectenabo bien cronne de voir ces galants s'eſle- 
ver {i haut z Queſt cccy, dit-1], d'ou nous eſt venue cette engeance 
dhommes volans? Du pays de Lycerus, repondit Eſope, qui en 
a quantite a ſon commandement : 6c toutesfols toy qui n'cs qu'un 
Homme, te veux comparcr a un Roy ſemblable aux Dicux. Tu 
as raiſon, reprit Nectcnabo, & pour ne t'cn point mentir, je me 

- confeſle yaincu. Il ne me reſte plus qu'a te faire certaines deman- 
des, pour voir {1 tu me ſcauras repondre. Jay icy, continua-t1], 
une eſpece de juments, qui me ſemblenc bien merveilleuſes. Car 
quand elles oyent hanmnir Ies chevaux qui ſont en Babylone, elles 
concoivent incontinent. Celt a roy maintenant a montrer, fi eu 
6s aſſez habile homme pour m'cn dire Ja cauſe. Je le feray, r6- 
pondit Efope, 'nritis ce ne fera que demain. Comme 1l fur donc 
de retour cn fon logis, 1] fit prendre un chat par des valcts, qui 
Vayans empoigns, Iallerent fouctrant publiquement par toure la 
ville. Alors les Egyptiens bien &ronnez, & bien tachez rout enſem- 
ble de voir traicter de cctte forte un Animal qu'tls avoyent en i 
grande veneration, accoururent tous cn foulc, 6 arracherent {c 


pauvre chat des mains de ceux qui le battoient; puis s'cn allerenc 
au 
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au Roy, pour luy dire comment Taffaire $'eſtoit paſſce. Necte- 
nabo fit a Tinſtant appeller Eſope, & $eftant mus a le tancer: Dou 
vient, luy dit-il, que tu as ainfi fair battre un Chart, que tu ſgais 
eſtre un Animal, que nous reverons comme un Dieu? Parle done 
qui ta oblige a cela? Seigneur, repondit Efope, ce que jen ay fair, 
a cſt6 pour vanger lc Roy Lycerus: Car tu dois ſgayour que ce mau- 
vais Chat cſt la ſcule cauſe d'une perte qu'il a faite la nuict paſlee, 
pour luy avoir tuc ſon Coq, qui cſtoit vaillant & aguerry au pof- 
{ible, join&t que par ſon chant 1] luy marquoit ordinairement les 
heurcs de la nur. 

Nectenabo croyant avoir ſurpris Eſope par ſes propres paroles: 
Je te tien, luy dit-il, n'as-tu point de honte de mentir? Eſt-1l bien 
poſſible qu'en une nuit, le Chat dont 11 cſt queſtion, foir alle 
d'Egypte cn Babylone? Pourquoy non, repondit Efope en ſourt- 
ant, $11 ſe peut faire, comme tu dis, que les juments d'Egypte 
concolvent en oyant hannir les chevaux de Babylone? Par cette 
reponſe, 1] ſe mit fi bien dans Teſprit du Roy, qu'il Veſtima grande- 
ment pqur ſon ſcavoir, & pour fa prudence, de manicre qu un peu 
apres ayant fait venir de la ville d'Elopolis un bon nombre d'hom- 
mes ſcayans, fort verſez aux queſtions Sophiſtiques, 1] {ec mit a les 
cntretenir ſur la ſuffiſance d'Eſope, & voulut que luy-meſme fur 
de la partie, cn un fcſtin ou 1] les avoit invitezz Comme ils ſe fu- 
rent tous mis a table, un de ces Sophiſtes attaquant Eſope: Eſtran- 
ger, luy dit-1], je t'adviſe que je ſuis icy envoyt de la part de mon 
Dieu, pour te demander Teclairciflement d'une queſtion dont je 
ſus en doute. Eſope Fayant &coure fans s'*emouvoir? 7u mens, 
lay dit-1l: car Dieu ſcachant tout, n'a pas beſoin de Senquerir, ny 
d apprendre quelque choſe d'un Homme. Or eſfl-il que tu ne t accuſes 
pas ſeulement, mais encore ton Diexv. En ſuite de celuy-cy, un autre 
prog la parole: Il y a, ſe mit 1] a dire, un grand Temple, dans 
equel eſt un Pilicr contenant douze Villes, chacune deſquelles ct 
ſouſtenue de trente Poutres, que deux Ferames environnent. Efope 
Toyant ainſi parler ; Vrayment, dit-il, voila une fort belle que- 
ftion, & dont les entans denoſtre pays rendroient raiſon. Le Tem- 
ple c'eſt Ie Monde, le Pilier c'eſt YAn, les Villes ſont les Mois, les 
Poutrres lcs Jours des Mois, & le Jour avec la Nuict font les deux 
Femmes qui ſuccedent Tune a Vautre. Le lendemain apres que 
Nectenabo cuſt fait appeller ceux de ſon Conſeil; Sans menar , 
leur dit-1], ſay belle peur que T Eſprit d'Eſopene nous fafle rribu- 
caires du Roy Lycerus. Avant que cela ſoit, repondit un de V'Af- 
ſcmblee, je ſuis d'avis que nous luy propolions des queſtions; que 
nous-meſmes n'avons jamais {ceues, ny outes. Voila qui ne ya 
pas mal, dit Eſope, mais je yous feray demain rEponſe a cela. 11 
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les quitta donc Ja deſſus, & s'cn alla faire un perit Billet qui con- 
tcnoit ces paroles. Nefenato confeſſe devoir 4 Lycerus mille talents 
de tribut ; Le jour ſuivant comme 11 fur de retour vers le Roy, la 
premiere choſe qu'il fir, cc tur de luy preſenter ce billet. Alors 
avant que le Roy Fouvriſt, 1] ſc leva un bruict confus parmy ſes 
Waders qui diſozent rout haut: Ce n'eſt pas choſe nouvelle, 
nous avors ouy cecy de long-temps, & le ſcavons veritablement. 
Ce qu'oyant Eſope: Tant mieux, $'ccria-til: puis que vous con- 
feſlez ainh la debre, je vous en remercie bien Gor Voila cepen- 
dant que le Roy ne tut pas de cet adyis; car a ce mot de debte & 
de confeſſion: Je ne dois rien a Lycerus, dit-1] a fes gens : & rou- 
t-5fois 1] n'y a pas un de vous qui ne temoigne contre moy. Ces 
paroles du Roy leur firent a Tinſtant changer d'opinion, & dire les 
uns aux autres; nous ncn ſcavons rien, & n'en avons jamais ouy 
parlcr. Tant nucux cncore, adjoulta Efope ; & s'1l eſt ainſi, com- 
me vous I'afſeurcz, voſtre queſtion eſt yuidee. Sur cela, Necte- 
nabo plus cronne que jamais : Il faut advouer, dit-il, que le Roy 
Lycecrus eſt heurcux, d'avoir en ſon Royaume une tclle ſource de 
doctrine. Il fir donc comptcr a Eſope Targent du Tribut accords 
entricux, & le renvoya paitiblement. Depuis eſtant de retour en 
Babylone, il raconta de poinEt en poinct a Lycerus, tour ce qu'il 
avoit fait en Egyptc, & luy donna lc tribut que.Nectenabo luy en- 
voyoit: Pour recompenſe dequoy, Lyccrus Juy fit criger unc ſtatue 
d or. 

Quelque temps apres, Eſope ayant reſolu de faire un voyage en 
Grece, pria le Roy de luy pcrmettre de s'y en aller. Ce que luy 
eſtant accord, 1 prit conge de luy, & partit de Babylone, a con- 
dition neantmoins qu'il y retourneroit, 6& y paſlcroit le reſte de 
ſes jours. Or apres qu'il cuſt bien voyage par toutes les villes de 
Grece, & donne de merveilleuſes preuves de ſon ſcavoir, 1] Sad- 
viſa de $'cn aller cn Delphes. Er d'autant que ccux du pais Vout- 
rent tres-volonticrs parler, ſans que toutes-tois 11s le reſpectaſſent 
autrement, & ſans qu'ils luy fiflent aucune ſorte d'honneur; Eſope 
Sadreſſant a cux : Hommes Delphiens, leur dit-il, je vien de m avi- 
ſer tout maintenant, que vous reſſemblez 4 quelque piece de bojs qui va 
flottant ſur la Mer. Car ceux qui la woyent de loin, lors que les va- 
pues [agitent, s imaginent d'abord que C'eſt quelque choſe de grand 
prix : mais lors qu'on en eſt pres, | en trouve que ce neſt rien qui vaille. 
De cette meſme fagon, lors que j eſtois bien eloigne de woſtre ville, je 
vous admirois ccmme des perſonnes qui me ſembliez valoir beaucoup , 
©» meriter de grandes loianges: mais depuis mon arrive en ce lieu, 
je me ſuis veu bien trompe, vous ayant trouve plus inutiles que tous 
les autres. 
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Ceux de Delphes Foyant- parler de cette forte, apprehenderent 
dabord qu'il ne fe portaſt a medire d'eux, paſſant par les autres 
Villes: Ce qui fut cauſe qu'tls conſpirerent mechamment contre ſa 
vic. Pour cet cftct, 11s S'adviſcrent de prendre un flacon d'or dans 
le fameux Temple d'Apollon, qui eſtoit en leur Ville, & de le mettre 
ſecrettement dans la valiſe d'Eſope. Un peu apres, comme il ne ſe 
doutoit aucunement de cette Confpiration, 11 ſortit de Delphes, 
pour Sen aller a Phocide; mais les Delphiens qui le guertoient, ne 
manquerent point de le ſuivre, f1 bien que Fayant atteint, ils s'en 
ſaifircnt incontinent, & Taccuſerent de Sacrilege. 1| eut beau ſe 
vouloir juſtifier de leur calomnie, cn niant d'avoir commis aucun 
larcin. Tout ce qu'il put dire, pour prouver ſon innocence, ne les 
empecha point de fouiller par force dans ſes males & ſes valiſes, ou 
trouvant la phiole d'or qu'on y avoit mule, 11s la prirent, & la mon- 
ſtrerent aux Citoyens, qui en firent un grand bruit. Eſope connoi(- 
fant bien par la que c'eſtoit une partie qu'ils luy jouozent mecham- 
ment, afhn de le perdre, les pria d'avoir Egard a ſon innocence, & 
de luy laifler paſſer ſon chemin. Mais au lieu de le delivrer, ils le 
mirent en priſon, pour avoir, diſoicnt-11s, commis un Sacrilege bien 
manifeſte ; & d'un commune voix 1s le condamnercnt a mourir. 
Durant ces choſes, Eſope voyant qu'il ny ayoit point de ſubrilite 
qui fuſt capable de le tirer d'un {1 grand mal-heur, tout ce qui pou- 
volt faire pour ſon allegement, c'eſtoit de ſe plaindre dans la priſon. 
Ce qu'apercevant unde ces Amis, qu'on appelloit Damas, 1] luy de- 
manda le ſujet de ſa plainte,qu'Eſope luy fit connoiſtre en ces termes. 
Une Femme, dit-i], ayant depuis peu enſevely ſon Mary, Sen allot 
tous le jours a ſon Tombeau, qu'clle arroſoirt de es larmes : 1I ar- 
riva cependant qu'un certain Paiſan qui labouroit la terre aflez pres 
de la, fut ſurpris de Famour de cette Femme: ce qui fut cauſe que 
delaifſant & boeuts & charrue, il s'en alla droit au Tombeau, ou 
seſtant aflis, 1] commenca de pleurcr comme elle. La femme en 
ayant voulu ſcavoir la cauſe. Ce que je pleure,luy repondir le paiſan, 
eſt pour ſoulager le mal que je reſlens de la perte que Jay faite de 
ma femme, qui n'eſtoit pas moins honneſte, que belle. Un pareil 
accident m'eſt arrive adjouſta la Ferame. Puis que cela eſt,continua 
le Paiſan, & que nous ſommes rombez tous deux en un meſme in- 
convenient, qui empeche que nous ne ſoyons mariez enſemble? 
Afleurement nous ne perdrons ricn a cela, ny Fun ny Vautre. Car 
Je nauray pas moins d'amour pour toy, que jen avois pour ma 
Femme: Je veux crore auſſ1, que de ton coſte tu m'aymeras com- 
me tu as ayme ton mary. Alors cette bonne Femme prenant pour 
dcs veritez les paroles du paiſan, demeura d'accord de Tepouſler. 


Mas tandis qu'ils cn cſtoient a des promeſles de mariage, voila qu'un 
L Larron 
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Larron ayant Epic les Boeuts du Laboureur, ſe mut a les dtlier, & 
les chaſſa devant foy. A ſon retour le Labourcur bien eronne de 
voir qu'on les luy ayoit derobes, commenga de sabandonner aux 
cris & aux plaintes. A ce bruict, la Femme accourut a luy : Er le 
voyant ainſ lamenter : Quoy luy, dit-elle, tu pleures encore. Je 
pleure en effer, repondit le Labourcur, & ceſt tout de bon. Jen 
tay de meſme, conclud Efope, & ce neſt pas fans raifon : Car 
meeſtant ſauye cy-devant de pluſieurs dangers, je ne voy point qu'il 
y ait moyen de me tirer de celuy-cy, 6c nattens daucun licu la 
deliyrance de mon mal. 

Ces choſes s'eſtant ainſi paſſces, les Delphiens $'en allerent trou- 
ver Eſope, & le tirerent de la priſon, pour le traiſner en quelque 
licu haart deve, d'ou ils le peuflent precipiter. Comme on le me. 
noit ainſi a la mort, 1] leur diſoit en s'y en allant. Au temps que 
les beſtes parloient, le Rat ayant fait amiti& avec la Grenou! why 
voulut donner a ſouper, & Vamena au Cellicr d'un riche homme, 
cu il y avoit quantite de viandes, Tinvitant a ſec faouler par ces 
mots qu'il luy reiteroit; Mange, m amie Grenozille. Ayant donc 

<-,fait bonne chere, elle vouJut traitrer le Rat a ſon tour; Suy-moy 
-*feulement, luy dit-clle, & n'aye point de peur; car jattacheray 
RF fied au men avec un filet bien deflie, afin qu'en nageant tu ne 
<Couits-non plus de hazard que moy-meſme, Cette concluſion 
priſe$elle ſauta dans VEſtang, ou tandis uelle nagcoitentre deux 
catix,”le pauvre Rat Etouffort a force de boire. Helas! dit-l alors, 
mechante Grenoiille, tu me fais mourir, mais un plus Grand que 
toy me vangera. En effect, 1] advint ainſi. Car apres que le Rat 
tur mort, comme 1l flottoit au defſus de Teau, voila qu'une Aigle 
qui vint a paſſer par la, Senalla fondre ſurluy, & attira par meme 
moyen la Grenouille, qui eſtoit attachee au fikt; tellement que 
par ce moyen elle les deyora tous deux. Ilen eſt de meſme de moy, 
reprit Eſope : vous me traiſnez injuſtement a la mort: mais cela 
vous couſtera cher, pource que Babylone & toute la Grece me 
vangeront. Ils ne luy pardonnerent pas neantmoins, quelques 
raifons qu'il leur alleguaſt. Ce qui Yobligea de ſc refugier au Tem- 
ple d'Appollon,pour y jouir du droit des Afyles. Mais 1] n'y fur pas 
pluſtoſt entre, qu'ils Ven retirerent tous irritez, 6 le menerent au 
lieu de ſupplice, ou auparavant qu'arriver, 1] leur conta cette Fable. 
Eſcourez-moy, leur dit-il, hommes Delphiens. Il y avoit une fois 
un Lievre, quiſe yoyant tenu de pres par unc Aigle, & ne ſgachant 

ou ſe cacher, ſe retira dans la terriere de FEſcarbot, luy requerant 
davoir foin de fa converſation. L'Eſcarbot ſe mut alors a prier 
P Aigle, de ne point tuer le pauyre ſuppliant, 6 la conjura par le 
orand DicuJupiter de ne dedaigner fa petitefle ; mais I Aigle _ 
onna 
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donna un coup d'aifle a TEſcarbot, puis 1] mit le Lievre en pieces, 
& le mangea. L'Eſcarbot offenſe de cette injure, s'envola avec 
YAigle, pour ſcavoir ou elle faiſoit ſon nid; & n'y fuſt pas pluſtoſt 
entre, que roulant ſes ocuts du haut en bas, i] les cafſa tous; VAigle 
offenſce qu'il y cuſt eu quelqu'un 11 hardy que d'oſcr entreprendre 
ccla, Sadviſa de faire ſon nid plus haut: mais VEſcarbot s'y en re- 
tourna; & jetta pour la deuxieme fois ſes ocuts en bas. Ne ſcachant 
donc plus quel conſal prendre, elle s'envola vers Jupiter ( car on 
tient qu'elle eſt en ſa protection) 6 mut a ſes genoux la troifieme 

rtce de ſes ccuts, qu'il luy recommanda, le priant de les ayoir en 
fa garde. Mais I'Eſcarbot ayant fait comme une pilule des fiens, 
monta droit au Ciel, & les mit dant le ſein de Jupiter, qui ſe leya 
tout incontinent pour ſecouer cette ordure: & ainſ1 ne ſe ſouye- 
nant plus des ceuts de ſon Oyſeau, 1! les laifla cheoir cn bas & les 
caſſa. Depuis, comme 1l cuſt appris de TEſcarbot, qu'il avoit fait 
cela expres pour ſe vanger de IAigle, qui ne TFavoit pas ſculement 
offenſe, mais commis une 1mpiete manifeſte, contre luy meſme, 
ayant mepriſe ce dont elle Favoit inſtarament requis; 1] lay en fit 
unc reprimande a ſon retour, luy difant que I'Efcarbot avoit eu 
raiſon de Ia perſecuter ainſi. Jupiter donc ne vyoulant point que la 
race des Aigles defaillit; fut davis que VEſcarbot fe reconciliaſt 
avec VAigle: mais luy n'en youlut rien faire. Ce qui fur cauſe que 

Jupiter ordonna pour le mieux, que les Eſcarbots n'euſſent a pa- 
roiſtre durant tout le temps que ls Aigles pondrotent leurs ceuts. . 
Cela vous doit apprendre, Meſlicurs de Delphes, a ne mepriſer point 
ce Dieu, chez qui je me ſuis refugie, quoy que ſon Temple ſoir 
moindre qu'il nc luy appartient. Car afſeurez-yous qu'il ne laiffera 
Jamais impunie I'impiets des Mechans. 

Eſope tenoit cc langage aux Delphiens, qui luy temorgnoient de 
scn ſoucier {i peu, qu'ils ne laifſoient pas pour cela de Ie mener au 
ſupplice. Voyant donc qu'il ne les pouvort flechir en fagon BY 
conque, 1l ſe mit a leur faire c& autre conte. Hommes cruels & 
meurtriers, reprit-1], donnez-yous la patience d'ecouter ce que jay 
encor a vous dire. Il y cuſt jadis un Labourcur, qui devenu vieux 
aux champs, pria ceux de ſon logis de le mener a la Ville, a quoy fa 
curioſite le portoit pour n'y avoir jamais eſte. Ces gens attelerenc 
incontinent des aſncs a un chariot, ſur lequel is mirent le pauvre 
Vicillard, & le laiſſerent aller tout ſeul. Voila cependant qu'en paſ- 
fant chemin, Vair ſe couvrit tout a coup par la violence des pluyes 
& de Forage. Ainſi Vobſcurite fur cauſe que les afnes ſe fouryoy- 
erent, & qu'ils jetterent dans une fofle Vintortune Viellard, qui 
penſant a fon mal-heur; Helas! Jupiter, diſoit-1], en quoy ray-je 
offenſe, pour cſtre {1 muſerablement mis a mort, non par des che- 
ayux 
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vaux courageux, ny par de bons & forts mulets, mais par de mal- 
heurcux aſnes? C'clt de Ia meſme fagon que je nrattriſte, pource 
que ce nc ſont pas des gens de courage & d'honneur qui me font 
mourir; mais des hommes de peu, & qui ne peuvent eftre pires 
qu'ils ſont. Cela dir, fur le point qu'ils Ie vouloient precipiter 
il leur raconta cette autre fable. 1] advint un jour, qu'un Hom- 
me envoya ſa Femme aux champs, pource qu'cſtant amoureux de 
{a Fille, 1] avoit cnvie d'en abuſer, comme en effect i] n'y manqua 
pas. Et ce fur alors que cette pauvre Fille toute dolente ſe voy- 
ant priſe par force; Helas! dit-elle a ſon Pere, que tu fais la une 
choſe abominable! Certes jaymerois beaucoup mieux eſtre des- 
honoree dc pluſieurs, que de toy qui m'as engendree. Je vous 
fais aujourdhuy le meſme reproche, © meſchans Delphiens, & 
vous proteſte qu'il n'eſt point de Scylle, 8& de Charybde, ny point 
de Syrtes en Afrique, ou je ne cherchaſle a me perdre, pluſtoſt que 
de mourir indignement, & fans cauſe. Je maudis voſtre pays, & 
appelle les Dicux a temoin de voſtre Injuſtice, bien aſſeure que je 
ſais qu'ils exauceront ma priere, & me yangeront. Il cuſt a peine 
acheye de parler ainſi, qu'1ls le precipiterent du haut d'un Rocher, 
& voila quelle fur la fin de fa vie. ne temps apres, Ia Con- 
ragion scltant miſe parmy eux, ils conſulterent VOracle, qui leur 
repondit, 2z'il falloit expier la mort d'Eſope. Scachant donc bien 
qu'eux ſculement en &totent coupables, 1ls luy dreſſerent une Pyra- 
mide. Depuis les principaux d'entre les Grecs, & les plus ſgavans 
hommesde ce temps-la, cftans advertis de la fin tragique d'Eſope, 
Sen allercnt tous en Delphes, ou Seſtans enquis de ceux qui 
ayoicnt ſts Autheurs de fa mort, ils en firent Ia vengeance eux- 
melſmes. 
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Ke Ulti, et magni Nominis, viri, rerum humanarum Naturam affecurti ſunt, 
& Poſteritati commendirunt, Aſops vero, non fine Numine, videtur 
multis paraſangis ſuperaſle omnes in e4 Philoſophiz parte quz ad 
Ethicam, ſea moralem diſciplinam , pertinet';. nam neque definiendo, 
nec ratiocinando ſecundum Ariſtotelem , neque ex Hiſtoria admo- 
nendo, ſecundum Socratem, & Platonem, ſed fabulis prorſus erudiendo, pro ſtatu 
illius temporis, fic audientium animos aucupatus eſt, ut pudeat homincs ratione 
prxditos facere,aut ſentire quidem,quz bruta animalia deliberate evitiſle finguntur, 
ex quibus aliqua , pericula imminentia diverterunt, altera maximam utilitatem 
opportune conſecuta ſunt. Aſopns 1gitur, qui vitam ſuam,Idzam Reipublicz Philo- 
ſophicz, conſtituerat, & qui rebus, magis quam verbis, Philoſophum egit, Natione 
fuit Phryx, ex Ammorio oppido-Phrygiz cognomento Magnz, fed Conditione fuit 
Servus : Quam pulchre igitur 8& quam vere fuit1Ilud Platomis Dictum, in ſuo Gorgia, 
Plerunque inter ſe ſunt contraria, Lex et Natura. 

Aſopi animum Natura hberum preſtabat, ſed Fortunz lex in ſervitium tradiditz 
At ne fic quidem Animilibertatem potuit corrumpere, ſed quamvis ad res varias, & 
ad incerta loca,corfus tranſtulerat,a proprid tamen ſede animum movere non potuit. 
Aſopns enim non ſoltm ſervus fuit,ſed & omnium hominum,in #tate qui. degebat,de- 
formoſifſimus, nam obſtipo fuit & acuto capite, depreffis naribus.collo reclivi, labris 
prominentibus, colore niger, unde & nomen adeptus eſt ( Idem enim Aſopns (igni- 
ficat quod A#thiops ; ) preterea ventroſus fuit , valgus , & incurvus, forſitan & 
Therſiten in Homero turpitudine forme ſuperavit ; fed quod peflimum*omnium in 
eo fuit tardiloquentia, & vox blzſa, & inarticulata, Quz omnia videntur ſervitutem 
Aſopo deſtinifle 3 mirum etenim fuiſſet fi tam inhabili & indecenti cotpore ſervitutis 
jugum aufugere potuiſſet:ſed quamvis corpore tali,animo ſolertifhimo natura cxtitit, 
& ad omne figmentum fxliciſlimus. 

Magiſter ipfius, tanquam ad nullum domeſticum opus utilem, ad fodiendum im 
agris emiſit 3 Xſopis egreſſus alacriter operi incumbebar, profecto ad agros Hero,ut 
laborantes obſervaret,unus ex agricolisegregias ex arbore decerptas ficus dono tulitz 
Ille vero fructiis deleCtatus pulchritudine Agathopo Miniſtro (hoc enim erat Puero no- 
men) transferri juſſit, ut fibi a balneo revertenti appoherct: Quum vero fic evenitlet; 
ut Aſopxs ob quandam neceſſitatem Heri Domum ingrederetur , Agathop#s occa- 
ſione capti conſilium tale conſervo cuidam obtulit ; Impleamur , dixit, [t placeat; 
fienbus, ac ſi Herus noſter forſan requiſterit, nos contra Xloputu teftes erirms, quod; 
in Domum ingreſſjus, ficus clam comederit, & huic figmento multa alia niendacia ſuper= 
ſtruzmns ; Nibil credb mibi, uns ad duos valebit, preſertim quitm ſine ullis probationibus 
quicquam diducere conabitur. 

Hoc conlilio inito, ad opus acceſſerunt , & ficus devorantes, dicebant finguli cunt 
rifu, Ve tibi infelix Ajope ! Quim igitur Herus a Balneo rediitlet, & ficus petiiſler, 

audiviſletque quod A/opns eas comederat, ir4 excandeſeens Ajgpum ad fe vocart 
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juflit, & vccato ait, 1t4»e (:0 exccrande ) me contempliſti, ut in penn non dubitaveris 
ingrrd, & paratas mihi ficns comedere £ Aſopus audiebat quidem & intelligebat, ſed 
cb linguz tarditatem nullo modo reſpondere poterat : Quum jam ad verbera trahe- 
retur, & delatores vechementer inſtarent , procumbens ad heri pedes, ut paululum 
morz ſibi indulgeret, petivitz quo conceflo,tepidam aquam attulit, & quum bibiſlet, 
digitis in os demiſlis,rurſus aquam tepidam ſolu ejecit,nondum cnim per totumillum 
diem cibum attigerat. Rogabat, igitur,ut idem & accuſatores facerent,ut manifeſtum 
fieret quiſnam furtqui ficusdevoriſlet : Herus, ingenium hominis admiratus, ſic facere 
alios pepulit ; Illi autem deliberaverunt bibere quidem aquam, ſed non in guttur 
demittcre digitos, at per obliqua tantum maxillarum , huc , illuc , circumferte. 
Vixdum autem biberant, quam, per tepidam illam __ nauſcd potantibus inducta, 
ficus comelas redderent : Tunc igitur & maleficio Delatorum 8& calumnia ante oculos 
polita, Herus juſht ſervos flagro vapulare, qui mcſti dictum illud agnoverunt, 9s 
72 alterum dolos ſtruit ſibiinſcins malum fabricat. 

Sequenti die, Hero in urbem revecto, ſopo vero, quemadmodum juſſus fu- 
erat, in agris fodicnte, Sacerdotes Dianz , five alti quidam homines in via erran- 
tes, in A/opum inciderunt, & per Jovem Hoſpitalem cftlagitabant, ut viam often- 
deret quz inurbem duceret : Ile, quum ſfyb Arboris umbram viros prius adduxiſſet , 
frugalemq; appoluiſlet coxnam, in viam quam quzrebant induxit ; Viatores itaque 
tum cb hoſpitalitatem, tum ob conduftum, mirum in modum, viro devin&ti, manus 
in cxJum clevarunt , ct multis precibus benefactorem remunerati ſunt. 

Aſopns reverſus , et in ſomnum lapſus, prz aſliduo labore, & torrido ſolis x{tu, 
viſus eſt fortunam {ibi aſtantem videre , & ſolutionem linguze, & ſermonis habilita- 
tem , & Fabularum Sapientiam largientem , & non longo poſt tempore excitatus, 
Papz , exclamavit , ut ſuaviter dormivi, et quam pulchrum ſomnjum videre mihi 
<> ſum, & ecce expedite loquor, Bos, Afinus, Raſtrum, et omnia alia verba, facile 
pronuntiare poſſum z & bene intelligo unde mihi Bonum hoc acceſlerit, quia emm 
plus in hoſpites fui , propitium mihz Numen conſecutus ſum : Ergo benefacere bond 
plenum eſt ſpe. Sic &ſopms facto letatus rurſum copit fodere. Sed Prafetto , agri, 
cut Zenas nomen erat, ad operarios profetto , horum unum , quoniam erraverat in 
opere, fuſte punivit 3 X/op#s autem exclamavit , Cur ſic verberas enz: qui null4 inju- 
ria te affecit s Cur omnibus tam temere plagas quotidie ingeris * Renunciabo Hero pro- 

fead. Quz quum Zenas accepiſlet, non mediocriter ob{tupuit, & ſecum ait , Quod 

Zſopms loqui ceeperit nihil mihi emolumenti foret 3 Preveniens igitur, iplum coram 
Domino accuſabo, antequam ipſe hoc'idem faciat, & me Herus procuratione privet. 
Hzc fecum murmurans , ad urbem converfus, domi illius fe contulit : Czterum 
quum turbatus & fronte parutn Ixti acceſliflet, Salve, inquit , Here ; cui Ille , 
Quid perturbatus ades, Zenas reſpondebat ? Res quadam miranda in agro accidit : 
Et Herus, Nangquid Arbor ante tempus abortionm fruftum tulit © An Jumentum aliquod 
gr £tcr Naturam genuit  Etille, Nor, Non, Sed KEſopns, qui antea pene mutus erat, 
wuenc loqui cepit ; Et Herus, Sic tibi nihil boni eveniat exiftimanti hoc monſtrum eſſe : 
Et ille , Mitto opprobria que in me Xſopus contumeliose dixit ; In te autem, © it 
Deos ipſos horrende conviciatur. His Herus percitus , Zena , ait, tibi Aſopum tra- 
ao, vende, dona, quod vis de eo facito. 

Quum Zeras in poteſtate ſua Aſopur accepiſſet , & in eum abſolutum imperium 
haberet , /opo renuntiavit 3 cui AXſopus placidt dixit , Qnodcunq; volueris effice. 
Farte vero quum Mercator quidam Jumenta quzreret cmere , & propterea per 
ggrum Ylum ubi £/opus laboravit iter faceret, & Zeram pro Jumentis rogavit 3 Ze- 
4s reſpondit, Jumenta non habeo , ſed ſi maſeulum mancipium emere vis in prompts 
hbabeo, Quum vero mercator oftendi ſiþ1ſervulum petiiflet , et Zemas Aſopum ac- 
eerlifjet, mercator eum intuens, & cachinnatys, dixit, Unde tibi hec olla ? Utrum 
truncus eſt arboris, an Homo ? Hic, niſi vocem haberet, plane mihi videretur eſſe uter 
inflatus , Quare mifi Iter rupiſti hujus Piaculi gratia* Hzc ditens abivit, Xſopus 
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autem inſecutus ipſumz are, inquit : cui Mercator converſus, Abi, inquit , 4 
me ſordidiſſune canis : Et AXſopus , Dic mihi, cujus rei gratia huc veniſti * Et Merca» 
tor, Sceleſte, ut aliquid boni emerem, tui non egeo , quod tam inntilis es : Et Xſopus, 
Fme me, Oi quaeſt fides , plurimum te juvare poſſum: & ille, Qui in re , quun 
penitus mibi odinn ſis, ntilis eſſe potes £ Et Aſopus , Nonne domi habes pmeros flentes 
& turbulentos £ His prefice me Pedagogum, C omnino cis pro larvd ero; Ridens 
igitur Mercator , Zen dixit, Qwanti , malum hoc vendis 2 cui Zenas , tribus obolis; 
Mercator ſtatim tres obolos ſolvens, Nihil , dixit , expoſui , © Nihil emi. 

Quum igitur iter feciſſent, ac perveniſlent in ſuam Domum, pueruli duo qui ad- 
huc materna ſugebant ubera , &ſopo viſo, perturbati exclamaverunt , Et Z#ſopns 
ſtatim Mercator dixit , Habes jam mei promiſſi probationem : Ile vero ridens 5 1- 
egreſs, inquit , ſaluta conſervos tuos? Introgreſſum autem ac ſalutantem quim vi- 
derunt illi, @xodnam malum , inquiunt , Hero noſtro contigit , ut ſervulum tam de- 
formem emerit e ſed ut videtur pro faſcino Domhs , ad avertendum ome malun, hunc 
adeptus eſt, Non multo vero poſt Mercator ., apparari res ad iter lervis mandavit 4 
quod poſtridit in Aſiam: protecturus efſet. 1Ilt igitur ſtatim vaſa diſtribucbant 3 
Aſopns autem provid? rogavit , leviſlimum onus {ibi concedi, utpute nuper empto, 
& nondum ad hxc mimſteria exercitato ; His autem , & (i nihil portare velit, ve- 
niam przbentibus z Ille , non oportere , dixit , omnibus laborantibus ſe ſolum in- 
utilem efle : His igitur , = rtare yellet permittentibus, quum hic, & illuc 
circumſpexiſlet , & vaſa diverſa congregaſlet , una cum faccis , ſtramentis , & ca- 
niſtris , unum caniſtrum panis plenum quem duo portare debebant ſibi imponi poſce- 
bat 3 IIli autem ridentes , & nihil ſtultius efſe #ſopo affirmantes , qui paulo antea 
leviſſimum rogabat portare onus , & nunc omnium graviſlimum elegerat , oportere 
tamen deſiderio ejus fatisfacere dicentes, ſfublatum caniſtrum A#jopo imponebant : 
Aſopns, humeris onere gravatis, huc &1llac dimovebatur ; Hunc videns Mercator , 
admiratus eſt , & inquit , Aſopns eſt ad laborandum promptus, & jam ſunm pretinne 
perſolvit , jumenti enim onus , miſel/us portat. Quum autem in Horl prandiidiver- 
tiſſent , &ſopns, qui juſſus fuit panes unicuiq; diſtribuere , ſemivacuum caniſtrum, 
multis comedentibus, fecit , unde poſt prandium leviore onere fatto, alacrius in- 
cedebat ; Verum veſpere quoqz pane illic quo diverterant diſtributo , poſteri die, 
vacuo humeris ſublato coats » primus omntum bat, ita ut conſervis hunc przcur- 
rentem videntibus, dubium eflet, utrum deformis efſet Xſopns, an quiſpiam alius 
Et quum prupius accedentes cognoviſlent eundem efle, admirabantur quod nigellus 
homuncio ſolertius omnibus fecerit, quoniam qui facile conſumerentur panes ſuſty- 
lit , quum 1lli ſtramenta & reliquam ſupelleGtilem bajularent. . 

Mercator quum eflet Epheſs, alia quidem mancipia cum lucro vendidit , remanſe- 
runt autem tria , Grammaticus, Cantor , & Aſopus ; Quum verd quidam ex fami- 
liaribus Mercatori ſuaſiſlet ut in Same navigaret , tanquam ibi cum majori lucro 
vendituro ſervulos , quum illic perveniſſet , Grammaticunm , & Cantorem utring; 
nov veſte indutum in foro ſtatuebat ; ſed Xſopum, quoniam totus erat mendoſus , 
& deformis, veſte ex ſacco ei circumpolit4 medium inter utrinq; conſtituit, ut & 
videntes ſtuperent, dicentes , Vnde hec abhominatio que &» alios obſeurat £ Xſopus 
autem, quamvis a multis morderetur , conſtanter tamen ſtetit, ad ipſos ihtuens. 

Xanthws Philoſophus, qui tunc habitabat Sam , profettus in forum , & cernens 
duos pueros belle ornatos in foro aſtantes , & inmedio illorum Aſopum, admiratus 
eſt Mercatoris Commentum , quod turpem in medio collocaverat , ut appoſitione 
deformis, pulchriores quam te veri erant , alteri adoleſcentuli apparetent z Et pro- 
Plus accedens percontatus elt Cantorem , cujas eſſet £ Et is, Cappadox 5 Tur Xan- 
ihus, Quid igitur ſcis facere * Omnia reſpondebat Cantor ; Ad hxc #ſopws riſit : 
Sed Ditcipuli qui cum Xantho una erant, ut viderunt ipſum ridentem , denteſq; 
oltendentem , ſtatim monſtrum aliquod ſe videre arbitrabantur, 8 eotum uno , 
Certe Hernia eſt ; habens dentes , dicentc 3 & — Ruidnam videns riſit s Alio, 
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non riſijje ſed rugiſſe : Omnibus autem volentibus cognoſcere cur riſifſet , unus 
illorum accedens ſopo, inquit , Cujws rei gratid riſiſti* Et is, Abſcede marina 
Ovis : [llo vero, eo ſermone funditas confuſo , repent&q; ſecedente, YXarths in- 
quit Mercatori ; 9ant pretii eſt Cantor ? Illoautem, mille obolorum, reſpondente, 
ad alterum ivit,inlolito vexatus pretioz Atqz & hunc rogitante Philoſopho, Cjnſnam 
foret , & audito Lydum efle, rursviſq; rogante, @»id ergo ſcis facere ? Etillo 
reſpondente , 0zma ; iterum rifit Xſopys - Ex Scholaſticis autem quodam ſcilſci- 
tante, @uidnam tc ad ommes ridet © alius el dixit , $i © vis tun marinus vocari 
Hircws , roga , queſo, Interea Xanthus rurſus rogavit Mercatorem , @uanti pretii 
Grammaticus ; &1llo tribus millibus obolorum reſpondente , Philoſophus zgre tulit 
tam immenſum pretium,$ domi ſe ferebat. Dilcipuli autem petentibus, A non 
Placuerint ei ſeruuli £ Placent, reſpondebat , ſed non in animo eſt emere Mancipium 
pretioſum. Uno autem dicente, Sed quid impedit , ne turpis hic ematur £ qui 
idem obſequinm , idem miniſterium afferet, quod & alii ; nos ergo pretium illins expo- 
nemus, Kanthus reſpondet, Abſurdum & ridiculun prorius erit vos ſolviſſe pretinn 
pro ſeronlo , & me emiſſe : Preterea &- uxor mea , munditie ſiudioſſuma, mmquam 
feret a tam deformi ſerviri mancipio. Scholaſticis rursus dicentibus, ſed nobilis eſt 
Sententia quz docet , quod , Femine nor ſunt parende 3 Kanthus dixit , Faciamus 
prins periculum , An ſciat aliquid? ne pretinm incaſſum pereat, Accedens igitur ad 
| Aſopum , Gaude , inquit 3 Cui ſtatim Aſopns , Numnam triſtabar © Xanthus proce- 
dit, Saluto te: Et Aſopms, Et ego te. Xanthus una cum aliis ſtupefaCtus inexpeftato 
reſponſo, rogavit , Cnjas es # Illereſpondet, Niger. Xanthus iterum, Nox = peto, 
ſed unde natus es? Etis, Ex ventre Matris mee."Et Xanthus rursus, Nor hoc dico, ſed 
in quo loco natus es £ Et ille, Non renunciavit mihi mater mea, trum in loco ſublimi, 
' aninhumili. Et Philoſophns , Quid autemfacere noſti £ Et ille, Nihil, Et Xanthus, 
Qu0modo ? Aſopus reſpondet, Quoniam Hi duo je omnia noviſſe profeſſi ſant , Of 
ahi nibil reliquerunt, Ad quz Scholaſtici vehementer admirantes, Per Deos dixe- 
runt optime reſpondet : Nullus enim Homo eſt qui omnia novit , &* ob hanc Canſam 
etiam & ridebat, Rursvs Xanthxs inquit , Vis ut te emame Cui Aſopns, Non hat 
72 re me conſultore eges : Utrune tibi melins eſſe videbitur , aut emere , aut non enere, 
facias 5 Nemo enim quicquam vi facit 5 Hoc in tua poſttum eſt Voluntate : Ft ſi volu- 
eris , crumene Januar aperi , & argentum mmera z ſin vero minime, Ne mibi 
vitio vertas, Rursbs igitur Diſcipuli inter ſe dixerunt , Per Deos noſtrum Pra- 
ceptorem antecellit, Xanthus vero quim dixiflet, Sz te exrero , an non 2 me auſu- 
gres £ Aſopus ridens reſpondebat , Hoc ſe vellerr facere nullo modo utar tao conſilto , 
wt & tu, paulo ante, meo, Et Xanthus, Bene dicis, ſed deformis es. Cyi Aſopus, 
Mentem inſpicere oportet , O Philoſophe , &+ non gibboſum, non deforme Corpus. Ad 
Mercatorem igitur accedens , Xanthus dixit ei, Quanti hunc vendis £ Cui Mercator, 
Cur tali modo vituperas meas merces ? formoſts etenim pueris oniſſts , deformem hnnc 
elegiſti + Alterum! horum eme , & in illorum Gratiam , Hunc autem Auitarimm 
accipe. Non certes , reſpondit Xanthus, Deformem hunc ſolum nodp emam , preterea 
Neminey. Habeas igitur , dixit Mercator , pro ſexaginta oboljs : Et Diſcipuli,qui 
ad XYarthiznz pertinebant , obulos confeſtim collatos liberaliter expoſuerunt. 

Aſopo, in Xanthi miniſterium tralato , Publicani ingruentes aderant , & ver- 
ditione cognita, ſciſcitantur , @is vendiderit , &* quis emerit At quim utrumgq; 
puderet notos eſle propter vilitatem pretii,/opxs in medio ſtans(ficut amiftum ex- 
poſuimus) exclamavit, 9#i venditus eſt , Fgo ſum , Oui me emit , hic eft ; Qui me 
vendidit, Ille eſts $i vero pſt prorſus tacniſjent, quid obſtat , quo minis ipſe liber ſim £ 
Publicani, diftufi riſu , abierunt , donato Xantho Vettigali, opus igitur ſeque+ 
batur Xarthum domi proficiſcentem : Quim autem meridianus Sol zſtuabat , 
Xanthus inter ambulandum pallium attollens mingebat 3 quod #/oprs obſervans , 
veſtibus illius prenſis , retro ad ſeipſum Philolophum traxit , & inquit ; 94 
velerrime ut me venias velim , aliter pocul dubid aufugiam, Cui Xanthus, Quan 0b 
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rem ? Qnoniam , inquit , graviſſumum eſt tali ſervire Hero ; ſt enim tu qui Herus es, 
&- neminem times , non relaxationem Nature prebes , ſed eundo ningis , i obtigerit 
me ſervum tunm ad aliquod mitti miniſterium , & inter enndum tale quid Natura 
exigat , meceſſe omnind fuerit ( turpe quidem dif ) currendo cacare; Et Xanthus, 
Hoc te turbat £ Rationem tibi quia ſic fect, reddam;, Stanti mihi Sol peruſſiſſet caput , 
& pedes torridum terre Solum , & urine acrimonia olfaFum offendiſſet. Et Aſjopws, 
Vads igitur , perſualiſti mihi, Poſtquam autem uſqz ad domum Xarthi profedi 
ſunt 5 Xanthus jubens Aſopum manere ante veſtibulum, quoniam elegantiuſculam 
ſibi uxorem noverat , neq; illicd debere talem turpitudinem illi oftend1, antequam 
aliquis illi urbaniora diceret : Ipſe ingreſſus dixit , Domina, non etiam poſthic reji- 
cies minifterium quod tibi mee pediſſeque preſtant 5 Jam enim ego Puerum tibi emi , 
in quo videbis pulchritudinem qualem nunquam vidiſti , qui & jam ante veſtibulune 
fat. Famulz Xanthi vera exiſtimantes quz dicta fuerant inter ſe non mediocri 
gaudio contendebant , cuinam ipfarum Sponſus deſtinatus fit. Xanthus interea 
novum mancipium intus vocari juſfit , una ex illis magis accelerans &, ut arrha- 
bonem , mandatum arripiens Xſopum foris quzſivit, & non inventum , nomine 
yocavit 3 cui Aſopus confeſtim , Coram , quem queritis , adſum. Ancilla autem 
ſtupefatta 3 T#xe, inquit, es Zſopns f Et ille; Aſopws ſum. Ne ingrediaris , dixit 
Ancilla , ſin facies , omnes illicd fugiemns : Illa hec dicente , egreditur & altera 
' Ancilla, ac ut #ſopum vidit , Cedatur tua , dixit , facies, & ingredere, ſed ne ap- 
propinques mii, 

A/ſopus autem Ingreſſus ſtetit coram Domind , que ut cum vidiſlet , oculos aver- 
tens ad Virum , Unde hoc monſtrum mihi attuliſti , dixit , abjice ipſum 4 facie me : 
Et Xanthus , Satis tibi Domina, Ne nimium mordaciter ſuccenſeas ſervo meo : Et 
la , Videris mihi Xanthe jam me odiſce , &* cauſam querere nxorem ducends 
alteram , &* forſan dium pudebat tibi aperte mihi drcere, Diſcede 4 Domo met , 
Canicipitem hunc apportaft; , ut ejus egre latura miniſterium, 4 Domo tui fugiam 3 
Retribuas igitur mihi Dotem meam, ut abſcedam. 

Hzc quum Xarthus audiviſſet , Xjoprm objurgavit , quod nullum Reſponſum 
Uxori dedit , quim inter eundum 'in TItinere faceta quzdam de mictu locutus 
fuerat : A#ſ/opms tandetn iracunde protulit , Projice ipſam in Barathrum., Cui 
Yanthus , Tace ſcelus ! An neſcis me illam ut meipſum amare 2 Et Aſopus , Pulchrt 
ſapientiam profiteris , An Philoſophus amat mulierculam e Et ille , Admodune quiden; 
Ad quz A#ſopns pulſato pede exclamavit , Xanthus Philoſophus Uxorins eſt : Et 
verſus deinde ad Dominam , ait , T# wvelles, O Domina , quod Dominus mens emiſet 
tibi ſeroum Juvenem , bono habitu , & vigentem, qui te nudam in Balneo ſpetaret, 
& tecum luderet in dedecus mariti, O Emripides , ut veneror te & aureum os tuum 
talia dicentem ; Mult: ſunt impetus flutunm marinorum , multi fiuminum & Ignis 
calidi flatus ; Dura eft res paupertas, & Dura alia Tnfinita, tamen nihil eque durum 
ut mulier mala, Tu verb Domina , Philoſophi quitm (1s Uxor, ſerviri tibt noli 2 ve« 
zuſtis adoleſcentulis , ne quo paito contumeliam aliquam viro tuo inflixeris, 

Xanthi Uxor quim hzc audiſlet , & nihil contradicere potuiflet : Unde fecum 
aicbat , Vir mens pulchritudinem hanc venatus eſt 5 Nihilominics quamwvis ſordidiſſune 
ſe gerit , &+ loquax nebulo eſt , & facetus, Reconcilzabor ei + Tum Xanthus, Aſope, 
reconciliata eſt tibi tua Hera , Et Aſopns , Ironice loquens , Magnaeft res , inquit , 
* Placare mulierem, Et Xanthus , Cave, poſthic ut taceas, emi etenim te ad ſerviendum, 
non ad contradicendum, | 

Poſteri Die Xanthns, AXſopo ſequi juſlo, ad hortum quendam ivit, empturus 
olera; Quim yero Olfor faſciculum olerum meſſuiflet , Xſoprs in manum acces 
pit , & Xantho foluturo Hortulano Pecuniam 3 Pace , inquit Hortulanus, t«2, 
Domine, Problema unum 2 te deſidero : Et Xanthus , Quidnameſt £ Tum Illez Qne- 
nam eſt Cauſa quod que 2 me plantantur olera, quamwvis & diligenter fodiantur, & 
quotidie irrigantur , tardum tamen accipinnt _—_— , quum illa quibus ſpontas 
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nea oft 2 terri germinatio , & ſi nulla cnra adghibetur , iis tamen celerior germi- 
watio £ Xanthus , licet ad Philolophum quaeſtio pertinebat, quium nihil aliud ſciret 
dicere., & hoc etiam ut catera omnia a Divins Providentid gubernari, inquit. Ad 
hxc verba #ſopus riſit 3 Ad quem Philoluphus, Ridefre ? an derides s Et Z#ſopus, 
Derideo , inquit , ſed non te, ſed qui te docuit ; Que enim a Divind Providentis 
fiunt , 2 ſapientibus viris ſolutionem ſortiuntur 5 $i mihi permittas , ego hoc ſolvan 
problema: Xanthus ergo converſus Olitori dixit 5 Dedecus mihi foret, qui in tantis 
Auditoriis diſputaverin , nunc apud hortulanos ſokvere problemata : $i antem Puero 
buic meo, qui rerum multarum conſecutiones callet , ſophiſma tunm propoſueris , ſo- 
lutionem habebis quaſiti, Et ſtatin Hortulanus ; Hiccine tam twrpis literas novit ? 
0 Tnfelicitatem nuſquam credendam ! Sed narra, O amice, ſi queſiti ſenſum noſti 2 
Et Aſopus , Mulier, inquit , quiz ad ſecundas nuptias iverit, liberjs ex priore viro 
fuſceptis , þ virum quogqz invenerit filios ex priore Uxore genniſſe , quos ipſa filios 
eduxit , horum mater eſt , quos autem invenit penes virum , Horum eft Noverca, 
Multan igitur in utriſq; oſtendit differentiam : Nam quos ex ſe genuit amanter & accu+ 
rate matrire perſeverat , alienos verd partus odit , & invidia mens illorum cibum 
diminnit , ſuisq; filiis addit ; Illos enim, quaſs Natur proprios , amat , odio autem 
babet qui Viri ſunt, quaſe alienos, Eoder: modo & terra eorum que ipſa ex ſe 
genuit matcr eſt , que autem tn plantas, eorum eſt Noverca ; cujus rei gratia, que 
ſaa ſunt, ut legitima, nutrit ac ſovet , 2 te auters plantatis , ut ſpuriis, non tantum 
alimenti tribuit. Hoc reſponſo delectatus Hortulanus , Crede #2ihi, inquit, mag- 
nd me ſolticitudine & meditatione leviſti ; Abeas igitur , &* gratis Capias tecum 
tua olera , & quoties tibi ullis opus eſt , tanquam in propriuu: Horture vadens 


accipe, 
Paucis diebus preterlapfis, Xantho iterum in Balneum profecto , quibuſdam 
amicis ibi inventis , Zſoprm mittit , ut lentem in ollam ejeftam coqueret 3 ille, 


ut juſſus erat, unum lentis granum in ollam jecit, quo cotto Xathrs una cum amicis 
ad prandium venit , przfatus tamen quod tenue admodim eflet futurum pran- 
dium , utpote ex lente ſolummodo , quodque non oporteret varietate fer- 
culorum amicos judicare , fed probare voluntatem : Amicis annuentibus , 
& in domum ingreſlis ; Xaxthus inquit , Da nobis 2 Balneo bibere , Filupe : 
lo vero ex defluxu balnei accipiente , & tradente ; Xanthus fxtore repletus, 
Hem , quid hoc, inquit, Aſope? Et ille, 2 Balneo at juſſiti, Xantho autem pra» 
ſentia amicorum iram compeſcente, & pelvim ftbi apponi jubente 5 ZXſopzrs pelvi 
appoſita ſtabat 3 & Xarthus, Ubinam eſt Aqua £ Tum ille 3 Que juſifts facere 
effeci; Ti non dixiſti injice aquam in pelvim, &* lava pedes meos, © pone ſoleas, 
& quecing; deinceps £ Quo audito, Xarthus amicis ait , Non Servun emi ſed Ma- 
giſtrum : Diſcumbentibus itaqz ipſis , & Xantho Aſopum rogante , An codta fit 
lens ? cochleari acceptum lentis granum tradidit 5 Xarthus accipiens, & ratus 
gratia faciendi periculum coCtionis , lentem accepiſle , digitis conterens, ait, Bene 
coFa eſt , Afﬀer : Illo aquam folum vacuante in Gmellas , & apponente, Xanthus 
rogat , Ubz eft lens Et Aiſopns , accepiſti ipſam. Ttine verd, inquit Xanthus , an 
waum ſaltem grauum coxiſti * Tum Aſopus , Maxime , lentem etiam in ſingulari nu- 
mero dixifti , non leutes in plurali, quod plures fignificat. Xanthws ergo prorsts 
conſtl1 inops, Yiri ſociz , ait , Vile bi Hommncio prorius ad Inſaniam me rediget : 
Converſus deinde ad Aſopurr, dixit , Sed improbe , &» ommiun petulantiſſume , nt 
videar amicis injurioſus , abiens eme quatuor porcinos pedes , &- perceleriter codos 
appone, 

Dum . pedes coquerentur , Xazthns cauſam quzrens u# Zſopum flagris cxdat, 
quum ſexs fuit in re aliqui occupatus, unum ex pedibus , ex olla clanculim 
auferens, occuluit 3 Paulo poſt &ſopus veniens , & ollam perſcrutatus , ut tres 
ſolos pedes vidit , cognovit ſtatim fibi aliquas inſidias efle faftas , & in ſtabu- 
lum cucurrit , & faginati Porci unum ex pedibus cultro amputans , & pPRoey 
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dans, in ollam - ay » & cum cxteris concoxit 5 Xanthus vero veritus ne #ſopus 


ſubreptum pedem non inveniens —_ rursus in ollam ipſum injecit : ſopo 
antem pedes in patinam evacuante , & quinque pedibus apparentibus z Xanthus , 
vid hoc , inquit , Zope? quomode quinque £ Aſopus dein interrogavit Xanthum , 
xot pedes habent duo Porci * Xanthns reſpondebat , oo, Tum Ajopns, Sunt ergd 
in hac patind quinque, © ſaginatus Porcus tnferigs tripes paſcitur. Quod Xanthxs 
admodtum moleſte ferens, amicis inquit , Am: wort pauld dixt quod celerrime kic me ad 
Inſariam rediget * Et Aſopus , Here , An non ndfti id quad ex additione , &* ſub- 
dudione , in quantitatem ſecundum rationalem ſummam colligitur, non eſſe errorem £2 
Xanthws igitur,nullam honeſtam inveniens cauſam verberandi £Xſopam,quievit. 

Poſtridid autem unus ex Scholaſticis fumptuoſam apparans conam, cum aliis 
Diſcipulis & prxceptorem Xanthum invitavit : an Lan igitur, Xanthis elefta 
accepit fercula , & Zſopo pene ſtanti dedit, & DileFe mee, hac , inquit , trade, 
Jlle vero diſcedens hxc ſecum cogitabat , Nunc occafio mihi oblata «ſt ulciſci 
meam Dominam, propterea , quod me, quim novitius vent, ſcommatibus multis 
laceſivit 3 Videbo igitur an Hero meo bent velit : Profeftus itaqz domum , 
& ſedens in veſtibulo , & Heri accitd ſportulam ferculorum coram ipſi poſuit , 
ac inquit ei, Hera , Dominus hec omnia miſit, non tibi, ſed Dilet# ; & cane vocati, 
wdny 7 , Veni Lycena, veni, comede , tibi enime Herns hec juſſit dari , particu- 
latim, cani omnia projecit - Et poſt hoc ad Herum regreſlus, & rogatus, Ax 
Dilet 2 dedit ommia 5 Omnia reſpondebat Mſopus, &- coram me omnia comedebat : 
Illo vero iterum interrogante, Et quid dixrt inter edendum £ Et Aſopus , Mihi 
quidem nihil dixit , ſed jecum tibi ( ut puto ) gratias habebat, Uxor interei 
Yanthi calamitoſum eſſe arbitrans ſe Cami efle poſthabitam , concludebat, ſe 
in poſterum non amplits cum eo cohabitaturam , & ingreflo cubiculo ploravit. 
Poculis autem viciſhim fele alternantibus , & quazſtionibus propolitis : @ando 
futura eſſet ingens inter Homines turbatio  Aſopns pont ſtans ait , Qnim reſurrexe- 
rint mortut , repetentes ea bona que poſſederint ; Scholaſtici ridendo dixerunt , Inge» 
nioſus eft Hic novitins : Alio vero rursls proponente , @nuamobrem ovis ad cadens 
traFta non exclamat , Sus autem miſerrime vociferatur © Aſopxs interponens rursbs , 
ait, Qunoniam ovis aſſueta mulgeri, aut velleris gratum onus deponere, tacite ſequi- 
tur 5 Ided etiam , quamvis pedibus arrepta, &* grande pedum videns , nihil grave 
ſuſpicatur , ſed illa familiaria ſolum ſubi videtur paſſuraz Sus autem qui neque 
mulgetur, neque tondetur , neque novit ad Bonum aliquid trahi , ſed carnes ſugs 
tantum uſui eſſe , meritd vociferatur z His fic didtis, Difcipuli rursvs laudaverint 
eum. 

Finito vero convivio , & Xartho in domum reverſo , & uxorem , pro more, 
agpreſlo alloqui , illa ipſum averſata, inquit , Ne propinquizs ad ze accedas ;, Da 
mihi doterh meam, & abibo, non enim ulterius tecum manſero : Tu antem abiens 
cani adulare , cui dapes miſifti, Ad hec verba Xanthns ſtupefactus dixit , Now 
contra me majus malum machinari Xlopus potmit ; Et Uxori inquit , Domina, 
nimne poto tu ebria es £ Cui dapes miſt * Nonne tibi? Non per Jovem , inquit 
illa , ſed cani. Xanthus accito Xſopo dixit ei, Cuinam Alſope dediſti dapes quas 
Uxori miſt; Aſopus reſpondebat , Dile#e tus. Xanthns ad Uxorem converſus 
| dixit, Ft tu mihil accepiſti £ Et illa , Nihil omnind. Aſopus interponens dixit, 
Cui , Here, juſſiſti partes dari ? Et ille, Dile#s mee : Aſopus, cane vocata , 
Hec, inquit, te Here diligit , nam mulier ett videtur tibi vene velle , tamen pro 
minim4 quaq; offens4 contradicet , convitiabitur , &* abibit ; Canem verd verberato, 
aut 2 domo expellito , non tamen diſcedet , ſed oblita omninm, benignt ſtatin blan- 
ditur , ut cum Hero gratiam ineat : oportebat igitur dicere, Here, Vxori has partes 
ferto , & non Dileds., Tum Xanthas, Vides Domina non meam eſſe — ſedejus 
qui tibi dapes ferre juſſus erat 5 Patienter fer igitur , non deerit miliji occaſio qua 
eur wverberem. Ila vero non credente, ad parentes ſuos clam regreſla eſt ; qua- 
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propter #ſops Xantho dixit, 41 non rege tibi, Here, dixi, Canem tibi magis bent velle 
quam Heram mean £ 

Diebus aliquot przteritis , & uxore irreconciliati manente, & Xantho affines 
quoſdam ad ipſam ut reverteretur domum mittente; Illa vero quim credere nollet, 
& Xanthus plenus mceroris erat. Mſopxs adiens , ad eum dicebat, Ne te affligas , 
cras enim ſports & citiſſime etiam faciam venire adte 5 Et accepti pecunia, in forum 
ivit , ac emptis anſeribus & gallinis, & aliis quibuſdam ad convivium idoneis, 
ambulans domos circumibat : Tranſibat igitur , & ante Domum parentum Herz 
ſuz , ignorans ſimulans Domum illorum eſſe, & in ea Heram manerc ; Et quim in 
quendam ex domo ill incidiflet, rogabat , Ar aliquid ad nuptias utile Domeſtici 
habuiſſent vendere : Jllo autem , & cui opws eſt © Rogitanti & Aſopo , Xantho 
Philoſopho , reſpondente , cras enim uxori ducendys eſt : Servulus ſtatim penetralia 
aſcendit,& Uxori Xanthi, quz audiviſlet , renuntiavit. Xanthi Lixor commotavald? 
tam turbido Nuntio & propero pede ad Xanthum ivit , & contra ipſum clamavit, 
dicens inter alia, & hxc petulantioris animi ſcommata 3 Nor we vivente , O Xanthe, 
alteri femelle tibi nubere dabitur ; Et fic manſit in Domo, honeſto Ingenii figmento, 
quemadmodum propter &ſopum a Domo dilceſlerat. 

Poſt dies rursus aliquot , Xanthws invitavit Diſcipulos ad prandium ; Et A#ſopo 
inquicbat z ito , Eme optimum quodz & quod tibi preſtantiſſumum videtur ; Xſopus 
inter eundum , ſecum dicebat ; Ego docebo Herum menm , non tam ſiulta mihi commit- 
tere mandata; Quim linguas igitur ſuillas ſolum emiſlet, & appariſſet diſcumben- 
tibus linguam aſlatam ſingulis cum condimento appoſuit. 

Diſcipulis laudantibus, ut Philoſophicum, in Incipio , ferculum, propter linguz 
ad loquutionem miniſteriumz rursis in ſecundo miniſterii curſu , elixas iterum 
Aſapws appoſuit linguas , atgs iterum etiam curſu alio, atq; alio petito, Aſopus 
nihil aliud niſi linguas appoſuit : Diſcipulis autem codem repetito cibo indignan- 
tibus, & quazrentibus, @#0#ſq; linguas * An non &- nos per totum prandinm , 
noſtras linguas edendo doluimus* Xanthus iratus fatur, Nihil aliud in preſto eſt, Eſope ? 
Et is, Non: certes : Xanthus dixit , Nonne , ſordidiſſume Homuncio tibi mandavi, optt- 
mum quodj;, & preſtantiſſumum obſonari £ Cui AXſopus , Multas tibi gratias habeo 
increpanti me coram Philoſophos ommes qui hic adſunt , Nam quideſt lingu4 melins aut 
in tots hominum vit4 preſiantins * Omnis DoGrina , Omnis Philoſophia per ipſam arti- 
culate monſtratur &- traditur: Per ipſam celebratur Largitiones omnes, Acceptiones, Fora 
SJalutationes Benedicentie,Muſa omnis Per ipſam celebrantur Nuptie,civitates eriguntur, 
Homines ſervantur , & ut breviter dicam, per ipſam tota vita noſtra conſiſtit 5 Nihil 
ergo lingud melius, Ob hxc Aſopum ret loqui Diſcipulis pronuntiantibus, Xarthum 
vero erraſle, finguli in ſuas abiere domos. 

Poſtridie vero , Ipfis Xarthum accufantibus, quod in heſterno prandio non tam 
generosſe hoſpitibus commendaverat ;. Xanthxs reſpondebat , Non ſecundiim ſuam 
voluntatemhec faCta fuiſfe , ſed inutilis tantum ſerv petulantia , ſuggeſffitq; Hodi? 
prandiungyermutaturum , &iple przſentibus vobis cum co colloquar : Xopo ſtatim 
vocato, viliflimum unumquodgz & peflimum opſonari jubet , quoniam Diſcipulos 
quos in heſternum prandium invitaſlet , ſecum hodie pranſuros expeGtiſlet 3 Aſopm 
autem nihil mutatus, rursbs linguas emit , & apparatus diſcumbentibus appoſuit 
Hi autem inter ſe obmurmurabant , Porcinis iternm linguis paſcimur £ Aſopus autem 
rurss alias , poſt alias, linguas appoſuit , & rursds, iterum, itertimque, Xanthw 
autem hoc iniqu? ferente,8 #ſopo accerſito, quim increpaſlet illum dicens, Et quid 
nobis cum Crambe tui tam ſpe cot4? An tibi hodierno magydavi die optimum quods; 
O&- quod lantiſſumum eſt mercari? an non potins quod eſt peſſumum , © viliſſuni pretit 
O& ante omnia nauſeandum £ Xſopns, line alla deliberantisanimi mora, ſtatim reſpon- 
debat; Et quid, O Here, eſt pejus lingu4, An non urbes per ipſam corrunnt £ An 101 
homines per ipſam quotidie interficiuntur £ An non maledicta omnia & Mendacia © Ant 
non omnia perjuria per ipſam per ficinntur ? An non Nuptie , Principatus , © Regnd 
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per ipſam evertuntur © Ft, ut ſummatins dicam , An non per ipſam vita omnis infinitis 
erroribus referta eſt ? Ajopo in hazc verba Philoſophante, quidam ex diſcumbentibus 
cum Xantho dicebat , Hic miſt mult4 Providentie & Patientie cantel} uteris ; non 
dubia erit tibi Inſane Canſa , Mores enim Animi ſequuntur temperamentum Corporis : 
Et &ſopns converſus ad eum dixit, 7 mihi videris , O Homo , prauns quidens Os 
curioſus efſe , quia Herum irritas contra ſervnn ! Cul Xanthws, occalionem quzrens 
verberandi Zſopum , Fugitive , quoniane curioſum __ anticum , oſtendas velint, 
Incurioſum Hominem. .Aſopxs igitur, quim ſequenti die in heriles agrosegrefſus 
erat, & omnes qui przteribant circum erat , obſervavit homigem ſub umbr3 
dit ſedentem, quem judicans otiofum & {1mplicem ele , accedens propits, inquit; 
Hens tn Bone , Herws mens invitat te bodie ſecum prandere, 

Ruſticus nihil aliud ſciſcitatus, neqz quis efſet a quo invitaretur, cum Aſopo 
ingreſſus eſt Xarthi domum , & cum iplis calceis , ut eſlent putridi , diſcubuit : 
Rogante autem Xartho , Quis eſt hic * Aſopxs (tatim in aurem ſuſurravit, Incurioſus 
Homo eft z, Xanthus interea , quim Unxort tacite perſuaſit, ut fibi inter prandendum 
obſequeretur , & quod ipſe juflit faceret, ut honeſta cauſa plagas #/opo inferret, 
coram omnibus convivis dixit , Domina aquam in pelvim injice , & Hoſpitis pedes 
lava; Cogitabat enim ſecum , Hoſpitem recuſaturum , Z#ſoprmr verd , illo Curio- 
ſum efle apparente, verberibus czſum iri 3 Illa igitur jaCti in pelvim aqui , pedes 
ibat Hoſpitis lotura : At Ille, cognoſcens hanc efle Domiis dominam, fecum loque- 
batur, Multo me Honore proſequi vult , atq; hujus Ret gratid fuis Manibus pedes 
meos lavare vult , quim Ancillis hoc offticium mandare queat ; Extenfis igitur pedi- 
bus, Lava, inquit, Pedes, Hera - ac pedibus lotis diſcubuit. 

Xantho paulo poſt jubente, vinum hoſpiti dari ad appetitum provocandum, rursds 
ille ſecum nba , Ipſos antea oportere bibere, ſed quia ipſis ſic viſum fuerit, 
non opus mihi hxc inquirere 3 Accipiens igitur, liberaliter bibebat. Inter pran- 
dendum verd , & ferculo quodam Hoſpiti appoſito , & 'illo ſuaviter comedente z 
Xanthys coquum quod malt condivillet criminabatur , & nudum in conſpettu 
boſpitis flagellabat : Ruſticus autem fecum dicebat , Ferculum quidem optim? eſt 
conditum , & nihil deeſt quo minis rea? paratum fit ; fi autem abſq; caus4 ſuurn 
velit flagellare ſervum , quid ad me attinet ? Xartho autem zgre ferente, neque 
= affeto, quod Hoſpes nihil curios inquirebat, tandem placentz allatz ſunt z 

ofpes vero, ut nunquiam antea placentam guſtaſſet, convolvens bc accipiens ipſas, 

comedebat ; Xartho autem piſtorem accuſante, & Cxr, O execrande , 
dicente, abſque melle & pipere has placentas prepariſtz  Piſtor reſpondebat, $i crudd 
eft , 0 Here, placenta, me verbera, ſin verd ut oportebat preparatacſt, non me ſed heram 
accuſa Et Xanthus, $i 2 med hoc fatum eft Uxore , vivane ipjame comburam , aq; 
iterum Uxori innuit ut ſibt obſequeretur propter Xſopum ; Sarmentis igitur juſfis in 
medium afferri pyram ſuccendit , & arreptam uxorem prop? pyram ſecum tulit , 
ut expeRaretur iplam in ignem mitterez Ditferebat autem aliquantiſper & circum- 
ſpiciebat Ruſticum , fi quo modo afſurgens a tali facinore prohibere _ moli- 
retur : Sed Ruſticus rursus ſecum conliderabat , Nulla eſt Cauſa , ut mihi videtur, 
quod ſic iraſcitur 3 Deinde, ad Xarthum converſus, dixit , $i hoc, 0 Pater-familias 
jndicas oportere fieri , exſpeta me parumper dum digreſſus adducan & ipſe meam ex 
agro nxorem, ut ambas ſimul comburas. * 

Quim Xanth#s hxc 3 Ruſtico audiviſſet , ſinceritarem & generolitatem Viri 
admiratus, #ſopo inquit 3 Ecce vert homo incurioſus, habeas accepta pramia Vidto- 
riz , Libertatem tuam —_ Poſtrididautem Xanthws juſſit Zſopo in balneas 
re & ſcrutari an multa adeliet turba , veHle-enim in Balteum diſcendere 3 Abeunti 
Prztor occurrens, & Xanthi ſervum efle cognoſcens , interrogavit quo iret z Quod 
y_ is ſe negAſlet ſcire, Prztor, iratus quod tam floeci penderetur , Xſopuzs in 

erem 'conjecit 3 Quim igitur Xſopxs abduceretur, clamavit , Vides Pretor 
quemadmodzm rede reſponderim , que enim non expedtavi, &* occurri tibi, & in 
D Carcerom 
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Carceren jam trahor ; Tum Pretor, attonitus Reſponſ! promptitudine,permiſit abire: 
Zſopns autem profeCtus in Balneas , multam turbam 1n ipfis intuitus eft , ſed & 
lpidem videbat in medio Ingreſfu poſitum, in quem ſinguli ingredientes & egredi- 
entes pedem offendebant 5 Hunc autem unus quidam ingrediens ut layaretur ſubla- 
tum tranſpoſuit : Reverſus 1gitur ad Herum , $7 vis , inquit, Here, lavari unum 
heminem tantim in balneis vidi ; Xantho autem profetd , & multitudinem lavan- 
tium vidente, dixit aq #ſopur, 9nid hoc fibi vult, nonne nnum ſolummodd hominem 
dixiſti te vidiſſe 5 Et Aſopns , Ita, inquit 3 1am lapidens illum , manu oftenders , 
ante Ingreſſum poſitum repperi, in quem ingreaientes ommes,& exeuntes, offendebant; 
unus verd quidam, antequan illideret, elevatum tranſpofuit ;, Illum igitur utmm Homi- 
nem dixi vidiſſe, pluris faciens quam alios ; Tum Xanthus, Nihil apud Flopum tardum 
eſt ad Reſponſuonem. 

Aliquando Xantho ex latrini redeunte , & interrogante Zſopum , Quenan eff 
Canſa quod homines, poſt purgationem ventris , excrementa intuentur £ Aſopns teſpon- 
det , Antiquis temporibus, Vir quidam, delicatizas wivers, multo tempore pre delitiis in 
latrink ſedebat , ut & ſua , dintizs illic immorans, expurgaverit viſcera z Ex illo igitur 
tempore timentes ceteri homines ventris inſpiciunt ſorder, ne quo modo & ipſt hoe 
patiantur ;, Sed tu, Here , netime, non enint ſunt tibi precordia, Die autem quo- 
dam celebrato convivio , & Xantho cum altis difcumbemee, & potu jam invaleſcente, 
crebrz queſtiones inter hos verſabantur 5 Arque Xantho incipiente turbari Z#ſopus 
aſtans ait, Here, Bacchns tria pojſidet temperamenta; Prinmm,V oluptatis; Secundum,Ebri- 
etatis ; Tertinm, Contumelie;, Et vos igitur potr, & Ietati, que reliqua ſunt omittite : 
Tum Xanthus jam ebrius ait , Tace; Inferis Conſule : Cui Aſopus, Tgitur &+ in 
Tnferos diſtrabere. Ex Diſcipulis autem quidam Xathnn jam ebrium videns , &, ut 
in univerſum dicam , temulentum , O Preceptor , inquit , poteſtne aliquts ebibert 
Mare Homo 2 Et ille, Admodum quidem , Ego enim ipſe ebibam : Et Diſcipulus , 
Ac ſs non poteris quam tibi mmlitam irrogabo * Tum Xanthus , Dontum meant depons 
totame, Atqz interim depoſitis anmulis pada firmaverun, & dilcefſerunt. 

Poſtridie diluculo excitato Xantho , ac faciem maniſqz lavante , & ammlutt inter 
lavandum non vidente, & Aſopum de eo interrogante : Neſcio , inquit A#ſopns , 

idnam fatinm fuerit 5 Hoc nnun ſcio tamiim , quod @ Domo deciderls tn, Tu 
Xanthus, Qnam ob rem, Cui Aſopns , @noniam hert ebrins pepigiſti Mare ebibere , 
atq; in paitis annulum depoſuifti : Et is, gnomodo fiders perſoluam que ante ona 
obſervanda eſt ; Verum te rogo , i quod Commentum , ſi que Verſutia, fi que Experi- 
entia, preſto ſis , ac opem porrige ut aut vincam, aut ceries paita diſſolvanz + Cut 
Aſopus , Vincere quiden hand licet , fed ut foluas pat#a efficiam 5 Dunn hodit rursit 
in unum conveneritis , nullo modo videaris timere , verum que hefterno die paitus te! 
bent potus , eadem munc ſobrins dic 5 Jubeas itaqs ſtramenta; & menſam in littore poni, 
&+ pueros paratos cnn poculis porrigere tibi marinam aqua 5 Quum autent omen 
wideritis turbam concurriſſe , ad ſpetaculum , ipſe diſcumbens , jube ex Mart impleri 
Poculum , atq; hoc accepto, dic elat4 voce ut omnes andiant 5 Quenam apnd nos fade 
inivimus ? Atqz is reſpondebit tibi , Pepigifti Mare ebibere 5 Converſus igitur th ad 
-_ dicito 5, Viri Samii , Scitis & vos omnes , quod plurimi funt fluvii qui in 
Mare je exonerant ;, Ego autem paus ſum Mare folum libere O non exeuntia in ipſum 
flumina ;, Hic itaq;, Scholaſticus eat prizs retenturus fiumina omnia, deinde Mar: jolum 
ebibam. Xanthus autem futuram ex hoc pai folutionem cognoſcens , vehementer 
Letatus eſt 3 Populo igitar confluente ad Spettaculum , quim ane jm, edottus 


fuerat ab Z#ſopo feciflet , ac dixitiet 5 Sami acclamirunt laudanrtes ipſutn, & admi- 
rantes 3 Sed Scholaſticus ad Xa#hi pedes provolutus, & victum fete fatebatur , & 
paCta rogabat diſſolvi, quod Xarthns fecit exorante Populo. 

Profectis autem ipfis in Domum , #ſopns adiens Xanthum inquit , Per oamem 
Vitam .tibi gratificatus ſum , &* indignus tibi videor libertatets conſequi ? 'Yed 
Xarthus objurgavit illum, dicens 3 Nolo facere, ſed exi ante veſtibulum, &- ſ# duas cor- 

nices 
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xices videris, renuncia mrihi ; nam pulchrum eſt angurium, quod ſi nnam videas, hoc 
malum eff. Abiens ergo &ſopus, & quim forttduas Cornices ſuper quadamarbore 
ſedentes vidiflet , accedens Xartho renuntiavit : Exeunte autem Xamtho, altera 
Cornicum evolavit , & Xanthus alteram folam videns, ait, No-me dixiſti, Execrande, 
dugs te Cornices vidiſſe ? 1ta, dixit Xſopus, ſed altera evolavit : Tum Xanthus , Reli- 

wm erat tibi , Fugitive , ut derideres mhi_f Ft jubet eum denudatum verberari. 
At dum #fopes verberabatur , Przfe&tusquidam invitavit Xanthum ad coxnam, ac 
Aſopns inter verbera exclamavitz Hei Miſero mihi ! Ego enim qui duas vidi Cornices 
verberor 3 Ti verd qui nnam tantum , in tonvivium abis : Tum Xanthxs folertiam 
ejus admiratus , ceſlare juſfit verbera. Non multis autem poſt Dicbus , Philoſo- 
phos & Rhetores quim invitſſet Xarthus , juſlit Zſopo ante veſtibulum ſtare , 8 


* pullum Idiotam ingredi finere, ſed fapientes folos : Hori autem prandii, clauſo 


veltibulo , ZXſoprs mts ſedebat 3 Ex invitatis avitem quodam profeCto , & januam 
pulfante , Zjopus intus ait , £xid movet Canis ? ]lle putans ſe Canem vocart iratus 
diſcedit , & ſic unuſquiſque veniens redibat iratus, credens fe injuri affici z Xſops 
eadem omnes interrogante. Quum autem unus corum pulsifſet , & Aſopo ut pris 
interrogante, Quid movet Canis £ Caudam, © aures, reſpondit : Xſopns ipſum ret? 
judicans reſpondiſle , aperta janud , ad Herum duxit ; ac inquit , Nul/ns Philoſs- 
phus ad Convivinm tmm venit, O Philoſophe , preter hunc ſolum ; Et Xanthus valds 
dolebat, deceptum fe exiſtimans ab 1llis quos ad Cenam invitavit, 

Poſtridie, quum veniſlent invitati ad Ludum literarium , accuſabant Xanthumr, 
dicentes , Ut nobis, videtur , cupiebas quidem contemnere nos, &- pro hac cauſa 
putridum illum in weſtibulo conſtituiſss Kſopum ; ut nos injuri4 afficeret, & canes 
vocaret : Quibus Xanthus , Somminnme id eſt , an res vera? Tum illi , miſs ones 
ſtertimus , verum eſt.” Quapropter celeriter vocatus Aſopns , & rogatus cujus rei 
gratid amicos Xarth; tam ignommios amolitus efſet, reſpondet, A non tn mandaſt; , 
Here, ut nullum vulgarem aut indoFum permitterem in tuum venire Convivinm , ſed 
ſolos ſapientes * Tum Xanthus , Et quales Hi? An non Sapientes £ Cui Zſopns, Nullo 
pato ;, Ipſor etenim pulſantibus Januam , & me intizs rogitante, Quidnam moveat 
Canis £ Non quiſquam eorum intellexit Sermonem © Ego igitur, quum indodi omnes vis 
derentur , millum ipſorum introduxi , niſs bunc qui ſapienter reſpondebat. Sic igitur 
quim #ſopxs reſpondiſſet , re intelle&2, ret: omnes ipſum dicere confirmi- 
runt. 

Rursum, poſt dies aliquot, Xarthus, ſequente Xſopo, ad monumenta acceſlit , & 
quzin hic vel i113 Arcd erant Epigrammata cum deleCtatione legebat : Aſoprs in 
quidam ex ipfis, quim has literas inſculptas vidifſet, R. P. 9. F. I. T. A. Xantho 
oltendebat , rogavitq; An noſcet quid intelligerent 2 Diligenter ille ſcrutatus, non 
potuit iNlarum invenire declarationem.ac faſſus eft ſe omnino dubitare : Tum ſepa, 
St per hanc columnulan , O Here , Theſanrum oſtendam tibi, qui re me remunerabis £ 
Cui Xarthus , Confide mihi; Accipies libertatem tuam atq; Dimidinm Anri : Tunc 
Aſopusabiens a cippo paſſusquatuor, & fodiens , accepit aurum , & tulit Hero 
dicens , Da mihi promiſum , cujus causd inveni Theſaurum : Et Xanthus , Non ego , 
þ ſapiam, nifs & ſenfum literarum mihi expoſueris , nam ſeire hoc multd re invent4 eſt 
miki pretioſims : Tum Aſapus, ui Theſaurum infodit hic , ut vir ſapiens, literas has 
inſculpſit , que & inquiunt , Recedens Paſſus Quatuor, Fodiens Invenies Theſaurum 
Aurenzs, Et Xanthus , @uoniam ita folers es, & aſtutus , non accipies tnan libertas 
tem. Et Aſopus , Renumtiabo hoc , O Domine , Regi Byzantinorum cui aurum dan= 
dum eſt , namg; illi eſt reconditum. Cui Xanthns , Unde hoc noſti © Et ille, Ex 
literis hijce, R. R. D. Q. I. T. que hoc ſignificant, Redde Regi Dionyſio Qnem 
Inveniſti Theſaurum. Xanthns, quim audiviſſet Regis eſſe Theſaurum , Aſopo ait , 
Accepto dimidio lucri taceto : Et ille, Non tn mihi hoc prebes, ſed qui aurum hic info+ 
aebat, O- ſec ex alijs literis juxta poſits agnoſcass litergs intuere, A. E. D. Q. I. T. 
A, que hoc inquinnt , Acceptum Enntes Dividite Quem Inveniſtis Theſauruts as 
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Et Xanthus , Veni ergo , inquit, in domun, ut & Theſaurum dividanms, O& tu liber- 
tatem accipias. Quum a Monumentis abierunt , Xa»ths timens #ſops loquacitatem, 
in carcerem ipſum juſlit trahi 3 Et Zſopxs inter abducendum , Heccine ſunt, inquit, 
Promiſſa Philoſophorum £ Non ſolu enim non accipio libertatem , ſed in carcerem jubes 
me injict. 

Xanthus igitur juſt ipſum ſolviz & ait,Nimrirum puto,ut, parts libertate,vehementior 
fras contra me accuſator 5 Xſopus dixit , Quodennq;, malum mihi potes facere, facito, 
omnind vel invitus liberabis me. In la tempeſtate hujuſmodi Res Sami obtigit , 
Quim public? Feſtum celebraretur , repente Aquila devolans , & publicum rapi- 
ens annulum in Servi finum demiſitz Itaqz S427 perterriti , & in plurimum ob hoc 
prodigium qutm incidifſent mexrorem, in unum coact! , ccepillent _— Xanthum , 
quoniam primus Civium eflet , & Philoſophus, ut fibi judicium prodigii manifeſta- 
ret : Atille omnino ambigens , tempus petiit z Et profeftus domum , multim erat 
triſtis & variis ſollicitudimbus immerſus,ut quinihil certi judicare poſlit; Sed #ſopns, 
mcerore Xanthi cognito, adiens ad eum, atebat, #4 ratione, Here, tanto dolori, 
erudelis tibi-met ipſt, indulgeas £ Dic mihi, obſecro , &+ melancholicam tyrannidem diſ- 
ente 2 Cras igitur in Forum profeFus Xanthus dic tu Samiis , Equidem neque ego pro« 
digia ſolvere didici , neq; augurari z ſed puerum domi habeo multarum rerum peritum , 
ipſe vobis queſitum ſolvet : Et ſi ipſe conſecutus fuero ſolutionem , Here , tu gloriam 
reportabis tal: utens ow 5 ſin minus fuero conſecutus , mihi ſoli erit dedecus, 
Perſuaſus igitur Xath#s,&-poſtero die in Theatrum profeftus , & ſecundum A ſopi 
admonitionem, ſtans in _ concionatus eſt iis qui convenerant : Illi verd ſtatim 
rogabant Aiſopum acciri , qui quam veniſlet , & inmedio poſitus ſtaret 5 Samii fa- 
cie illius obſervata deridentes clamabant , Heccine eſt facies que prodiginm ſolvet 2 
Ex deformi hoc quid unquam boni audiemus ? atq; ridere coxperunt. At Aſopus 
extent2 manu , & filentio fafto , YViri Samii ( inquit ) quid faciem mean cavillami- 
m4 & Non faciem, fed Mentem reſpicere debitis 5 Sape etenim in turpi forms bonum ani- 
mun Natura impoſuit : An vos exteriorem teſtarum formane ſolum conſideratis , 
& non potixs interiorert vini guſtum © Hxc quum ab #ſopo audiviſſent, omnes dixe- 
runt, Xſope, ſi quid potes dic Crvitati, Tumille audadter ait , Vir: Samii , quonian 
Fortuna que ſiudioſa contentions eſt, glorie certamen propoſuit Domino, & Servo ; &- ſi 
Seruns —_ videatur Domino verberibus ceſus abibit , ſin autem preſtantior nihilo- 
mings &# verberibus lacerabitur 5 ſt vos per libertatems loquendi fiduciam mihi indul- 
ſeritis , Ego nunc vobis intrepide = / #arrabo. Ad haxc, Populus uno ore 
clamabat ad Xanthum , Dalibertatems Kfopo, obtexzpera Samiis, & largire libertatem 
ejus Civitati, At Xanthus nonannuebat 3 Et Prztor ait, Xanthe, $7 tibi non placeat 
auſcultare Populo ; Ego hic hord libertate donabo Fſopum , & tunc tibi equalis 
frerit : Tum demum Xa#tho libertatem largire #ſopo placuit 5 Et Prazco cla- 
mavit , Xanthus Philoſophns liberum Aſopum factt ; Atque interim fidem ſermo 
Xſopi accepit dicentis Xartho , Vel invitus me libertate ; webma Aſopus itaque 

tem conſecutus, ſtans in medio eorum, dixit, Yir# Samii, Aquila , ut ſcitis , 
Regina avinm eſt , quoniam antem Imperatorium annulum hac raptin demiſit in Servi 
finum , hoc ſignificat , Regem quendan velle veſtram libertatem in ſervitutem redigere, 
atq; ſancitas leges irritas facere, His auditis, Samii marore repleti ſunt , ſed non 
multo poſt tempore , Literz a Creſo Lyzdoruzz Rege venerunt ad Samos, jubentes 
els, ab illo tempore tributa ſibi pendere, quod fi non obtemperaverint, ut ad Bellum 
ſe parent : Conſultabant igitur Univerſi , timuerunt enim ſubditi fieri Creſo, 
conducibile tamen eſſe #/opo conſulere ; Et ille conſultus ait , — Principes 
veſtri jamdudum dixerint , obtemperandum eſſe Regi , conſilium jam nullum, ſed nar- 
rationem vobis afferam , ut ſciatis quid conducat ; Fortuna duas vias oftendit in vitd; 
unam Libertatis, cujus principinm acceſſn difficile , ſed finis planus ; alteram Servitutis, 
enjus principinn facile , & acceſſuvile , finis autem laborioſus, His auditis, Sami 
exclamaverunt , Nos quum ſums liberi , ſervi eſſe gratis nolunms, & Oratorem re 
infects demiſerunt, His 
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His rebus cognitis, Creſs decrevit bellum in Samzos movere; Sed Legatus 
Regi rettulit, No# Potes Samios debellare , quandin Aiſopus eſt apud eos, &s 
Conſilia ſnggerit 5 Potes autems magis , ait , O Rex, legatis miſſis petere ab ipſis 
Aiſopum, pollicitus eis pro eo & gratias alias relaturum , &+ ſolutionem ipſorun 
Tributorum , & tunc forte poteris eos ſuperare : Creſis his perſuaſus, Legatomiſlo, 
dedi fibi Aſopum petebat : Samiz autem hunc decreverunt tradere; Quo cognito, 
Aſopxs in media concione {tetit , ac inquit, YVir# Samii , & ego permmulti facio, 
ad Regis pedes proficiſci , ſed volo vobis unanm Fabulam tradere ; Quo tempore ani- 
malia inter ſe loquebantur , Lupi bellum Ovibus intulerunt ; ſed Canibus pro Ovibus 
preliantibus, Lupi legato miſſo dixerunt Ovibus , ſi voluerint in pate vivere , & 
mllum ſuſpicari bellum , Canes (bi traderent 5 Oves verd qui ob ſtultitiam perſuaſe 
eſſent , &* Canes tradidiſſent , Lupi mnello Negotio & Canes dilacertrunt , & Oves 
voravernnt, Samii, Fabulz hujus ſenſu percepto , decreverunt apud fe derinere 
Aſopum © Ille vero non permiſit , ſed cum Legato una folvit , & ad Creſun 
Regem ſe conferebat. ProfeCtis itdq; iis in Lydzam, Rex ante ſe ſtantem A#ſopune 
videns, indignatus eſt, dicensz Vide qualis. Hommmcio obſtitit mihi ad tantan In- 
ſulam ſubjugandam / Tum A#ſopms, Maxime Rex , non vi , neq; egeſtate coatus 
ad pedes tuos me proſterno, ſed ſponte adſum 5 Suſtine autem parumper me audire 3 
Vir quidem quum locuſtas caperet , occideretque, cepit & cicadams:, quitm + illant 
vellet occidere, Cicada pro ſe veniam petebat, dicens , Obſecro ne me innocentem occi« 
das ; Ego enim neque Spicam Iedo , neque in alid re quapiam injuri4 te afficio, 
motu verd membranularum que in me ſunt ſuaviter canto deleFans viatores, preter 
wocem in me nihil invenies ; Et ille, quim hec dixiſſet permiſit, abire : Et ego it4q; 
0 Rex, tuos pedes attingo, Ne me ſine caus4 occidas , non enim poſſunt injurit quem 
quam afficere , ſed in vili corpore generoſum loquor ſermonem, Rex autem & mira- 
tus , ſimul & miſeratus ipſum , ait, ſope , Nom ego ſolum vitam tibi largior, ſed 
potentiam habe quicquid a me vis petendi ; Ergo quod vis, pete, & accipies : Et 
ille, Rogo te, O Rex, reconciliari Samiis : Quiimqz Rex dixiflet , Reconciliatus ſun 5 
Aſopws,procidens in terram, gratias agebat Reg. 

Poſt hxc ſuas conſcripſit Fabulas quas in hunc uſque dieni exſtantes apud 
Regem reliquit. Acceptis demum ab ipſo literis ad Samos, quod A/opi grati2 
reconciliatus . illis fuerat , & multis oneratus muneribus, in Sazwmm navigavit. 
Samii igitur hunc videntes, coronas e1 intulerunt , & tripudia ejus gratia con- 
ſtituerunt ; Ille autem & Regis literas quas illis mittebat, legit, & oſtendic 
quod fibi donatam a Populo libertatem , libertate rursis remuneratus fuerit. 

Poſt hzc ab Inſula decedens circumibat orbem, ubique cum Philoſophis diſpu- - 
tando, Profeftus autem in Babilonem: & ſuam ipfius doftrinam demonſtrando , 
magnus apud Regem Lycernm evalit z Illis emm temporibus Reges inviceni 
pacem habentes , deleCtationis grati4 quzſtiones Sophiſtarum viciſhim ſcribendo 
mittebant , quas qui ſolverent, tributa pacta a mittentibus accipiebant, qui verd 
non ſolverent zqualia przbebant 3 Aſopxs autem problemata quz mittebantur 
Licero Regi intelligens diſſolvebat , & illius Sapientia clarum reddebat Regem, 
& ipſe Lyceri Nomine altera itidem wy remittebat , quz quarh remanerent 
inſoluta, tributa Rex quam plurima exigebat. | 

| Eſopxs, quiim non genuiſlet filios, nobilem quendam, Em Nomine, adopta- 
vit, atq; ut legitimum filium Reg allatum commendavit : Non multo autem 
poſt tempore , cum A/op; Concubini rem habuit 3 Hoc ſciens Xſopws expulſurus 
erat domo Emm z qui correptus ir, epiſtolam fictam ut ab ſopo , miſsimqz 
ad eos qui problematibus cum Lycero certabant , m ipſis paratus eflet mags 
= Lycero. adhzrere , Regi dedit : Ficta hxc epiſtola , majorem dolis incutere 

dem, ſignata erat A/opi anmuloz Rex figillo credens , atq; inexorabili iri pers 
Citus , confeſtim Hermippo mandavit , ut nulli Examinatione facti proditorem 
occideret Aſopum : At Hermippns fuecrat _— Aſopi , & in tllo temports = | 
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culo amicum fe efle oftendebat ; In ſepulchro enim quodam , nemine ſciente, 
occultavit Hominem , & ſecreto nutrivit : Emu autem Regis juſlu omnem Aſop? 
adminiſtrationem ſuſcepit. Sed quodam poſt tempore Ne&enabo, Rex Agyptiornm, 
audiens &ſopumr occidille , mittit Lycero ſtatim Epiſtolam , jubentem ArchiteCtos 
fhb1 mittere qui Turrim edificent , neqz Calum, neq; Terram attingentem , & 
relponſurum ſemper Aliquem ad omnia quzcung; rogaverint 3 Quod fi fecitlet, 
Tributa exigeret, ſin mints ſolveret : His le&is, Lycerzs mecrore affectus , quum 
nullus ex amicis quzſtionem potuit de turri intelligere . Rex columnam ſui Reg 
Aſjopum dicebat interiifle. : 

Hermippns autem dolori Regis ob #ſopum intelle&o, adiit Regem , & vivere 
illum atfirmavit , addiditq; ipftus Caus4 ſe non interimiſle Xſopxz , iciens quod 
aliquando Regem fententiz poniterct. Rege autem non mediocriter ſuper hiſce 
exhilarato 5 ſopxs, totus ſordidus, & fquallens, adduftus eſt : Quiimq;z Rex, 
ut cum vidit , illachrymaſiet , atqz ut lavaretur, & aliis veſtibus induerctur , 
juiſiflet ; Ajopw ante Regem de quibus accufatus fuerat cauſas confutavit , ob 
quz _ Rex Enmm ellet occiſurus, ops ei veniam petiit. ws 

Polit haxc autem Rex Agzpti Regis Epiſtolam #ſopo legendam dedit z At ille 
ſolutione quzſtionis ſtatim cognita rilit, ac reſcribere juffit , ut quim Hyems 
preteriiflet , ſe milſurum & qui Turrim eflent xdificaturi , & reſponſurum ali- 
quem ad Rogata z Rex igitur Legatos #gptios remiſit : ſopo autem tradidit 
omnem priſtinam Adminiſtrationem , & Erxnmx etiam in ſfuas manus tradidit. 
Mſopws acceptum Fnnum mlli Injuria affecit , ſed ut filio rursus recepto , aliis 
atqz hilce admonuit verbisz Fil, ante ommnia Denm cole , Regem Honora , Inimi- 
cis tuis terribilem te prabe ne te contemmant , amicis facilem, & communicabilex, 
quo longe benevolentiores tibi fint 5 Item precare ut Inintici tui male ſe habeant, & 
ut grav: paupertatis onere opprimantur , ne te poſſint offendere 5 At axticos in om- 
ribus bene valere velis > Uxori tue ſemper adhere , ne alterins viri periculumt 
facere velit , leve eft etenim nulierum genus, ac adulatum minus malum cogitat; 
Velocem ad Sermones ne prabeas auren ; Lingus ante omnia continens eſto ; Bene 
agentibys ne invide , ſed congratulare potints ; Invidens enim ſeipſun offendit * Do- 
mreſticorum tuorum ſatage , ut te non folume ut Dominum timeant , ſed ettans ut 
Beneſatorem venerentur ; Ne pudeat ſemper diſcere meliora 5 Mulieri non unquan 
ſecreta credas , ſic enim ſeruper armata erit ut tibi dominetur ; Quotidie in diene 
craſtinum reconde , melins . enim eſt mortuum TInimicis relinqai quam viventem ami- 
cis indigere 5, Salutes facile qui tibi occurrunt » ſciens E* catulo candam panem com- 
parare 5 Bonum efſe ne peniteat 5 Suſurronem Virum ejice Domo tul ; nam que 2 
te vel dicuntur , aut fiunt, aliis communicabit ; Fac que te non maſium facient 
Contingentibus ne triſtare, neqz prava conſulas unquam , neqz mores malorum imi- 
teris, His ab Zſopo Ennw admonitus, tum ſermone , tum ſui conſcientia, ut 
 Ggittd quadam, percuſſum habens animum, paucis. poſt diebus > viti diſceſlit. 

A jopns interea Aucupes omnes accerſivit , atqz ut caperent quatuor Aqui- 
larum pullos mandavit ; Sic itaqz captos nutrivit, & quotidie fic inftruxit ( cul 
Rei non magnam fidem adhibemus) ut pueros in ſportis appenſos geſtando in altum 
tollerent, atqz it morigeri pueris eſlent, ut quocung; illi vellent , volarent , five 1n 
altum, in aere, ſive in terram , humi. 

Preterito vero hyemali tempore , & vere jam ridente , quim ad iter om- 
ma /opns paraviſlet , & pueros accepiſlet 8& Aquilas, in Agyptum diſceſhit, 
mult Imaginatione & opinione ad ſtupefattionem illorum Hominum ufus 3 Sed 
NeFenabo , audito adeſle Aſopum , Inſidiis cireumventus firm , amicis dixit, quia 
intellexcram #ſopnm mortuum efie : Poſtridi> autem juitit Rex ut omnes Magj- 

ratus candidis -aricirentur veſtibus , ipſe purpuream induebat , & coronam 
habuit gemmis & ſmaragdis gravem; quimg; ſedens in alto folio Aſopum intro» 
duci llet , Cai me alſumilas , ingredienti dixit #/opo , &* eos qui-mecum ſunt * 
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Et Ille , Te quidem Sol; wverno, qui verd te circumſtant maturis Ariſtis, Rex 
Aſopum admiratus, donis eum pluribus proſecutus eſt. Poſtero die Rex candid 
indutus veſte , amicis autem purpureas accipere juſlis Ingredientem Aſopnm 
iterum Rex rogavit, & iiſdem verbis quibus die przcedenti uſus eſt ; Te, inquit 
Aſopns , comparo Sol , © hos qui te circumftant radijs Solaribus. NelSew be thibe 
junxit , Exiftimo nihil eſe Lycerum pre meo Regno 5 Aſopns ſubridens, N# facile 
de eo ſic loquere, O Rex 5 nam genti veſire , veſtrum Regnum collatum inſtar Solis 
lucet ; at ſt Lycero comparetur , mihil aberit quin ſplendor hic tenebre appareant * 
NeFenabo appoſita verborum reſponſione ſtupefactus, Artuliſti robis, ait, qui Turrine 
edificent 2 Et ille, Parati ſunt, ſs modo locum oftendas, 

Poſtea, Rex egreſlus extraurbem, in planitiem demonſtrat dimenſum locum z 
Aſopns itaq3 quatuor Aquilis adduCtis ad quatuor demonſtratos loci Angulos , 
una cam pueris in {portulis ſtantibus, ac Puerorum manibus Fabrorum datis In- 
ſtrumentis , juſſit Aquilas evolarez Pueri autem, qui per Aquilas eve&i, inſub- 
limiorem Aeris Regionem tollebantur , clamaverunt, Date mobis lapides , date 
calcem , date ligna , & alia que ad edificationem apta ſunt : Sed Nefenabo, vilis 
Pueris ab Aquilis in altum fſublatis , dixit, Vnde mihi Volucres Homines 2 Et 
Xſopns , ſed Lycerus habet ;, Tu autem quium Homo ſis , vis cum Rege Diis equali 
contendere 2 Et Nettenabo dixit, — viaus ſum; quzſtionem autem tibi pro- 
ponamz Et ait, St mihi femine hic eque , que quum andiverint eos equos qut 
in Babylone ſunt hinnire, confeſtim concipinit $1 tibi ad hoc eſt DoFrina , oftendas 
cauſam : Et Xſopus, Reſpondebo tibi cras, 0 Rex, 

ProfeCtus vero ubi hoſpitabatur , jubet pueris Felem comprehendere, & captum 
publice circumduci verberando : #gyptii autem illud animal colentes , & fic 
male tra&tari ipſum videntes , concurrerunt , & Felem > manibus verberantium 
eripuerunt , ac rem celeriter Regi renuntiant 3 qui vocato Aſopo , Neſciebas , in- 
quit, Zſope, tanqunan Denm a nobis Felexs coli? Quare igitur hoc feciſti ? Et ille, 
Lycerum RKegem injuria affecit preterit4 noe hic Felis , Gallums enim ejus occidit 
pugnacem , & generoſum , &* qualibet noe , horgs noitis , cantando , ez unntann- 
tem, Et Rex, Non pudet te mentiri, Kſope 2 Qnonam enim modo in uni note 
Felis ab Egypto ivit in Babylonem. Tum 1lle ſubridens_ inquit , Et quomodso, 
0 Rex, Babyloniz Equis hinnientibus hic Eque Femine cor®pinnt £ Rexautem, his 
auditis, prudentiam Aſopi feelicem eſle dixit. 

Poſthzc autem quim acciviſſet ex Helzopoli viros quzſtionam Sophiſticarunt 
peritos, atqz invitavit eos una cum: #ſopo ad Convivium; Diſcumbentibus om= 
nibus, quidam Heliopolita dixit #ſopo, Miſſns * a Deo meo queſtionem quandam 
te rogare, ut ipſam ſolveres, Cut Xſopus, Mentiris, Deo - enim ab homine nihil 
opus eſt diſcere 5 Tu autem non ſolum teipſum accuſas , ſed & Denm tunm, Alius 
rursls ait , Eſt Templum ingens, & in eo Colunina duodecim Urbes continens, quas 
rum ſingule triginta trabibus fulcuntur, quas cireumcnrrunt due 1nlieres ; Tum 
Aſopus ait , Hanc quaſtionem apud nos ſolvent Pueri; Templum enim eft Mundis, 
Columna Annus,, Vrbes Menſes , * Trabes Dies ; Dies antem & Nox, due Mulis 
eres que viciſſine ſebi ſuccedunt, Poultridie convocatis amicis omnibus, NeFenabo. 
inquit , Propter hunc Xſopum tributa debebimus Regi Lycero 3 At ex his unus 
ait , Jubebimus es quaſtiones nobis proponere que neq; ſeimus , neqz andivimns ; 
Et ille, Cras hic de re vobis reſpondebo : Decedens igitur Aſopns , yy {ctips 
tum compoſuiſſet in quo continebatur , NeFerabo confitetur ſe mille Talents 
Lycero debere , mane reverſus Regi Scriptum reddidit 3 Regis autem Amici, 
priuſquam charta aperiretur, dixerunt uni Voce Omnes , Et ſcrmms hor, & andi- 
vimus &+ vere ſcimus 5 Tum Aſopus lxtabundus , Habeo vobis Gratiam : At 
Ne&enabo , confeſſione lei mille Talentorum Lycero debebantur, dixit , 
Vos Omnes Teſtes eſtis quod nihil Lycero debeo; Et amici Regis, animis mutatis; 
omnes ſubitd  acclamaverunt , Neque ſeimis , neque audivimus ; Tun Aſopus ; 

E 2 Reſponſis 


Us FT Fo | 


= Vita M806 vr. 


* mm_—— —— 


wu 


-># Refponſis illorum , ut optabat , compoſitis ; repentz ſuggeſſit , Si ita hec'ſe 
s po ſolutum eſt pun, NelJen tho ad i, F offs oft Lycerys qui -- | 
rum jn Regno ſuo poſſidet 3 Tributa ergo pacta tradidit : #ſopo , atq; in Pace 
remiltt. 

Aſopms vero in Babylonem profeftus narravit Lycero omnia- quz .in . Zgypto: 
tranſafta fuerant , & tributa reddidit 3 Lycerss autem juſfit ſftatuam aureanr 
&ſopo erigi. Non multo po tempore , Aſopxys in Grazciam decrevit navigare, - : 

_atq; Rege concedente diſceſlit , juratus ef prits, proculdubio ſe rediturum in 
abby , atq; in i113 Civitate reliquum vitz acturum : Peragratis autem Grae- 
Giz Civitagbus , & ſus Doctrin4 omnibus manifeſtat4 , profe&tus/ eſt ad Del 
phos ; Et Delphi difſerentem quidem. libenter audierunt , ſed nullo hono- 
re .cum affecerunt 5 Quod  Efopws imiltre ferens, Yiri Delphi, inquit ; In 
animn mihi eſt vos ligno comparare quod in mari fertur ;. Illud enim remotum ab 
oculis videntes, dum fludtibus , buc, ilſuc , agitatur , magni pretii eſſe exiſtimammsz 
Paſtquanm autem proxime advenerit , viliſſumum apparet : Eodem modo , "&* Ego, 
que procil efſem ab Urbe weſtra, vos admirabar ut admiratione dignos , nunc, 
 anters ad vos profeFus , omnibus aliis quoſcunque vidi , ut ita dixerim , inveni 
vos. inutiliores ad. Philoſophis DoGrinam capeſſendam', & ſic deceptus ſum. Quum .? 
hec. Delphi, audiviſſent , & formidabant, ne aliquo modo A#ſopxs ', & ad alias © 
Urbes. accedens., male de. ſe diceret , decreverunt hominem: dolo interficere ; 
& aurcam Plialam ex Sacello Apollinir accipientes , clam in Aſopi abſconde- 
num ſtragulis: Quum.vero #ſopxs in Phocidem -iturus erat , prorsis ignorans ., 
"az ab ipſis dolo: machinata fierant , Delphi aggreſfi detinebant eum , & per- * 
> eontabantur ut Sacrilegum 3 :Illo autem vehementer negante ſe aliquid fecifle 3 
-  gjatpodi, Delphi , vi ſtragulis evolutis, auream invenerunt Phialam, quam, nos 
E magno-tumultu , omnibus Civibus oftenderunt. : Aſopms igitur , cogen , 
Horum ; nlidiis , rogabat eos ut ſolveretur ; -Delphi autem' non ſoltim non folve- 
..  runt, ſed ut Sacrilegum in carcerem -injecerunt , morte. ejus ſuffragiis decret4; 1 
# £ſ/opxs quim null3 aſtutia a mala hac Fortuni liberari poſſet , ſeipſum ſolus in : 
© Carcere Jugebat.: Unus.autem ex ipſtus Familiaribus, Damras nomine, ad ipſum * 
=. \ingreſſus , & .videns eum tanto mcerore  aftligi , quzſfivit Cauſam 3 Et le, ©: 
 Apbier qucdan quum Fecenter ſum virum ſepeliſſet,; _ profetfa ad tunmlune 
E.. pMoravit 5 Arator autem quidam non frocut 2. Sepulchro , amore captus :nmhierisy 
= detefiitis: bobus , ivit "O» ipſe ad tumnlum , - ac ſedeni uni cum muliere plorabat 3/4; 
- uae bla. paruzeper 2 Lachrymis deſriſſet , queſtoitque ', Cur nam & ipſe ſic luges * 
iam & ego , inquit , decentem mulierem ſepelivi , &+ poſteaquam ploras © 
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:- 16g eli incidinmns mala , cur nam invicem non conjungimur £ Ego etenin amabo te-ut © 
*” Ham , © tr rurss me ut tunm virum. His perſuaſit mulieri, & convenermunt, | 
bs Jaterea fur. Arafram proficiſcens , Jolvebat boves , abegitque : 1lle antem reverſas, 

- Row trrventis bebus, Iugere pehementer cepit ; Mulier lanzentantem iterum inveniens, 
0 Die, queſo , Cur rurſam ploras f Et Ille , nunc, ait , vere ploro, & multis © 

"of Waths periculis , totus ſum in lachrymis » quod ſolutionem hujus mali nuſquam 
Ee, Os "= affuerunt Delphi, & extrahentes Xſop»m a Carcere violenter duce- 
4 bant in Pracipitium ; Ille autem, quamvis morzens, hanc Fabellam illis tradidit, 

Onan bruta Animalia colloquebantur., Mus Rane amicus faitus , ad Cenam eam © 
- mutavit, & quam in pennarium Divitis abduxiſſet , ubi zulta erat eſculenta, Co- ©: 
” pede , inquit , amtica Rana © Poſt Epulationem , & Rana \MUnrem in ſnam invita- 

wat Conationem , © Ne fatigatus £ natandg, inquit , filo tenni tuum pedem meo 
= avteabo , Atque hoc facto ſaltauit in paludem ; Rani autem natante, in profundum 
ns. ſuffocatur , & moriens ait , Ego quidem per te morior , ſed mox alter aderit © 

SL I88 #2 vindicabit ; Supernatante igitur amortuo Mure in palnde , develans Aquile 
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See here a Proverb crort the Shape to fouls, 
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Wamee and Footer Terant may Lures teeme , 
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How poores the price, the Jewell walked at, | 
Wher Tgn orance Sed, and. dull contempt Shall rate, 
No woman could, a vallerw ett to b4ce, 
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May faune; x wag the tayte, hut never lope, 
Yet of the tron, this ory has confedt, 
s That tus the Dog, decerves the Prevent best . 
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Deterre the glorwus Titte,) of a man, 
But he, who prudently Aim elfe can free, 
From all the outr ages of Trguty. 


' 7 


# nai et. , PE" 
—_ —— _— ——___ 4, © — —_—_ "i. 
- AAR. % GN 4 8.</ (Vs; AS: q q 
' «# ' > ' = * IF Fl vB. 
oF wana _ | — ” * 4! 
*. | 
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Are guided by He more imnconetant powers, 
None ought # Jay, he mill do this or Hat . 
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How poove i man whom corded intrect rrays, 
He flatter over. his rave, proterts, and prays, 
Hut once attaind his begetdy Lure of Zrmore , 
Dh ingrate remembers his fabe Pore 710 MUTE, 
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Or veild m night, may yomeBmes ceass to hae, 
Yet hen at length its Frames avound are hurld, 
Tt pleares, and inetrucs the duller world. 
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Chunc arripuit , & ung etiam cum eo appenſam ranam , & (ie ambos devoravit : 
"Bt ego etiar qui per vos morior habebo ultorem ; Babylon enim & Gracia omnis 
ear 4 vobis exigent mortem. Delphi nihilominds in Malitit” obſtinate perſeve- 
"antes, ne ſic Fabulanti pepercerunt 3 Ile autem in Apo//inis copfugit Sacellum, 
"&d & illinc extraxerunt irati, & 1n pracipitium rursbs traxerunt : Aſops 
quam abduceretur, dicebat, Audite me Delphi; Lepns 5 Aquild inſeFante , in 
” Scarabei domicilium conſugit , obnixe petens ut ab eo ſervaretur ; Scarabeus ante 
* rogabat Aquilam ne occideret ſupplicem , obteſtando ipſum per maxinmm Jouvem ne 
* defficeret, parvitatems ſnam 5 Aquila vero irata percutiens Scarabenm al2 , Leporens 
| rapturs ft depaſta 5, Scarabens antemt quum Aquila avolavit , tacite ſequebatur , ut 
widum ejus diſceret , & loco invento , ova ejus devoluta diſrupit ; Illa autem graut 
exiftimans quod quis hoc auſus fuiſſet , in altiore loco nidun ſunm erexit ; Et illic 
mrows Scarabens ova rupit , disjecitque 5 Sed Aquila, prorsxs inops Confilii, aſcen- 
- dit ad Jovem ( in ejus enim tutela efſe dicitur ) @&* in ipſius genibus tertians 
| am ovorum depoſuit , Jovi ipſa commendans & ſupplicans ut cuſtodiret, Sed 
Searabens, pilis & ſtercore compoſitis , aſrendit ; & in = Jovis eas demiſit ; Ju 
iter exſurgens ut fimum excuteret , etiam + ova oblitus dicjecit , contrivitque : 
* ted qrum didiciſſet a Starabzo , quod hec feciſſet ut Aquilams ulciſceretur , non 
" vim in Scarabeurm tantum injurioſa ſuiſſet , ſed in Jovem ipſum impia , conſuluit 
” Aquile,ut Scarabeo reconciliaretur : Quum antem Scarabens conſentire recuſavit 5 
 Aapiter- irs alind tempus tranſpoſuit Aquilarum partim , quume propter inertiam fri- 
| garis, Scarabei non apparent. Vos igitur 0 Viri Delphi, inquit ow, ne defpicite 
"Inc Dem ad quem profugi , etſi parvum apud vos ſortitus eſt Delubrum , 
IX Magnum etenim capit Ira Jovem , Memoreſq; Malotum 
"3 Sollicitat Vindicta Deos — | 
=” Delphi verd, parim curantes quz Aſopus pradixerat, rei ad mortem itidem 
"agebant 3 Zſopns quiim nulli ratione fledti & inexotabiles prorsds obſervavit , 
" murss ait , Vir? crudeles & InterſeFores , Andite 5 Agricola quidems in agro con= 
 frmt , &- quiem nunquam ingreſſus efſet in Urbem, precabatur domeſticos, ut, ante 
| mortem Urbem ſaltem videre liceat 5 Murmmnrantes illi, jundis aſellis , atqz Hero 
in curru impoſito, ſolum juſſerunt, currum agere ; Eunti autem Procellis cum tur- 
© bine atrem occupantibus , & tenebris fatis, aſelli 2 vi aberrantes in quoddam 
© Frecipitiume deduxerunt ſenem 5 At Tile jam precipitandus, O Jupiter , inquit , 
ant in re Injurilte affeci,quod ſic inique occidor; preſertim neque ab equrs generoſts, neqz 
nf bois mulis, ſed ab aſellis viliſſunis. Et ego codem plane modo nunc Fr. mg quod non 
'# bonoratis Viris, aut elegantibus, verum ab inutilibus & peſſumis interſicior. - 
"Y Jamque przcipitandus ſupremam hanc dixit Fabulam; Vir quidem ſuam percdite. =; 
g; apy am, in agros Uxorem miſit , & filiam ſolam domi manentem violavit', rt > 
"I gem, Pater, ſceleſte facis , mallems etenim 2 multis viris dedecore bh. "OR 


a te qui me genuiſti : Hoc nunc & in vos, O iniqui Delphi , dice: be 


| algereme potizs in Scyllam aut Charybdim incidere , aut in Africz Syrtes, Fo: 
"per vos injuſt? &+ indigne mori ;, In Patriam veſtram Diras mitto, & moriensDeos 

\ dwnes refler qui me ulciſcentur exauditum, me, mulls ratione , vel legibus mnmanis 

- tel divinis, habita, injurioſiſmmam ſubire mortem. Pracipitarunt autem Delphi Afopune 
© de Rupe, & mortuus eſt; ſed aderant ultores Deiz Non-multod enim /poſt terapore, 

+ peſtilentid laborantes, ab Oraculo acceperunt expiandam elle Xſop+mortem, quod. 

» &fecerunt, & conſcii quam injuſte eum 1nterimerunt, etiam Cippum in op; Memos 

| Ham erexerunt, Primates autem Gracie , & Sapientiſſimi quique, fa quz in 
#ſopum patrata fuiſſent intellexerunt,in De/phos profecti, ſeveri Inquilitione habit; - -.; 
8 pliultores Zſopi mortis extiterunt. Id=4 


” Finis Eſopi Vite, Grece a Maxingp Planude conſcripte, & Verſione- 
| Latins a multis quibus antes abundawerat mendis caſtigata. 
'Þ | 


LE COMMENCEMENT 
De FABLES 


D ESOPE. 


I. 
Du Coq, et de la pierre brillante, 


D@p E Coq grattant en vn fumier, et fortuitement ayant 

# trouue vne pierre preticuſe, De quoy me ſer; 
dit i], d' auoir trouue vne choſe tant belle et bak 
lante, Si vn Lapidaire I euſt trouue , il ne ſeroit 
de rien plus joyeux , d' autant qu' il ſcauroit bien 
| le prix; Quant a moy elle ne me profite de rien, 
et je I eſtime fi que 5 aymerois micux vn grain d' orge que toutes 
les pierres ooh 

a 


LeSens Mor ar. 
ney nous confirme Qu' on ſe paſſe bien pluſtoſt des choſe 


ſuperflues, que des neceflaires, Quant au Coq, il: eſt pris, 
pour I homme fol, et celuy qui eſt-plein de ſes plaiſirs , qui 
met tout dans I indifference, hormis ſon ordure propre, repre- 
ſentee par le fumier; Or les fpts haifſent les Arts liberaux, 4 
autant qy* is ne ſcauent I Alage d' iceux, I on peut dire, que 
les homines d* aujourd'-hfy font d' vn Naturel fi depraue qu! ils 
ſe portent plus volontiers a Ia Conygitiſe d' vn Bien apparent, 
; Haw defire d' "y Bien Veritatable;_ C' Ia "que plufienrs 

eurent attaches*par ſes Juxujieuxs appetit®, qui ſont Jes ſeules 
delices de leur vie; D' auantage la plus part des choſes nous 
deuiennent preticuſes par I opinion, et nous deſfiri6ns ardamment 
la pofſeſſion d' vn bien pluſtoſt que d' vn autre, mais hommes de + 
plaiſir n' ayment rien que toutes voluptez. 
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$i Gemmarins inveniſſet, Ictabugdus exultaret , quippe qui ſcivit pres 


ad Invidiam micent Dieig_opprobriumque Sols; 
: _ 


* Dotes , que non ſolim Corpus Honore afficiunt , ſed Animum etiam et 


+ 
A 
L 
(_ 1 f ig 
(a 


ERY! Fab 


bd OE ED 


3. 


mw 
>= 


| (| ; 
' It of C "i } > 
OV 
| 1 % %\ Wi-s 


- yy hy 
TIO C —_ 4 

__— OF SIS. k 
by > > N 
B& 
IJ 


- 
al 


Againe of. Barly and, a; Iem did. dwell 
Ih Caſkett of a dangtull as thetr Cell 


= Va 


e2 
i. - 
Ky 
. - 
ville [ % 
= S. 
, 


wt 


—— 


_—_— OY 7 __— - w — - — — = —_— —— C=_ 
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De Gallo Gallindees: % 
| | Allus gallinaceus dum armato pede flerquilinium diſſipando diſtjcit 


invenit Gemmam , Quid, inquiens , rem tam fulgurantem reperio p 


' tinm , mibi quidem nulli eft m{ggi, nec magni aftimo, unum etenini 
Hordei granum eft mibi longe Pretiofins , quam ownes Gemma, quanvis 


Morats, 
I Omines ſunt Natnr# tan} deprawatt , ut ad perituras Divitiss , 
Lit fallacia Gaudia cities *feruntur , qudm ad Nobiles Virtutun 
eel Beant, : 
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4 Du Lowp "et. # Agneau. 
FasBre II. 


By Loup beuuant a Ja ſource de la fontaigne veid vn Aigneay 
Join de ſoy, lequel auſſi beuuoit au bas du cette ruifſeay, 
A I inſtant i] accourut, et aigrement tangoit le pauure Aigneau de 
ce qu' i] auoit trouble ſon eau, Alors I Aigneau trembloit de 
peur , et prioit le Loup qu'il pardonnaſt au-pauure Innocent, luy 
remonſtrant, qu' en tant qu' 1] beuuit bien loing, au defſous de 
Yuy , i ne luy pouuoit troubler ſon eau, et qui plus eſt, i 
n' en auoit pas meſme la volonte a faire, Mais pour tout cela, 
le Loup au contraire Juy cria, Tu parles en vain meghant, En 
vain tu me fais ces belles excuſes, car c eſt ta coutume de m' 
eſtre nuifible, Ce mal 1a te vient de race, Ton Pere, et ta ' 
- Mere, et toute ta race mes ſont Enemis, et me haiſſent au mou- 
rir, Ne treuue donc pas eſtrange fi tu feras aujourd-huy puny, 


Le Sens Morar. 


T- eſt dit par vn vieil Proverb, Si-tu veux battre vn Chien. 
faciliment tu trouueras vn baſton; Par cette Fable on repreſent * 
des petits, par les grands, qui eſt fi generale dans le Commerce 
des hommes qu' il n' y en a point de foible, ou de mal accom- 
mode qui ne ſoit ſons Ja domination de plufieurs tyrans ; La 
honte de nos jours eſt venue a ce point d' extremite que c' eſt 
vne eſpece de crime d' eſtre pauure, et vne eſpece de Juriſdiion 
pour le punir d' eſtre bien en ſes affaires, er fi eſt ce, que les 
plus artificieux ont accoutume, de-colorer leur cruante d' vn 
faux pretexte de Juſtice; La plus-part des Riches d' aujourd'-huy 
font accroire aux Pauures, 'qu' ils' ont manque de reſpe& envers 
eux , ct meſprize leur authorite, combien que leur Ame toute 
ſimple ne ſoit nullement ' capable de malice , et qu' ils n' ayent 
failly en-vn reſpeQ, Ainfi Tyrans ſe plaifoient a ſuſciter des Ac- 
culateurs au gens de bien, pour diminuer en cela le nombre de 
leurs ennemis, et s enricher de la deſpouille des Innocens ; Et 
pleuſt a Dieu que telles impoſtures ne fuſſent point paruenues 
julques a , noſtre Age, et qu' au deſhonneur de la Religion 
Chriſtienne, nous ne fuſſions fi meſghans que de ſurpaſſer en in- 


ſallee, et en fraudes les plus inſupportables Tyrans des fiecles 
paſſer. 
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de, How eager thorn & and, all thy ſtock have been 4! 

eee) diurb 1d, f: ſprings ; the Lamb reply Tavart me fill, therefore EG Lamb thry- fate 4 F 
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Hens cauſe (Great Sir) of my offence Shall be as crnell as my woolyiſh. hate ;. | 3 
ones oft oref ayes Forms '0 ed. rrigcence, 'gai t Law or ht. 
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Itibundus Lupus dum ad caput Fontis accedit ut futim levaret videt in- 
friocentem Agnum, vivum procul fluminis pudoreme haurientem, Accurrit 
Winer, Aguum increpat quod witreum turbavit fontem ; Trepidus ad bac 
oe: 2 Agnus vt in Innocentem ne ſeviret, ſe quidem , quien tawd 
aye infra biberit, potum Lupi ne potuiſſe quidem turbare, nedum woluiſſez 
s contra fremebundus itonat, quid vanas Sacrilege iunetis moras ? 
Pater, Mater, et omme tuum inviſum Genus ſeduld mihi, et ſemper, adwers 
ſantur. Tu autem bodie mihi panas dabis. 


Morat es, 


Abula innait, molefta ſemper & gravia eſſe onera que Divites fakfe- 
ruvi Humeris imponunt , Potens etenim , ft libet nocere, facile capiet 
weendi Anſam, Satis pecravit qui reſiſtere non potuit. , 
G AB. 


Du quatre T aureaux, et du Lyon. 
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FasBre LIL 
OX? Taureaux s' afſemblerent, et firent vne ligue de ge 


s' abandonner jamaisI' val' autre, mais quiconque frappergigt 
P vn, frapperoit I autre 3 Le Lyon les veir paiſtre enſemble, gi 


combien qu' il cut faim , toutesfols 11 ne les ola aflaillir eſtans a 
ſemble, premierement il trouua moyen par feintes paroles de Ig 
ſeparer, i bien, que de cette fagonil luy fur aiſe de les mettre tous a. 
peices, I vn, apres I autre, 9 || 


Le Sens Morar. 


[ A ligue de ces quatre Taureaux qui afſemblerent leur force poy 
refiſter au Lyon, et furent invincibles par le moyen de leur bonne 
f 


4 


Intelligence, contient vn Diſcours aflez commune, Et ce qu' Eſopei 
Judicieuſement invente du Laboureur nous auons veu en la perſongy! 
d' vn Roy de Scythie nomme Silure , qur appella ſes enfans a Þ artig ' 
de Ila mort, et leur fait faire Ia meſme Experience qui eſt conteni8 
dansle diſcours de cette Fable, & nous apprend que plus nos fore 
ſont vnies , moins faciles elles ſont a vaincre, Teſmoin ce fame 


- - 
4 » 


Axiome des Philoſophes naturels, Que toute Vertu eſt plus faite- 
quand elle eſt vnie,que lors qu' elle eſt diſperſee. C'eſt facile parcout- 
rir les grands Eſtats pour prouuer cette veritc et pour faire voir com- 
bien la Diſcorde leur a eſte dommageable. Pour toucher ſeulement 
par celuy des Perſes, N' eſt il pas vray que 1a Ruine de ce grand Em- 
pire a pris ſa naifſance des diſcords de Cyrys?Les Grecs ne perdirentils 
point leur liberte par Je moyen de leur Diuifions inteſtines? Donnons 
doncques cet Euloge a Ia Concorde, Qu' elle eſt entierement bien 
ſeance ct vertueuſe, Qu' elle eſtablic les maiſons, Qu' elle augments, 
etaſfermit{es Empires, repouſle les forces eſtrangeres, maintient 
es Tnteſtines, rend les hommes ſociables , et perfetionne les Arts; 
Bref, 'Qu' elle eft le plus defirable Bien qui ſe puiſſe rencontrer parmy 
les\miortels, Caril n'y a rien plus ferme que bon Accord, mais 
Diſcord rend voire les plus puifſans imbecilles. 
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The Lyon and four Bulls. 
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Tas Frow rage of bealts foure Bull 


dill fred. [4 . 4c Re * 
Walt they ith Siremt; of a flowery Mcade Then ſtraizht hee ru(bt vpon each [ingle how 
Tad keepe), nor: dad. the Lion dare And þ retayle; ther mtv Morcells tore , | 

balult this heard; tall they deyided were On me his Funger dicrst not prey befor 


Concord = vmon, all thungs does Cement, |Whuch mto run are by Diſcord rent, 
» Fas. III. De Leone, & quatuor T aurt; 


| Vatnor fuere Tauri qui inter ſe invicem ſocietate init# fetlus 

faciebant communem ipſorum eſſe ſalutem , et commune periculum, 

| ,Hoc obſervavit eſuriens , &+ indignabundus Leo, qui quamwit 

' i grandi premeretur fame, conjunos tamen aggredi non auſus eft, boc ergo 
confilium cepit, primum werbis fallacibus unum ab altero ſegregawvit, deinde 
ſegregatos facile laniavit. 


= MoraALsE. 
A Dmonet bac Fabella, Concordia nihil eſſe ftabilins , nibil ſecurins , 
formoſa eſt F elicitatis comes, qui mentes hominum #que ac mania it 
nn ftabilita coennt , qua Civitates & Imperia augentur , qui wires 
beftiles repelluntur, proprixque creſcunt, qu# homines ſociabiles &+ politich _ 
fiunt, qua Artes Oh Ingenma florent, 1. ut cum Lucretio concludamms, be Met * 
Non pretioſa magis Virtus contingere poſſtt. $5 
| on Fas, 


De la Grenoiille , et du Renard. 


FaBre IV. 


A Grenoiiille fortant de Mareſcage s' en alla au Bois , ou deuant 
les Beſtes ſauuages elle voulut faire profeſſion de Medicine, 
ſe vantant que Galen, ny Hippocrate n' en {cauotent pas d' avantape | 
qu' elle, Les autres Beſtes Ia creurent d' abord , horſmis le Renard 
- qui ſe mocquant d' elle Comment ſe peut , il faire, ditil, que cette 
wilaine qui a Ia bouche ſi paſſe , et ſs linide ſcache des remedes aux 
maladies ? Si cela eft, pourquoy ne fe guerit elle ® En effet ce trait 
de raillerie que luy donna le Renard ne fut pas mauuais,car 13 Greno. 
uille a les leuresde couleur bleiie, et toutes fletries. 


Le Sens Morar. 


' Eſt vne ſottiſe, et choſe digne de Mocquerie ſe vanter de 

ce qu' on ne fait pas. La Grenoiiille y eſt mocquee par le - 
Renard de ce qu' elle s' attribiie vne gloire qui ne luy eſt aut 
nement deiie, et veut paſſer parmy autres Beſtes pour tres ſes 
uante en la Medecin. Combien a t' elle aujourd'-huy d' Imitz-* W 
teurs en Ia perſonne des Charlatans qui flattent le Monde pau : 
le deſtruire? Tels Fourbes qui n' ont ny Science, ny Methods, 
ſe vantent neantmoins de tout ſcavoir, et traittent les Malades 
par vn tas de Remedes Imaginaires qu' on peut appeller de {- 
conds maux; I! vaut donc bien mieux auoir des affe&ions pu 
Moderes , ne corrompre pas ſon Eſtime propre pour la de 
plus grande, Car ce que plufieurs appellent Gloire n' eſt pas yne 
choſe fi preticuſe, py fi exquiſe qu' on doiue dire vne menſonge 
pour I acquerir; C' eſt donner trop de priſe a vne Vanite que © 
de -jouer vn faux perſonage pour elle, Et ſans mentir cette ar- 
dente ſoif , que nous auons des louanges & augmente 3 meſure 
qu' on nous Jes donne. | 
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Lhe — 
Fan IV. De Rant, &- Vulpe. - 
FI paludibns waledicens , &+ nowo viva genere acquifito.t# pra 
loriabunda ſeſe tulit,gh» beftiarum coroms cironmſtipata; Medicine Ave». . 
mblice profitebatur, 9+ in berbis que ad corpora eurantla pertinentgnobds. 7 : 
ſe vel Galeno,- wel Hippocrate eſſe clamitabat. Credula Beftraratol 


| pen facile adhibebant , wwlpe folummodo excepta , que fic gloriants © | 


debat, Inſulſum, vagumaq; animal ! Quid tam vana blatteras? Quid 
nobilem prz te gow quam minime calles? livida pallidaqz ſa tua '+, 
. reſpice? Quin Domi abi, 8% teipſumcura Medice ? Deinde ad . 
Wsredeas meliora forſan de te ſperaturos ?-Nihil reſpondente Rand , ot 2 
ici ſecum _— ſuſpirits,tota beſtiarum chachinnis reſonabat ſylwas "3&5; 
_ MoxrateE, | 
4 Qhulitian corum arguit bec Fabells qui multurt promittendo + parkm 
Epreftando dum ſpecios? certantalios "enccllr ſibimet ipſes mi _— 
A Bs 


De I Aſne mangeant des chardons. 


Faste V. 


VN Aſne charge des beaux viandes alloit en chemin,ou fortuitement 
i] encontra le chien de ſon Maiſtre qui le voyant tout along man. 
geant des chardons, il dit a luy, Lourde Beſte et parefſeule | tu manges 
des chardons , mais tu portes ſur ton dos tels prouifions qui peunent, 
prouoquer le plus delicat Appetit, et de quels Je moy meſme lera par. 
ticipant. L' Aſne repliqua a luy, Les crouſtes; paraduanture, etl 
05a tay peuuent partenir, Mais quant a moy , ce que ze mange em a[- 
lant , eſt plus agreeable A mon palate que toutes les diuerfites de |; 
lanicne, les vaines ſuperfluites de le Cuifinier, ou de Paſtiſſeur, 


LeSens Morar. 


PAr cette Fable nous apprenons, qu' vne honeſte Mediocrite joynte 
A naturel appetit et a I' aſſurance de ]a Sante eſt preferable aux tous 
les Delicats; L'Ambition de ceux eſt trop folfſg.qui ne viuent-pas que 

ur le orgueil, ou par le Luxe, et ſongent tant ſculement 3 faire yoir | 
[oor magnificence a leurs ſemblables; Voila tout ce qui peut dire-en 
faueur des perſonnes vaines, qui ne confiſte qu' en certaines chols 
extremement foibles, "et fort pen conſiderables. Pour ce; qui eſtd6 
delices, dont ſe vant I impertinent chien qui ſont les viandes exquilty,” 
et delicates, les Vins excellens, et quantite d' autres douceurs qui a+ 
compagnent la vie des perſonnes releuets en condition, le pauure Alge 
a beaucoup des choſes a y reſpondre, principalement qu' i] n' eſt point 
au defſous le chien en cela, puts qu' il ne I enuie pas; Car c eſt we 
Maxime recciie parmy tous les gens d' Eſprit , que I homme qui ne 
defire point vne choſe, n' eſt pas moins heureux que celuy qui la pol- 
ſede; De plus le chien compte ſes delices, I Aſne allegue la purete de 
ſes fontaines, ct le gouſt naturel de ſes bleds; par ou il ſemble quit 
nous apprendque la vraye voluptene confiſte pas dans le trop, mai 
dans Mediocre ; Et que ceux ]a ſont bien plus heureux qui ſcayent/© 
. TM —_ eemps {e-garantir des-exces,que ces autres qui en peuuent touliouti ( 
5 faire. | 


The Aſs eating Thiftles. 
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Add AG wink loaded back did bear wry choyre Cates & his chaps diet made 
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t Fas, VI; De Cane Rubos comedente. 
i (* Ani eſculena meſſoribus in agro portanti, occurrit herilis Canis;cui dixit, 
T# panibus cibiſq; onuſtus es,quorum mox ego particeps ero,interim dum 
per viam incedss, tu ipſe Rubos comed;s ; Huic Aſinus reſpondebat ; Fruſftuls' 
fortaſſis,09+ Oſſa ad te pertinebunt,verumRubi quos ego comedo ſunt gratiores 
mibr, 6» magis meum palatuvi ſapiunt, quam onnes in Macello Carnes , aut 
Bellaria in piſtorum officinis. 
> Moxrate. 


T nott oumis fert ommia tellus, ſic non omnia unicuique arrident ſlomiacho, 
bic lafie veſcitur, illi pingui ferind, alter, perpetui tergo bowis 3; Aſinu# 
ſorte ſua contentns ſilveſtres Rnbos, omnibus edulis prefert. Fs. 


Sabi» 45 


' Dell Alojiette', et ſes pouſſins. 


FaBsre VI. 


Aloiiette commanda ſes pouſlins diligemment d' attendre 3 tous 
ccux qui alloient par le chemin, et dire a Juy ft quelque Mention 


bl 


ſeroit fait quand le Jour de la Recol:e commenceroit. Le ſoir © 
( comme elle retournoir de Ia Forreſt) (es poullirs difotent a luy, quiils 


oyoient qu» le Maiſtre de champ eut donne ordre a le voiſias commen- 
cer la mviſſon ſur le jour venant, L' Aloiiette repliqua, Ce n' eſt 
point de Danger en cela, car les promeſles des amis {ont incertaing; 


Mais le Jour ſ{uiuant les pouſlins difvient 3 Icur Mere, que le Maiſtre © 


de ce champ auec fon fils aisz.E commenceroit a moiſloner le jour 


enſuiuant. Allons donc, diloit I' Aloiterte , a fes pouflins , car ] ay 


ne peur de voiſins , mais je ſcay, que ce quile Maiſtre, et ſon fils ont 
print en leur Reſolution, 11s commenceront ſans delay. 


Le Sens Morar. 


N 


noſtre preſeruation 3 Nous deuons tousjours eſtre ſoigneux, I ne nons 
enfler jamais outre meſure, n'y d' eſtre trop ſecurs des perils qui nous 
peunent ſuruenir 3 Mais au Contraire, il arriue la pluſpart du temps, 
que nous auons des parens, ou des amis qui, pour mieux participer } 
noſtre Fortune, nous conſeillent folement dela porter au deli de 
- I Impoſſible, au lieu, que s' i]s nous aymoient vericablement , ils nous 
preſcheroient ſans celle Ia Moderation , et taſcheroient de retenir nos 
Ames dans Jes limites de Diſcretion et Sageſſe. De tous les paſſions 
qui ont accouſtume & attendre I' Eſprit des hommes, il n' y en a point 
plus loiiable que le ſoin de bien viuure;et ſecurement. 


* 


Ature qui ayme ſa conſeruation , et ſon bien eſtre , arme nos de. 
firs de nos preſeruer , et nos fait induſtiieux de rencontre les tra-- 
uerſes qui nous atraquent, et nous fait ſouhaiter ardemment de nous | 
en voir toſt garantis, Ce qui eſtant vne fois conclud, preſque toutes 
les operations de noſtre entend-ment nous conduiſent I la voye de | 
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Foare not 23 - 
| | Then a wilde noyſe, his &: | 
: 4 Dread. not lays hee ve mcushons of bis fry | 
ie Jac to due ape The owner laſtly they alzert-, ratends , | 
. Wtronblimg they twld. her $& enli, & morne. | Toyn'd with has forme,next morne to Pepe F frald. , | 
apmershbo ms joyhie to fell F. owners corae, | Nay then 'tzs time Gyd lhee our neſt b youll. 
Eanbos & froengs are bagkwards , who mtends | "a effect thangs well muſt make has hands has frends. . 
—_— — | — 
F-a s. VI. De alaud2, & pullis ejue- 
A Lands poſitos in ſegete pullos monet, ut dum 6A 4 abeft diligenter attetts 
dant pretereuntium ſermones de meſſe ; Redit & paſin mater , pulli 
anxii narrant; dominum agri operam illam mandaſſe vicinis; Reſpondet, nibil 
eſſe periculs, Item, alio die, trepidi aiunt, rogatos ad metendum eſſe amicos 3 
Tubet iterum illa ut int ſecuri ; Terti0 ut audivit ipſum Dominum tum filio 
ftatuiſſe, poſtremo mane , cum falce meſſem intrare ; Tam inquit eſt tempus 


ut fugiamus, Dominum enim agri timeo,quia probe ſcio,quod illi Res cordi eſt; 


Moktate, 


(Uiſque quoad poteſt animum ad id advertat quod ſux parti, @* cauſe# pii- 
tat potiſſemum prodeſse, ſt quid ref curatum welis, alteri ne —_— fe ed 
| I LS-F 


Cres ipſe. 
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12 © Du Remind, le Chien, \er le Gag. 


| wr: FaBre VII. 


Wy Chien et le Coq entreprirent vn voyage enſemble; Le foir veny 
le Coq ſe jutcha {ur le haut d' vn Arbre, et1e Chien au Pied; Mais 
aquelque temps dela, Le Coq.s' eſtant mis a chanter a ſon Accouſty. 
mee, il attira le Renard qui Juy dit, que & il vouloit deſcendre \ il 
luy apprendroit vne fort belle chanſon 3 Le Coqa I beure meſme { 
doubtant bien dela tromperie ; Je m'y en vay, luy refpondit il ; Mais 
eſueille vn peu mon Compagnon qui dort Ia bas, a fin qu'il apprenne 
auſſi; Le Renard bien aise, penſanr que ce fut encore vn autre Coq, & 
ſacilla Je Chien qui ſe jetta ſur luy tout aulli coſt, et le mit au bout de 


{es fineſſes. 
Le Sens Morar., 


FE n'eſt point d' Animal fi ruze qui ne trouue bien ſouuent ſon 


ſtre en matiere de Fourberie. Te crois tu fi remply defineſle, ol 


a 


Jacicux Renard, que de pouuoir tromper impunement les gens acco 
ſans courir fortune d' eſtre toy meſme affine? Cet Animal, qui n'.« 
qn' vn Cog, te rend la pareille de fort bonne grace, et te feit porter 
peine de ta mocquerie. Ne ſcats tu pas que chacun a ſon defaut; 
chacun a ſon aduantage. Tu ſers bien d' Exemple a ces Artificteux « 
...conuerſent parmy les hommes pour leur apprendre que toutes les ruſe 
ont leur contre-ruſe, et qu'il eſt mal aisc de faire profeſſion de dupper 
tolit le monde, ſans eſtre duppe de quelqu' vn 3 Ce qui eſt certes yae 
choſe honteuſe aux mailſtres de ce meſtier. 11s ont beau faire ainſi que 
Lyſandrele plus ruze des Lacedemoniens ; mais ne de & aider, comme 
i] diſoit, de la peau du Renard, quand celle du Lionne ſuffit point 3 
leurs fourberies;1ls ont beau deguiſer leur malice d' vne ſpecieuſe mon- 
ſtrede courtoiſe, Is ont bean recourir au menſonge pour ne point 
rendre ſuſpecte leur mauuaise volonte, Si faut i], en fin,qu' elle ſe del- 
couure, carelle ne peut long temps eſtre cache, non plus que Ja fauſst 
monnoye,qui eſt vne des plus grand tromperies du monde. Le temps, 
qui ne peut rien tenir cache, fait vne monſtre publique de cette enge- 
. ancede mocqueurs,lors qu' ils y penſent Je moins, et les expoſe comme 
ils meritent a la riſee de tout le monde. Pour preuue de cette verite, 
outre ] experience commune, il y a quantite de raifons qui le perſua: 
dent ainſi ; Car il faut de Neceflite que ſes fourbes ſe mocquent en pi- 
roles, ou en effer, ou par les Actions de ceux qu' ils jugene contempti: 
bles et ridicules. Nous auons des preuues irreprochables dans les fi 
- ſoire que la Fraude. tombe d' ordinaire ſur ſon Autheur, car les ſenti- 


ers deſtourne7,par ou Jes trompeurs ſe croyent ſauver,les conduiſent in- ' 


ſenfiblement en des precipices 3 Ce qui monſtre afſez, que c'eſt yne 
choſe tour A fait indigne d* vne bonne Ame @' vier de deguiſement en 
ces matieres, (i ce n' eſt d' aduanture que I on y (oit convie par Its 
forderies, et les artifices d' autruy, F AB. 
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The Fox and Cock in a Tree. : 15 
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Wk [hw «ax Whiſk: they thus pay lhaght a damonoes | 

| Sam which more ſafe retreate . to coart hun(hee OF Hownds, a deex Gught with Gift peed. £* tai 

* + bwixt Beaſts X Birds ) all feuds, are doom'd. TF peace vngh hatfwhey is 5. Deex thus puedi.. 

q kinds Oblivion, now to be mtomb'd ' They't not( lays Reynand with its fame p>belt | 

n- y this League does Beaſts W! Bealts combme The Cock . lyes- ile not my ſirezth forgoe., ; 
ne I ately now themlelves to Wolves relxjpe IF true 4 w mortow twill be þ . P 
f- ul! 1/0u ltve : ſafe: then thoſe reports fall aleane,  \ZRat be on truth, as theyr fire hat A leare Ju | 
Cl | . 


, Fas, VIE. DeVulpe, Catte, & Gallo. 

of 

ne Anis & Gallus Rus obambulabant, Node appropinquante Gallus altaui 
ty aſcendebat arborem, Canis autem ad pedem Arbors ſecurus dormiebat , 


a | Intempeſt2 NoGe Gallus canoram wvocem edidit, Vulpes preteriens audit, ac- 4 
3 I eurritq; &» inter ſalutandum promiſit, quod, optimam doc2ret novemg; Oden, | 
ti” W fab Arbore deſcenderet, Diſcendam ſubito reſpondebat Gallus , ſaltem 2 te 
i- | peto ut Comitem expergiſcaris meum qui infra in utramq; anrem dormit, Vul. 
i- | fer nowe prede avida Canem expergiſcitur 3 Canis ſubito in eum irruens , 


n- F pprebendit , laniatque. 


" Moxrart. 

n | 
q () Dio digna eſt ſimulatio, © ſimulatione capienda; Non eft timendus boſtis 
B, qui hoſtem pr ſe fert, ſed qui quune hoſtis ſit benevolentiam ſumnlat, #4 


demum timendus eſt, &» odio digniſſumus. I 2 Fas. 


16 5 Du Renard , et du Loup. 


—_—— 


Fare VIIL. 


JE Renard eſtant rombe dans vn puirs, et en grand danger d' eſtte 
noye, requiſt le Loup qui eſtoir en lar margelle qu' i] luy jereat 
vne corde en bas pour le tirer hors du Danger ou il eſtoir, Le Loy 

luy diſt, Pauure malheureux ! Comment: es tu 1a tombe? auquel e 
Renard repliqua , C'eſt ne pas maintenant le remps de jaler, Quand 'Y|, 
me tu auras tire d' icy, lors Je te raconteray le tout par ordre. 


Le Sens Mora rt. 


Luficur fois, i] faurt beaucoup mieux d' eſtre ſupply d* va ſeul Cons. 
ſeil, noyennant qu' il ſoit vray et efficatieux,que de plufieurs machis” 
nations et Conſeils friuoles;Mais cette Fable n'a pas beſoin d' vne trop 
rande explication , pour eſtre aflez claire de ſoy meſme, Car qu'ya 
' C i Rien de fi ridicule,que de vouloir apprendre juſques a Ja moinde | 
Circonſtance de noſtre malheur, par la bouche de celuy qui nel a ous 
nerte que pour implorer noſtre ſecours 3 ſon extreme beloin ? N' &- 
ce pas vne Impertinence plus cruelle qu' va Aftaſſinat, puiſque nog 
ſeulement on y fait perir celuy qu'on ayme, Mais encore on le tait 
| auecque languear , au lieu de haſter le cemps de fon ſecours, at 
EF rant qu il eſt poſſible a Ja Diligence humaine ; Mais Je tom 
,  beroisen la faute que Je reprens en autruy , fi par des paroles ſuper. | 
flues, Je m' arreſterois d' auantage,ou 3 deduire, ou de prouner le ſenti 
ment d' Eſope en ce diſcours, puisque cette Verite eft de ſoy meſme 
plus manifeſte que le Jour. 


FAB. 
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The For in 2 deep well ungplo1 vs he aid, How he came Here, the Fox hae aro! replyes 
tfa are woe who Man Juerons made, 0h cease vane words s help t T4 Hat ayes ; 
—_ Morall x Wn af 
Men off good lounsell can bertom i grig/e, 
But "Lo 720 real good will bring religfe 4 


FAB. VIIL De Vulpe in Puteo. f 
Ulpes @» Caper ſitibundi in quendam puteum deſcendebant, in 


quo quum perbibiſſent , Vulpes dixit circumſpicienti reditum 
Lapro, Bono animo eſto Caper ! Excogitavi etenim quo patto uterque 
reduces ſimus : Obtemperavit conſilio Caper, ©» Vulpes ex Puteo pro-. 
filiens, pre gaudio inmargine curſitabat. Ceterum quum ab Hirco ut 
jedifraga incuſaretur, reſpondit ; Enimvero Hirce, ſr tantum tibi ſen- 
eſet in mente, quantum eſt ſetarum in mento, non prinus in Puteum 
deſcendiſſes, quim de reditu exploratum habuiſſes. 


MORALE. | 
V” R prudens debet finem explorare, antequam ad Rem peragendam 


veniat ; Finis enim coronat opus. 
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Des Loups'E& des Brebiz. 


©2183 
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FABLE TIX. 


enſemble, 1] advint neantmoins qu'ils firent trEve une fo; 
bis eſtozent en repos, & qu'elles paiſloicnt a leur aife, -11 fe fit 


ſous pretexte qu'on leur avoit faufle la foy, & rompu la treye, i 


DISCOURS MORAL. 
'On peut apprendre deux choſes dans la Fable des Loups & 


fier a un Ennemy. reconcili6. Ce qui ne doit s'entendre pourt 
qued'une feintereconciliation,dont les courages laches ne {c (eryen 


_. font ſemblant de Seſtre bien renus ; d'ou 11 ne $s'enſuit pas ne: 
moins qu'1l ne ſe faille reconciher yeritablement. La ſcconde 


pretexte, pour enyahir & perdre lcurs Ennemis. Nous avons & 
{1 bonnes preuves de tous les deux, & par les Raiſons, & par ls 
Exemples, que ce ſeroit une choſe ſupertlue de s'*&tendre beaucoup 
la-deſſus. Jc diray ſeulement, que ccluy qui ſc conhie a ſon Enneny, 
monſtre qu'il ne Juy veut point de bien luy-meſmc, puis que cel 
un actc d'une veritable hoſtilite contre quelqu'un, de { jetter 
confidemment dans le Party qui luy c{t contraire. D'ailleurs, com: 
ment pouyons-nous eltre aſſcurez qu'il a mis en oubly toute fa 
haine, puis qu'il y en apluſieurs qui Ja perpetuent juſqu'au ton 
beau ? Sil nous veur du mal fans raifon, c'eſt un prejuge dune 
. tres-mauvaiſe nature, '& par conſequent de la durce de fa haine 
Et c'eſt une eſpece de raiſon en une choſe qun n'en a point, que de 
pourſuivre unc ammoſite, pour cela ſeulement, parcce qu'on I's 
3» commencce ; Et 11 au contraire 1] a cu ſujer de nous hair, nous ne 
+ avons pas de nous y fer beaucoup, a cauſc que nous Favons aigr). 
Pour cc qui c{t de Fautre point, dont cette Fable nous peut in- 
ſtruire, a ſcavoir que les Ennenus reconcilicz a taux, ne demandent 
qu'un pretexte pour nous attaquer, c'clt unc queſtion de faict, qui 
a plus beſoin d'cxcmples que de raiſons. 
FAB, IL 


She que les Loups & les Brebis ayent toujours cu guerre 


& que pour oftages de part dautre, les Loups donnerent leur 


Louvercaux, & les Brebis leurs Chiens. Mais pendant que les by 


Emotion du coſte des Louvereaux, qui fe murent a hurler bien for; 
6 a demander leurs meres. Les Loups fortirent incontinent ; & 


{c jetterent ſur les pauvres Brebis, qu'ils mirent en pieces bien aſe 
ment ; pource qu'elles n'avoicnt plus Icur garde ordinaire, ' | 

Brebis. La premiere, qu'il nc faut pas inconfidercment 
= trop ſouvent, pour cn mieux tromper ccux avec [c{quelgiy 


ſervation cſt, qu'il ne colite rien aux Mechans de ſuppoſer un faur 
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Morall 
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N- F A B.. IX. De Lupis &» Ovibus. 
: | ary aliquando fuit inter Lupas ©» Oves, quibts naturs diſcordia 


eft ; Obſides utrinque tradebantur : Oves in ſuam partem, vigt- 
lem Canum tuſtodiam, Lupi ſuos catulos tradiderunt. Quietis oui- 
4 bus ac paſcentibus, Lupuli Matrum deſiderio ululatus edunt ; Tum 
Lapi irruentes fedus fidemque ſolutam clamitant, Oveſque Canum pre- 
ſidio deflitutas laniant. 


* MORALE. 


nt | I Nſcitia eft, ft in federe, prefidia tua hoſti traderes, nam qui hoftis 
ui | 4. fruit, hoſtis fortaſſis nondum eſſe deftit, forſan © anſam caperit, | 
cur te nudatum praſidiis adoriatur. | 


FABLE 


De / Aigle, & au Renard. 


FABLE X. 
T 'Aigk-& k Renard ayant fairamitic enſemble, conclurent de 
| demeurer Tun auprts de Tautre, $'1maginans qu'ils en yj-/ 
vrotent en meilleure intelligence, & que leur commune aftection 
Saffermiroit par leur conyerſation muruelle. L'Aigle batit done? 
ſon nid ſur un haut Arbre, aupres duquel le Renard fir (a terriere,* 
& mit {es petits dedans. Mais un jour entre les autres, il arriyg/ 
qu'eſtant ſorry pour leur chercher quelque proye, TAigle qui'eq! 
avoit beſoin auſſi-bien que luy, vola droit au heu ou eftoient le 
petits Renards, qu'elle rayit promptement, & en fit curte a ſes poyſe® 
ſins. Le Renard ne fut pas pluſtot de retour, qu'tl reconnur lecrug% 
carnage qui $'eftoit fait en ſon abſence, '6 en fur extrememeny 
faſche. Mais d'autant que pour c{tre Quadrupede, & n'ayoir poin 
d'aiſles, afin-de pourſuivre fon Ennemy, 11 jugeoit comme impg 
fible de Sen vanger ; $'aydant du commun remede, qui reſte ſe 
aux miſerables, & a ceux qui ne peuvent faire ce qu'ils voudroien 
bicry; il ſe mut a maultireAigle & ſouhaitta que toutes ſortes dg 
- maux luy advinſſent, tant a de pouvorr Ia haine apres une amiti 
wy1olee. Comme en effer, il ne tarda guercs a cſtre vange : car fu 
le point qu'en ce meſme temps on faiſoit un Sacrifice de Cheyng 
a la campagne, I Aigleen ayant rayy un lopin, ou cſtoient atrache 
uelques-charbons encore flambans, porta le tout cn ſon nid : F 
aurant qu'tl eſtoit fait de foin, & de ſemblable maricre ſeiche & 
legere, joint qu'il faiſoir fort grand vent, le feu.ne tarda gueresa. 
s'y mettre, & lc confomma. Alors les pouſhns de VAigle, qui ne 
pouvoient encore voler, ſentans Fardeur de la flammie, fe laiflerent 
cheoir a terre, ou touresfois 11s nie turent pas long-temps : car le 
Renard, qui cſtoit en bas, ſe jetta fur eux incontinent, 8 les en- 
gloutit en la preſence de leur mere. 


DISCOURS. MOR AL. 

No8u diſons ordinairement qu'un honneſte homme eſt loig- I . 
\ ncux de tcrurifa promefle} &:ncantmonns 1] n'y a rien defi 
ordinaire que de la rompre ; les Roys 6 les Princes ne ſont pas 

exempts de ce vice. 'Combicn en a-t-on veu qui n'ont tenu conte © ® 
de gardcr la foy qu'ils avoient promiſe dans des traites ſfolemnelke- Þ| !? 
ment jurez ; I] n'cſt'pas beſoin de faire-mention d'aucun, puis que l 
ccla n'e(t que trop connu. Cependant comme cette Fable nous re- Þ| # 
preſente, ceux qui tauſſent leur amirie recoivent enfin la punition 
qui leur c{tdeue, voire meſme 11s rombent a la mercy de ccux quiils 
-ont-outrage. Ileſtrarrivede tout temps une infinite d'exemples de 
cenemrture,dontje nerapporteray que celuy de Saul envers David, 
en la puiſſance duquel il ſe trouva {t bien-reduit dans vne Cifterne, | % 


qu'us ſcroit fans doute mortde fa main, fi le vertucut jeunc hom- 
me n'eut modere ſon ref{entiment. FAB..X. 


— 


\ 


I 


". %s. 


£ 
> 


4 Ez 27 le Prect, The Fox irag ld, the cacred Pile will burne, 


t her royal nest., To save her Ffrrone the preve She does reture. 


Morall 


Die haughty great with cautton dhoud oppres, 
Since Slaves provokd deep ure (Ay F227 e56. 


IL 


© FAB. X. De Vulpe, &» Aquila. 


þ 298 Vulpis proles fores excurrebant, ab Aquila comprebenſe ma- 
| tris fidem implorabant ; Accurrit Vulpes, Aquilamque rogat, 
ut captivam prolem dimittat ; Aquila nafla pradam ad pullos ſubvolat : 
Vulpes correpta face, quaſi nidum incendio > a efſet, inſequitur ; 
Trepidans Aquila, Parce, inquit, mihi parviſque libris, O tuum quic- 


quid babeo reddidero. 
MORALE 


P- R Aquilam potentis atque audacis animi homines intelligendi 
ſunt ; per Vulpem, pauperculi. Verum quando &> ſua Formicis eſt 
Ira, impotentes etiam acceptam Injuriam interdum probe ulciſcuntur. 


L FABLE 


De Loup veſtu de la prau d'un Brebs. 


j 


FABLE XI 
App Loup veſtu de la peau d'une Brebis, ſe meſla parmy le. 
troupeau, & tous les jours 1] deyoroit quelques Breby z? 
Ce qu'en fin le Berger apercevant, il le prit, & Tayant bien baty, il 
lc mit a Mort ; Les autres Bergers demandant Ja Cauſe d'une {i 
grande Cruautrs, il reſpondit, Vrayement la peau, eſt la peau dung. 
Brebis, Mais les faicts font les fai&ts dun Loup ſanguinaire, #3 


DISCOURS MORAL. 


E Loup en cctte Fable imite la Cruautede certaines homagft 

4 denaturez, qui ſous Vapparence d'Innocents rendent les plug 

pernicieux offices aux Innocens, & font mourir quelques-fois ca 

uice ficroient en eux de leur propre Vie. La trahiſon de ces mgf 
chans va juſqu'a ce poinct, qu'il sen eſt trouve pluſicurs qui fc ſont 
ſcryis d'un feſtin pour empoiſonner leur amis, violant meſchaw* 
ment le droict dhoſpitalits qui eſt Ia choſe du monde la mou 
violable. Cette Perfidie eſt une Marque viſible, non ſeculement& 
haine, mais encore de laſchete ; Et ce qu'il y a de pire en cela,& 

qu'on peut appeller proprement un Crime contre Nature, 6 infups: 
portable aux gens de Bien, c'eſt Vinfame profanation des care 
6c des temoignages d'amitis. Quelle honte eſt ce que les homme 
crecz ſociables par la Nature, & ſuſceptibles de bien veillance, ſoient 
ſcmblables au Loup de cette Fable, 6 fe fervent des Actions es 
plus humaines en apparence, pour executer des cruautez inouyes? 
Quelle abomination eſt ce, de voir que ce noble Animal, a qu 
excellence de ſon eſtrea fait donner le titre de Raiſonable, inventc 
tous les jours de nouveaux artifices pour tromper ſes Ennemus, & 
faire perir les innocens. Sa Brutalite va quelquesfois juſques a 
= pren Foccaſion de faire mourir fes anus. I! fe trouve meſine, 
es gens = recherchent pour cela des finefles extraordinaires, & 
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FAB. XI De Lupo 0vis pelle induto, qui gregem devorabat. 


Fw Owis pelle indutus, Owum ſe emiſcuit gregi, quotidieque ali- 
quan ex eis occidebat, quod quum Paſtor animadvertiſſet, illum 
in altiſſima arbore ſuſpendit ; Interrogantibus autem ceteris Paſtori- 
bus, cur Ovem ſuſpendifſet, reſpondebat ; Pellis quidem eſt Ovis, opera 


attem erant Lupi. 
MORALE. 


Abula innuit ; Homines non ex habitu, ſed ex operibus judicandos, 
quoniam multi ſub veſtimentis ovium Lupina faciunt opera. 


EABLE 


De FOyſeleur &' de 1a Colombe. 


FABLE XIL 


Whom avoit tendu ſes rets pour prendre des oyſeaux ; [x 
Colombe le regardant de loin, luy demanda, Que fais tu 1;) 
L'oyſcleur reſpondit, Je baſty une ville, & pus, $'en alla un pey 
plus loin, & ſe cacha ; La Colombe ajoutant toy a ſes paroles 5ap- 
procha de la viande que eſtoit aupres des rets, 6 fur priſe : Alors 
accourut Foyſcleur, & la Colombe luy dit; O homme 1 tu baſti 
une telle ville, tu n'auras pas beaucoup d' Habitans ; Mas un peu 
apres, Toyſeleur prenant ſon Fuſil pour tuer une autre Colombe 
comme 11 ſe preparoit a tirer, un ſerpent le mordit ; Malheureux 
que je ſuis, dit Toyſeleur, Moy qui croyois deſtruire un autre, j 
me ſuis perdu fans refloutce. 


DISCOURS MORAL. 


_— Ruſes ne font quavancer la Ruine de leur Autheur , I 

n'y a point d'homme 11 _ a qui Fon oppoſe une f- 
nefſe qui ne trouve preſque toujours le moyen de s'elchapper par 
une autre; De plus celuy qui c'eſt engage rw les Ruſes s'cgare | 
plus ſouyent dans un Labyrinthe, tout de meſme, qu'on ne peut 
quitter le grand chemin pour aller a travers la Campagne parmy- 
les halicrs, & les eſpines, ſans ſe perdre, ou du moins ſans s'cloigner 
du licu, ou Von defire arriver : Auſlt eſt-1] fort mal aiſe de diſcerner, 
& de reconnoiſtre une Realite entre pluſieurs apparences adroite- 
ment colorees, ſur tout, quand on eſt preoccupe d'une violente In- 
clination d'en venir a la pratique : Et S'eſgarer du chemin dela 
ſinccrits, c'eſt proprement de $eloigner de ſa voye la moins dan- 
gecreule, & Ja plus honeſte. Pour conclure, ſclon le ſens Moral de 
cette Fable, Celuy que je fait tort a perſonne, na rien a craindre, 
it marche rondement 6 fans artifice, ne jugeant digne de luy que 
la voye la plus ordinaire, 6 la plus courte. 
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FAB. XII De Aucipe &» Palumbe. 


lf foras Auceps, videt nidulantem procul in altiſſims arbore Palum- 
bem, adproperat, ©» dum inſidias molitur, premit forte calcibus 
Anguem, qui ex improviſo mordebat ; Auceps ſubito exanimatus malo, 
Me miſerum, inquit, dum alteri inſidior, ipſe diſpereo. 


MORALE 


Onemur hac Fabella cum confideratis ambulare, ſepiſſim etenim 
videmus eos circumveniri, qui res novas moliuntur. 


M FABLE 


$2 
ff 


- Du Loup & at la Traye. 


FABLE XIIL 


A Truye eſtant une fols cn trayail de ſes Cochons, le Louy 

Juy promit de Taccoucher, & de luy bien garder fa ports, 

Maas elle luy repondit : 2x elle 2'avoit nullement beſoin de ſon ayde, 
&» que le plus grand plaiſir qu'il lay pit faire, Ceſtoit de ſe retire 
bien loin. Car, adjouta-clle, tout le bon office qu on peut attendre d'un 
Loup, vient de ſon eloignement @ non pas de ſa preſence. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Beſte proche de ſon accouchement refuſe de fort bonne 
grace Tafſiſtanee du Loup, qui ne luy peut «ſtre, ny agrea 

able, ny utile ; donnant a entendre que la meilleurc ayde que nous 
pouvons tirer d'un meſchant, c'eſt de ne le point voir, quand mel- 
me il nous pourroit eſtre profitable d'ailleurs. La raiſon eſt, pource 
quapres tout 1] n'ayme jamais FHomme de bien. Au contraire 
quelque mine qu'il luy taſle, il le hait mortellement dans Vame, a 
cauſe de ſa bonne vie qui ne peut $s'accommoder a fon 1mpittk 


** Ainſi dans cette averſion ſecretre qu'a le vicicux contre ccluy qui ne 
Teſt point, quelle apparence y a-t1],que le vertucux ſe puiſle preya- 
-Joir des offres d'un Ennemy clandeſtin > Ne Juy doivent-clles pas 


eftre ſuſpectes ? Et meſme ne luy vaut-il pas micux retuſer ſes pre- 


ſensque.les recevoir ? Qu'il Vapprenne ainſi de cc bon mot qui ne 


dit pas fans raiſon : 

Que de nos Ennemis, dans leur deguiſement, 

Les dons ne ſont pas\dons, a parler proprement. | 
Quele bonn'aitdonc jamaisde commerce avec le mechant, & qu'z 
la fagon- des Parthes, 1] Ie combartte en fuyant. Car encore que 
homme du monde qui a le plus dhabitude au vice, ne ſoit pas 1n- 
capable d'une action vertueulc,f1 eſt-ce qu'il deshonore en quelque 
facon les gens de bien, lors qu'il les _ pour les alliſter, a 
cauſe qui expoſe au ſoupgan leur probite, & qu'il ſemble la vou- 
loir faire dependre de fa malice. Ce fur pour cela que les Ephores 
de Sparte curent jadis bonne grace, lors qu'en oyant un advis falu- 
raire qui leur eſtoit propoſe par un mechant, ils Sadviſerent de-le 
faire dire au peuple par un homme de bien, comme ne youlant 
pas que la conſervation de Licedemone fuſt deue a une perſonne 
indigne dunom' de Sparte ; ny que cette Republique qui avoit pris 
ſa naiflance dans Ja vraye 6 partaite probite, reccuſt aucun adyar- 
tage de {on contraire. 


FAB. XIII 
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FAB. XIIL De Lupo, &» Sue. 


Y JArturiebat Sus, Pollicetur Lupus ſe cuſtodem fore fetus ; Reſpon- 
Þ det puerpera, Lupi obſequio ſe non epere, oratque, ſi velit pius ha- 
beri, longius abeat ; Lupi enim benevolentia conſtabat non praſentis, 
ſed abſentia. | 


MORALE. 


ON ſunt cunfa cunitis credenda ; Multi enim ſuam operam 
pollicentur non tui amore, ſed ſui ; ſuum quarentes commodum, 
mon tuum. 


FABLES 


_ 


28 De / Afne & du Cheral. 


FABLE XIV. 


E Cheyal richement harnache, s'en alloit courant par les ruey, 
& faiſoit retentir Vair de hanmifſemens ; lors que rencon- 
trant un Aſne charge, qui nuiſoit a fa courſe, 1] s'enflamma ge 


colere ; & s'ttant mus a ron ſon frein tout plein d'ecume , Lz. 
che © pareſſeux Animal (luy dit-1]) es tu bien ſi hardy, que de ſervig 


d obſtacle au Cheval ? Va ten bien viſte d icy, autrement je te foulergy 
aux pieds, Ces paroles cffrayerent VAſne, & Teftrayerent {i bien, 
que n'ofant ouvrir la gueule __ braire ; 1] ſc retira, & luy fi 
place tout doucement. Cependant Je Cheval ſe remit a courir, & 
fit un fi grand cffort qu'il $'ouvrit Tayne. Alors n'ctant plus pro- 
pre a la courſe ny a la parade, 1 fur depouille de fon riche harnoi, 
& yendu a un Chartier. Le lendemain TAſne Tayant rencontrs, 
comme 1l traiſnoit la Charette ; Er guoy Compagnon, dit-i], en quel 
equipage te woila ? ' ou eft ta ſelle doree ? ou tes belles bardes ? ou ta 


mords ſi reluiſant ? Certainement, mon Amy, il ne ten pouvoit pa 


prendre autrement, 4 cauſe de ton orgueil. 


DISCOURS MORAL. 
Sp ne ſont pas les plus hautes inſtructions des Philoſophes, qui 


diſpoſent au mepris de la mort, & a la ſouffrance des calami- 
tez. Il y en a bien d'autres plus relevees & plus difficiles a prat- 
eiquer, a ſcavoir celles de ne s'#lever point dans la profperite. Ct 
ou le pas de la moderation a Textremite eſt roujours glifſant, & ou 
la Vertu a grandement a combartre. Car comme 1l eſt plus aile de 
pouſſcr un Cheyal a toute bride, que de lc retenir au milicu de la 
carricre ; 1] eſt de meſme bien plus difficile de d&gourdir noſtre 
Ame contre les miſeres, & la porter dans le chemin de la conſole 
tion, que darreſter tout a coup ſes mouyemens, quand la bonne 
Fortune I'emporte avec violence au dela de ſes limites. Et comme 
CEux qui navigent a pleines youles, avec un vent frais & favorable, 
courcnt plus dhazard d'echoucr contre une coſte, que ces autres 
qui vont a contre-vent, & a Vayde de la Bouline ; ainſi les homme 
du monde, a qui la Fortune rit de toutcs parts, ſont bien moins a 
couvert du danger, que ces efprits conſtans, niais infortuncz, qui 
luttent ſans cefle contre la calamits. 
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FAB. XIV. De Equo &» Aſino. 


| phaleris, ſellaque ornatus cum ingenti hinnitu per viam cur- 
rebat. Currenti onuſtus Aſelius forte obſtabat, Cui Equus freme- 
bandus, Quid (inquit) Ignave obſiſtis Equo? Cede, inquam, aut te pro- 
eulcabo pedibus ; Aſellus rudere non auſus, cedit tacitus ; Equo pro- 
wlanti crepat Inguen ; Tum Curſui iuutilis ornaments ſpoliatur. Poſtea 
cum Carro venientem Aſinus affatur ; Heus, mi Amice, Quis ille Orna- - 
tus eft ? Ubi aurea Sella ? ubi, ſplendidum Frenum ? Sic Amice ; ne- 
eſe fuit evenire ſuperbienti. 


MOLKSEE , 


Credit ad cumulum infelicitatis hoc ſepe Mali, quod contemnen- 
tur ab tis quos ipſt contempſere, & illudent eis illi, quos ipſt 


N FASLE 


riſere. 
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Zo Ds Loup & du Bouc. 


22 Len. }D. NS SE XY. { 


By Loup rencontra un Aigneau en la Compagnie d'un Boug, 
& luy demanda pour quelle raiſon elle abandonnoit ſa Mee | | 
pour ſuiyre un vilain Bouc: 1 Ie —_— de retourner aux teting Þ} | 
de ſa Mere qui eſtoient pleins de bon laict, efperant par ces paroles ©} | 
le ſeduire, & le mettre en pieces ; Mais TAgneau repliqua, Mz 
Mere m'a commis a la charge 6 a la tuition de ce Bouc qui main- 
tenant me garde, & 11 faut que je rende toute obeiflance a ma 


Mere. 
DISCOURS MORAL. 


UI neſtimera Vobeiſſance de cet Animal innocent ? Qui 
n'approuvera fa bonne conduite ? Sa Mere luy defend & 
ne point abandonner la Compagnie du Bouc, & voila qu'un mo- 
ment apres, leur perfide Ennemy $'en vient pour deceyoar le pay 
vre Aigneau, & luy perſuader d'une youx feinte qu'elle retournes 
ſa Mere. Mais luy bien adviſc, ne ſe depart pas d'un ſeul point dy 
Commandement de ſa Mere ; C'eſt ainſi qu'en dotyent uſer tous 
les Enfans bien-nais, & mettre le plus haut point deleur gloire ak 
rendre totjours ſouples a la Volonte de ccux qui les ont mis 
monde : Auſli a vray dire, les plus beaux fruits qu'ils puiſſent ay 
«llir des Inſtructions, qu'on leur donne en leur bas age, ſont ceur 
de Vobeiſſance. Les Entans doivent obeir a leurs Pere & Mere, & 
ſe rendre ponEtuels a Fobſeryation de tour ce qui leur eſt ordonns 
par cux. Ce que TAigneau de cette Fable leur apprend par les 
randes precautions qu'il apportca ne ſe laiſſer ſurprendre au Loup. 
neſt rien de 11 hazardeux que les entrepriſes des jeunes Gens qui 
ne daignent ſuivre les advis des hommes ſages, & de ceux meſmes 
que la Providence commeta leur Gouvernement. Nous ne deyons 
as Croire, que le ſens & Texperience manquent aux jeunes gens; 
WR les abandonne pas juſques-la, que de ne leur rien lailſer de 
ce dont 1s ont beſoin pour une bonne Conduitte ; Ce ſeroit une 
grande Injuſtice de le penſer, puiſque fa divine Providence ne nous 
refuſe jamais les choſes qu'clle ſgait nous eſtre utiles, & neceſſares 
Il nous donne des parens & des precepteurs qui ont Voeil ſur nos 
actions, & ſont les guides preyoyantes de nos mouyemens impe- 
tueux ; I] nous ſuſcite des Exemples extericurs qui ſe preſententa 
nous autant de fois qu'1l eſt neccflaire pour noſtre Bien ; & pen- 
dant que nous ſfommes agutez des ons de la jcuncſle, | | | 
bon de nous en raporter aux advis des plus eſtimez, croyant que | | , 
Ciel nous les a donne pour modelles, & Exemples. 
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x FAB. XV. De Lupo &» Hireco. 
; Gno comitanti Caprum Lupus fit obviam, rogatque cur relias 
Matre olidum ſequatur Hircum, ſuadetque ut ad ubera Matris 
XY difenta Jafte redeat; Ille vero, Mater mea buic Hirco (0 Lupe) com- 
. . . ” - * \ \ 
» miſt ; Huic ſumma cura mee ſalutis data eft z Parenti potins quam 
. tibi obſequendum, qui me ſeducere iftis diflis queris, O ſubduttum poſt- 
| decerpere. 
i\ſl5 MORALE. 
fl Vid agimus ſemper inſpiciendum eft, © quomodo in obſequium 
ruimus ; Multi etenim dum aliis videntur welle prodeſſe, ſubi- 
met ipſis interim ſolum conſulunt. 
{ FABLE 


32 " Des Colombes & du Faucon leur Ryp. 


—— 


FABLE XVI 


ES Colombes curent autresfois guerre contre le Milan, & 

fin de le yaincre plus facilement, 1ls cleurent le Faucon pour 

leur Souverain : Mais luy ſe voyant declare Roy 1l les gouvernoir 

comme Ennemy, & leur eſtant aufh crue] que le Milan meſme 

les raviſſoit, les mettoit en pieces, & les mangeoit. Elles ſe repenti. 

rent donc de leur ſottiſe, & dirent, Qu'il leur euſt eſte bcaucouy 
mcilleur d'endurer la guerredu Milan, que la tyrannie du Faucon. 


DISCOURS MORAL. 


A propriete du ſage c'eſt de ne (e laifſer conduire quia la Verty: 
Ec la premiere fin de I'Eſtabliſſement des Roys a eſte pour 
contenir les peuples.en Tobſervation de ce qui eit honneſte, & Ver 
tucux. D'ou il s'enſuit, que les Gens de Bien naurotent jamais be 
ſoin de Maiſtre, s'1ls ne ſortoient hors des limites de leur Deyor, 
Mais comme 1l n'y a ccluy qui pour confirme qu'il ſoit dans lexer- 
cice des actions yertueuſes, n'y puiſle faillir quelques fois, la pluf 
part des hommes n'ayant que de foibles eſtincelles de Probite, c>| 
aſſcurement un Bien moindre mal, pour eux d'eftre gouyerntes 
ue de ne Teſtre pas, a cauſe de la m facilite qu'ils atroient a 
my $11s n'c{totent retenus par 
Mais d'1miter les Colombes de cette Fable cn elifant leur Enncmy 
pour leur Roy, c'c{t, a mon advis, une Faute inſupportable, & digne 
de toute Reprehenſion. Cela ſoit dit ſeulement pourles Monacchies 
electives ; car quant a celles qui ont authorize d'age en age le droidt 
de la ſucceſſion, 11 eſt abſolument neceſlaire de n'en pas ſortir, a 
cauſe des grands Inconyeniens qui s'y rencontrent, & du Zele de- 
yoticux que les peuples ont a certaines Familles ; comme Teurcnt 
anciennement les Romains aux Deſccndans d'Auguſte, les Egypri- 
ens aux Ptolomees, les Perſes aux arricre-neuveux de Darius; Et de 
noſtre temps les Anglois, a la Royale Tyge des STVARTS. 
Cette faute neantmoins en maticre d'EleCtion n'a pu laifſe d'cſtre 
commune a divers peuples du monde, qui ayans cleu des Tyrans 
. pour [cur Roys, porterent bien roſt la peine de leur Imprudence; 
C'elt alors que ccs Subjects inconſ1derez repreſentent le perſonnage 
des Colombes en notre Fable, & qu'ils ont recours aux pleurs, & 
au'repentir, ala maniete des Femmes regrettant I'cſtat de leur pre- 


micre Fortune, & ſouhaitans cn vain d'y cſtre rappellcz. 


FAB. XVI. 
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The Dozes and Hank. 
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FAB. XVI. De Columbis &» Accipitre. 


Olumbe olim cum Milvo haud incruentum gerebant bellum, © ut 

Mifoum penitus expugnarent, delegerunt ſibi Regem Accipitrem, 

qui Rex fattus hoſtem agit, non regem ; Nam non ſegnius, ac Milos, 

Columbas rapit laniatque : Penitebat ipitur Columbas incepti, ſatis 
fuiſe putantes bella pati Milvi, quam Accipitris ſubire tyrannidem. 


MORALE 


Od gr pauci admodum ſorte ſui contenti vivunt ; Nemo tamen 
aut Fortunam aut Rationem petulanti laceſſat lingua » Multi 
v4 ſorte queſita, veterem rurſus optavere : Ila Natura ſumus om- 
ms comparati, ut noſmet noſtri ſepe conſulii peniteat. 


FABLE 


Du Rat de Ville & de Celuy du Village. 


FABLE XVIL 
6 


N jour que Ic Ratde Ville 5'aſtoit alle promeneraux champs 
le Rat de Village Vayant rencontre fortuitement, Savila de 
le conyier a un feſtin, qui tut incontinent appreſte ; puis ils ſe mi. 
rent a ſouper enſemble. Le Rat de Village chala pour lors, tout & 
qu'il avoit amaſle pour ſon Hyver, & vuida fes proviſions, afin de 
traitter ſplendidement un f1 grand Hoſte. Mats quelque bone 
chere que fit le Rat de Ville, 1] fe refrognoit neantmoins, & { 
plaignoit de la pauvrete des Villages, louant au contraire Fabon- 
dance des Villes. Or pourfaire eprouver en cfteta ſon Compagnon, 
ce de quoy 11 seſtoit vant de parole, 1] Ic ramena aycc ſoy 
droit a la Ville, ou il luy fit un magnifique banquet de tout & 
u'il y avoit de mcilleur. Mais comme 1s eſtoicnr a faire grand 
chere, ils ouirent le bruit d'une cleft, qui ouvroit une ſerrure. Alors 
dans le tremblement qui les faiſit, ce fut a qui s'enfuyroit pluſt6 

+ &a qui ſe cacheroit Ie premier; Ie Rat de Village ayant biena 

* peine pu trouyer de la ſcurcte dans un licu dont 1] ne ſgavoit aw - 
cunement les adreſlcs, joint qu'1l n'cſtoit pas accouſtumea de ſem- 

' blables alarmes. Un peu apres, le Valet qui es avoir ainſi effray- 
ez, scſtant retirs, le Rat de Ville ſe remit a manger, & appella fon 
Compagnon, qui revinta la fin tour epouyante, nee pouyant bien 
remcttre de fa frayeur. Comme 1l ſe revit ayec ſon Hoſte, il lu 
demanda s'il cſtoit ſouyent en de ſemblables dangers ? A —_ 
Rat de Ville ayant fait reſponſe, qu'il y cftoit tous les jours, ſans I"; 

ue neantmoins 1] s'en nut beaucoup en peine : Tous les jours, rc- 

pondit Tautre, i celt eſt, mon amy, 0 que ton banquet a bien plus d'a- 
mertume que de douceur ! Fay donc fi bonne chere que ti woudras; 
pour moy, j ayme mieux eftre pauvre avec aſſeurance, quen avoir de 
refte, &» vivre rowjours dans ce chagrin. | 


DISCOURS MORAL. 


E S Richeſſes onr quelque apparencede Volupte, mais fi nous 

I, regardons juſques au fond, elles ſont pleines de perils, & d'z 

* mertume. Il y cut un homme nomme Exrrapel lequel quand i 

_ vyouloit bien nuire a ſes Ennemis, 1] les enrichifloir, diſant qu'il ſe |} * 

\ * vengeoit deux en cefe forte, dautant quiavec leurs Richetiles ils } 
recevoient un grand fardeau de ſollicitudes. D'ayantage, cette 

Fable nous monſtre quetoure ſorte d'incertitude eſftant ennuycule, 
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The City Mouſe and Country Mouſe. 
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'The Gb Mouce invites her country Puest, But oft durturbd by unterupted Repu, 
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E AB. XVII De Mure Urbano &+ Mure Ruftico. 
M-*s Rufticus videns Urbanum Murem Rus deambutantens tzrui- 


tat ad cenam, depromitque omne penu, ut tanti hoſpitis ex- 
pleat lautitiam. Urbanus Mus ruris dammat inopiam, urbiſque copians 
laudat, ſecumque in urbem ducit Ruſticum, qui inter epulandum atto- 
nitus inſolitis clamoribus , quunt intellexerat periculum quotidianum 
eſe, dixit Urbano Muri, Tue dapes plus fellis quam mellis habent ; Ma- 


h ſecurus eſſe cum mea inopia, quam dives eſſe cum tus anxietate. 


MORALE 
3 Jeng | 200 pre ſe ferunt voluptatem, ſed fi penitus Iitroſpi- 


cias, habent pericula © amaritudinem. Moajori etenim C ura-y; 
ram Mole opprimuntur divites, quam pauperes. _ 


36 De F Arondelle & des antres Oyſeaux. 


. 


FABLE XVIII 


U temps que T'on commengoit a ſemer le lin, FArondelle yoy. 

lut conſciller aux autres Oyſcaux d'empeſcher la ſcmaille 

difant qu'on leur ayoit dreſs des embuſches ; mais ils ſe gauſſe: 
rent d'elle, & luy dirent qu'elle eſtoit une forte Devinereſle. Depuig 
uand le lin fur ſur Ie point de ſortir de terre & de reverdri, «le 
les adviſa derechet d'en arracher la ſemence ; mais ils ne firent eq- 
core que s'cn mocquer. A la fin comme elle vid quit commengoir 
2 meurir, elle leur donna conſcil de $'en aller piller les bleds; @& 
qu'ils ne voulurent faire, non plus que le reſte. Alors I'Arondelle 
quittant la compagnie de tous les autres Oylcaux,rechercha celle d& 
I Homme avec qui elle fait anutie; d' ou vicnt qu'clle demeure 
maintenant avec luy & le rejouit de ſon chant, au lieu que luy- 
meſme chaſle les autres, 6 ſe ſert du lin pour fairc des rets &d& 


lacets a les prendre. 


DISCOURS MORAL. 


"Eſt un grand malheur a ceux qui ne yeulent point ſuiyre, le 
conſe] des ſages: Cela fe your preſque tous les jours dans {ks 
concurrences humaines, ou la ano" meprie les enſe;zgnemens des 
Vicllards, & ſe precipite inconfiderement cn mille ſortes de pen, 
cauſez par ſon incredulite. Outre le mal qui arrive de ne pas crore 
un bon amy quinous conſcille fidellement, on perd preſquetou- 
jours ſon amitis, car ſe voyant rebuts, 1] nous abandonne, ne pou- 
. vant ſouffrir d'eſtre tenu pour ſuſpect en fa veritable aftection 
Ce qu' Eſope a fort judicicuſement remarque cn IArondelle quik 
retira d' ayec les autres Oiſcaux a cauſe qu'ils avoient meprile ks 


ſages enſcignemens =_ lcur ayoit donnez. Heureux ſont ceux | 


qui {cayent profiter des bons conſcils qu'on leur donne. 
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The Smallow and other Birds. 
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E AB. XVIII. De Hirundine &- aliis Aviculis. 


Irundo quum linum ceptum efſet ſeri, ſuadebat aliis Aviculis im- 
pedire ſementem, diflitans omnibus fieri inſidias ; Irridebant 
| ile, garrulamque vocabant ; Surgente lino rurſum monebat evellere 
ſata; Trridebam iterum ; Matureſcente lino bortabatur populari ſe- 
getem ; Et quum ne tunc quidem conſulentem audirent, Hirundo cum 
homine f.edus init, cobabitatque cum eo z Ceteris © lino avibus retia 
funt, > laquei. , v 
MORALE. 


M-= nec ipſt conſulere ſibi norunt, nec ret conſulentem audi- 


unt ; ſed quum in pericul;s verſantur, tum demum incipiunt 
ſuani damnare ſorordiam. 


P FABLE 


Le Bieore. 


FABLE XIX. 


I nous cn devons croire les Maximes des Philoſophes, les Ca. 


\_ 3 ſtors demeurent la pluſpart dans Ics Marcſcage ; Les teſticy. 


les du Caſtor ſont ſouyeraines pour pluficurs choſes qui regar. 
dent la Medecine, & c'eſt Ia Cauſe que quand 11 apergoit les Ye. 
neurs $approcher dc luy, 1 cſt f1 induſtricux que par un Inſting 
naturel qu'il a, il Sarrache les teſticules, & les laifle aux chaf. 
ſeurs, & par cette yiolence qu'il ſe fait, 11 trouye Ie moyen de 
ſauver ſa vie. 


DISCOURS MORAL. 


E ne ſont pas les plus hautes InſtruEtions des Philoſophes qui 
- diſpoſent au mcſpris de la Mort, & a la ſouffrance des calz- 
mites. Car comme 11 eſt plus aiſe de pouſler un cheyal a toute 
bride que de le rctenir au milicu de Ja Carriere, i] eſt de meſme 
bien plus difficile de degourdir noſtre Ame, Farmer contre les mi- 
ſcres, & la porter dans # chemin de la Conſolation, que d'arreſter 
rout a coup ſecs mouyemens, quand la bonne Fortune, ou [a peur 
de Mort Vemporte avec violence au de-la de ſes limites. Le Bieyre 
en cette Fable nous apprend, combien 1] importe de deſtourner les 
maux de la vie avec un bon & prevoyant Conſcll, a quoy Saccorde 
le ſentiment d'un memorable Pocte en Angleterre. 

La force qui n'a point le Conſeil pour ſouſtien, 

Se deſtruit d'elle meſme, @©» ne vaut jamais rien. 
La vie eſt douce, & 11 yaut nueux eſtre demembre en ſon Corps, 
que de ſouftrir la violence des cruels & ſanguinaires perſecuteurs, 
Il eſt vray que nous tenons de la naiflance un certain Inſtinct qui 
nous porte ordinairement aux aCtions qui tendent a la conſerya- 
tion de noſtre vie, & qui ſe fortifie par experience ; Il eſt donc 
bon que nous ſuiyons cet Inſtinct, {i nous voulons reuffir agre- 
ablement cn nos Actions; a quoy certes 1] eſt difficile que nous 
manquions, nous laifſans conduire aux ſecrets mouvements des 
choſcs auquelles VIngenieuſe Nature nous a fait naiſtre. Cette 
bonne Mere veut que ſes Entans ne s'cſgarent point des ſecretes 
Inſtructions qu'elle leur a marquetss * 


E & B. XIX. 
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| FAB. XIX. De Caftore. 
C Aftor eft Animal, in paludibus ſeſe nutriens, cujus tefliculi variis 


medelis utiles eſſe dicuntur ; Itaque quum quiſpiam eum ſequi- 
3 IN #, venationis cauſam non ignorans, fugit ad ſpeluncam, ubi ab homi- 
5 I un conſpeiu, Canumque odoratu ſecurus teſtes dentibus exſcindit, &v 
: _ appropinquantibus relinquit , &+ hoc patto ſe ſecurum 
3 IF Vdſlat. 


MORALE. 
'Q, U A putamus nobis profutura, cum vite periculo ſepe experi- 


= mur ; Sapiens ut a periculis ſe eripiat, nibil intentatum re- 
quit. 


FABLE 


Du:Renard & du Chat. 
_ FABLE XX. 


mR—s 


| = ſortes de rages 16 en pouvolt remplirun ſac cntier. Aquoy 


Kc Chat reſpondit, qu'il n'en avoit qu'une ſeule, mais qu'il Sen te- 


ce diſcours, ils ouirent aboyer des chiens qui Sen vinrent tour 
droit a cux ; Alors le Chat monta viſtement ſur un arbre qui eſtoit 
proche de la; Ce que le Renard ne pouvant faire,il fur a Vinſtanten- 
vironne d'une multitude de chiens qui le prirent. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous appren que le naitve prudence cſt plus pure 

en toutes choſes qu'une Conduite pleine d'artifices, & de cx 
pricuſes ſubtilitez : Ce qui ſera mal aife a perſuader au Vulgate 
qui admire cxtraordinairement les fancſles, & repute bien heurcux 
ceux qui en ſgavent abondamment inventer. Mais ccux, qui ſont 
veritablement ſages & genereux, ſe tiennent au defſus de cette me- 
thode, & mettant la'vraye addrefle en une diſcrete fincerits, & 
uſent Tagement, & y convient*tout le monde par leur Example, 
Or que ce chemin ha ſoit le plus vertueux, c'eſt une choſe {i mans 
feſte qu'elle n'a beſoin de preuve,ny d'expericnce ; II faut ſeulement 
ſcavoir qu'll eſt le plus afſeure, & que les Ruſes ne font qu'ayancer 
la-ruine-de leur Authenr, {1 ce n'eſt quand1l eſt rs ; s'oppo- 
ſer aux pieges d'un Ennemy, & de chercher ſon falut dans la contre- 
fineſſe. Car comme un chemin couvert de Brouſſailes, & de Buiſ. 
ſons cſt a bon droit plus ſuſpe&t au voyageur, qu'une voye toute 
plaine & unic, ainſi un Procede plein d'cmbuſches eſt incompatra- 
blement plus a craindre qu'une ſuite d'aCtions yertueuſes. La prin- 
cipale Raiſon eſt tires de Ia multiplicite ; Car a fouiller dans \ob 
{curits des affaires, 1] n'y a point d homme {i avcugle a quilon 
oppoſe une fineſſe, qui ne trouve preſque toujours le moyen de 
Sitbdpper par une autre. De. plus, celuy qui Sengage dans le 
Ruſs, s'egare plus ſouvent dans un Labyrinthe, tout de meſme 
qu'on ne peut quitter le grand chemi pour aller a travers la Con 
pagne parmy les haliers, Ge les efpines ſans ſe perdre, ou du moins 
fans s'clojgner de lieu ou Ton defire arriver ; Aufli eſt i] fort md 
aiſe de diſcerner ce qui ſemble vray, d'avec ce qui l'eſt veritable: 
ment, & de reconnoiſtre une realite parmy pluticurs apparencs 
adroittement colorces, ſur tout, quand on eſt preoccupe d'une yio- 
lente Inclination d'en verur a la -pratique : Or $egarer du chemin 
de la yerits, c'eſt proprement s'cloigner de la voye la plus honneſte, 
car a la pluſpart un bon Conſeil vaut beaucoup nucux que plu 
fiers machinations & conſcils friyoles. 


FAB. XX 


© E Renard, deviſant avec le Chat, ſe vantoit qu'il avoit tant de 


- *Ghoit bien aſſeure ; Erparlant fanulicrement, comme ils cſtoient ſyr 
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i 4.4 uno tantum conſilio, &» quod Natura ad meipſum praſervan- 
un 

quantium audiunt ; Catus confeſtim altiſſemos Arboris ſcandebat ramos 
O\ ſecur? deſpeFans ſedebat ; Vulpes autem & hic, & ilic trepide cur- 
rebat, & null4 aufugiendi ſpe relifs, nulla uſpiam latebra invents, 4 
canibus apprebenſus laceratur. 


Dy &- Naturalis Prudentia omnia figmenta fraudeſque ſu- 
ponit, &» eſt indeploratus artifex ſuc — 
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FAB. XX. Ce Cato Vubpe 


Ontrahebant inter ſe amicitias Catus &* Vulpes, cut Vulpes aftu- 
tiarum ſuarum grandem recenſebat numerum, Catus replicuit , 


vooeſſit, contentus ſum. Inter hac, odoram Canum vim appropin- 


MORALE 


perat. ui aliis inſidias molitur, fibimet ipſi plerumque im- 


FABLE 
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"4.2 Les Rats en Conſeil: 


FABLE XXI. 


' By Chat ſentant qu'il y avoit pluſicurs Rats dans une Maiſonz i 
y entra, & tantot il en prenoit un, & tantot un autre, deforte 
qu'a force d'aller acettechaſle, en peu det emps, il en tua pluſents: 
Les Rats cependant voyant qu'il ne ſe-paſloit guere de jour ga'i 
n'y cuſt quelqu'un des leurs devore, firent une Aſſcmblee entrau 
pour Conſulter ſur cette Aﬀare ; Il ne faurt plus, diſoient ils, que 
nous deſccndions la-bas, fi nous ne voulons faire eſtat d'cſtre tow 
perdus, demeurons- donc plutot icy haut ou noftre Ennemy ne 
peuty cnir. Le Chat n'cut pas plutot appris ce Deflein des Rats, que 
faiſant le mort, 11 ſe pendit par les pieds de derriere a une per 

attachee a la Muraille ; Comme cela ſe paſloit ainſi, 1] y euſt un 
des Rats qui jettant la vciie en bas connut tout te bon que c'eſtoir 
le Chat, Hola mon Amy, dit 1], Quand je te prendrois pour un 
Souflet, ou quand mcſme je ſgaurois veritablement que tu eras 
tel, encore ne deſcendroy je pas en bas. 


DISCOURS MORAL, 


*Y L ne faut pas tomber pour la ſcconde fois entre les mains des 
3 meſchans, mais ſe.mefier toujours-d'cux, 6 interpreter toutes 
leurs Aftions a-mal, quand meſme clles ſeroient pleines d'une Ap 
parence de Piets: Car.comme Je Diable qui elit leur Prince, fe def 
guiſe quelque fois en Ange de lumiere pour ſeduire les hommes, 1| 
arrive tout de meſme, que les meſchans ſe couvrent d'unc faulle 
apparcnce, & teſmoignent un feint Repentir, pour rattrappcr dans 
leur pieges ceux qu'ils y ont une fois tenus. Mais qui ſera Thommeſi 
Ennemy de ſoy-meſme que de ſc ficr a leurs Impoſtures, principale 
ment apres y avoir cſte trompe? Er toutesfois 1] {c void aflez ſouvent 
que les plus gens de Bien ne laiſlent pas de s'y hier, ſoit pour cſtre 
naturellement cnclins au pardon, ſoit pour navoir pas Teſprit afſe: 
fort contre les ſkratagemes, & les mences ſecretes que font toujours 
tel les gens contagieux a tous les Eſtats ; Car 1]s ſont tellementa 
craindre, que pour les ſeparer du Commerce des Gens ds Bicn, 
Philippe Roy de Macedoine fit aflembler une fois tous ceux d'en- 
tr'cux, qui cſtoient les moins ſupportables dans ſon Royaume, Ic- 
quels 1] rcl&gua en un lieu, ou 11s baſtirent unc Ville qui tur appellt 
Pencropolis, c'eſt a dire, la Ville des meſchans. Ce qui nous doit 
mettre en memoire que Thomme prudent s'1l a eſte une fois trom- 
- ps, nefiera plus aux hommes feints 6c diflimules, 


FAB. XXI, 


The Cat and Mice, 
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e- FAB. XXI. De Cato © Mruribus. 


[ _ 


Nt Atus quum Piſtoris domum ingreſſus eſt, quam plurimos inventt 
ic Mares, &» nunc unum, nunc alterum devorando tam caute Patri- 
al familias providebat ut paucos reliquiſſet ; Mures interim,quum anteo cu- 
Is los babuiſſent diuturnam illorum cadem, conſilium ceperunt, quo pacto 
ta Catum worabundum evitarent ; Poſt varias diſceptationes, concludebant 
n, | tandem, ut in locis occultis, altiſſimiſque remanerent, ne deſceydendo 
nl inpredam Cato wenirent ; Catus hoc conſilio intelleflo, ſe mortuzn 
& | fingebat, quum unus ex Murium ſenioribus, ah alto exclamauvit ; Euge 
I amice, non Cato credendum et, ne mortuo quidem. 
Me MORALE ; 
IF Avendum eſt cui fidem adhibemus ; ea lege etenim vivitur ut multi 
etiam fediſſima conſilia in obſequium vertunt, © adulantur quos 
dente Thronino dudum lacerarunt ; Mordet Invidic livor aſſentatur fa- 
vor, nuſquam tuta fides apud blandos, vel obnoxios. F A- 


Du Lion & aes autres Beſtes. 


FABLE XXIL 


E Lion ayant fait accord avec la Brebis & quelques autres Be- 

ſtelettes d'aller a la chaſle enſemble, & que la venaiſon qu'ils 
prendroient feroit en commun ; II arriva, qu'tls prirent un Cerf 
& comme il fut queſtion de le partager,ainſ1 qu'1l ayot eſte conclu 
entreux, chacun youlut emporter cc qui luy appartenoit; Lors le 
Lion rugiſt & ſc mit en colere; la prenuere des portions, dit il, 
m'appartient parce que je ſuis plus digne que vous tous ; Ia ſeconde 
me'eſt bien detie a cauſe des grands adyantages que ma force me 
donne par defſus yous ; les autres m'appartiennent aufli parce que 
jay plus trayaille que yous tous a prendre le Cert. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable repreſente les injuſtes avantages que les Riche 
prennent ſur les pauvres, qu'ils ont accouſtume de tromper ? 
mais la fidelite a eſte toujours bien clair ſemee en ce monde, & fin- ? 
guliement parmi les gtands ; c'«lt pour quoy 1] vaut mueux viyre? 
avec ſes Egaux, car celuy qui vit avec un plus puiſſant que ſoy, i? 
cſt ſouyent contraint de laifler du ften ; avec ton parcil tu auras un * 
arcil droit ; mais contre ces cffc&ts de Tyrannic i] me ſemble que 
es pauyres n'ont point d'autre remede que la patience, parce que 
quand les aſfiſtances humaines viennent a Icur manquer, ils doj- 
vent tirer leur fatisfaCtion de la ſcule vertu, & $attendre a leſpe- 
rance d'une meilleure vie : Auſſ1 a vray dire, ce n'eſt nullement aux 
choſes humaines & tranſitoires ou ſe trouve cette Felicits perdu- 
rable que les hommesrecherchent. Tous y aſpirent, mais tousn'y 
arviennent pas a faute de la connoiſtre : Les uns mettent leur fe- 
licirs aux Biens du Corps, tels que ſont, la Beaurs, la Bonne mine, 
Ja puiſſance ; les autres en la poſlefſion des honneurs, & des yo- 
luptez; mais ils ne ſcavent pas que la connoiflance de Dieu eſt la 
ſource de toute felicits, tellement que pour cſtre heureux a jamais, 
1] faut nous attacher a cette ſcience ſalutaire qui nous apprend a re- 
noncer aux vanitez de la terre pour nous acquerir les bzen du ciel, 
ou la beauts, la puiſlance & toutes les commodiez temporelles 
n'ont point de part. . 


F A B. XXIL 
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ther Beaſts the Lyon faxt a day | |My ag cxacts a ſecond, id 1 clacis 

« Hart as they deſigned, rey A third, 'canſe cheifly I Gibdud, the Game 
ot bemng achery'd as they onfuke: Were A fourth part vndiſpoſ'd the which I know ; 
equal portions to diſſect each. ſhare As Larges youle on me your Prince beſtovye. | 
ll, Lion veg, F ficlt to hun was due $0 the delnded Beaſts 5 prey tor{ooke | 
Nach. dos to me by foytaugne right acrew [Without regret, checkt by his axfdl locke 
"Thus Brertze tts right hath oft. forgone , When br furious reatras trod gpon. , 


Fas, XXII. De Leone & quibuſdam aliis quadrupedibms. - 


PORT y 8” 3 bs 


: . -. 
. Onvenere Leo, &» 0vis, + alii Quadrupedes , pepigerantque inter / : 
L Venationem fore communem, Itur venatum, Procumbit Cervus, ſpolia di- 


vidunt, ſingulas ſingulis partes tollere incipientibus, irrugiens ſurgit Leo, uns 
inquit, Pars mea eft, quia ſum digniſſumus 3 Altera item mea eſt, quia viribus Y 
ſum praſtantiſſemus, Porro, quia in capiendo Cervo plus ſ1 udaverim, tertiant 
5 | mibipartem wendico , Quartem denique partem niſt conceſſeritis , Afctum eft 
de Amicitia, Ilicet periiſtis. Reliqui, hoc audito, diſcedunt vacui, © tacitt, 
non auſſe mutire contra Leonem. —_ 


Morartte 


Pud Potentes rara ſemper fides. Quocirca ſatils eft cum pari wivere , 
Qui enim cum potentioribus vivit, neceſſe habet de ſuo, ſepe, Ture con- 
cedere, [ranquilla Vita eq uale petit. Fa3. 
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46 _ DuLym, et du Ry. 


Ss, 


Fayre X XIII. 


E Lyon eſtant lafle de chaleur, et de trauaille, fe repoſoit } 

F ombre ſur la verdure d' vne Arbre. Cependant qu' il dormo; 
vne troupeau de Rats couroit ſur {a croupe. Mais luy & eſtant eſueill; 
il enſaifiſt vn de ſa patte, qui, ſe voyant pris, luy demanda pardon, gj. 
ſant qu'1l n' eſtoitpas digne, qu' vne fi noble Beſte ſe courroucaſt 
contre Juy. Le Lyon penſant que celuy ſeroit deſhonneur de tuer yye 
tant beſtiolle relaſcha ſon prilonnier. Or vn peu de cemps apres 
Le Lyon courant par la Forreſt i] cromba fortuitement dans les filers des 
Chaſſeurs, ou il put bien rougir a loifir, mais non pas de ſortir., le 
Rat ſuruint a ce bruit, et recognut par le rugiſſement que c' eſtoit |; 
Lyon qu' on auoit pris , Il fe teſtina done pour le ſecourir , et ſceutf 
bien chercher les noeuds des cordages, que les ayant trouues, il ſe mit; 
les ronger , et par ce moyen le Lyon & eſchappa de ſes liens. 


Le Sens Morag. 


þ Fable nous donne a entendre qu' i]. ne point fi chetiue per. | 
ſonne de quiles grands ne puiſtent auoir beſoin,er par conſequent, 
qu' il eſt bon d' vſer de Clemence enuers eux, ce qu'il ne faudroit pas 
laifſer de faire, quand meſme on n' en'deuroir efperer aucune forte de 
recompenſe, Or de toutes les Vertus c' eſt ne pas la moindre qu'eſth; 
clemence, ou la miſerecorde enuers Jes foibles, tant pour ce qu'elle eſt 
meſle< de Generofite, qu' a cauſe qu' elle appartient I la Juſtice. D' 
uantage, par cette Fable touts ſont conſeillez,les riches, et puiflants de 
garder la clemence et douceur, car, ſelon que les choſes humains ſont 
inconſtances, ils ont Ie plus ſouent affaire de 1 aide des plus petirs, Par- 
quoy, I homme ſage, jagoit quil puiſſe,toutesfois craindra il de nuyte 
3 perſonne. Or celuy, qui ne craint de faire deſplaiſir autruy, eſt vn 
grand fol , pource qu' il ſoit des qmaintenant puiſſant, neantmoins il 
aduiendra parauanture, qu' il a cauſe quelquetois de craindre, car &< 
tout certain que les excellent perſonages ont eu ſouuent beloin d: 
I' amitis, et-ont craint le courroux des petits compagnons. 


ſepe, Fare concedere, Tranquilla Vita equale petit. 


FAB, XXII De Leone &» quibuſdam aliis quadrupedibus. 
bo Leo, & Ovis,. & alii Cuadrupedes, pepigerantque inter 
A 


ſe Venationem fore communem ; Itur venatum,Procumbit Cervns, 
ſpolia dividunt, ſingulas ſingulis partes tollere incipientibus, irrugiens 
ſargit Leo, una, inquit, Pars mea eft, quia ſum digniſſimus ; Altera item- 
mea eſt, quia viribus ſum praſtantiſſimus ; Porto. quia in capiendo Cer- 
vw plus ſudaverim, tertiam mihi partem vendito; Quartam denique 
partem niſt conceſſeritis, Alum eſt de Amicitia,llitet, periiſtis. Reliqui, 
boc audito, diſcedunt vacui, & taciti, non auſi mutire contra Leonem. 


MORALE 


Pud Potentes rara ſemper fides. Quocirca ſatius eſt cam pari vi- 
vere. Qui enim cum potentioribus vivit, neceſſe habet de ſuo, 
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46 | Du Lion & du Rat. 


FABLE XXIIL XY/D 


" E Lion eſtant lafls de chalcur, & de travail, fc repoſoit 4 
l'ombre ſur la verdure. Cependant qu'1] dormoit, une trou 

de Rats couroit ſur ſa cronpe: Mais luy &eſtant efyeille, i] en ſaifft 
un de fa patte, lequel ſe voyant pris, luy demanda pardon, difant 
qu'il n'eſtoit pas digne, qu'une 11 noble Beſte ſe courrougaſt contre 
luy. Le Lion penſant que celuy ſeroit deſhonneur de tuer une i 

tite beſtiole, relaſcha ſon Priſonnier. Or un peu de temps apres 
6 Lion courant par la Forreſt i| tomba fortuitement dans les 
filets des Chaſſcurs, ou 1] put bien rugir a loifir, mais non pas en 
ſortir, le Rat ſurvint a'ce bruit, & reconnut par lc rugiſſement 
que ceſtoit le Lion qu'on avyoit pris, I] ſc hata donc de le ſecourir, 
& ſceut {i bien chercher les nocuds des cordages, que les ayant trou- 
ys, 1] ſe mit ales ronger, & par ce moyen Tc Lion Ss eſchappa de 


ſes liens. 


DISCOURS MORAL. 
Hy Fable nous donne a entendre qu'il n'eſt point de fi che- 


tive perſonne de qui les grands ne puiſſcnt avoir beſoin, & 
par conſequent, qu'il eft bon d'uſer de Clemence envers eux; ce 
qu'il ne faudroit pas laifler de faire, quand meſme on n'en deyroit 
eſperer aucune forte de recompenſe : Or de toutes les Vertus ce 
n'eſt pas la moindre que la clemence, ou la miſerecorde envers les 
foibles, tant pour ce queelle ett meſlee de Generofite, qu'a cauſe 
qu'elle apparticnt a la Juſtice Davantage, par cette Fable tous ſont 
conſcillez, les Riches, 8 puiſſants de garder la clemence & douceur, 
car, {clon que les choſes humaines ſont inconſtantes, ils ont le plus 
ſouvent affaire de Taide des plus petits ; Parquoy, homme ſage, 
quoy qu'il le puiſle, toutes fois craindra1l denuire a perſonne. Or 
celuy, qui ne craint de faire deſplaiſir a autruy, eſt un grand fol, car 
quoy qu'il ſoit maintenant puiſſant, neantmoins il luy pourra arti- 
yer d'ayoir quelque fois ſujet de craimdre, car il cſt tres certain que 
les plus excellens perſonages ont cu ſouyent beſoin de Vamutie, & 
ont craint le courroux des petits Compagnons. 
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T he Lyon and Mouſe. 
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FAB. XXIIIL De Leone &» Mure. 


E 0 aftu, curſuque defeſſus in umbra quieſcebat, Muriunt auten 

prege tergum ejus percurrente expergefatus unum e multis com- 
prebendit : Supplicat miſellus,clamitans indignum ſe eſſe cui iraſcatur ; 
Leo reputans nibil laudis efſe in Nece tantille beſtiole, captioum di- 
mittit ; Non multo poſt, Leo dum per ſegetes currit incidit in plagas, 
rugire liret, exire non licet , 'Rugtentem Leonem Mus audit, wocem 
apnoſcit, repit in cuniculos, & quaeſitos laqueorum nodos invenit, cor- 
roditque, quo fafio Leo e plagis evadtt. 


MORALE 


—_— & ipſt potentes egent ope ſervorum humilimorum ; Vir pru- 
dens igitur etiamſi poteſt, pimebit tamen, wel viliſſimo homunciont 
mere ; Nibil eſt quod magis commendat Reges quam clementia, & 
amnexa poteſtati Moderatio. FABLE 
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48 Du Lionne 659 du Rat. 


————— SONY ” EE — 


FABLE XXIV. 


 ERatayant rongEe les nceuds des Cordages, pu ce moyen le 
L, Lion s'c{chappa des Liens, on 1] eſtoit enveloppe ; pourre- 
connoiſſance de ce bon Office Ic Lion le mena dans fa Caverne, 
ou 1] fur quelque temps nourry de ce qu'il ayoit de plus delicat, 
Mais en fin i] arriva que le Rat devint amourcux dela fille du Lion 
Iequel luy promit de la Juy donner en Marriage, mais Ja jcune Li 
onne d&daignant la petitefle de fon Amant, dans les premiers entre. 
veucs, cllc tua inconſiderement avec fa pate. 


DISCOURS MORAL. 


SPE nous donne a entendre par cette Fable, qu'en Marriage, 
E il nous faut choifir judicieuſement, & ——_ proportions 
convenables a noſtre Condition ; car pour un pauyre Rat d'cſtre 
Mary d'une jeune Lionne eſt tout impoſſible qu'une telle Femme 
ne ſe degouſte, & queelle ne ſe conſole de ſes deſplaiſirs avec une 

lus agreable Compagnie que celle de ſon Mary. Et ſans mentir, fi 
Q plus retenues ont bien de la peine a demeurer fideles aux Mari 
de bonne Mine, & qui ſont bien a leur gre, quelle apparence y 
peut i] avoir, qu'elles\ſc fient a un Pigmete deſpouryeu de toute yi 
gucur, & de toute conſolation? Mais nous avons ailleurs un me- 
morable  Exemple de. Ia Reconnoiflance d'un Lion cn I'Hiſtoire 
d'Androde, Eſclave d'un Sergneur Romain, quieſtant contraint de 


s'enfuir pour cyiter Ia Tyrannic de ſon Maiſtre, 11 fe retira aux de- | 


ſerts, ou 1] vid venir a Juy un Liond'cxceſſive grandeur, qui au lieu 
de le menacer, lc flattoit doucement, jettant de hauts cris qui teſ- 
moignoient apparemment un douleur excef{ive;Androde ayant ap- 
perccu, que la Cauſe en procedoit d'une Jongue Eſpine que le pau- 
vre Lion avoit dans la pate, la luy tira, & fit ſuppurer TApoſtume 
qui $'y cſtoit amaſlee. Pour ce bon office le Lion le mena chez luy, 
ou i] demeuralong temps, En fin 1] arriva que Ic malheureux An- 
drodc, fut reconnu, & remens chez ſon ancicn Maiſtre, qui le de- 
ſtina a ſervir'au Spectacle des Beſtes farouches. Or il advint de 


borine Fortune, que le meſmie Lion, dont il avoit eſte le Medecin, 
luy fut preſente pour le combattre, qui, au licu d'c{gorger I'Eſclave, 
ſc proſterna tout a coup a ſes picds, luy applaudiſlant de Ia queiie, 
ce qu'Androde yoyant, il fe mit a racontcr au pcuple la gencrofite 
& la Reconnoiflance de ce Lion,dont les Romains &tonnez, ils you- 
lurcnt que tous deux ftuflent deffrayez aux deſpens du public, por- 
tant chacun unc Inſcription avec ces mots : Yoicy le Lion Hoſte de 


I Homme, woicy Homme Medecin du Lion. 
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FAB. XXIV. De Leone &©» Mure. 


EO laqueo captus, quum ita ſe irretitum videret, ut nullis viri- 

bus ſeſe explicare potuit ; Murem roggvit, ut abroſo laqueo eum 
liberaret, promittens tanti beneficii ſe non futurum immemorem, quod 
quum Mus prompte feciſſet, Leonem rogavit, ut filiam ejus, fibi trade- 
ret in Uxorem ; Nec abnuit Leo, ut Benefaflori ſuo rem gratam face- 
ret; Nova autem Nupta ad Virum veniens, quum eum non videret, y 
caſe illum pede preſſit, &» contrivit. | 


MORALE. 


Nnmit Fabula, Matrimonia ©» cetera Conſortia eſſe improbanda, 
gue ab imparibus contrabuntur. Moderanda ſunt vota, nam qui 
blura quam decet quzrit, interdum etiam ©» Mortem feftinat ſuam. 


S FABLE: 


De deux Chiens. 


FABLE XXV. 


TL y cit autresfois un Chien {i accouſtume a mordre tous ceux - 


qu'il rencontroit, que ſon Maiſtre fut contraint de luy attacher 
un Baſton au Cola fin que chacun ſc donnalt garde de Juy, cepen- 


dant croyant quece Baſton luy cftoit comme un marque d'hoy-. 


neur, & une recompenſe deue a fa Vertu, il commenga a meſpriſer 
ſes Compagnons ; Mais parmy eux, 1 y cn cuft un que ſon Age 
& ſa Gravite rendoient venerable, qui pour luy faire rabattrede ſon 
orgucil, luy dit, Mon amy, Ne croy point que ce Baſton ſoit hong- 
rable pour toy, prends lc plutor pour une Marque de ton Infamie? 


DISCOURS MORAL. 


] - Gloricux bien ſouvent eſtime a honneur ce qui luy tourne 

a honte ; Car les hommes au licu de ne $'appliquer qu'a la 
juſte louange qui eſt deue a Faction de mediocrite, pource que | 
Vertu ne conſiſte qu'en elle ſeule, ont outrepaſle.le point d1 Miliey, 
& ſont venus a louer Extreme, non pas celuy qui demeure au 


deca de la Mediocrits, mais celuy qui s'eſtend au de la de es limi-| 


tes. Ce defairt procede du ſeul dereglement de noſtre defir qui { 
porte touje urs au trop, 6& condamne le trop peu ; Nous faiſons 
confiſter la Louange en TExcez, appell>nt louable ce qui ne leſt 
nullement, & qui tient beaucoup moins de Ia Vertu que du Vice; 
Aujourd'huy tout cſt paſle en la Loy des Duels, Von a voulu ren- 
dre toutes Diſputcs Egalement mortelles ; L'on a voulu que I'Hon- 
neur ne ſe gaignaſt que par la perte de la Vie; Et qui conque a 

lus fait de Duels ſur une mine, & ſur undemy mot eſt celuy a qui 
'on donne de hautes louanges, bien qu'elles ne ſoient ni juſtes, ni 
legitimes ; Voila comment on ſe mut a tirer vanite du Crime, & 
a faire paſſer pour belles & louables des Actions ſanguinaires, & 
forcencces; & en un mor, plus un homme en a fait mourir d'au- 
tres, plus on Teſtime digne de vivre ; comme {1 les yrais cttets du 
Courage ne confiſtoient qu'a imiter la Cruauts des Ours, 6& des 
Tygres a $entre-tuer inhumainement ſur une {mple Imagination, 
& pour la moindre picoterie. 
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a FAB. XXV. De Cane Mordaci. 


' Uni ſepius homines mordenti iligauit Dominus nolam, ſcilicet ut 

fibi quiſque caveret ; Canis ratus Virtuti ſue tributum hoc Derus 

eſe, populares omnes deſpicit. Accedit tandem ad hunc Canem aliquis 

jam tate O* Authoritate gravis, monens eum ne erret, Nam ifta nola, 
mguit, data eft tibi in Dedecus, non in Decus. 


MORALE. 


F ſunt Ingenio plerique, ut nobiles ſe eſſe jaflant quum ſunt paupe- 
2 res &©» miſerrimi: Glorioſus interdum illud fibi ducit laudi, quod 
ſe eſt Vituperio, 


FABLE 


De ln Grenouille © du Braf. 


FABLE XXVI. 


A Grenouille defirant deyenir auſſi grofle que le Boeuf, Stten- 
doit, de quoy ſon fils s'eftant appergeu ; Ma Mere, luy dit il 
Quittez cette entrepriſe, carl y a nulle comparaiſon d'une Gre: 
nouille a un Boeuf : Elle n'en youlut rien croire, & s'enfla derechef 
plus qu'auparavant. Ce qui fit peur a ſon fils, qui pour ne la pas 
perdre luy cria une ſeconde fois, ma Mere prenez garde a ce que 
yous faitcs, car yous creverez plutot que de ſurmonter jamais le 
Boeuf: Or apres que pour la troifieſme fois elle s'cſtendit, elle creya, 


DISCOURS MORAL. 


Hacun a ſon don, Fun cſt beau, Fautre puiſſant, Tun a des amis; 
» [autre des richefſes ; Que chacun ſoit content de ce qu'il a; 
Ton Compagnon a la Beauts du Corps, & toy tu as la vivacits de 
Veſprit : Parquoy que chacun ſe conſaille ſoy meſme, qu'il ne ſoit 
point envieux de la preeminence dautruy, qu'il ne ſe tourmente 
point pour une choſe miſerable, & folle : Cette Fable eſt aufli VEx- 
emple des Gens de peu, qui ſe veulent rendre Egaux en deſpence, 
& en mine a ccux de haute condition ; Ces preſomptueux imitent 
Icare, en ce qu'ils prennent un vol xrop haut, & comme luy pour 
Tavyoir que des ailes de Cire qui fondent au Solcil, ils fe ruinent 
aupres des grands & tombent dans le precipice,ou ils demeurent au 
mulicu de = Entrepriſe, 6e crevent comme la Grenouille ou de 
dcſpit, ou d'Impuiflance. Cette Grenoiulle plaide Ia Cauſe des Am- 
birieux quine vivent que pour Iorgueil, ou pourle Luxe, & ne ſon- 
gent qua faire yoir leur Grandeura tout le monde, Que Vhomme 
ſage-apprenne donc icy a ſe contenter de la forme que Dicu luy a 
donnee, puis qu'il ne luy ſerviroit de rien d'en ſouhaiter une autre, 
qu'il ne s afflige point d'eſtrede petite ſtature, car ce ne ſont pas tou- 
jours les plus grands Corps qui ont Vavantage & le Merite, & 
comme dit fort bien noſtreProyerbe Francois On ne meſure pas 
les hommes a TAunc. 
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F AB. XXVI. De Rani &» Bore. 


R 4: cupida equandi Bovem ſe diftendebat z; Filius bortabatur 
Matrem czpto deſiſtere, Nihil enim eſſe Ranam ad Bovem ; Ila 
autem poſthabito conſulio, ſecundum intumuit ; Clamitat Natus, C repes 
licet Mater, Bovem nunquam vinces ; Tertiim autem quum intumu- 
iſet, crepuit. 


MORALE 
yu ſua Dos eſt, quocirca quiſque fubi conſulat ; nec invideat 


ſaperiori , quod miſerum eſt, nec quod Stultitie eſt, equare 


optex. 


T FABLE 


Du Lion & tu Renard. 


FABLE XXVII 


E Lion devint malade ; Tous les Animaux le viſitoient & coy. 
ſolozent, Le ſeul Renard faifoir difficulte de Taller voir , Þ 
luy envoya donc un meſlager avec une lettre, par la quelle il luy 
mandoit, qu'il V'obligeroit extremement de le verur voir, & que (a 
preſence ſcule luy ſeroit = agreable, que cclle de tous les autres, 
Il diſoit d'avantage, Qu'il ne deyoit point entrer en defiance deluy, 
wils avoient eſte bons amis de tout temps, 6 que pour ce ſub 
-bdcfiroit fort de I'entreterir ; outre, qui] n'y avoit point d'appa- 
rence qu'eſtant malade dans un itt, 1] luy peut faire aucun Mal, 
quand meſme len auroit Ja volonte, = navyoit aucunement: A 
rous ces Compliments, le Renard ne fit point d'autre Reponſe : fi 
non qu'il luy ſouhaittoit un Recouvrement de Sante, & que pour 
Cct clfer 1] pricroit les Dxeuxzmmortels ; Mais quau reſte, 1l luy 
eſtoit impoſſible de Taller trouyer ; Pource, diſoit 1, que je ne pus 
yoir qu'a Regret, les traces des Animaux que t'ont viſits, Car is 
s'y en remarque pas une qui ſoit tournee en arricre, & qui ne re- 
garde ta Caycrne ; Ce qui me fait croire que pluſicursBeites y ſont 
entrees ; mais je ne ſcay 11 elles ce ſont ſortics. 


DISCOURS MORAL. 


L n'eſt point d'Animal 11 ruſe, qui ne trouve bien ſouyent ſon 
Maiſtre en matiere de fourberie. Le Renard meme, qui ſe gx 
rentit icy de la fineſſe du Lion, ne peubeviter ailleurs la malice du 

. Coq, comme il fe voit dans une autre 'Fable, rapportce par Gui- 
chardin dans ſes heures de recreation. Le Chien & le Cog, (dit il) 

| firent. un voyage enſemble, le ſoir Vemu le Coq ſec jucha fur lc haut 
. dun Arbre, &le Chien ſe logea au pied. Et 5eſtant mis a chanter 
4 a ſon ordinaire, 1] attira le Renard, qui Iu dit, que $'il youloit de- 
cendre, i] luy enfeigneroit une belle chanſon. Le Coq hay repondit, Il . 
Fic yeux bicn ; mais 6vcilte ufffpcu mon Camarade qui dorth | - 
bas, afin qu'il Vaprenneaufſi. Le Renard bien aiſc, penſant trow |} * 
yer un autre Coq, &vcilla le Chygn qui fe jetra fur luy, & le mit av Jþ'* 
bout de ces finciles. 
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F AB. XXVIL 


The Lion and Fox. 
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W | FAB. XXVIL De.Leone &- Vulpe. | 
__— eprotantem viſebant animalia, Vulpes ſolummodo diftulit 


Officium; Ad hunc Leo legatum mittit indicans gratiſſimam rent 

. Þf egroto fore ejus unins preſentiam; Reſpondet Vulpes optare ſe ut Leo 

| Bi comeleſcat, caterum ſe minime viſuram, terreri enim weſtigiis qua in- 
dicabant, multum quidem animalium introiſſe, ſed exiiſſe nullum. 


MORALE. 


Ulla fides adbibenda Verbis, que ni caventus, ſepius nobis dabun- 
tur ; Capienda enim eft Conjefura tum ex Verbis, tum ex fadtis, 


E ex its atia, &+ alia ſunt judicanda. 


Du Singe & du Renard. 


FABLE XXVIIL 


E Singe voulant perſuader an Renard de luy donner une par: 

tie de ſa queue, pour en couvrir ſon derriere, Juy fit enten- 

dre que cela Iincommodoit par trop, au lieu que pour ſon regard 
il en tireroit enfemble de Thonneur & du profit. Mais le Renard 
lay dit pour reponſe, 2#il n en avoit pas plus qu il ne luy en falloit, 
©» qu'il aymoit beaucoup mieux balayer la terre de ſa queiie, qu'en cow |. 
wrir les feſſes d'un Singe. | 


DISCOURS MORAL. | 


Uant au refus que le Renard fait au Singe de Ia moitiede fa | 
queue, on le peut interpreter en deux fagons, a bien, & a I 
mal, & de toutes les deux 1l eſt aiſe d'en tirer de Inſtruction. La 
premiere $'entend de la chichete des Riches, qui font gloire de refu- 
{cr aux perſonnes incommodees, les choſes meſimes = ont avec il 
ſuperflute z ce qui doit apprendre aux;Pauvres, quils n'ont guere 
a cſperer des grands Seigneurs, mais que le mcilleur pour eux, celt 
de s'attendre a un honneſte labeur, & tirer de la le ſouſtien de leurs 
Familles. Lautre ſens qu'on peut donner a la Fable, c'eſt la repre- 
henſhon des demandeurs impertinents, qui exigent de leurs amis I | 
beaucoup de choſes indiſcretement, quoy qua la verite ilnyem | 
cuſt pas une d'elles qui les peut accommoder, & puis n'incommo- | | 
daſt extremement le donneur. En ce ſens la, ccrtes, je trouye fort 
louable le rectus de cet Animal, qui juge avec raiſon, qu'il ne ſe peut I | 
defaire de fa queue fans une douleur extreme, n'y Vappliquera Iu- 
ſage du Singe, quand elle ſera defaite. 
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Fas XXVIII De Simi2 & Vulpecul2. 


Imia 4 Vulpe petit, ut partem cande fibi donet ad nudas tegendas nates, 
VI; etenim eſſe oneri , quod ſibi foret &#+ honori ; Reſpondet Vulpes null# 
more babita ; Nihil ſe nimium habere , et ſe malle bumum caud# ſui werri, 
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ff $142 Simie nates tegi. 
MoraLt. 
=_— ſunt qui egent , alii ſunt qui abundant , vix alli tamen Divitum 
ontigit, ut vel re ſuperflus pauperem fratrem ſuum, falicem reddat. 
L: V Fas, + 


$3 Du Chien envienx et du Bouf. 


FasLe XAXIX. 


E Chien eſtoit couche en vne creche des Baeufs, Le Bauf vine 

pour manger du foin , Mais le Chien le ſouleuant Ien empeſcha, 
ce que voyantle Bozuf, Malheur t' aduienne , luy dir il , puis que ty 
es 1 envieux que tu ne veux ny manger du foin toy meſme, ny permet- 
cre que jJ en mange, 


Le Sens Morar. 


Lulecurs ſont envicux du Bien d' autruy , tant ſont ils de-malin FC. 
prit, et ne pouuant pretendre a vne bonne Fortunes oppoſent 
toutesfois a Ja pretencion d' vn Autre. Non pour aucune haigg 
qu” ils ayent conceiie contre Juy, mais feulement par vne enuieuſe 
qualite qui les empeſche de conſentir a I aduancement du Prochainz 
Eftrange certes Maxime de le plaire a deſtourner par arrtifices, et oi 
Intrigues, le bon heur d'vne perſonne que {es Vertus en rendent digne;: 
de faire dependre ſon Contentement de I ennuy des autres , et-dei 
vouloir nuire & celuy qui ne nous en.donna jamais ſujet 3 Cette Envie 
confiſte en Ia douleur que nous conceuons du Bien 3 et de la Proſperits 
d autruy , et 1] ſuffira a conclure qu' i] ny a point de crime au monde 
ſi pernicieux yy:fi deſagreeable a Dieu que celuy-cy. Caril ne fonde 
ſur aucun plaific des ſens, ny ſur aucune eſperance de Fortune, ou de 
Gloire.,. Mais c eſt vne infame , et vile paſſion qui ne s' enrichit des 
depoiiillesqu' elle 'ofte, et ne trouue point d' autre-profit en ſa malig- 
nite que celuy de fe ſatisfaire ; I faut que I homme qui le ſentira in- 
clin a I Envie, s' exerce ardamment a lolier, et a bien faire, en des 
Sujers meſmes qui {ont indignes de]' vn, et de I autre; Il faut queſe 
mortifie a tel point que d' eſtouffer juſques 3 moindres penfees qu' il 
pourrolt auoir de nuire a quelque perſonne que ce foit ; Et ſur toutes 
choſes i] ſe Gappera It (6ingd' eftendre ſe byhs offices juſques au per- 
ſonnes meſmes qu' i] enuie,puis qu' 1] eſt certain qui nous aymons d'or- 
diggize plus que fes atres, ceux. a qui .nous.auons fait plaifir , et que 
calanque ghlige a les confiderer-comme va'ouurage de \noſtre Main; 
Re plus; ile propeſers'mille fois deaant ſes yeux I extreme iniper- 
tinence de cette fagon de viure qui ne nous ſcauroit apporter aucune 
ſorte.ny de gloire, ny deprofit, et les meſchans meſmes feignent au 
moins de ]a deteſter, et auojr enharcenr. 
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An eager "pe | 
2 bd forc,® him back, ineenct, whereat, Whereon' thy Sclfe diſdaimes to eat 
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-  -. Fas. XXDE8. DeCanees Bowe. 

e N Preſepi f.eni pleno decumbebat Canis , wenit Bos ut comedat fanum , 
; quiem Canis confeſtim ſeſe erigens tota woce elatravit ; cui Bos Dii te cunt 


- iſt2 tua Invidid perdant inquit , nec enim fano ipſe veſceris, nec me weſci 
e I fines. 
MorarLs, 


TT: ſumus Naturd comparati ut aliis invideamus quod ipſe vel Nature In- 
prudentia , wel Mentis inopi4 nullo modo conſequi poſſuns. 
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Favre XXX. 
| wn Oyſeaux auoient fort Guerre auec Jes Beſtes a quatre pieds, 


ou I Eſperance, la Crainte, et le Danger baJancotent des deyy 


coſtez, La Chauue-ſouris fut Ja ſeule qui abandonna ſes Compag.' 


nons pour ſe jetter dans le party des Ennemis; Toutesfois elle en port; 
bien toſt Ja punition , car les Oyſeaux ayant gaigne Ja Vidtoire ſous 
les auſpices de I Aigle, Ia bannirent de leur compagnie, Ia condem. 
nant 2 ne ſe point meſler parmy eux a I aduenir, er, a ne voler ja. 
mais de Jour ; Voyla par quoy I on ne Ia yoid d' ordinaire, que lor 
qu' il eſt preſque de nuir, 


Le Sens Mokrat. 


oy ne merite pas d auoir part a I heureuſe Fortune de ſes Amis, 


—quinel a voulu prendre a leur diſgrace, Si quelqu' vn nous aba 
donne pendant noſtre querelle, il le fait, ſans.doubte, pource 


Ia Cauſe de noſtre Ennemi's luy ſemble plus juſte, ou plus aſſuredque 


Ja fienne, Mais quoy qu' il en foit, & il Ja trouue plus juſte, il offenſe 
de la noſtre probite, fi plus aſſuree, il fait tort 3 noſtre bonne con- 
duite, et en tous les deux ſens il teſmoigne vne manifeſte poultrogges 
rie jointe 3 vne plus grande legerete, Ce feroit bien vae Attion cha: 
ritable de luy pardonner , mais elle feroit Imprudence dele reprets 
dre en amitie, puiſque de ſoy il n' eſt oy Amy, ny Homme de valeur, 
et de Fermete : Il faut bien pluſtoſt I auoir en horreur, puiſque, 
comme Traiftre il eſt indigne que le Soleil I' eſclaire, que les Elemens 
le nourifſent, et que la Terre ſur tout le ſouffre dans fa vaſte Eſten- 
due,non plus qu' elle fait le Serpent apres que il a bleſse I Homme. Car 

uiconque refaſe d' eſtre Compagnon , du Danger, et de I Aduerfits, 
i ne merite point de participer en la proſperite, La Trahiſon ſouuent 


> 


accommode , mais les traiſtres font odieux. 


The Birds and Beaſts: 
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FAB. XXX. De Avibus &» Cuadrupedibus. 


Vibus, cum Beſtiis aſperrima pugna erat, atrinque ſpes, utrinque 
 ſingen: Metus, utrinque periculum, quum Veſpertilio, reliflis ſo- 
cis ad hoftem defecit ; Ad poftremum vincunt aves, duce ©» auſpice 
Aquila ; Transfugam vero Veſpertilionem damnant, ut nunquam iterum 
inter Aves numeretur, nec amplins in luce videatur ; Et hac Cauſa 
et cur Veſpertilio nunquam niſt note -volat. 
b. | MORALE. 
UI cum ſeciis, Infortunii, & periculi particeps eſſe renuit, proſpe- 
ritatis &* ſalutis expers ertt. 


X \. FAKE 


Du Tigre & du Renard. 


FABLE AXXXIL 
Sh jour quele Veneur alloita la chaſle avec fonarc, le Tiprg 


| youlut que toutes les autres Beſtes euſlent a ſe retirer, di. 
fant que luy ſcul viendroit bien a bout de cette guerre. Cependant 
le Veneur pourſuivoit toujours fa chafle, & tiroit de grands cOups 
de fliches, dont il y en cut une qui atteignit le Tigre, & le bleſſ 
grandement. Le Renard le voyant de retour de la guerre, & bien 
cmpeſchs a tirer la fleche hors de fa playe ; Er gquoy, luy dit-il, an 
ft facheux accident te peut-il eftre arrive, 4 toy qui es ſi vaillant? Qui 
eft le temeraire = ta bleſſe ? Fe ren ſcay rien, repondi le Tigre, fi 
ce weſt que par la playe qui eſt fort grande, je juge a peupres qu'il faut 
que ce ſoit un Homme. | | 


DISCOURS MORAL. 


E S yaillans ſont ordinairement temeraires & 1imprudens ; 
; Þ L'Art & Faddrefſe ſurmonte la Force: Un jour on fit yoir au 
Roy Antigonus unc troupe de Soldats qu'on luy vantoit pour les 
plus vaillans hommes de la terre,qui cſtotent tous percez de Coups, 
& d&figurez de larges 6 profondes Cieatrices ; Ce qu'ayant veule 
Prince, il dit au Capitaine qui les luy monſtroit 3 II me ſemble 3 
Ia veritE que ceux-cy ſont braves gens, Mais jc{time encore plus 
braves ceux qui les ont ainſ1 marquez, par les quelles paroles i 
demonſtroit,qu'en matiere de Courage, 1] ne faut jamais donner dc 
louanges par exces, Er premicrement on peut dire, que ces Enne- 
mis fiers & preſomptucux vont la pluſpart dans le Combat ayec 
cant de Negligence contre les foibles, qu'ils dedaignent de mctcre 
en ceuyre tout ce qui eſt d'ordinaire pratique pour la ſeurets des 
Combatans ; Et bien ſouvent Ja Nature reparc les Defauts du 
Corps par les qualitez d'Eſprit, de forte qu'il arrive preſque tou: 
jours aux hommes, qui ne ſont pas robultes, d'ayoir un Entende- 
ment, plus que mediocre, au lieu que ces grands Colofles, & ces 
Mcmbres de Geans fortifiez, & munis, en guiſe de Citadelle, ſont 
bien ſouyent depourveus de Conduite ; D'ou 1] Senſuir qu'il ct 
aiſe a Thomme Induſtrieux de les ſurmonter, 6& de rendre ſon El- 
prit victoricux des Forces des Ennemus, car les plus meſchans ren- 
contrent ſouvent leurs Maiſtres, & V'Equue eſt ordinairement vi- 
Foricuſe de la Force, pouryeu, qu'lle ſoit toutesfois accompagn& 
d'un bon Courage. 


| FAB. XXXL 
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Morall 
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cS FAB. XXXI. De Tigride &» Vulpe. 


lu "— ONO op” 

I Enator jaculis agitabat feras ; Tigris jubet onnes feras abſiftere, 
inquiens, ſeſe unam bellum confeluram Pergit Vendtor jaculari, 

Tipris oppido ſauciatur, fugientem, telumque dentibus extrahentem per- 


cs ; 

i | contatur Vulpes, Quiſnam potentem Belluam tam walde wulneraſſet ? 
| Reſpondet Tigris ſe Authorem wulneris Ignorare, verum ex wulneris 
(. | magnitudine capere ſe conjeturam, aliquem fuiſſe inter viros venato- 
n. || 7. 

V1- MORALE. 


Ummea confidentie ſua inſunt Mala, &» humili animo ſua Bona, 
Confidentia elati ſunt temerarii 3 Interim Ars vim, Ingenium for- 


XI. | titudinem ſuperat. 
FABLE 


Du Lionne £5 "* Renard. 


FABLE XXXIL 


A Lionne & la Renard diſputotent enſemblede leur Nobleſſe, 

la Renard fe vantoit du nombre de es perits, & difoit a la 

Lionne, qu'elle n'en avoit qu'un a chaque fois, a quoy la Lionne re- 
pondit, Ce quertu dis eſt yray, Je n'enay qu'un a la Verite. 


DISCOURS MORAL 


A vraye Felicite ne confiſte point en nombres, mais en No- 
bleſſe; Les genereux ſont dignes d'eſtime, & cette Reponce 
du Lion au Renard a cſtc tres ſagement inventtc par Eſope, pour 
nous apprendre que les fourberies, par ou les trompeurs ſe croyent 
fauver, les conduiſent inſenſiblement aux precipices. Ceux la s'abu- 
ſent extremement qui par le Nom de Felicite entendent un grand 
nombre d'Enfans ; Il y ena une autre plus excellente qui ne con- 
tient rien de periſſable,ny d'impartait ; La Gloire du Lion eſt enſa 
nobleſſe, qui eſt d'autant plus ſublime, que I'Ame eſt infiniment 
plus excellente que le Corps ; Le nombre des Enfans peuvent ſe 
dinqinuer par la Mort ; Mais la.nobleſſe de VAme nous accom- 
pagne tolyjours, & a mulle fois plus de ſplendeur, & de gloire; Je 
manquero1s plutor de temps quede matiere, fi je youlois rappor- 
ter au long, toutes les preeminences de la noblefſe de Ame d'un 
Lion, par deſſus cclle du nombre des petits d'un Renard ; I! vaut 
donc micux ſe contenter de ce que nous en ayons dit, & ſe moc- 
querde la Renard, qui ſe mocquoit de Lionne, pource qu'elle a- 
voit un plus grand nombre de petits ; Un Lion yaurt plus micux 
que toute 'engence des Renards, & le nombre corporcl eſt tottjours 
moins conſidere que la noblefle de TEfprit ; Er les plus exccllens 
viſages ne doiyent eſtre eſtimez, qu'une cherive Sculpture des f+ 
neſſcs & -fourberies, s'ils ne ſont animez par Tintericur, ou pour 
mieux dire, $1]s n'ont autre nobleſſe que le nombre des Enfans: 
Cette Fable nous indique encore que ce n'eſt pas le grand nombre 
de toutcs ſortes de choſesen quoy conliite la perfection & la Valcur. 
Un beau Chatcau vaut mieux que cent Maiſonnettes. Un homme 
qui excelle en un ſcul Art, cſt bien plus eſtime qu'un qui ſe mflede 
rous metiers 6c n'cſt partait en aucun. Il ne faut pas conſiderer lc 
nombre mais la bonte. 
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I FAB. XXXIL De Leena &- Vulpe: 

« Exna , quum 4 Vulpe ſepe exprobraretur, quod quolibet partu 

w unum catulum parturtret, reſpondit, Unum ſane, at 


pol Leonem. 
: MORALE 


— non in Copia Rerum ſed Vertute confiſtit ; plus valebat 


unus Themiſtocles apud Grecos tefte Plutarcho quam memero- 
ſus Perſarum Exercitus ſub Rege Xerxe. Nobilitas raro in turbs in- 


wnitur, 


FABLE 


AL 
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66 Det Arbre & 1u Roſear, 


FABLE XXXIIL 


 *Arbre & le Roſcau diſputoient enſemble, touchant leur force 
& leur. fermets, En ce contraſte, Arbre injurioit le Roſeay, 


& luy reprochoit d'eſtre inconſtant, & variable a tous vents, A 


ccla le foible Roſeau ne ſcavoit que repondre : auſſi ne difoit-l 
mor, ſe promettant qu'il ne tarderoit guerrea eftre vange. Comme 
cn effer, ſtant ſuryenu quelque temps apres un {i grand orage, 
que toute la Foreſt en eſtoit Ebranlte ; Ie Roſcau, qui n'eſtoit 
loin de 1a, ſe rendoit ſouple aux ſecouſſes du vent, qui Fagitoir 
luy nuire ; Mais I Arbre au contraire, youlant Soppoſer a fa yio- 
lence, fur arrache par te picd. / 


DISCOURS MORAL. 


E ſage doit s'accommoder au temps, & a T'occaſion, & nec 
pas oppoſer T_—_ a Ia violence des plus forts, au- 
croit un deſcſpoir mee d'orgucil, qui ſeroit 


trement cela s'appe 


peur eftre auſſi blamable que la lachete : Tourcfois 1] ne doit point 


decheoir de legalite de ſon eſprit, a Iimitation du Roſcau qui ploye 
veritablement ſous Icffort de la Tempeſte, mais qui conſerye {es 
racines fermes & durables : au licu que IArbre orgueilleux pour 
Seſtre roidi contreles coups de Forage, eſt entierement deracine, & 
enyelope de ſes propres ruines. Sa cheute nous apprend a ne nous 
aheurter jamais contre un puiſſant Ennemi ; mais a eſquiver adroite- 
ment ſes attaques, $'ils veulent reuflir dans leurs deſſeins. Le plus 
grand ſecret de la prudence, c'eſt de ſgavoir Saccommoder au 
temps, C'eſt une yeritE qui eſt connue de tous les hommes. 


FAB. 
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FAB. XXXIII . De Cxercu & Arundine. 


Alidiore wento effrafta Quercus, huc illuc in amnem precipitate 
fluitat, &+ ramis ſuis, in Arundine forte fixis, haret, miratlque 
Arundinem in tanto turbine ſtare incolumem , Arundo reſpondet, ce- 
dendo &+ declinando ſe eſſe tutam, inclinare ſe etenim, ad Boream, ad 
Notum, ad Eurum, denique ad omnem flatum ; Nec mirum eſſe ſi Quer- 
cus exciderit, qua non cedere, ſed reſiſtere molita eſt. 


MORALE 


Emo alterum contempſerit z ſi quis tua virtute caret, forte virtu- 
tes habet quibus tu indiges, Potentiori nemo reſiftat ſed ceden- 


do, 9+ ferendo vincat. $. 
FABLE 
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68 De Soleil & du Vent. 


FABLE XXXIV. 
| - Soleil & le Vent diſputoient entrieux Icquel citoit le plus 


puiſſant, 1s Saccorderent d'en * faire Texperience ſur un pe- 
lerin ; & 1] fut arreſts que celuy qui luy feroit mettre Ie man- 
tcau bas ſeroit reconnu le plus fort: Le Vent faifoit grand bruit, 
& le pauvre pelerin, en eſtoit fort incommode, c'eſt pourquoy i] 
S$'cnvclopoit de ſon mantcau pour Juy micux refiſter ; Mais un pey 
apres, le Solcil darda ſes rayons avec tant de violence qu'il contraig- 
noit le pauvre voyageur d'oſter ſon mantcau 6 de fe metre a 
Vombre d'un arbre, & ainſi le Vent tut vaincu, 6 le Soleil yidto- 


TIEUX, 


DISCOURS MORAL. 


U I ne rira de Ja vanite de ce Vent, qui tout rampant & tur- 
bulent qu'il eſt, ofe neantmoins ſe comparer au Soleil : Ce- 
la me fait ſouvenir de ces hommes vains, qui n'ayant rien de re- 


- marquable en eux, que I'enflure, Ia yeulent faire paſſer pour en bon 
point. Ils $'1maginent, tant ils ſont fols, qu'une apparence faſtu- 


cuſe doiye tromper les yeux clair-yoyans, & ainſi en faire accroire 
aux Jugemens les moins foibles & les plus ſolides. Mais ils ſe trom- 
pent eux meſmes, de ne your pas, que tout ce qu'ils ont d'oſtenta- 
tion eſt un ſujet de meſpris, plutor que d'eſtime, a ceux qu'ils pen- 
ſent afſujettir a leur humeur Impericuſe : Par elle, ils ſe perſuadent 
vainement d'accroiſtre en un inſtant leur puifſance, & ne ſongent 
pas cependant qu'il en eſt comme des fucilles qui tombent ſur ha 
terre. Une grandcur precipitec n'eſt jamais durable, non plus que 
Vorage Impetucux ;' Les Exemples en fon frequens dans I'Hiſtoire, 
je n'cn trouye point de plus conſiderable qu'en la perſonne de deux 
prodigieux-Architec&tes, Almagre & Picarre. Ils eſtoient mont&s au 
comble d'une puiſlance f1 haute, qu'ils ayoient preſque parrageen- 
treux un Empire ; les Princes meſmes cſtotent devenus leur tribu- 
caires. Mais quel en fut le Revers ? Une Reyolution effroyable ; 
Apres, avoir, commele ventde cette Fable, ports leur teſte juſques 
dans les nues, ils la porterent en fin, ſur un cſchaffaux, ou ils la 
perdirent. | 

En troifieſmelicu nous ſommes advertis par cette Fable, a nous 
ſSumettre a nos Supericurs, & a ne point avoir de d&mele aycc 
ceux qui nous ſerojent capables de nous rendre de pitoiables ob- 


jc&ts de leur puiſſance, & de noſtre infirmit. 
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FAB. XXXIV. De Sole &+ Vento. 


0L &» Aquilo certabant uter ſit fortior ; Conventum eſt experirt 

vires in Viatorem, ut palmam ferat, qui excuſſerit viatoris Manti- 
cam : Boreas borriſono turbine viatorem aggreditur; At ille non deſiſtit, 
amidum gradiendo duplicans : Aſſumit vices Sol, qui nimbo paulatim 
evitto, totgs emolitur radios ; Incipit viator eſtuare, ſudare, anbelare ; 
Tandem progredi nequiens, ſub ſrondoſo nemore, objet4 mantica, reſe- 
dit, & ita Soli viforia contingebat. 


MORALE 


UOD non es, nec te eſſe ſimules; ©» quicum certes etiam atque 
 etiam vide : Nam etſi tu fortior eſſe tibimet ipſt forſan videris, 
eſt forjan alius te fortior, aut ſi non fortior, certe callidior, ut conſilio 


ſuo tuas evincat vires. 
7, FABLE 
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70 Du Rat 65 de In Grenouille. 


FABLE. XXXV. 


E Rat & la Grenouulle avoient gperre enſemble, pour yoir le- 
quel des deux demeureroit maiſtre du Mareſcage, En ce 
combar, qui cſtoit rude 6c douteux, le Rat faiſant de ruſes ſous 
herbe, ou 11 ſe renoit cache, aſlaillit par trahiſon la Grenoiille, 
Mais clle de ſon coſts Vatraqua de pleine guerre, comme plus ro- 
buſte & plus agile a Vafſaur, ou Fun & Tautre avoient pour armes 
des lances de Jong. Voila cependant que le Milan, qui les vid de 
loin, s'en alla fondre ſur cux, & les enleva; Ce qu'il neuſt pas plu- 
tot fait, qu'il les mit en pieces, tandis que pour c{tre un peu trop 
&chauffez au combart, 11s ne ſe donno1ent pas garde de Juy. 


' _ DISCOURS MORAL 


E Combat du Rat, & de la Grenoiulle, nous figure une ſotte 

& impertinente arimoſite conceue entre gens qui n'ont au- 
cun ſujet de ſe hayr, ou de ſe rien demander ; mais qui fon tous | 
egalement intereſſez contre quelque faſcheux voiſin, dont ils peu- 
vent atoute heure apprehender les embuſches, principalement tan- 
dis qu'ils ſont mal enſemble; car bien ſouyent un tiers gaignera tout 
le profit du dommage de ſes deux Concurrents, & lors qu'ils ſe - 
trouvent affoibles de coups mutuels, 6 epuiſcz par des guerres con- 
tinuelles, ils ſont reduits a ce point daveuglement, que d'appeller 4 
leur ayde la pcrſonne du Monde qui leur doit eſtre la plus ſuſpece: 
Nous ne voyons guere un frere diviſe'davecque ſon frere, qui don- 
nera occaſiona leur commun Ennemy deles ruiner par brigues, ou 
par procez ; Jamais deux amis ne tombent cn neceſſite, qu'un tiers 
ne vient a jouyr du prix de leur conteſtation, & tire toute ſeule I'a- 
vantage de la quercle des autres ; Ainfi til advient communement 
aux Citoyens mutins, Icſquels emeus de convoitoiſe de Grandeur, 
cependant qu'ils debatent enſemble pour les offices & ſuperioritez, 
als mettent cn danger leurs richeſſes, & bien fouvent leur vie. 


l, FAB. 
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But mile in HelT tHe boating Chammuons Have, 
The Kite makes both her prey vo ends the marr 


Morall 


The ond aqpiring youth who empure vought 
#& Y dire amOtton wad i Iu Frought. 


FAB. XXXV. De, Mure &» Rana. 


OST longa exercita odia, Mus @» Rana in bellum ruebant, cauſa 
certaminis erat de Paludis Imperio : Anceps pugna fuit, Mus; 
infidias ſub Herbis firuebat, &» improviſo Marte Ranam adoritur 
Rana wiribus melior, & pefore, inſultuque valens Hoftem __ ; 
Haſta utrique erat juncea, © paribus formoſa nodis + Sed certamine 
| procul viſo Milous adproperat, dumque, pre pugne ſtudio, neuter ſibi 
cavebat , Bellatores ambos egregie pagnantes Miluus ſecum attollit, 
laniatque. 


The Frog and Mouce themaetves to armes betake, 
1 fight Her the Domuneon of the L ake , 


MORALE. 
Erilſme hoc evenire videmus litigiofis civibus , qui dum inter ſe 
certant, quis grandior fiet, tertius aliquis ex improviſo, apparet, 
fy pretium certaminis eripit, ſpoliiſque fruitur duorum tam ambitioſe 
e 


ſe gerentium emulorum. 
FABLE 


. Des Grenouilles © de leur Roy. 


FABLE XXXVI 


FF ES Grenouulles eſtans en pleine liberte, prierent Jupiter de leur 
donner un Roy ; Mais Juy ſe mocqua d'une {1 fotte demande: 
Ce rcfus neantmoins ne ſervit quales rendre imporcunes ; de ma- 


nicre que ſe yoyant ſollicite de plus cn plus, 1] fur contraint de ley 


accorder Jeur priere. Il leur jetta donc dans eau unc grofle Poutre 
qui par ſa cheute & fa pecſantcur, fit tremblcr toute la Riviere, 
D'abord Iles Grenouilles bien eftonnecs, s'impoſerent ſilence, & { 
mirent a faluer ce nouveau Prince, a luy faire honneur, & a Sap- 
procher peu a peu de luy. Mais enfin, route crainte laiflce a part, 
elles S'apprivoiſerent f1 bien, que ce fuſt a qui ſautcroit la premiere 
ſur ce beau Roy, juſques a ſe mocquer ouvertement de luy, difant 
qu'il n'avoit ny eſprit, ny mouvement. Ne pouvant done le recon- 
noiſtre pour tel, clles importunerent Jupiter de leur en donner un 
autre qui fut yaillant. Jupiter leur donna la Cygogne, qui ſe pour- 


menant par les marcſcages, commenga de temoigner ſa valecur aux 


. Grenouulles, & en-engloutit autant qu'elle cn rencontra en ſon che- 


min. Elles bien faſchtes tormercnt une nouvelle plainte. Ce fut 


yain toutesfois, pource que Jupiter ne les youlut plus ouir ; Ce 
pour cela qu;clles ſe plaignent encore aujourd'huy : car ſur le ſoir 
- quand la Cygogng ſe va coucher, clles ſe tirent du Marcſt, & par 
leurs coafſemens, murmurent jc ne ſcay quoy d'effroyable. Mais 
elles ont beau (ec plaindre ; Jupuer clt ſourd a leurs cris, & veut ab- 
ſolument qu'clles genufſent maintenant ſous la rigueur d'un Tyran, 
puis qu'clles n'onr pu ſouttrir un Roy debonnairc. 


DISCOURS MORAL. 


E cela on peut infcrer, que c'eſt une pernicicuſe adyenture 

Þ pour un peuple de changer non ſeulement Ja forme, mais 
encore le Prince, a cauſe des trggiques evencmens qui ont accou- 
ſtume de s'cnſuire; car il advint au peuple tout a:nfi qu'il eſt adyenu 
aux Grenouilles, le{quels s'ils ont un Roy peu benin, & debonnaare, 
ils diſent qu'1] eſt ſor, & defirent d'avoir un autre, & quand ilsTont 
obtenu,ils blaſment ſa cruaute,6 loucnt la debonnairete du premucr. 
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Jupiter and the Frags. 
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)- We ÞBoge umplore a king, and [upiter But too unattive ho — ag 22 tho y in; ” be, 
1 bpleace the Rable Loos Aung £29 Prefer; [ove sends the Itork mho tres the /o les tewour 
Morall 
i} Mings be mild toy r dull, if active Hey 
We blast om with the guidt al Brann 
- FAB. XXXVI. De Ranis ©» earum Rege. 
[C > | . . . * 
is ENS Ranarum ſupplicabat ſibi Regem dari ; Jupiter dejecit tra- 
[9 bem, cujus moles quum ingenti fragore quaſſabat fluvium, ter- 


u Þ rite filebant Rane ; Mox Regem venerantur, © tandem accedentes 

e I propius, omni metu abjefo, iners Rex luſui © contemptut eft Laceſ- 

it |} font igitur Fovem rurſus, orantes Regem ſibi dari qui flrenuus fit ; Fu- 

r, Þ piter dat Ciconiam, qui perambulans paludem, uicquid Ranarum 0b- 
viam fit, vorabat ; De cujus tyrannide quaſie | 29s ſed fruſtra , nam 
Jupiter non audit, decrevit enim ut que Regem clementem ſunt depre- 
cate, jam ferant inclementem. 


MORALE. 
P REſentium nos ſemper penitet, credentes nova veteribus eſſe po- 


tiora. 
Aa FABLE 


T4 De ta Virille & ſes Servant. 


FABLE XXXVIL.. 


NE Vicille ayoit pluſicurs Seryantes, qu'elle entretenoir & 
nourriffoit dans fa Maiſon ; clle les taiſoit rouyjours leyes 

de grand matin, au chant du Coq. Les Servantes n'cſtant pas con- 
rents de ſe lever fi matin, tuerent le Coq, afin qu'il neycillaſt plus 
leur Maiſtreſſe ; Mais elles furent bien trompees en leur calcul, car 
la bonne ftemmea qui le Coq ſeryoit dhorloge, ne Ventendant plug 
chanter, appelloit ſes Servantes deux heures plutor qu'elle n'ayor 
accouſtume quand le Coq eſtoit en vie, tant elle craignoit qu'elles 


ne dormiſlent trop. 


. DISCOURS MORAL. 


Luſieurs ne ſcavent pas ſe conſciller eux meſmes, & ne veulent 

point croire ceux qui leur donnent bon conſeil ; Mais quand 
ils ſont au milieu du danger, alors 11s commencent a devenir ſagg, 
& a blaſmer leur beſtiſe ; Alors ils ont aſſez de Confell : II fallor, 
diſcnt ils, faire cecy & cela, Mais 1] vaut beaucoup mieux eſtre 
Prometheus , qu'Epimetheus ; Le grand Mal eſt, que les fidelles 
Conſcillers ne trouvent point de foy en ceux qui les confſultent, 
quoy qu'iils leur donnent de falutaires advis : La meſine choſe ſe 
void preſque tous les jours dans les Concurrences humaines, ou la 
Jeuneſſe emportee des tourbillons de ſon ardeur, mepriſc les ſages 
enſcignemens des Vieillards, 6c fe precipite inconfiderement en 
mille ſo:tes des perils cauſez par ſon incredulits. Quant a la Cauſe, 
elle provientde divers ſujects, car quelque fois elle procede de no- 
ſtre oylivite, ou de noſtre Arrogance qui nous fait 1maginer tout 
autre ſens eſtre moindre que le noſtre ; quelquefois auili c'eſt un 
effrr de noſtre Impetuoſits, qui ne nous permer pas d'ouvrir 1'0- 
rallc: a ce qu'on nous dir, & entraiſne noſtre appetit & notre 
Raiſon, Mats [homme prudent qui ne fait jamais rien ſans advis, 
an tire uinciRefolution qui ne luy peur cſtre que profitable. Jups 
46 meſme ne fait rien fans le conſeil des Dicux. Agelilaiis me- 
Hoit cinquatite Conſcallers a ſa Suite 3 & TEmpercur Severe fat 
fait le meſme; tant 1b eſtotent perſuadez qu'il ne faut jamais rien 
enereprendre fans Conſeil, foic dans la paix ſoit dans la guerre. 


FAB, 


The old Woman and het Maids. 


— — 


3 - ] lþ | | | | J : 
When He sAridl (ook told that the morn was nigh, [7 _ to Soong armaikt ihe tlltate hill, 
Tl good rife calls her maids to Hownmry , nd Tow thee Dame calls eurigesr mA, Ball. 
; | Morall 


He who to cure his lvve Þ drinking runes 


0- Contracts a greater evil then he Tunes. 

ut 

ny FAB. XXXVIL De Am &» Ancillis, 

tre NUS quedam domi habebat complures Ancillas, quas quotidie an- 
1, tequam luceſceret, ad Galli gallinacei, quem domi alebat, cantum 


pl- excitabat ad opus ; Ancille tandem, quotidiani negotii commote tedio, 
1- | Callum obtruncant, ſperantes jam necato illo, ſeſe in medios dormituras 
a | dies ; ſed hec ſpes miſeras fruſtrata eft ; Hera enim, ut interemptum 


ien | Callum reſcivit, Ancillas intempeſta note ſurgere deinceps jabet. 


MORALE 
Me: mortales ſub otii ſpecte aliis inquietudinem &x. periculum 


machinantur, & dum nn malum ftudent evitare, in alterum 
C diverſum tincidunt. 


FABLE 


76 Ds Lion & Ours. 


FABLE XXXVIIL 


E Lion& TOursalloient a la chafle enſemble ; Il arriya qu'ils 
L prirent un Cerf: Comme 1l fur donc queſtion de le partager, 
leur Contention fut {1 grande, qu'ils eurent une fort cruelle guerre 
cntr'eux, tellement qu'eſtant tous deux laſlez, ils ſe = 0 ViS 4 
vis V'un de Vautre, ſous deux arbres pour reprendre haleine; Cepen- 
dant le Renard qui aperceut de loin ce fanglant combat, & Tex. 
treme laſſitude des Combatans, qui Etotent rombez dans. un pro- 
fond fommeil, 11 S'approcha doucement & derobant la proye, i] 
l'emporta dans ſa caverne. 


DISCOURS MORAL. : 


PER Mm it. Mtn. # 


A—— 


Larriveſouvent, que quanddeux perſonnes ſe battent pour quel- 


quechoſe de conſiderable,i] furvient un tiers qui emporte la proye, 
ce qu'il fait ou par viclence,ou par tromperie: Il cſt yray,que le yul- 
gaircadmure extraordinairement les finefles, & repute bien heureux: 


ceux quien ſcavent inventer; mais ceux qui ſont ſages ſe tiennent au*** 


dc 


deſfſus de cette methode, & mettrant I Adreſſe en fincerits, enuſent - 


genereuſement, & y convient tout Ie monde par lcur Example. Car. 


de toutes les paſſions qui ont accouſtume de regner ſur I'cſprit des 
hommes, 11 n'y en a pojne de plus deteſtable que celle de la Trom- 
peric: Elle flatte TEſpr | 

de poſſeder ce qu'elle defire, ou par Je ſouvenir d'en ayoir jouy. 
C'eſt la ſeule choſe du Monde qui n'eſt ſuſceptible d'aucun Repos, 
clle ne peut jamais eſtre un ſujer de Conſolation pour nous, car a 
meſme remps cette Peſte, que nous couvons dans I'Ame, cherche 
de nouveaux objects pour ſe nourrir, & s'adrefle aux proſperites & 
delices des autres hommes. C'eſt une Hydre renaiſſante de ſoy mel- 
me, Elle Sattaque fans cefle a ceux qu'elle connoit fayoriſez de la 
fortune, 6c continue juſques a la mort. Les Poetes la comparent a 
Envic ; Mais la Comparaiſon n'eſt pas abſolument juſte a tous 
&gards, car la Tromperie cſt joycuſc & grafſe, mais au contraire 
I Envic eſt pafle & tremblante comme la Faim, meurtriere comme 
Ia Parque, maigre comme la Phrifie, affreuſe comme la Mort, in- 
juſte comme TAmbition, & ſurveillante comme TVAyarice, 11 c| 
vray que la Tromperie trouve des moyens pour deſtrure de gran- 
des Armees,& de grandes Villes; Combien de fois a telle renverſt des 
Royaumes foriſfans? Combien de fois a r'clle envenime les Fa- 
milles des Potenrats ? Quels Crimes n'a telle pas commis ? Et quels 
maux ne luy.yerra t'on point faire ? Elle a poustant cela de Re- 
marquabſle, que de fa propre Ignominie, dont elle eſt Mere, Sen- 
gcndre bien ſouvent Ie bor-heur d'autruy.. Mais pendant que je 
m eſgarc apres ces vaines Exclamations, jc laiſſe en arricre noſtre 
Autheur ; paſſons a un autre Diſcours. FAB. 


it d'unc douce Imagination, ou par l'cſpoir- | 


The L1on and Bear, 
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G 7 L abba , | . 
Ih Zar and Lyon on a $Umnmers : 


_ "xp . with al 0M Twarr, 
unbato Hel {or the derided. Prey Jufer the fox he. Prize aw ae 


| Moraſl 


| Thus nattone He ty laridl ( on{lick tor ne 
(4 a Herd fpower(away He veepters borne. 


FAB. XXXVIIL Leo & Vrſu. 


Eo & Urſus ſimul magnum adepti hinnulum de eo concertabant ; 

' "1 Graviter autem 4 ſe ipfis affei, ut ex multa pugna etiam vertt- 

* Þ ginecorriperentur, defatigati jacebant ; Vulpes interea circumcirca eun- 

db, ubi proftratos eos vidit, &» hinnulum in medio jacentem, hunc, per 

© I} atroſque percurrendo, rapuit fugienſque abivit ; At illi videbant qui- 

f dem furacem Vulpem ; ſed quia non potuerunt ſargere, Eheu nos mi- 

; ſeros dicebant, quia Vulpi laboravimus. 

b i. MORALE 

, Nnuit hac Fabula, Multos ut latranti ſatisfacerent Stomacho, plu- 

| rima ſubire pericula, &» quam vel Hic, vel Ille ſumma Induſtris | 
e | ambivit, tertins aliquis eft lucratus predam. F 
' | B b FABLE 


28 _ : De la ; Cornelis S ut la Cruche. 


Re xx. V4 


* Corneille ayant ſoif, trouva de bonne Fortune une Cruche 
pleine d'cau, ou ne pouvant atteindre pour boire, a cauſe 
qu'elle eſtoit un peu trop profonde, elle cflaya de la rompre, & n'e 
put venir a bout. Elle choifit alors parmy le fable de petits cail. 
loux, qu'elle jerta dans Ia Cruche, & ainſi faifant monter I'cau, dl 
heut rout a ſon aſe. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable ne ſignifie autre choſe a mon ayis qu'a nous faire 

entendre qu'il taut ſe ſervir d'induſtrie pour reuſlir aux choſe 
difficiles ou la force ne peut rien. Neantmoins, 1] y en a qui croyent 
qu'Eſope ait voulu infinuer par la que les Animaux ſont capable 
de raiſon. Perſonne ne diſpute qu'ils n'atent un Inſtint naturel qui 
les rend capables de beaucoup de connoiflances, mais 1l n'y en 4 
jamais eu'qui leur ait attribucune intell;gence raiſonnable pareilk 
a celle de Thomme; car 1] n'y aque luy ſcul qui connoifle non ſaw 
lement Dicu, & les autres Creatures, mais aufli ſoy meſme, quielt 
le plus puiſſant effect de la raiſon, n1 qui ſoit capable de. tart 
d'ouyrages merycilleux qui ſurmontent ceux de la Nature. 
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W; tharsty from He medon tid SUTPY Tl wm the Bottom of a Fott, moe drink 
But found ro Streame fer Jarntengs & Uay, [ite boys nth pebles to the kind'r brink . 
Morall 
One mwely mangd pleacure brings more OY, 
: Than 2 tall fancy can create mth Rogd@: 
FAB. XXXIX. De Cornice &» Urns. 
_ Itibanda Cornix reperit Urnam aqua plenam, ſed erat Urna pro- 


) fandior quam ut exbauri 4 Cornice poſſit ; Conatur igitur vano 
molimine aquam efſundere, ſed non valet ; Lefos igitur ex arena La- 
pillulos injeAat ; Hoc modo Aqua levatur, &» Cornix bibit. 


MORALE 


\ T Etus eft Proverbium , Neceſſetas eft Ingenii Mater ; Ingeniuis 
valet, quum Vires fallunt ; quod non viribus poſſunms, eficere * 
B. Prudentia &» Conſilium peragent. 


FABLE 
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$6 De les Couteueres & des Heriſſons, 


des Lacedemoniens qu'il leur 


FABLE XL. 


ES Couleuyrcs prenant pitie des Heriſſons qui ne ſgavoient ou 
' ſe retirer durant le mauyais temps , les receurent dans leur 
etit logis, a condition qu'1ls en ſortiroient auſh oſt que la pluye 
or paſſte ; Mais comme les Heriflons ſe veirent a Couvert, 1ls 
eſtendirent tout a leur aiſe, ſans ſe ſoucier d'incommoder les Coy. 
leuvres ; elles cependant murmuroient bien fort, & ſe pleignoient 
entrelles d'avoir reccu chez elles de fi faſcheux hoſtes, qui ne leur 
eſtoient pas ſculement a charge , mais qui ſe frottant a leur peau 
molle & unie leur taiſoient ſcntir leurs traits herifſes, qu'elles ne 
pouyoient aucunement ſouffrir. 


DISCOURS MORAL. 


* .E S Couleuvres & les Heriflons nous repreſentent icy deux 
choſes entierement contraires, a ſcavoir Hoſpitalite, & [n- 
gratitude. La premiere eſt un Acte de Charits, Vertu 11 neceſlaire 
qu'elle ne peut eſtre afſez recommendable : Nous n'en devons done 
point abuſer, ni 1miter les Herifſons de cette Fable ; Nous ne deyons 
jamais cſtre trop importuns enyers nos Hoſtes, nt les incommoder” 
en aucune forte, mais les afſiſter de toutes nos forces. 1I s'en elt yeu 
neantmoins quelques uns 11 temeraires que de commander en 
Maiſtre dans = Maiſons, ou l'on ne les ſoutfroit que par Compaſ- 
ſion, & i denaturts auſſi, que d'en youloir chaſſer ccux qui leur y 
donnoient lc Couyert. Ces Heriſſons font bien d'avantage ; Car I 
ils ſe ſervent de traiCts picquans, ſoit de leur langue, ſoit de leurs 
Armes, pour cn bleſſer Ia Reputation, 6 quelquetois la perſonne 
meſme de ccux qui les regoiyent en leur logis. C'eſt pourquoy, a- 
yant que les y admettre, ils doryent bien confidercr qu'elles gens ce 
ſont-pour ne ſe point repentirpar apres, comme les Couleuvres de 
cette Fable. Or 1] ne faut pas auſſi, que les Hommes, ſoit Eſtrangers, 
ou autres, qu'on traite {t fayourablement, s'oublient de leur deyoir 
qui eſt de prendre toujours en bonne part Thonneſte Reception de 
urs Hoſtes, & de ne point faire comme ce Mzlefien peu ciyil, qui 
ans la Ville de Sparte cn tous les licux ou 11:cſtoit loge vantoit tel- 
ement les delicateſſes, de fon Pals, 6& mepriſoit 11 fort la frugalit 
lonna fujer de luy reprocher ſon ex- 
travagance & ſa'vanite, par ces paroles Face gzi voudra le Mileſien 
chez ſoy, mais non pas icy'? Ceux qu ſerotent 11 fols que de ]'imuter, 
& de ſc plaindre du traitement que leur feroit un honneſte homme, 
qui les auroit receus en {a maiſon propre, comme les Coulcuvre# 
receurent les Heriflons dans leurs loges, ne commietrroient 11s 
une faute irreparable, & ne meritcroient 1s pas auſſi d'c{tre raXcs 
dune extreme Ingrautude ? 


FAB. 
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nu” ps 71 ; ” "hd 's 
The Azders had He Lrroupines docerr By rub tilly poxceecr ferit was gaent, 
if ther marme Neet which coud not be retrieaud, lis now by /orce He title tt mentatnl, 
Morafl — 
{romnes got by /orce are often tumes made good, 
(4 He more r, gh Lerrgnes of arr, and blood. 


FAB. XL. De Herinaceis Viperas boſpites ejicientibus. 
H* rinacei hyemem adventare praſentientes blande Viperas roga- 


verunt ut in propria illerum Caverna adverſus vim frigoris lo- 
cam ſubi concederent ; Quod quum ille feciſſent, Herinacei buc atque it- 
luc fe provolventes ſpinarum acumine Viperas pungebant, &- vebementi 
dolore torquebant. Ill.e male ſecum atum videntes blandis werbis ora- 
bant Herinaceos ut exirent, quandoquidem tam multis locus eſet augu- 
fius nimis ; Cui Herinacei, Exeant, inquiunt, qui hic manere non poſ- 
ſunt ; Quare Viper ſentientes ibi locum non eſſe, ceſſete Hoſpitio. 


MORALE 
Abuly innuit, eos in Conſortia non admittendos quos non ejicere 


poſſumns. 
Ce FABLE 


Des Lizores cratgnans ſans cauſe. 


FABLE XII 


A Foreſt battue des yents, faifoit plus de bruit que de coy- 
ſtume : ce qui fur cauſe que les Lieyres &pouvantcz ſe mi- 
rent incontinent en fuite. Mais comme ils fuioient 11s trouvereng 
un Marcſt qui les empeſcha de paſſer outre. En ces extremitez ils ſe 
virent bien en peine, pource que le danger les enveloppoit deyant 
& derriere. DAailleurs les Grenoulles les epouvantoient encore 
plus forrpar le bruit qu'elles faiſojent en ſc ang dans I'cau. Alors 
un des plus vieux 6 des plus eloquens de Icur trouppe les voulant 
raſſeurer ; Pourquoy, dit-1l, nous donnons-nous ainſi Fallarme mal } 
propos ? que ne prenons nous courage ? Certes, nous ſommes agiles de 
corps, mais liches de ceur. Sus donc, ne nous enfuyons point pour du 
vent, ©» nous mocquons de ce danger, qui neſt nuliement a craindre. 


DISCOURS MORAL. 


= ſotte crainte des Lievres, qui sallotent precipiter, pour ſe 
tirer de la peine ou ils s'cftozent mis, repreſente la foibleſſe 
de ceux qui meurent de peur de mourir, 6 sabandonnent a des 
maux certains, pour n'eyiter que Fcfter de leurs ſoupgons. Quant 
a la ſage remonſtrance que leur fit le plus vicil d'entr'eux, par [ex- 
emple des Grenouilles, cela nous apprend que cet une excellente 
conſolation a nos maux de les comparer a ceux dautruy, quand i 
ſont plus mal-heurcux quenous. Ce que |y trouve de pire, eſt que 
nous les croyons eſtre par deſſus tous ceux que la Fortune perſe- 
cute. A cecy ſe rapporte cet ingenieux Apologue de I Aſne, qui voy- 
ant un Rouſlin bien panſc, ſe creut d'abord nuſcrable, a comparai- 
ſon de luy, Mais quand 1l le vid a quelque temps de la charge pe- 
ſamment, picque juſqu'au ſang '& reduit a n'en pouvorr plus, | 
changea tout auſſi-roft d'adyis, & creut fa condition meilleure que 
celle des autres. En effer, ce parallele des infortunes d'autruy, nous 
cſt une eſpece de conſolation bien grande, quand <lles ſe trouvent 
moindres que ks noftres. Car 1l neſt point d homme fi deſeſpere 
qui ne ſe iſe a vivre, $1] jette les yeux ſurune 1nfinite de Mend 
ans, chargez d'age & de maladies, qui toutesfois s'eſtudient a ſe con- 
feryer, comme F lcur vie eſtoit accompagnee de tout cc qu'on ap- 


pelle bor-heur en ce monde. 
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- | Wat can't be remediod ith fate noe bear | 
| | _ FAB. XLI. De Leporibus &+ Ranis. 

Thos inſolito mugiente turbine, trepidi Lepores rapide imcipiebant 

] fugere; Fugientibas quum obſiſteret Palus, ſtetere anx1, utrinque 

- comprebenſi periculis ; Quodque majoris eſſet incitamentum timors, vt- 

dent in paludem inſilientes immergi Ranas ; Tum unus ex Leporibus, 


ceteris Prudentior, Quid, inqait, inaniter timemus * Animis opus eff, 
Corporis quidem agilitas nobis adeſt, ſed animi deſunt ; Hoc periculunt 
turbinis non fugiendum, fed contemnendum. 


MORATL.E 
i animos etiam ipſa pericula evitare ſolent ; Nibil in Arti- 


bus Belli, Pacifoe inclyte geritur, ſt non Confidentiam tanquam 
Ducem Rerum gerendarum habemus. 


FA BLE 


8% Ds. Lov &. du Renard. 


COIs” 
Lb 


FABLE XLIL 


' E Loup ayant fait des proviſions pour un afſez long-temps, 
meno1r une vie oyſive, quand le Renard qui s'cn appergeut, 

le fur viſiter, & luy demanda la cauſe de ſon repos. Le Loupfc 
douta tout auſſi-toſt, qu'il ayoir envic de luy jouer quelque tourde 
ſoupleſle, & qu'il n'en vouloit = la mangeaille; de manicre que 
pour le renvoyer, 1l og qu'1l ſe trouyoit mal, 6 que c'eſtoir |; 
cauſe qu'il ſe repoſoit; luy diſant au reſte, Qz'i/ Fobligeroit fort de 
Sen aller prier les Dieux pour ſa ſante. Ce —_ du Loup deplut ay 
Renard,qui bicn faſche de n'cſtre venu a bout de ſes intentions, s'ad- 
dreſſa finement a un Berger, & luy conſcilla de S'cn aller a la tz 
niere du Loup, Vafſeurant qu'il luy ſeroit facile d'accabler cet Enne- 
my, pource qu'il ne ſe doutoit de rien, 6 ne fe tenoit point ſur ſes 
ardes., Le Berger Sen alla donc aſlaillir le Loup, & fic fi bien quil 
e tua ; tellement que par cette mort le Renard demeura Maiſtre, 
& de la taniere, & de la proye. Toutesfois comme ſa Perfidic cſtoir 
grande, la joye qu'il en reccut ne fut pas aufli de longue durte , car. 
un peu apres le meſme Berger le prit, & le tua. 


DISCOURS MORAL. 


E toutes les Paſſions qui ont accouſtume de ronger le Coeur 
des hommes, il n'y en a pointde plus deteſtable que celle de 
Venvic: Elle arma Cain contre Abel, Romulus contre Remus; clle 
arme tous les jours le Pere contre les Enfans, & les Enfans contre les 
Peres ; elle a rempl1 toute la terre de muſere & de cruautez, ct la 
ſcule choſe du Monde qui n'eſt ſuſceptible d'aucun repos. C'eſt 
urquoy 1| eſt bien Juſte qu'elle ſoutfre puis qu'elle eſt {i coupa- 
Ble: Notre Autheur nous Texplique adnurablement bien par cette 
Fable du Renard enyicux qui ne fut point fatisfait qu'il n'cut braſlt 
unc Embuche au pauvre Loup. Mais elle luy tur pernicieuſc, il ne 
porta pas loin la peine de ſon fortait, car i] fut puni comme il le 
mericoit, & ſe trouya Compagnon du ſuplice qu'il ayoit pro- 
Cure. 
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FAB. XLIL De Vulpe ©» Lupo. 
V2 quum in puteum fortuito incidiſſet, Lupuay in rip pretere- 


untem vidit, rogavitque ut funem ſibi compararet, opemque da- 
ret ad ſeipſum 4 tanto periculo extrabendum, cui Lupus ; Miſerrime 
ulpes condoleo tuum Infortunium ; dic precor quomodo in hunc puteum 
incidifti 2 Reſpondebat Vulpes, Non opus eft ambagibas, Quin tu funem , 
comparato, @» deinde omnia tibi in ordine expediam. 


MORALE 
0 in imminentibas verſantur periculis non verba ſuperflua, ſed 


praſentes ſuppetias queerunt. 
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Dd FABLE 


Du Chien & de la Brebis. 


ETD 


FABLE XLIIL . 


E Chien ayant fait ajourner1a Brebis, pour fe voir condam. | 
ncr a luy payer un pain qu'il Juy ayoit preſts, elle nia deluy 
rien devoir ; mais le Milan, le Loup, & le Vautour en cſtans pris 
4 temoins, depoſerent contre elle, qui fut condamnee a rendre [e 
pain, que lc Loup luy ofta en meſme temps & le deyora. 


DISCOURS MORAL. 


L eſt bien difficile de donner des avis aux Innocens pour les 

. mettre A couvert de loppreſſion des faux Temoins. Car j'en 

rrouye les embuches fi dangereuſes, qu'il eſt impoſſible de les cviter 

{i ce n'eſt en ſe derobant le plus qu'on peut a la frequentation deg 

hommes ; Encore arrive tl bien ſouvent = CEUX qu1 nous Con- 
noiſſent le micux nous dreſlent des pieges f1 dangereux qu'il eſt pref. 

- que impoſſible d'en echaper. Ce qu'Eſopea fort bien donne a con- 

noiſtre en faiſant Ie Chien accuſateur de la Brebis, quoy qu'il ſoit 

| deftine a la proteger par la coutume. I] nous enſcigne par cene 

Fable que ccux en qui nous deyons avoir plus d'eſperance, font 

quelquesfois nos pires Perſecuteurs; & qu'afin de rendre notre + 

lamits plus certaine, 4ls apoſtent des faux Te&moins contre nous. 

Ces Impoſteurs ſont les pires de tous les hommes, n'ayant pour 
Vordinaire mi Religion m1 crainte de Dieu. 
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= Sheep of Gtmes unthought, | The ennocent by P37 uY betrays, 
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Morall 


He that woud earl for prendents So bas, 
Let hum SU woup our home bread, peryurd Race . 


FAB. XLIIL De Cane & Oe. 


| | Bw Canis Ovem in Jus wcat, Panem ex mutuo debere clami- 
4 tat, Ovis innocenter it inficias ; Milous, Lupus, &» Vulpes 

flatim accerſuntur , falſique Oves contra Ovem ſubornantur ; Miſere 
damnatur Ovis, Damnatam onmes confeſtin rapiunt, deglubiuntqu 


MORALE. 


N doloſos bos latrones Aqui, Bonique, falſos ſcilicet teſtes, nemo (a- 

, tis cautus efe poteſt ; Falſis etenim teſtimoniis quam plurimi op- 
primuntur, O* ſpe fit, ut qui de nobis optime merentur, vel Honori 
noftro, vel Commodo, vel ipſe vite ſept inſidiantur, 


FABLE 


T0 Du Paon & F la Grue. 


FABLE XLIIV. 


E Paon eſtant a ſouper avec la Grue, la mepriſoit d'une &tran-: 
| gc ſorte, & ſe vantoit fort, en luy faiſant monſtre de ſeg 
belles plumes. Mais Ia Grue ne pouvant ſouffrir ſes vanitez ; Je 
confeſſe, luy dit-elle, qu'il ne ſe peut rien adjouſter 4 la beaute de toy 
plumage, pourveu que tu m aduoiies auſſi, que tu as bien de la peine}. 
voler & les maiſons ; au lieu que d'un vol courageux je perce les nuts, ** 


DISCOURS MORAL. 


E penſe qu'il y a dans ce Livredeux ou trois Fables qui contien- 
nentle meſme ſens de celle-cy, a ſcavoir que la Nature a doug 
chaque Animal de quelque Vertu, capable de rendre tour b 

monde fatisfait ; & cela avec tant de juſteſle & de proportion, que 
nul n'cſt mecontent de ſon partage. Il eſt yray neantmoins quil 
Sen trouve pluſicurs qui en ſont un'peu trop jaloux, c'eſt : dim 
ut s'enflent de leurs bonnes Qualitez, & ne jugent pas les autres 
dignes de leur eſtre mis en comparaiſon. Ces Medifans blament 
les defauts d'autruy avec une langue qui ne ſcait point Epargner, 
Auſl eſt-elle, dit Ie Plalnuſte, comme un raſoir aff qu1 emporte 
la picce ſans qu'@n le ſente. C'eſt Ie dangercux outil que les Hom- 
mcs laches ont accouſtume d'employer contre les perſonnes mal- 
aſlortics des dons de Nature : Au contraire, $s'ils ont quelque choſe 
de louable cn eux, 1s Ie mettent a {1 haut prix, qu'il ſemble que tout 
le monde leur en doive beaucoup de reſte, & qu'ils ſoient uniques 
en leur Eſpece. Tels cftets de Preſomption, -a les bien examiner, 
ſont autantde marques de leur Fole, & autant de rcjettons de Jeur 
yanite, qui les font hair univerſellement. Que s'ils ont je ne ſcay 
quoy d'cnunent par defſus les autres, je ne voy point que pour tout 
ccla 1ls les doivent mepriſer, puis que Dieu, qui a fait toutes chofes 
juſtement, n'a pas, comme 1l eſt croyable, traitts les hommes avec 
tant d'inegalite, qui] y en ait parmy eux de pirement partagecz que 
leurs Compagnons. Car comme en la diſtribution de fon Heri- 
tage, le bon Pere de Famille accommode ſon Teſtament a la bien- 
{cance de ſes Enfans, donnant a Vun du Bien cn argent, a Tautce des 
Vaiſſcaux pleins de marchandife, $'il a Vinclination portee au trafic 
de la Marine ; a celuy-cy des fonds ſpacicux; 81] ſe plaiſt a la cart- 
agne, & accluy-la une Charge dans les Armt&es, ou un office dans 
e&s Parlemens, {1 ſon humeur Tattire a Fun ou a Vautre; & tous 
cnſcmble ſeront ſatisfaits de la donation, quoy qu'en eter celuy 
qui a le plus de Bien, ait Vadyantage de ſon coſte. ye” 


The Crane and Peacuch. 
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FAB. XLIV. De Pavone &» Grue. 


P# &» Grus fedus inter ſe ineunt, undque cenant ;, Inter cenan- 
dum Pavo nobilitatem ſuam jatat, formoſam oftentat caudam, 
Greemgue boſpitem contemnit, Grus fatetur Pavonem formoſiorem eſſe 
permis ; fe tamen, quum vix tetis ſupervolitat Pavo, animoſo volatit 
penetrare nubes. 


MORALE. 


Omines jatlabundi quum magna profitentur, eo ipſo tempore vel 
maxime in minimis redarguuntur. Nemo igitur alterum c0n- 


tempſerit, ſua cuique eſt Dos, ſua cuique Virtus. 
E e FABLE 


go Du Serpent-6, de-1 Lime. 


— 


FABLE XLV. 


E Serpent voulut ronger une Lime qu1l trouva dans une 
Forge. Mais elle $'c{tant miſe a rire; Sotte Beſte, luy dit- 

elle, gueſt-ce que tu fais ? ne wois tu point que tu te briſeras toutes let 
dents, avant que de me pouvoir conſommer, 9» qu avec les miennes jay 
accouftume de mordre le fer, quelque dur qu il ſoit ? 


DISCOURS MORAL. 


Uanta la vaine entrepriſe du Serpent, qui s'efforce de ronger 
| une Lime, elle nous enſeigne a ne nous point jouer aux 
Grands, de peur que noftre foibleſe 1 ne nous ſoit enfin un faſcheux 
ſujer de confuſion & de ruine. C'eſt dequoy nous advertit un ate 


cien Poetc, dans une Epigramme que jay ainſi traduwte. 


A moins que de manquer de ſens, 
L'on ne peut chocquer les Puiſſans, 
Qui ſont les  Maiſtres de Ia Terre 
Leurs bras ſont longs &» dangerenx ; 
Et noftre foibleſſe aupres deux, 

Cu eſt-elle gue paille, &» que werre. 


Tout le dommage qu'on pretend faire a un Ennemy de cette 
nature-la, retombe ſur celuy qui Fattaque. C'eſt cracher contre 
le Ciel, C'eſt ronger une Lame, c'eſt ſapper un Baſtiment qui nous 
accablera; bref, c'&{t s'expoſer a un mal aflcure, pour n'en faire 2 
ſon Ennemy qu'un leger 6& un incertain: 


FAB. 


—— 


The Viper and Flle. ; 
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| | Z II'S ey and Os Aame become ty Certatmne Lv 
\ J Ipera in officins Fabraria inveniens Limam, cepit rodere; Sub- 
ridens autem Lima, Quid, inquit, Inepta ? Quid agis ? Tu tuos 4 
contrtveris Dentes, antequam me atteras, que duritiem ferri premor- 
dere ſoleo. 


F 


Fre 


FAB. XLV. De Vipers & Lima. 


MORALE 


Immit bac fabula, monetque, ne cum ſuperioribus contendamus. 


FAB. 


92 Du Cog, du Lion, & de F Aſne. 


FABLE XLVL 


E Coq paſloit un jour ayec TAſne, que Ie Lion attaqua 
mais 1] $'enfuit bien viſte, pource qu'il ouit le chant du Cog, ! 
qu'il abhorre naturellement. L'Aſne cependant &alla imaginer” 
que c'cſtoit a cauſe de luy qu'il fuioit ; & perſuade par cette bonne * 
opinion de ſoy-meſime, ſe mit a courr apres: Mais comme 1l Teuft? 
pourſuivy 1i loin, que le Lion ne deyoit plus craindre le chant dy; 
Coq, ne. pouyant Touirz cet Ennemy, qui fuioit n'aguerre, te" 
tourna ſur ſes pas, & le deyora. Miſerable & inſenſe que je ſuis 
s'ecria I'Aſne, avant que de mourir, 4 gael propos ay-je voulu faire 
le waillant, &- me hazarder 4 un combat, moy qui nay point pris naiſ-. 
fſance de parens aguerris ? 


DISCOURS MORAL. : 
[7% trois choſes 4 Remarquer en cette Fable. La premieng, 
c 


Ccſt la crainte que le Lion ade la voix du Coq, marque que” 
s plus accomplis ont leur deffaux. La ſeconde c'eſt la Vanits* 
.de F Aſne,qui voyant le Lion devant luy croit que ce ſoit a ſon Oe iſ: 
caſion, marque que c'eſt ayoir une ſtupidite bien grande que de 
--$attribuer les qualitez des Grands, & des Illuſtres, fous ombre” i 
quils nous font Fhonneur de nous ſouffrir en leur Campagn 
La troifieme conſideration quelon tire de cette Fable, ceſt Tex 
travagance des Fanfarons, qui s'elozgnant de leur Azile par m6 
garde, ou ſous cſperance de trouver un Ennemy fuiant, fuccom- 
bent lachement ſous Teffort de celuy qu'ils ont maltraits, & ſc 
laifſent batre ſans deffence. Il eſt dangercux aux Poltrons de you- 


loir paſſer pour.geh8 de Cecur 6cdc Gonrage. + 


FAB. 
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The Ly yon, 1, Afr and Gock, 
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Fx»: XLVI. De Afeno, Leone, &» Gallo. 
( 316 aliquando cum Aſino paſcebatur , Leone autem aggreſſo Aſunum 


Gallus exclamavit , &s- Leo qui Gall: wocem timet , fugere incipit : 
Afnus ratus propter ſe fugere, aggreſſus eft Leonewt ; Ut vero procul 4 


Gallicimo perſecutus eſt , converſus Leo Afunune 2-7 qui moriens cla- 
mabat, Tuſta paſſus ſum , ex pugnacibus enim non natus parentibus, quams 
em in Aciem irrus 


Morarts, 


Þ4bnls innuit, quod plerique Homines inimicos illos aggredinntur qui ſe 
de Induſtria bumiliarunt, atque ab illis ſepins vid, occiduntur. 


F i F ABS. 


Du Geay. 


FaBLE XLVII 


LE Geay & eſtant veſtu des plumes du Paon deuint tout 4 coup ſis 
fort amoureux de {a gentillefſe, et de ſa beaute, qu* ennuy6 defy +# 

premiere condition, il & alla meſler auecque les autres Paons, qui re. Wi 

cognoiſſans fa fourberie, le denuerent de ſes plumes empruntees, ee 


battirent tres-bien. 


Le Sens Mor ar. 


FN tel maniere nous voyons aujourd"-huy de gens,qui poullez &' yhe © 
aucugle preſomption {ec jettent affrontement parmy les Grands; 
ſans y vouloir mettre la difference, que I' Extraftion, er la nourrit re 1 
ont nfise, Ce, qu' 11s en fonr, eſt par vn vain eſpoir de s' acquerirds® 
I efclat en lenr compagnie, et de jetter, dans I eſprit du Peuple, aucagt® 
de Reſpect qu' il en a pour les plus qualitiez, Ces Arrogans fe pareng. 
des ſuperbes depoiiilles, comme Je Geay de noftre Fable, Ils fre.” 
uentent inceſlament des Gens de haute condition , ſans leur youloie- 
ceder en aucune choſe ; Mais qu' arrive t' i] de cette Imprudente. 
facon dc viure ? Rien autre, qu' vn becquettement general de vrais 
Paons contre le faux,vne riſe honteuſe, vne fuitte pleine de deſeſpoig* 
Il ne faut donc tant donner a I eſclat, et 3 1a monſtre exterieure,qu'Y 
Ia vray et parfaite Vertu de Ame, Ce ſeroit vne choſe extrauagante® 
de confirmer cette verite par des Hiſtoires; La Cour n' eſt que trop 
pleine de gens de cette forte ; Nous voyons tous les Jours, le Com- 
mencement, le Progrez, et Ia Fin de ces Preſomptueux , Il faut donc 
laiffer bien loin telles frequentations, et ſe degager de ces Pratiques, 
Ces hommes falſifiez qui n' ont ſoin,que de la Beaut& ſuperficielle doi- 
- nent eſtre fiiis , Le Prouerbe eſt commun , et bien dit , Cognoy toy 
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F as, XLVII. De Graculo &+ Pavonibus, 


( YRnovit ſe Gracculus plumis Pavonis ; Deinde, pulchellus ſebi viſas 
faſtidito ſuo genere, contulit ſe ad Pavones , qui-intelle&a fraud fio- 


kdane awem coloribus nudarunt. 


MoRALE. 


Pi Xterns pulchritudo , ſe adſit intena, grata eft ; Ouod ſi alteruty2 ca- 


rendum eſt , preſtat ut extern? quam intern2 careas ; Non debemus nos 
gerere quo ſublimins , preſertim ſt cum illis vivimus , qui On ditiores 
ſunt , &» magis nobiles , quoniam illi inopes qui ſunt ſepe finnt., &- ſunt 
ladibrio ? 


+ Fas. 


DC 


Gs Dela Fourmis, etdela Monche. 


Fasre XLVIII. 


T A Mouche auoit vn grand Debat auecla Fourmis, I vne ſe van- ** 
toit d' eftre noble , et de voler comme les Oiſeaux, de frequenter © 
chez les Roys, d' eſtre tousjours en Feſtin, er de n' avoir rien a faire; 
Au contraire la Fourmis eſtoit de bafle naiflance , ne faiſoit que ram- © 
-per a terre, neſe nourriſfoit que de quelques chetifs grains qu' elle 
rongeoit , he beuuoir rien que de 'eau, et fe tenoit rout le your ca- } 
chee dans les cauernes, Mats pour reſponce a ces objections, la Four- 
mis diſoit, Que pour ſon particulier, elle fe contentoit fort de ſon ex. # 
traction , qui n' eſtoit pas fi vile que Ia Mouche le faifoir , Qu' vne ® 
Demeure arreſtec luy plaiſoit autant, qu' a elle, vne fagon de - viure # 
inconſtante , et mal afluree, Que les grains de bled dont elle fe nour-® 
rifloit, et I eau des Fontaines luy ſembloient d' auſli bon gouſt , qu'3* 
ſon Ennemie ſes paſtez er ſes vins delicieux ; Qu'au reſte,elle jouilloit Þ 
de tous ces Biens par vn honneſte trauail,et non par vne infame pareſſe; 7 
Auecque cela, elle ſe difoit eſtre tousjours joyeule et.en ſearete, ay- 
mee de tous, et le Modele du vray Trauail, qu' au contraire 1a mouche. - 
eſtoit en vn perpetuel Danger, odieuſe a vn chacun , er finalement 
I exemple de la faineantiſe; Elle adjoutoit pour concluſion , que le* 
Souuenir de le Hyuer I obligeoit a faire ſes prouifions en Eſte, au liew® 
que le Mouche viuoit du jour au lendemain, et qu” ainfi 1 falloit n&% 
ceſſairement, qu' elle mouruſt de Faim , ou de froid. 


Le Sens Moxrar. 


\ "a honneſte Mediocrite jointe au repos, et a I afſeurance eſt 
preferable aux pompes , et aux Richeſſes mal eſtablies , $i la For- 
tune eſt trop fauourable, ou trop contraire aux hommes , elle leur 
nuit, ou par abondance, en les faiſant meſconnoiſtre , ou par indi- 
gence en les portant dans le Vice,pour.ſe garanter de la Faim; La vraye 
et parfaite nobleſſe procedant dela Vertu, et derechef toute Vertu 
confiſtant en Ia Moderation, celuy 1a, ſans doubte, aura plus de lon- 

ueur et ſ{ecurite : Car C eſt yne Maxime receiie parmy tous les gens 
d Eſprit, que I homme, qui ne defire point vne choſe, n' eſt pas moins 


heureux, que celuy qui la poſlede. 
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4 rhe, awd, that by profuſe .expenoc , Others mmprove by Art, and providence ' 


F AB, XLVIIL De Muſca ©), Formica. 
MP contendebat cum Formict , clavitans ſeſe eſſe nobilem , illam 


ignobilem, ſe volitare, illam repere ; E regione Formica predicabat, ſe 
non ignobilem eſſe, ſed natalibus ſuis contentam, Muſcam wagam eſſe, ſeſe aus 
tem flabilewr, 0&9» Letam, omnibuſq; Charam, + magni deniq, exemplar labo- 
=; Muſcam, omnibus moleftam eſſe, omnibus inviſam 3 Seſe byemis memo- 
rem alimenta reponere, Muſcam in eftate vivere,in byeme aut eſurituram,aut 
morituram. | 
MoraLe, 


MP ca ſr ben? _— pulchre audiſſet ; Vita obſcura cum ſecuritate eſt 
multd magis optabilis, quam cum ſollicitudine, + periculo ſplendida. 


Gg Fas. 


- He 


De Ia Fourmy , et de Ia Cygale. 


Fayre XLXIE. 


A Cygale voyant la Fourmy qui, fur Ja Fin de V Autumne, faiſoie 

vn grand amas de Bled,dans fa petite grange,s' approchad' elle auſſi 
toſt, et luy en demanda vn grain 3 pourquoy dift Ia Fourmy , a mon 
Example n' amaſſes tu en Eſte ce que tu peux , pour t' en ſeruir en Hy. 
uer ? Cigale luy reſpondit, que, tout I Fe, elle paſie fort joyeuſe. 
ment ſon temps, et ne faiſoit rien que chanter ; La Fourmy ſe moc- 
quantluy dit, fi ainſi eſt qu' en Eſte tu ſois pareſſeule , et tu ne faces 
autre choſe que de chanter, et n' as pſhs de preuoyance,tu merites bien 


maintenant de mourir de faim. 


| Le Sens Morar. 
[ nous repreſente fort bien, par I Exemple de Fourmy, que du: 


rant I ERe nous ne deuons faire autre choſe qu' aſſembler des 
rm pour nous nourrir en I Hyuer , Car comme il ny a rien de plus 
aſcheux , qu” vne vieillefſe accompagnee de Pauurcte, auflin'yacril F}_ 
rien fi bien-ſeant au monde que labouricuſe Jeuneſſe, et a ce propos }} 
eſt le Vers du Horace 


Parvula nam Exemplum eft magni Formica laborts , 
Ore trabens quodcunque poteſt, atque addit acerwo. 


a. as. i. RE eden ets AS 


Cependant ce beau temps, I imprudente Cigale conſomme vainement 
ſes yours a chanter, er ſe trouue reduite a la fin a mandier ſon pain 
durant le rigueur de I Hyuer, cequi luy eſt d' autant plus inſuppor- 
table qu' elle y eſt moins accouſtume; Cette Allegorie ſert d' vn bel 
Exemple a le Homme faineant, et voluptueux, Car d' auoir employt 
preſque toutſon Age dans Ila mollefle, et dans I oyfiuete eſt vne choſe 
hors de toutE&conſolation 3; Que fiſortir d' vn mal pour entrer dans 
P autre eſt vne peine tres difficile 3 ſupporter , que ne ſera ce point 
de paſſer du Bien a I extremite de tout Miſere ; Nous liſfons de Dio- 
gene qu'ayant meſpriſe, toute fa vie, le ſoin & acquerir des richeſſes, 
fut attrappe ſur ſes vieux jours d' vne extreme neceſſite, de forte qu'il 
s exercoit a demander Þ aumoſne aux ftatiies, a fin d' apprendre 4 
n' auoir point de honte de Mendier,Il ſupporta toutesfois cette Incom 
modite auec vne merueilJeuſe Reſoluzion , car c' eſt vne choſe tous 
yours loiiable de faire part de nos Biens a toute maniere de Necefliteus, 
qnand meſie ils fi ſerotent par leur mauuaiſe Conduite. 
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* XLXTX. De Cicad2 &x- Formic2. 


t F 

Um per aftatem Cicada cautat ,, Formica ſuam exercet meſſem, tra 
D "oy 4 [i grana , Or fl byemem reponendo ; Sewiente autem 
Brumd , famelica cicada wenit ad formicau , 9» mendicat viium , renue* 


« | bat antem Formica, diflitans ſeſe laboraſſe, dum illa cantabat. 


MorarteE. 


| Ulti ita capti ſunt libidine glorie , ut omnibus ſeſe , &+ pradi- 

cent (+ jaGiant 3; Monet pretered bac fabula, quod qui ſegnes ſunt 

in Tuventute , egebunt in ſeneFa , &+ qui bodie non parcunt , olim mendis 
cabunt. 

G g 2 Fas. 


| Du Labourenr , &+ du Serpent. 


FasBre L. 


VE laboureur trouua dans Ia neige vne couleuure preſque mort dy 
froid qu' il emporta en ſa maiſon, et I approcha du fen, La cou- 
leuure, vn peu apres, ayant receuant ſa force , et venin par le 
fen, et n'en pouuant ſupporter la violence de chaleur, infe&a toute 
la maiſon par ſon ſiflement, le Laboureur y accourut, et prennant yn 
baſton, il adjouta les coups, aux paroles, en plaignant du tort qu' elle 
luy faiſoir, et en cette ſorte Juy reprochoit ; Quoy , maudit Serpent, 
me rends tu le mal pour le Bien ? Veux tu oſter Ja vie a celuy qui te 
V a donnee ? 


LeSens Mor ar. 


Es Ingrats rendent ordinairement le mal pour le bien, et toute 

Nature declame ſans cefſe contre enormite de leur Crime, Car-ce- 
luy qui manque de recognoiſlance enuers ſon Bien-facteur , n' eſt Pas 
capable d' en teſmoigner aucune a Dieu, a ſes Parens, ny a ſe Patrie. 
Nous lifons 4 ce propos, qu' encore qu' Alexandre et Ceſar fe fuſſent 
rendus recommandables , a tout le monde par leur clemence, fi eſt ce, 
qu' ils ne pardonnoient jamais a ceux o on auoit manifeſtement cons 
vaincus d' Ingratitude. Les Annales {ont toutes pleines de {emblables 
cruautez,Je li des enfans qui s' oppoſent mes chantement 3 leurs Peres, 
et qui defirent Ia mort de celuy qui les a mis au monde, voire meſme 
quiles a comblez de bien faits ; Je voy des freres qui font inhumaine- 
ment la guerre a des freres officieux, Je voy des Seruiteurs reuolter 
contre leurs maiſtres, O vile, et deplorable Condition des hommes ! 
O Engeance pire a pluſpart du remps que les Beſtes brutales ! 
Car quand nous vfions pas d' Ingratitude les vns enuers les autres, 
noſtre vie qu eſt elle autre choſe qu* vne perpetuelle meſconnoiſlance 
enuers Dicu ? Eten effet qu' y at il de plas -execrable en ce qui re- 
guarde les Demons que ceſte Circomſtance d'auoir eſte meconnoiſlant 
des bienfaits de Dieuzqui les auoit'creez fi lumineux;,et fi beaux. 


T be Countryman and Snake. 101 
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When with a Goſt CET ih hos seald. And grown more inſolent ty with 
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Thus oft | out- obligations are perſu 'd | Byworthleg Ss with rude rrgral thuds, 


Fas, L, De Ruſtico &» Colubro. 
R Vhticus repertum in altiori nive Colubrunt © frigore prope eneflum, 


domum tulit , ©» ad Focum adjccit ; Coluber ab Ioni wires viruſq; re- 
cipiens , &9» non amplins flammam ferens , totum tugurium ſubilando infe- 
cat; Accurrit Kuſticus , @ corrept2 ſude werbis werberibuſ, que cum eo 


Injuriam exffilgt ; Num hec eſt quam retulit Gratia , eripiendo wvitam 
illi cri ontam debutt'?_ 


Morart es. 


Ontra Ingratos perfidoſque Natura declamat ipſa ; In Ingrato etenins 
uno, oma numerantur Crimina Oni ab Alieno acceptum Beneficium 
non agnoſcet , ©* patrie , & parentibus , &» Deo ipſe infidelem ſe pre- 
bebit. H h FAB. 


Du Lyon Malade. 


FasLte LI. 


BE; Lyon tardif , et pareſſeux fe cachant dans ſa cauerne, imaginoit 
beaucoup des moyens pour attraper de la proye, pour fe nourrir 
ſans beaucoup de peine. Mais apres y autoir beaucoup pense il s'aduiſade 
dre, qu* il eſtoit malade, et que tous Jes animaux, qui le yien- 
droient voir, Juy feruiroyent de nourriture, apres qu' il les auroit 
deuore. 11 dit donc qu' 1] eſtoit malade ,; de forte que beaucoup 
d animaux le vindrent voir , qu 1] deuora tous, les vns apres 
les autres. Vn ſeul eſtant eſchape par haſard, rencontrant le Re. 
nard Juy dit, mn as tu pas entendu que le Lyon noſtre Roy eſt 
malade, et que nous I auons eſte voir ? Je le ſcay bien dit le 
Renard, et y' ay. veu les pas de beaucoup d' animaux, qui ſont 
entres dans ſa caverne, mais je ne vois point de veſtige de ceux 
qui en ſont ſortis., & eſt pourquoy je crois qu' il m' eſt fort 
dangereux de prendre garde Aa la ſanQe incertaine du Lyon mon 
Roy , ſans vn grand danger afſeure pour moy. 


Le Sens Mor ar. 
Ette Fable nous apprend , qu' il ſe faut deffier des fineſſes 


des grands, qui le plus ſouuent ſoubs de fauſſes apparences 
nous tendent des ambuches pour nous ruiner , et pour nous 
perdre. 


The Sick Lyon, 
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| p and. lo Ae ca: | t offend 
' Vaable now t- oach ho _ prey Should hee defigne to do't, (b hore ahi | 
Fetends a ſicknes & cach Beaſt y: maKes. |Says hee ile feeke by pray r for to retreive. 
ad to hum by rude ſeizure takes His tottering health-but dare no vilit Ave 
Next to Fox by ſummons did expreſs |For to lus Denn thole tooretteps v# doe freere 
That heefl a vifir to his denn addreſs . Al forwards <e,none backwards doe appeare 


ereon 1/04 your belafo exnct, beware | Sree Spectors overmires are off a ſnare 


F as. LI. De Leone Zgrotante. 
[| £0 ſe ſumulabat agrotum, ad Quem quum wiſendi, &» conſolandi gra- E 


tia Fere catervatin 4 convenerant , Ille omnes pene ad uflum devora: 
vit. Una verd erumpens (+ occurrens Vulpi, querit , Cur Ille non Leonem 
viſerit agrotantem z Cui Lepide ſic reſpondit wulpes, edipol. audivi quod 
egrotavent Leo, ſed wix credo, quia video greſſus + veſtigia multarum 
ferarum ad Illum proficiſcentium , ſed ne unum quidem indicium reperto 
redeuntiun. 


Moral E:. 


Orale monet nos cavendum a dolis, &» Eos minime condolendos Out 


incaute per incuriam , aut temeritatem interficiuntur. 
H 2 F an. 


—* *Yy 


4 


104 * Du FeuneT aureau, et du Beuf. 


Fazre LII. 
VN Jeune Taureau, dont le col delicat, et gras n' avoit ja« 


mais encore, elre ſoubſmis a aucun Joug, regardoit vn jour vn. 


Boeuf dans vn paſturage prochain, qui eſtoit attache a la charrug, 
et la tiroit auec beaucoup de peine, et auoit les coſtEs tous ſang. 
Jants des pointes des aiguillons qu' il auoit ſoufferts. Alors le 
Taureau commencant de fſouſrire, luy dit, O malheureux Bauf! 
maigre , et fi desfait, ect de marcher auec des coſtcs tous cribles 
de coups d' aiguillons. Confidere de grace, ma peau delicate, 
et  embompoint de mon corps. Le Bcuf eſcouta patiemment 
les approbres du Taureau ; Mais en fin le jour de feſte des $a 
crifices opprochant on emmenoit le Taureau couronne de flenrs 

ur ſeruir de vidtime, et eſtre immole bien coſt ſur I Autd, 


Alors le Bazuf le voyant paſſant, s eſcria d' abord, O miſerable 


Taureau ! ou vas tu; N' cut i] pas mieux valſu pour toy d' auoir 
eſte dans Ia condition ou tu mas veu ; que d' aller maintenant 


ſeruir de vidime aux hommes ? 


Le Sens Morar. 


quelque choſe d' honneſte, et d' vtile,eſt-preferable a 1 oifinets, 
qu* vne fortune mediocre et plus a ſouhaicter qu' vne plus 
grande , et plus efleuce, parce que fi les hommes viennene vne 
fois a la perdre ils tombenr dans va Abyſme de malheurs, et de 


triſteſte. 


2 One Fable nous apprend que le tranail, et I occupation } 
ct 


Fas. 


qu' elle diſgrace teſt il arriuce, de paroiſtre auec vn corps, fi 


kk. Wc. @f 


The Wanton Calf _ 
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A V4 rho nevre Vie precures felt” Al yoakes, At length mith Carlande cromnd the Scornere ted, 
lawaly & wmphy ore 4 labruring Ore, And by a Priett a edacriftve is made . 


Morall j 


Labour i ruitick Saines tull Life vupport, 
Longer than all the Luxuries of urts , 


FAB. LIL De Vitula &» Bowe. 


M*% ©» laſciva Vitula quum Bovem, agricole aculeo agitatum, 
+ arantem cerneret , contempſit ; Sed quum Inmolationis 
Dies affuit, Bos 4 Fugo liberatus per paſcua vagabatur ; Vitula wero ut 
immolaretur, retenta eft; Quod quum Bos conſpicatur, ſubridens ait, 
Heus Vitula, ideo non laborabas, ut immolareris ! 


MORALE 


UI alteri irridet, fibi ipft caveat ; Qui labori ſuo ſedulo incum- 
bit ſecurus eſt ; otioſo O»« nihil agenti pericula ſemper imminent. 


I i FABLE 


406 D un Luboartur 65 Hercules. 


FABLE LIIL 


T A Charrue d'un Labourcur $s'enfonga bien avant dans un 

Bourbier ; Alors1l pria Hercule de le tirer de-la, oude en 

faire ſortir ; Mais Hercule ne voulut point exaucer fa pricre, & 

fut ſourd a ſes cris : Il retourne une ſeconde fois a Hercule, & 

Iimportunoit de ſes ſolicitations ; En'fin 1] ouit une youx du ciel 

qui luy dit, Employe toute ta force pour te ſoulager, & puis prie Her 
cules cit t exaucera. 


DISCOURS MORAL. 


N fit voir un jour au Roy Antigonus une troupe de Soldats 
. qu'on luy vantoit pour les plus vaillans & les plus induſtri- 
- eux hommes de la terre, qui eftoient rous percez de Coups, cftro- 
piez de leurs Membres, & defigurez de Jarges & profondes cicatri- 
ces. Ce qu'ayant veu le Prince, 1] dit au Capitaine qui les luy 
monſtroit ; Il me ſemble a Ja verite que ceux-cy ſont braves gens, 
mais J'eſtime plus braves ceux quiles ont ainſi marquez. Par ces 
mots de raillerie i] youloit monſtrer qu'en martiere de Courage & 
d'Induſtric, 1] ne faut jamais donner des louanges exceſlives a ccux 
qui ſe picquent trop de leur yaleur, car 1] eſt indubirable que I'on 
ne void guere d homme tant genereux ou Induſtrieux "OR. uine 
puiſſe facilement rencontrer fon cſgal, ou ſon Maiſtre : Car rodu 
{trie eſt ordinairement victoricuſe de Ia force, pouryeu toutesfois 
qu'avecque les prieres faites a Herculc, elle ſoir accompagnee de 
Courage. 1 eſt aiſe a Thomme Induſtricux de ſurmonter les Co- 
loſſes & les Geans, & de remporter la Vittoire ſur tous ſes Enne- 
mis : Ce que nous ont fabuleuſcment prouve les prodigieux faits 
d'Hercule mcſme, qui a vaincu 'Hydre de Lerne, le Lion Nemdeen, 
le Sanglicr de Mcleagre ; les Poercs feignent, qu' 1] les a defaits par 
Induſtric plucot que par la force : Et ce qui fe dit d'Herculc fe Sic 
appliquer aux Generaux, ou {1 Ia mulcitude d'un parry accablc la 
petitetſe de Vaurre, a] faur avour recoursaux artifices de I {nduſtric, 
& de TInvention. Sertorms & Spartacus, a mon advis ſuivirent 


Hercule de bicn pres cn cette Nature de Gloire: Car nayant ja- 


mais cu de forces completes, 1ls firent teſte fort long temps a la 

lus victoricuſe Nation du Monde. Tels furcnt ceux-cy parmy 

Anciens , & tel a cſte n'aguere dans ks troubles d* Allemagne 

le redoute Mansfeld, qui joynant I adrefſe au pen de moyens qu'il 

avoit, fic ſubſiſter, combartre, & retirer pluſicurs fois ſes Soldars, 
d'une facon toute extraordinaire. 

FAB. 
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Morall 


Lat Devotions Ao? enomu & fave , . 


Addl Dilegence t@ prayer and then  /ote WL truwe. 


FAB. LIL De Ruftico &» dratro foo. 


Uſtici Aratrum heret in profundo luto ; Mox profiratus Hercu- 

lem implorat, quum ſtatim vox 4 Celo auditur ; Inepte flagel- 

lato equos, &+ ipſe totis viribus humeriſque annitere rotis ? Et deinde 
Herculem invocato ; Tunc enim tibi propitius Hercules aderit. 


MORALE 


Abula innuit quod otioſa Vota nibil proſunt, vota enim ſunt que 
ſant Deus non audit : Vetus eſt adagium, Juva temet, O+ ipſe te 


adjuvabit Deus. 


FAB, 


\ 


108 Du Ventre & des autres Membres 


FABLE LIV. 


A Main & le Pied formerent autres-fois une plainte contre le 

Ventre, alleguans que par fa pareſle 1] englourifloit tout le 
- gain qu'ils poayotent faire : Ils voulotent donc, ou qu'il travaillaft, 
ou qu'il ne demandaſt point a eſtrenourry. Mais luy les ayant pris 
deux ou trois fois de Vaſliſter dalimens, la Main luy en fit refus , 
de forte que ſe trouvant par ce moyen attenue de faim, tous les 
autres Membres commencerent a defaillir. La Main les voulur 
doncques ſervir alors ; mais ce fut trop tard, pource que le Ven- 
tre aftoibly , pour avoir eſte trop long-temps vuide, n'cuſt pas 
moyen de faire ſa fonction, & rejetta la Viande, dou il advint qu'il 
ne put perir que toutes les autres parties du Corps ne periflent, & 


tcl tur Ieffer de Venvie qu'elles luy portojent. 


DISCOURS MORAL. 


Uand le ſens de cette Fable ne ſeroit pas clair, & applicable 
de ſoy-meſme, nous en trouyerions toute VAllegorie cx- 
preflement declarce dans I'Hiftoire Romaine de Tite-Live. Car il * 
dit quien la reyolte du Peuple contre le Senat, on depura vers luy 
Menecnius Agrippa, qui *toit pour lors le plus ſage de tous les 
Romains, qui-leur conta mot a mot toute cette Fable , & leur 
fit voir par Texemple du Ventre,6 des parties du Corps humain, la 
mutuelle dependance qu'a le Senat avec la Populace ; & ainſ*i illes 
perſuada de ſe ranger a leur deyoir. D'ou Ton peut juger facile- 
ment combien Funion mutuelle de tous les Membres eſt neceſſaire 
a la conſervation du Corps, ſoit naturel, ſoit politique. C'eſt la 
chaine qui les lic enſemble, Ia Deir qui les anume, & la haute in- 
telligence qui les fair monyoir avec julteſle. 


[33 *: 
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The hand, and feet the Belly to upbratd, 
aff ill 20 move He wielgfe Saugard aud , 


Ih ia kth et 4-4 5 ; 
vy ry ba LY HA IF 
Who fainting all he mumbers chare th fate, 
L112 207 thy 7 work, but it us now tor late , 
Morafl 
In ctates 2d Dtrects muxt each ther Prep, 
Watch if, Hey lack mill into rume drop. 


FAB. LIV. De Membrs & Vemre, 


Umani artus quum ventrem otioſum viderent, ab eo diſcordabant, 

@» ſaum ei miniſterium negaverunt ; Hoc faflo, quum Q& ipſt 

quoque deficerent , intellexerunt ventrem acceptos cibos per omnia 

Membra dividere, &» cum eo in gratiam @» mutuum officium redie- 
Tunt. 


MORALE. 


Agne res diſcordia pereunt ,' concordia treſcunt, walentque ; 
Non ſemper inſpiciendum eſt quod agamus, ſed quo ſumus ani- 


mo, quum agmmns. 


K k FABLE 


I1O Du Cheral & au Lon. 


FABLE LV. 


E Lion Sen alla trouver le Cheval, a defſein de le manger , 
Mais pource qu'il n'en pouyoit pas venir a bout {i facile- 
ment, a a que [a vicillefſe avoit beaucoup diminue de ſes for- 
ces, 1] Sadviſa d'un plaifant moyen pour executer ſon entrepriſe, 
C'eſt qu'il contrefit le Medecin, & commenga d'entretenir le Che- 
yal de divers diſcours. Mais luy, qui reconnut cette fraude, trou- 
va moyen de luy en oppoſer une autre. Il feignit donc, que | us 
fant n'aguere a travers des ronces, 1l s'cſtoit fourre bien avant dang 
le pied une grofle epine, & pria ce nouveau Medecin de la luy ar- 
racher. Le Lion en demeura d'accord, & meſme 1l ſe mit en deyoir 
de le faire ; mais Ie Cheval luy fit quitter bien viſte cette beſogne: 
car il lc frappa droit au front de toute fa force, & $s'enfuit a meſme 
temps. Le Lion, qui de ce coup etoit preſque demeure ſur la place, 
eſtant a la fin revcnu a ſoy ; Malheurenx que je ſuis, dit-1l, que je 
porte 4 bon-qroit la peine de ma ſottiſe ! &* qu'a bon droit auſſi le 
Cheval seft echappe ; car il a vange la fraude par la fraude meſme. 


DISCOURS MORAL. 


'Eft une choſe fort agreable de vour la ruſe payee par la ruſe, 
Lentrepriſe de ce vicil Lion d'egorger le Cheyal, & de ſe 
repaitre de ſon ſang, n'eſt pas petite; comme la force luy manquea 
cauſe de fa Vicilleile, i] veut $'aider de la ruſe. Ilſe deguiſe en Mc- 
decin. Mais le Cheval rencontra fon falut dans la propre ruſe de 
ſon Ennemy, qui fut une choſe tellement juſte & droite, que | 
Lion meme ne trouva point d'occafion de Fen blamer, & nec 
plaignit que de ſoy-meſme. Nous voyons par la que les Mechans 
ns. 4k d'ordinaire dant le Piege qu'ils ont tendu, & portent prel- 
que toujours le dommage qu'1ls veulent faire tomber ſur autruy. 
Nous apprenons encore icy qu'tl eſt dangereux de vouloir paroiſtre 
ce quePFonn'eft pas, comme ce Lion qui ayoit fait toute fa vie, | 
mertier de boucher, & qui youlut contrefaire le Medecin, donc 
Mal luy en prit 


FAB. 
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The Horſe and Lion. III 
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> The Lyon Aged tes now wn Ambuch ty, Lhe Hors pretends 2 thorne Au fort opproct , 

C And to recure Aer prey Sets up for Sur ger y, And ankzng (ure gorurnes He atcergeing bradt . 
a q Morall 

% Thas been a Aaxem that the world belies, 

ſe 2 That tus no vin CUREN 1oho decerres » 

ci 4 

c FAB, LV. De Equo ©» Leone. 


(. V- nit ad Equum comedendum Leo; carens autem pre ſene vi. 
ribus, meditari cepit artem, Medicumgue ſe eſſe profitetur, wer- 
re || Porumgque ambagibus Equum moratur : Equus dolo dolum, artem oppo- 
lc NN #2 arti, fingit ſe dudum in loco ſpinoſo pupugiſſe pedem, oratque ut 
c If inſpiciens, ſentem Medicus educat ; paret Leo, at Equus multi wi cal- 
tem Leoni impingit, & ſe continus conjicit in pedes, Leo vix tandent 
ad ſe rediens, (iftu enim prope exanimatus fuerat) pretium, inquit,-fero 

0 ftultitiam, Q js jure effugit, dolum enim dolo ultus eſt. 

MORALE. 

ON eft timendus Hoſtis qui Hoftem pre ſe fert, ſed qui quum 


\A Hoftis fit benevolentiam ſimulat, is demum timendus eſt & 
ops 


FABLE 


112 Du Laboureur & de la Crgogne. 


FABLE LVL 


E Labourcur tendit aux champs ſes filets, pout prendre des ©: 
Grues & des Oyes ſauvages , qui luy. mangeotent rous les | 
jours le bled qu'1] avoit ſeme. 1] advint donc qu'il pric avec elles 
une Cigognc, qui ſe ſentant attachee parle pied, pria le Laboureur# 
de la laiſſer aller, luy remonſtrant qu'elle n'eftoit ny Grue ny Oye, 
Tmais bien Cigogne, & par conſequent le plus debonnaire de tous © 
les autres Oyſeaux, quiavoit accouſtumede ſcrvir ſes parens picuſe-' 
ment, ſans les abandonner jamais en leur vieillefſe. Mais tant $'en | 
faut que le Labourcur tut rouche de ces paroles, qu'au contraire 
s'ttant mis a ſourire ; Fe ſgay tout cela, luy dit-il, &» connois aſſet quit + 
tu es, mais puis que te woila priſe avec ces autres Oyſeaux, il faut que. 
tu menres auſſi avec eux. | 


my frequentent Ia Compagnie des metchans ſont en dan! | | 


ger de porter ila peine comme eux du crime qu'ils ont com-* 
mis. C'eſt une choſe ordinaire pratiquee parmi les Juges, de les 
tenir pour coupables, & par conſequent de leur faire preſque tows © 
"jours leurs proces, comme aux Criminels. La Philoſophie ne va 
pas fi vite, avant-que d'eftimer un homme mechan elle examine * 
F1] en a fait les aCtions, & $1] les a reduites en habitude. - Ceper- 
dant notre Fable nous ſignific bien, qu'il n'y a rien de bon a gag- 
ner parmi les vicieux, onne ſcauroit avoir commerce avec cux fans 
blame, ceux qui les approchent expoſent leur probits au ſoupgon. 
Il ne faut donc point les rechercher, mais "llrde les eyiter, car 
(comme dit le Proyerbe) Les mauvaiſes Compagnies corrompent tes 
bonnes moeurs. 
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Fas, LVI. De Apricoll &> Ciconil. 


| dareum pretendit Ruſticus gruibus , anſeribuſque ſata depaſcentibus ; 

Capitur &- Ciconia 3 Supplicat Ta , &» Innocentem ſeſe clamitat, &« 
wec Gruem, nee Anſerem eſſe, ſed avium omnium optimam , quippe que pas 
rentibus ſedul0 ſemper inſervire , eundemque ſenio confelnm alere conſueves 
rat ; Agricola , horum , mnquit, nibil me fugit, Vernm cum nocentibus poſt= 
quan te cepi, cum nocentibus morieris. 


Morats, 


FVinands eft malorum ſocietas, trahit enint ad Imitationem Criminis , & 
ad Poenam,qui Impuris ſe adjungit ſocium, pari pant pleGitur. 


L1 Tas 


| DuChat , et du Coq. 


Fasie LVIL 


E Coq faifi du Chat lay demandoir parquoy'il Ie voulut manger ; 
Le Chat luy reprocha qu' il eſtoit vn Animal- importun, d* autane 
u' en chantant de nuit 1] ne permettoir point les dormir , mais il les 
eucilloit , et les empeſchoit de repoſer, Ceque Je fais , reſpondit le 
Coq, en s exculanr, elt pour leur profit, afinqu' ils ſe Jeuent pour Sen 
aller trauailler 3 Tu as beau dire, reprit Ie Chat, cela n' empeſche pas 
ue tune fois meſchant er vilain, ju{ques a ce point que pour afſouir 
ta lubricite, tu as a faire A ta Mere, et n' eſpargne pas meſmes tes ſaeurs, 
Le Coq voulut encore chercher des Excuſes a cecy , Mais le Chat ne 
daigna les entendre, et v irritant plus fort qu” auparauant, C' eſt trop 
cajole, dit il, tu ne m' eſchapperas point aujourd'-huy. : 


Le Sens Morar. 
(OE qui eſt meſchant de Ja Nature quand 1 a vne fois delibers eg 


ſon Eſpric combien qu' i] n' ait nulle occaſion, rouresfois i] ne ſe 
departira point de ſa meſchancete ; Et il eſt bien aise de trouuer vn 
pretexte quand on a conclud Ia mort de I Innocent; I] a beau & excuſer 
ſur ſon Innocence, et alleguer tout ce qu' il faut pour vne perſuaſion 
ui ſoit raiſonable, car pour dire la Verite, Comme il n' eſt paint 

' homme fi-vertueux dans le monde, en la vie duquel il n' y air rous- 
Jours quelque choſe 2 dire, auſli n' en eft i] point defi abandonndg, qui 
ne trouue vn pretexte a {es malices, ct ne colore ſes Aftions par yne 
aſſez ſpecieuſe Apparence, Et tousjours il eſt veu, que s' il arrive, que 
les Grands viieillent faire mourir quelque vn , apres auoir parle gene- 
reuſement,pour le Bien de la Patrie,il ne ſe trouuera que trop des com- 
plaiſans,pres de leur perſonne,qui pour en haſter I'a punition luy impo- 
ſeront incontinent Ie Crime de Calomniateur, de Seditienx, et de Bou- 
tefeu ; Mais la Juſtice Diuine doit faire trembler les perſonnes de 
Grand Condition, et les detourner pour jamais de leur Cruaute, prig- 
cipalement de celle qui ſe figure fous vn charitable Pretexte du Bien 
public, pour conclure- Ia mort des Innocens auec la SatisfaQtion des 


peuples. 
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The Cat and Cock. 
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| | ws we But: thou mv Siſters 
By her. feirce clawes he was delign? to d: 'Doest me thy wild, 


e * 3 i a 
Incestuors | 


I oa nano, 
The Cock repl > but they dende F night  |Confir'd, to mangle ® one lawful Hen | £ 
; And mat © An how hme does epb away Bur Is not mes y Catt who Too FL 
= 2&5 ny feign'd difceryice willallay | With, his ad#elses. the dall Cock ts | 
4 wo a Luxuriunt power oft makes ts will The only cue of Rough opreſs1on SHIL. 4% 
Fas. LVII. De Cato, &- Gallo. 
4 Atus quum Gallum cepiſſet , criminare cepit quod eſſet animal turbux 
- rms. , qui nobiu clamitando non permitteret bomines quieſcere, Gallus 
1 ſe excuſabat , quod id ageret ad eorum voluptatent, quum ad opera facienda 
ilos excitaret ;Rurſum Catus ait,lmpins es qui nec a matre, nec a ſororibas, 
te abſtineas, ſed per Incontinentian illis te commiſceas , Gallus ſe defendebat 
dixitque quod ex bujuſmodi coitu, galline pariunt ova 3 Tunc inquit Catus » 
quemwis excuſationibus abundes, ego tamen te miſſum facere non intendo. 
Morarz1 
wh | qa ſugnificat quod qui pravus exiſti' 4 Natur2, 4 pravitate aut rard, 
aut nnnquan deſeftet. L1z FaB, 
; Ow x 
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Du Renard, & du Leopard. 


Fants EVIL 


F LE Renard, et le Leopard diſputoient enſemble de leur Beaute, Le 


Leopard loijoit haurement ſa peau, de diuerſes couleurs, Le Re- 
nard pour ce, qu' il ne pouuoit preferer Ia fienne Juy dit, }' aduoiie que 
tu as _—_— raiſon de ce cofiE 1a , Mais en recompenſe, I' aduantage 
que j' ay fur toy qui n' eſt pas petit, c' eſt d' auoir I' eſprit des diuerſes 
coulcuts, ct non pasle corps. 


Le Sens Mor ar. 


\ 28-4 Beaute de I Eſprit doit eſtre preferre a la Beaute du corps,car in- 
finies ſont aduantages que Ia Beaute de I Ame emporte ur celle 
du Corps, neantmoins c' eſt trop vray, qu'il n' y ait que trop de per. 
ſonnes dans le monde qui ſouhaittent plus ardemment Ja poſſeſſion 
d' vn beau corps, que celle d'yn bel Eſprit, fi eſt cequ' Feſt impoſſible, 
ce me ſemble, qu' en leur Ame ils ne trounent ce dernier plus eſtima« 
ble que I aucre, comme teſmoignent ces vets du Picrte Ronfart. 


Ti que Aftre du Four efteint par ſa preſence 
Tous ces Feux, qui du ciel ſont les brillans treſors 7; 
' Telle, et plus grand encore, eft Ia preeminence 


Des beantez de I Eſprit ſur les graces du corps. 


3. 
As 


The Leopard ani Fox. 
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[he Leowurd, for the s FA af PL Ado , Tho abu th LENS art i all heart F438] 
boars himeel/ Lord 5 Beats, Vc 2x repiyd Other excell/ /2 beauties 4 the muntd ; 
Norall 


Hot the Fav Yo ark Hat in guilt Coach Lore roule 
Can /orme the Hero, but the nobler voute ; 


FAB. LVIIL De Yulpe & Pardo. 


'Ulpes &+ Pardus de pulchritudine concertabant, & Pardo ſuan 
pellem werſicolorem extollente, Vulpes quum ſuam praponere 07 

poſſit, dicebat Pardo; At quanto ego ſum ſpeciofior, ©» quam longe 
formoſior, que non corpus, ſed animum verſicolorem © vartis notis in- 


fignem ſortita ſum 2 

MORALE. 
2 kbritudo animi antecellit pulchritudinem Corporis, & eft omni 
.. corporis ornatu potior. 


M m FABLE 


Du Berger & des Laboureurs. 


FABLE LIX 


N petit Berger faiſant paiſtre ſes Brebis ſur une coline, ge. 

roit MOcque trois ou quatre fois des Laboureurs d'alen- 

tour, qu'il appelloit a ſon ayde, en criant au Loup. Mais quand 

ce fut tout de bon qu'il en implora le ſecours, ils le luy denierent, 

le laiffant crier tout a ſon aiſe : Tellement que ſes Brebis furent 
faites Ia proye des Loups. 


DISCOURS MORAL, 


A Force de- mentir, ce petit Berger fe rend n—_ de foy, 
quand 1] cric tout de bon. C'eſt Vavanture ordinaire des 
Menteurs, ils ruinent leur reputation de facon qu'ils ont beſoin 
de grand ſecours pour ſe retablir dans I'Eſprit, & dans FAmutie des 
perſonnes que leur mauvailc foy leur a fait perdre, 6c dans cect Etat 
ils perdent la creance, quoy qu'ils diſent la verits. C'elt ce qu'Ar- 
ſtote repond, enquis a ce propos Que gagne le menteur ? 1] gagne 
cela,que quand meſme il] ne ment point on ne le croy pas. Appre- 
nons icy a eyiter le menſonge qui eſt fi indigne de gens de bien, car 
il n'y a rien de {fi commode en tout Ic commerce de la Vie que de 
paſſer pour veritable, autant pour ſeryir ſes amis, que pour ſon 
propre intereſt. | 


A wanton rurall by mult jalee 227 IC, But when wil od 5 / "ULPI es od Lambe 
Ot fights He hypher. & with agproadiung harmes LDecerrvd before. ne to Hes Fexcue CAE » 


Morall * 


Decertinll t7 val NO CAC Fa a7 1 z 'e, 
2 AP FF Hey toll they Page for byes. 
S | 'Y 


FAB, LIX. De Paſtoris puero &» Agricolis. 


er editiore prato oves paſcebat, atque- per jocum, Lupum terque 
quaterque = clamitans, agricolas undique exciebat , Illi ſe- 
tium imploranti non ſubveniunt, fiiagt oves prada 


pins iluſs dum auxi 


Lupo. 
MORALE. 


bula admonet, linguaces ac garrulos domi non habendos ; fi men- 
tiri conſueverit qui —_ huic, quando verum narrare inceperit, 


baud facile habebitur Fides. 


FABLE 


gH— 


120 Daz Renard & du Bouc. 


FABLE LX. 


E Renard & le Bouc ayans grande ſoif, deſcendirent dans un 
Puirs, ou quand 1s curent bien beu, 1] ne fut plus queſtion | 
ue de Sen tirer. Le Bouc en eſtoit des-ja fort en peine, & regar- 
| ard de tous coſtez, lors que le Renard luy dit ; Prends courage, mon 
bon amy, je vien de madviſer d'une invention, par le moyen de It 
quelle nous pourrons tous deux ſortir d'icy. Ceſt, quil te faut tenir 
debout, & t appuyer contre le mur de tes deux pieds de devant ; puis 
_Joignant le menton 4 ta poiftrine, tu baiſſeras un peu tes. cornes ou je 
monteray le long. de ton echine, ©» ainſi meftant ſauve ; je te mettray 
dehors par apres. Le Bouc creut ce conſe], 6 executa de point en 
.. poinct tout ce que luy dit ſon Compagnon, {1 bien que par cc moy: 
"en le Renard fortit. Mais comme 1] tur dehors, d'aiſe qu'il en eut, 
11ſe mit a dancer fur le bord du Puits, ne ſe ſouctant plus de fon 
Compagnon, qui ne s'en put vanger autrement, queen luy repro- 
chant ſa perfidie & ſa lachere. Alors le Renard ſe mocquant deluy: 
0 pauvre- Bouc, luy dit-1l, fi tu avois autant de ſens dans la tefte, que 
tu.4s de barbe au menton, tu ne fuſſes jamais deſcendu dans le Puts, 
que tu neuſſes premierement bien penſe aux moyens den ſortir. 


DISCOURS MORAL. 


— Ia Peinture de ceux qui fe jettent imprudemment dans 
une Afﬀairc , avant que davyoir conſiders quielle en ſera 
Iifſue'; En quoy ils reſemblent propremenr a ce Bouc mal-ayiſs 
qui pour bore une ſcule fois dans un Pons, fe met au hazard de { 
defalterer pour jamais. Il en arrive de meme a pluſicurs, qui char- 
mez d'un perit plaiir ſe lancent tete baiſlee dans des >> d'ou 
ils ne ſortent quelquefois qu'en ſortant du'Monde. Ainſi en prend 
4] aux debauchez quels qu'ils ſoient 11s hazardent leur vie pour des 
Voluptez de: courte durce, pour paſler une fantaifie, pour appaiſcr 
une ſoif, ou pour amortir une flame : Sages font donc ceux qui ſur - 
vent le Conſcil d'Eſope, qui nous defftend d'entreprendre une cho 
ſans ctre afſeurez de Teyencment. 
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\ GC JFeends before you of 1 Aer kindnes boast; 
art How cockme wou men you need om mode. 
cart lence you gore 


| FAB. LX. De Capro in Puteo. 


| Ulpes & Caper in quendam puteum deſcendebant, in quo quum 
perbibiſent, Vulpes dixit circumſpicienti reditum Capro, Bono 
animo eſto Caper ; Excogitavi etenim quo pafto uterque reduces fimns ; 
Obtemperavit confilio Caper, &» Vulpes ex Puteo profiliens, pre gau- 
dio in margine geſtiebat ; Ceterum quum ab Hirco ut fedifraga incu- 
ſaretur, refpondit, Enimvero Hirce, fi tantum tibi ſenſus eſſet in Mente, 
' quantum eſt ſetarum in mento, non prius in puteum deſcendiffes, quam 
'de re.litu exploratum habuiſſes. 


MORALE. 


IR prudens debet finem explorare, antequam ad Rem peragen- 
dam weniat, Finis enim coronat opus. 


Nn FABLE 


T2 . 


122 De Capiden & de 1a Mort. 


FABLE LXL 


1 Mort & Cupidon Seſtans fortuitement rencontres, la Mort 
luy demanda $'il vouloit entrer dans un Cabaret pour boire } 
avec elle. Cupidon condeſcendit a fa requeſte, & eſtans entrez, 
dans le lieu, Fun & Tautre mirent bas leurs darts. Ayant demeure/% 
la quelque temps. dans Tobſcurits, RR Cupidon ſe leva, &? 
preit a ſortir, prit les darts de la Mort, au licu des fiens, & la Mort# 
rit les fleches de Cupidon, & conſequemment blcfla tous les viei-3 
ards, & les fait aimer toutes cclles qu'1ls rencontrent. Et Cupidon: "i, 
darde les fleches de la Mort, & bleſle mortcllement tous les jzeunes Wk 
hommes. Et ſon erreur a toujours continue depuis, c'eſt pour- Wl 
quoy les jeunes. hommes meurent en la fleur de leur age, 6 les 
vicillards ſont amoureux, & courtiſent les filles en leur viellefle, WW } 
lors qu'ils ont un pied dans la follc. 


DISCOURS MORAL. 1 
I» 
T E Scns Moral monſtre qu'une faute, ou erreur fondamentalle;? 
ou capitalle une fois commulſe eſt irrevocable, & que ce; 
qu'une fois les ccleſtes deſtinees ont decrete ne peut eftre cvits par 3 
aucune puiſſance, ni change par aucun conſcil dhommes Mortels, 
tant ſages & vaillants quils puiflent eftre. Nous receyons une 
autre inſtruction de cette Fable qui eſt que I'yvrongneric eſt ordi- 
nairement cauſe de grands 'malheurs dans le monde. Not ſt 
mocque de {on fils dans fon Yyrongneric; Loth enyvre tombe dans 
un double inceſte ; Holofernes gorge de Vin & de Viande cut la 
teſte tranchee par Judith. 1I arrive tous les jours des accidens ſcm- 
blables : Un homme yvre fait tour a contretemps, eſt capable de 
toute forte de Mal, 11 querelle, il bat, il tus comme Alexandre qui 
eſtant yvre tuoit ſouyent ſes Domeſtiques. St. Chryſoſtome diſoit 
ue T'yvrongneric eſt Yopprobre du genre humain, qui porte lc 
on cn Croupe: Ubi ebrietas ibi Diabolus. 


Cupid and Death. 23 
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d and Death by 14s: 4 munlrhs Aarrg Darts, From laps Dow deaths Jatzl) arom = 8 
wut J0ung Hamas mt He « Led Acart, And when tho vouttk rhoud only larigerts A Lee. 
Moral © bot 


Tir arath t South by age t be wmbracd, 


And wink ri Sum jwoud Sunar gay Rover Dladt . 


FAB. LXIL De Cupidine ©» Morte. 
 MVtabant Pharetras Mors &* Cupido 3 Mortis ſagitt@-ſenile pe* 


Aus penetrant, ©» caco Amoris Igni carpuntur ven z, Cupidi- 
nis tela Morbis ſolummodo Qs frigore armata gE_—_ ita cords 
qe juvenili Toni calefacere debebant. Quum hoc C upidini innoteſce- 
bat ; Mortis telis, Morti remiſſis, Cupido ſuam repoſcebat Pharetram, 
quam illi Mors remiſit ; Sed quamvis ambe ſuis jam potiuntur ſpicu- 
lis, delirus tamen Error remanet, ſpins etenim fit, ut quedam Cupi- 


dinis ſagitta, nivibus ©» glacie, O» ali ſagitte Mortis ignibus © 
fiammis ſunt armate. 
MORALE. 


Fovenilis in Venerem Ardor peſſime in cineribus Senefutis cernitur 
namque contra perverſos hos affectus Natura ipſa exclamat ; fic 


Juvenes pereunt, fic Moribundus amat. FABLE 


___ Þ 
= — ae rv. HC. TJ —. 


” croitre' les” petites" ctviſrs; 


124. D'un Labvureur & de ſes Enfans. 


RE OD - 


FABLE LXIL 


N Laboureur avoit pluſicurs Enfans, qui ne pouvoient ay: 
cunement $saccorder enſemble , & ne tenoient conte des 
remonſtrances de leur Pere. Ce qui fut cauſe qu'un jour qu'ilg 
eſtoient de repos cn la maiſon, ce bon homme commanda tout 
haut, qu'on luy apportaſt un faiſceau de verge. Alors S'addreſſant 
a eux, 1] ſe mita leur dire, qu'ils cuſlent a rompre le faiſceau entier; 
Ce qu'ils efſayerent de toute leur force; mais ils ne le peurent faire 
Il voulut donc qu'ils le deliaflent, & que chacun prit a part, afin 
de la rompre ; de quoy ils vinrent a bout aiſement. Leur ayant} 
meſme temps impoſe ſilence ; Mes chers Enfans, leur dit-il, tant 
que Vous jeres ainſt unis de volontez, & d affetions, vous ne pourrez 
eftre vaincus ae vos Ennemis ; Comme au contraire, ſi vous fomentez 
entre vous des inimitiez @& des divifions, quiconque entreprendra de 
vous perdre, le fera facilement. | 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous apprend que plus nos forces font unics, moins 

clles ſont faciles a vaincre, & que [union & la concorde font 
ta-d {om Toinetent;- EH 

u'elle engendre des inimiriez, des jaloufies, des partialitez & des 

actions qui ſont grandement —_ Que'eſt-ce autre choſe { 
diviſer que Saffloiblir ſoy-meſme, & renforcer 'Ennemi, luy ou- 
vrir la porte, & luy mcttre la yictoire entre les mains ? Pendant 
que les Grecs diſputotent entre eux qui ſeroit le Maitre, Philippe dc 
Macedone les vint engloutir &galement. Combicen de Malkewd 
lions nous arrivez en Angleterre par la difſention & contraſte des 
Maiſons d'York & de Lancaſtre ? Combien de Miſeres en lralic 
par la diſcorde des Gueltes & Gibclins ? Sans conter celles qui 
arriyent tous les jours aux particuliers. : 


>S_ 


FAB. 


TT + -- "7 —=—y 3489 boa #4. ** 4. -. —  —— 
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Te Pithor hes 2 heap of Oriers take, They dtrive tn vaine, at dart tie Rode donde, 
hd bids his jarring cone the bundle break, 


Ard Hen Hog broke ith exact — the Sire renlyZ 
Moral | 
Lo thus, my yotes by concord things obtaune 
ew rygous, hich by dircord break i twame. 


4 FAB. LXII. De Agricola &- Filizs. 


Gricola Filios ſuos widens quotidie litigantes, juſſit faſciculum 
virgarim ſibi afferri, qua cum allate eſent, coliigavit omnes in 
unum faſciculum, juſſitque ſingulos Filiorum faſciculum capere © con- 
fringere; Il;s vero confringere non valentibus, ſolvens poſtea faſcicu- 
lum tradidit fingulas fingalis eis frangendas, atque illis ftatim facile 
que frangentibus, dixit, Ita © vos Filti mei ſi unanimes perſttteritis, 
invictos vos hoſtibus prebebitis ; Sin minus ; ipſa veſtra amulatio 
opportunam vos pradam inimicis praftabit. 


MORALE 


E $ humane optimum. incrementum Concordia faciunt, vel pe- 
ſimam Diſcordia Fatturam. 


Oo FABLE 


——u 


Du Cerf & du Faon. 


_—_@_— 


126 
FABLE LXIIL 


ES Chiens de chaſle pourſuivoicnt un grand Cerf a force dt 
Jambes & d'haleine, mais Ie Cert s'eftant ſauve avec beats 
coup de peine fon Faon Juy parla ainſi. Mon pere je ſuis ſton 
de ce queſtant $i grand, & 11 fort, & de corps & de cornes, yous 
craignez tant ces chiens, - vous aboyent. Auquel le Cerf repons 
dit, encore que jaye un {1 grand Corps, jay pourtant le coeur fore 


petit. 


| DISCOURS MORAL. 
('s Fable nous apprend que ceux auxquels la Nature 4 


donne de-grands, & de puiſſans Corps ne ſont pas les plu 
yalllants, & les plus hardis, mais au contraire ſont les plus licks 
& les plus polcrons, & moins propres a Execution des grandes 
& des belles choſes. Tour de meftnc que nous voyons qu'un pe-- 
cit feu n'eſt pas ſuffiſant popr ya grand foyer, auſſi un petit corur” 
dans un grand homme MerYe. capable de Fenflamer fuffilame 
ment, & de luy donner un courage proportionne ala grandeur du 
corps qu'il anime. Auſli 1] eſt certain que dans chaque choſe, ou 
les operations ſont parfaitement bien reglecs, 1] ſe doit rencontrer 
une juſte proportion & rapport entre la _ & Ja maticre qui la 
compoſe. Dou vient que les Philoſophes difent qu'une Mouche 
n'eſt pas capable de recevoir dans ſon petit corps lame d'un Lion, 
& qu'll ſeroit du tout impoſhble qu'clle y put exercer aucunecs de 


ſes fonEtions. 


The Old Deer and Fans. 
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fy Morall 


lorwards Gy reature , b3/ ro Magic ATE, 
lan be encouragd mth a Heros heart, 


FAB. LXIIT. Cervgs vetus ©» Hinnulus. 


Se pregrandi Corpore, & qui Cornua habuit ingentia, per 
Sylvas graſſabatur ; Cui Hinnulus accedens, inquit, mi Pater, 
pro miraculo mihi eſt, quod quum ſis tam pregrandi Corpore, &+ Cor- 
ma habeas tam praclara, latratus Canum exborreſcere. Cui Cerons, 
mi fili, magnum habeof ateor Corpus, & cornua Comparia, ſed ſane Cor 


puſillum. 
MORALE 


NN magno Camino parvulum ſuſſeturum Tenem. Et qnod itt 
exiguo corpore, ſepiſſume Magna Mens immoratur. 


FABLE 


— 2 


128 © DunitilChimn& te ſon Maiſtre, | 


FABLE LXIV. 


N Veneur encouragcoit ſon Chien a la chaſfſe ; mais c'eſtnir 2 


cen vain, POurce = la peſanteur de ſes pieds tardifs ne Juy 
permettoit pas daller viſte. Or quoy qu'il cuſt pris la beſte, il ne 


: 


put neantmoins la retenir pour n'avorr aucunes dents. Son Maiſtre © 


Seſtant mis alors ale tancer aigrement, cn adjoutant les coups aux 


menaces, le pauvre Chien luy repondit : 2x 'i/ meritoit bien gu on * 


luy pardonnaſt, puis qu'il eftoit devenu vieil, © queen ſa jeuneſſe il a- 
woit eſte auſſi bon qu'un autre a la priſe ; Mais je voy bien que Ceſt, 
continua-til, tz ne prends plaiſir 4 rien, Sil ny a du profit : Fe ne 
m eftonne donc point ſi mayant ayme tant que jay chaſſe, tu me wenx 
mal maintenant que je 1 ay aucunes dents, ©» ne puis courir. Mais ff 
tu neſtois ingrat, comme tu m as ayme jeune, 4 cauſe du profit, cette 
. meſme conſideration devroit t obliger 4 m aymer auſſ.. en ma vieilteſe. 


DISCOURS MORAL. 


UE les grands Seigneurs ſe viennent inſtruire ict par la voix 


AZ dun pauvre Animal, qui reproche de bonne grace a ſon® 
Maaitre une exceſlive ingratitude. C'eſt ce Chien affoibly de Vie 


lefſe, qui n'eſtant plus bon aux exerciſes de la Chaſle, recoit des 
traitemens indignes de Iuy, 6c paſle ſes vicux jours avec des mepris 
facheux, & des injures continuelles. C'eſt a mon avis le plus grand 
de tous les maux, qu'apres qu'un pauyre Servitcur a paſle {a Jeu- 
neſſe a rendre tous les Seryices dont il eſtoit capable a un Maitre, 
il ſe voye mepriſe & maltraRt ſur le declin de fon age, & ne ſoit 
plus conſiders que comme une Creature inutile, Cela nous mon- 
tre bien auſſi que lors qu'il n'y a plus de profit i] n'y a plus d'amitis. 
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Ole cervants mhen ther labour pait are voorn'2, 
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F A B. LXIV. Canis vetulus ©» Magiſter. 


Anis wenaticus qui quondam welocitate - ceteris pracelluit, © 

magno erat olim uſui © emolumento hero ; jam longavus &» 

imbellis fortuit» Cervum perſequebatur, &+ apprebenſum (dentibus pri- 

wtus) mox demiſit ; Cuem, iratus Herus verbis © verberibus incre- 

| Pabat ; cui Canis, O dure &@ ſevere mibi Magiſter, qui multifaria 
mea merita, tam male penſitaveris. 


M-O R A L Ey 


Ocet omnium vitiorum ingratitudingf damnoſiſſimum, ©» etiam 
: zeritatem veteris adagii confirnat, Serum juvenilem caneſcen- 
Ptem (niſi fit providus) fore mendicum. 


FABLE 


? 


—— 


130 Du Chameau © de Jupiter. 


b— 


FABLE LXIV. 


 E Chameau fache de ſa condition, ſc plaignoit de ce que le 

Taureau avoit des Cornes pour Armes, au licu que lay n'en 

avoit aucunes, pour ſe dettendre de ſes Ennemis. Il pria done Ju- 

iter de luy cn donner ; mais Juy ſe mir a rire de fa folic, & meme 

by —"— les orcilles, apres s'cſtre bien mocque de fa requeſte 
inciy1le. 


DISCOURS MORAL. 


| de cette Fable a cſts demontrec en tant d'autres 
heux, que je ſuis convie pour cette fois a Fabreger, & a re- 
dire ſculement icy pour la ſatisfaction du Lecteur, que Texceſlive 
_ ambition d'avoir, ou dentreprendre, nc decheoit pas ſeulement de 
ce qu'elle deſire, mais elle diſſipe d'ordinaire ce qui eſt acquis. Je 
me ſouviens que jay aflez amplement prouve certe verits par I'Ex- 
emple de tous les Conquerans, qui ont efts d&pouillez, ou de leurs 
-Royaumes, ou de la Vie, pour nayoir voulu mettre des bornes 4 
leur conyoitiſc, & qui pour tout demander ont tout perdu. Ceſt 
pourquoy je me contenteray dalleguer icy pour tous Excmples 
ccluy de Ceſar Borgia, qui mourut miſerablement au milieu de 
ſes hauts deſſeins, pour ne s'cſtre contents de la Duche du Valen- 
tinois, & pour avoir embrafſe du defir la poſſeſſion entiere de 
[ Italic, prenant ce mot pour deyiſc, oz Ceſar, ou rien. 
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For horns tte Camel! Tupiter unplort, The bod wragt reply 2 thy forehead tren#s at | 

P 22% whuch So | >a of bearts Jo well mere Ftord, outs forth To horFis, and That ts wworre no cares 
Morall 

Wh what kind. heavert bedtomwes be Hou at rest, 

For that knows mhere to place un Founty bt 
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FAB. LXV. De Fove & Camels. 


Uum primum viſus eft Camelus, homines perterriti, &« magnitu- 
dinem admirati fugiebant ; Camelus vero ſui pznitens, quere- 
batur Tazros inſienes ire geminis cornibus, ſe inermem objeftum eſſe 
ceteris animalibus ; Orat igitur -Fovem ut Cornua fibi donet ; Ridet 
Tupiter ftultitiam Cameli, nec ſolum votum negat, ſed etiam &» auricu- 
las Beftie decurtat. 


MORALE. 


flipe nobis, &* nofira non placet ; Sit quiſque Fortuna contentus 
4 : Etenim multi ſecuti fortunam (ut putabant) meliorem, in 
currere pejorem, + ſero ſuam ſtultitiam damnaverunt. | 


FABLE 


Du Renard ſans Yutue. 


FABLE LXVI. 


. E Renard allant a la chaſfle aux Poulcs, pour tacher d'en attra-$ 

4. per quelques unes, afin d'appaiſer fa faim qui etoit fort grans } 
de; 1] fut pris par la qucue dans un trebucher, qu'on avoit rendy # 
par hazard par ou 1l paſſoit. Mais ayant fait inutilement tous ſeg 
efforts pour ſe mettre en liberte, comme 1 vit que cela luy &roig# 
impoſſible, 1] cira tant & fi fort qu'il Farracha toute la queue : Ee® 
rencontrant en ſon chemin beaucoup d'autres Renards qui le con- ? 
ſideroient, 6 ſembloient eſtre fort eronnes de le voir ſans queue; * 
Il leur dit, ne vous *tonnez pas de me voir en cet eſtat, je vieng! 
; de la Cour, viſiter |& Roy qui eſt malade, & qui a ordonnes 
3 ſoubs peine de la vie, que Von comparoifle devant luy comme youg! 
1 me voyes. Les autres Renards entendant ccla, pricrent d'abord de® 
leur vouloir auſſi couper leur queues, ce que ]e Renard ayant fait 
tres volontiers, & [cur ayant en ſuite raconte Vadyenture qui luy# 

| —— prit un plaifir extreme de ſe mocquer de leur ces 
ulite. 


14 


DISCOURS MORAL. 


NEtte Fable nous fait voir que chacun tache de rendre ſembla- *W-7 
bles a ſoy-meme tous les autres ; & que11 nous ſommestom- WW” 
bes dans une calamite, nous faiſons rout notre poſlible, pour y *- 
faire toraber notre prochain ; & il ſemble que la conſolation des ** 
- miſcrables eſt davoir des ſemblables. Pour Eviter la honte & la 
confuſion qui arrive par la trop grande facilite de crore tout cv, 
que Von nous dit, 1] faut peſer les choſes avant queade leur donner " 
**  Ccreancc, ou d' ajouter foy. Il ne faut pas croire legerement, & ſe 
laiſſer perſuader tout d'un coup par les diſcours d'autruy, 1l faut 
ſouvent. termer les orcilles, & ſe:-donner du temps pour-vour fi k - 
ſuite des chofes s'accordera a ce que Von nous aura dit, parce quit 
n'eſt rien-de 11 ai{t ni de {i honteux que de {c Jaiſſer abuſer. 
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FAB. LXVI. Palpes fine Cauds. 


[N Foveam incidit wulpecula, @ inde Cauda detruntati occurrit 
multis wulpeculis, quas quum indignabunde conſpexerat, inquit, 
Fraterculi, quo vaditis ? Ad Leonis Bafilicam eundum eſt nobis, re+ 
ſpondebant. Ad Leonis Baſilicam ? inquit Vulpes, profefo ego ab es 
wmperrime redit, ©» Mos joufens novellns eft, ut ommes Fer detruncent 
raudas ; Quibus auditis, illics detruncabant Illze ſaas raudss ; ques 4 
quum 7Adit Vulpes, irriſit, &« ſe conſolabat, ſe ſocios ſt non periculi, ; 


faltem pudoris, creaviſſe. 


MORALE. 
Solamen miſeris ſocios habuiſſe doloris. 


Qq FABLE 


Du Corbeau & du Renard. 


FABLE LXVIL 


E Corbeau ayant trouve quelque proye, s'cn rejouiſſoit, & © 
'F faiſoir un merycilleux bruit ſur un Arbre ; lors que leRe | 
nard, qui luy vid faire toutes ces mines, cſtant accouru a luy ;* 
Bien te ſoit, dit1l, Monſieur le Corbeau : jay ſouvent oy dire de. 
tranges choſes de toy, mais 4 ce que je vois maintenant, elles ſont bien 
fauſſes. Voila pourquoy, comme j ay paſſe par icy, t ayant veu fortuite- 
ment perche ſur cet Arbre, je me ſuis adviſe de men approcher, pour re- 
jetter cette calomnie. Car quelle apparence y a til de ſouſfrir qu'on 
die de toy, que tu es plus noir que de la poix, puis que mes yeux me 
font woir que tu ſurpaſſes Ia Niege en blancheur 2 Certes, s'l en faut 
croire mon jugement, je trouve que tu as de Fadvantage pardeſſus les 
Cygnes, + que tu es plus beau que du lierre blanc. Que fi ta wix 
eftoit auſſi excellente que tes plumes, je me croirois pas mentir, fi je 
t appellois le Roy des Oyſeaux. Ces termes de flatterie allecherent fi 
bien le Corbeau, qu'il luy prit envie de chanter ; mais comme1l 
s'appreſtoit pour cela, 1 laifla cheoir un fourmage qu'il avoit 
bec, & le Renard Sen faifit incontinent, [1 $'&clata de rire po 
lors, tandis que de ſon coſte le miſerable Corbeau demeura con- 
tus, & qu'il cut grande honte de fa perte, & de ſon mal-heur: 


DISCOURS MORAL. 


'Impertinente vanit#du Corbeay ſert d'excmple 4 une Infinits 

de gens, qui ſe laiſſent miſcrablement tromper aux Flateurs, 

en Ecoutant les vaines louanges qu'ils leur donnent. Pauvres Cor- 
beaux! 11s ſont nours, & 11s ſe perſuadent facilement qu'1ls ſont deye- 
nus blancs, ils croaflent & un miſerable Impoſteur les perſuade 
qu'ils ſont grands Muſiciens, & le tout pour les attraper & les 
faire tomber dans Ic piege. Que tous les hommes ſages appren- 
nent donc jcy a ne point tcouter ces empoiſonneurs qui ne cher- 
chent qu'a les perdre apres lcs avoir perſuadez ; qu'ils conſultent 
plutordes bons livres, cc ſont des amis qui ne trompent point, on 
y voit 1a ycrits toute nie, que les hommes ne nous tranſmettent 
qu'a trayersdes rideaux, & ainſi taiſant 11s cyiteront leur mal-heur.” 
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The Fox and Crow. 
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The Gow with laden beak the tree Peares , 


With (he to chow her gratitude not emadl , 

ering t> grove her Hanks, her Prize {ets fall , 
Morall 

Shun ſauhlejs Hlatterors, Harlots Jilun fears 

Ley are roles hopes, and Jouhs deceit jull enares, 


The Eo: 0 gent ter prey her / 7 Mme 1WmIres, 


FAB. LXVIH. Corous & Vulpes. 


Ao caſei fruſto, Coruus in Arborem volavit ; Quem quum Vul- 
pes conſpexerat, abunde collaudat pennarum pulchritudinem, 
&» corporis formam, nil Illi deeſſe ( inquiens ) niſi vocis harmoniam, 
unde Favis Ales evaderet. Cuod quum Corous Audierat, cantare cona- 
tus ore ſoluto, caſeus elabitur, quem quum devoraſſet mulpes, cachin- 
mos movit, dicens nil Corvo preterquam cor &* mentem, defuturum. 
4 


MORALE indicat 


UVOD juſte &+ condignt miſerias patiuntur, qui Sycophanticis af- 
ſentationibus deludauntur. 


FABLE 


__—_ 


136 De FEſprevier & dt Ia Colonbe: 


FABLE LXVIIL 


oe —_ pourſuryoit une Colombe, lors qu'il arriva que 

Sabattant dans une grange, 1l fur pris par un Payſan. Com- 
me il ſe vid en ſes mains, pour effayer de s'en retirer, 1] ſe mit a le 
fatter, & cut recours aux prieres, luy diſant qu'il ne croyoit pas 
Vavoir offenſe. 7z as raiſoz, luy repondit Ie Payſan, mais a Colombe 
que tu pourſuiuois n aguere, ne t avoit offenſe non plus. 


DISCOURS MORAL. 


'Eſt une mauyaiſe perſuaſion a TEſpreyier, pour obtenir (a li- 
berte du Payſan,dedire qu'il ne Ta point offenſe. Car F'Hom- 
me, le plus noble des Animaux, & qui a V'empire ſur cux, vange ha 
querclle des Perits contre les Grands, & nous apprend par ctr cx- 
emple, qu'il faur que nous ſoyons Protecteurs de T Innocence, 
uand la Fortune nous en donne le pouvorr & Fauthorits. Mais 
Coons que le Payſan nen cut point ſur I Eſpreyier, & qu'il a- 
giſt en cela, non comme Protecteur de un, mais comme cruel & 
1njuſte Perſecuteur de Tautre: 11 eſt ce qu'Eſope n' auroit pas feint 
cette Fable fant ſujer, puuſque nous yoyons d'ordinaire dans le 
monde, que les Mechans ſont punis, & les gens de bien vangez 
par dautres Mechans. - COVER : "1 
Pour prouver a plein cette yerite, jettons les yeux depuis le 
commencement juſques a la fin, ſur toutes les choſes du monde, 
& nous trouyerons qu'une Nation uſurpatrice, a roujours eſte cha- 
ſtice par une autre, de meſme, ou de pire nature qu'clle. Les Medes 
ne vangerent-1ls pas les Peuples d'Orient de la Tyrannic Afſſirienne? 
& les Perſes ne firent-1ls point raiſon a T'Univers, de I'Uſurpation 
des Medes ? Le Grand Alexandrc ne porta-t'il pas les Armes des 
Grecs juſques chez les meſmes Perſes, 6 les Romains ne vangerent- 
ils point le monde de la Domination des Grecs ? Tout cela neant- 
moins ſe fit ſans forme & ſans apparance de Juſtice. * Car on eſta- 
blifoitJuge fur un autre celuy qui avoir laforce a la main, & qui 
neſtoit pas moins Uſurpateur, n y moins blaſmable que luy. 

Qae {fi nous youlions tranſporter cette induction des choſes 
grandes aux Perites, ne pourrions nous pas remarquer tous les 
jours dans le ſuccts de cette yie, qu'un Meurtrier paye la peine dc 
ſcs actions par la main d'un autre Meurtrier ? Qu'un autre Adul- 
tere ſouffre le meſme deplaiſir qu'il a fait aux autres par un parc 
crime ; qu'un Larron eſt dErobe par un autre Larron, & qu'un 
Mechant eſt chaſtie de quelque tort, parun plus Mechant que luy. 
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| Jneroharrk being taken in a tramne, Three that devour gy lorne 7 matte Ny /ord, 
Jo be did thus implore the veuzung grain, Die Lad reptyd Hourt moree that byes by blood, 
Morall D Mo 
Many pretend uw Warr thetr King t aid 
Wy top they in blood for private intrest trade 


FAB. LXVIIL - De Accipitre Columbam inſequente. 


UVUM Accipiter Columbam pracipiti inſequeretur volatu, villam 

quandam ingreſſus, 4 Ruſtico captus eft, quem blande, ut ſe di- 

mitteret, obſecrabat : Non etenim te left, dixit ; cui Rufticus, Nec 
bec te Leſerat. 


MORALE. 


Abula innuit, merito puniri qui Innocentes ladere conantur ; De- 
bemus enim eſſe Protefores Innocentia, quum Fortuna admini- 
ſtrat &» Authoritatem @ Potentiam. 


Rr FABL 


De la Noarrice & du Loup. 


FABLE LXLX. 


NE Nourrice voyant pleurer ſon Enfant, le menaca de le 
faire manger au Loup, $'i] ne Sappaiſoit. Elle cult a peine 
protere ces mots, que Ic Loup qui les ouyſt, eſperant de trouyer 
quelque butin, $'approcha de la porte du logis ; Mais 1] fut con- 
craint de Sen retourner au bois a jeun, pource qua la fin Enfant 
gendormit. La Louve le voyant donc de retour, luy demanda 
ou cſtoir la proye ? I] xy en a point, repondit Ic Loup extreme- 
ment triſte, car la Nourrice qui promettoit de livrer ſon Enfant, Sil 
pleuroit, ne ma donne que des paroles, © m'a trompe meſchamment. 


DISCOURS MORAL. 


L ſemble qu'Eſope ait voulu dire par cette Fable, qu'il ne faut 
Il point ſc fier aux paroles d'une femme, 6c que les plus fins s'\y 
crouvent ſouycnt trompez. Ce qui peut bien eſtre vray, $'il en 
faur croire divers Autheurs ; & particulicrement les Poeres. Les 
uns la-comparent a la Mer, a cauſe de fon humeur variable, les 
autres, aux Vents & aux Orages. Pour cela meſme ils luy don- 
nent la Lune pour modele, & yeulent qu'elle en tienne plus que 
d'aucun Aftre. Cela provient fans doute de ce que pluſicurs cn 
ont eſte ma[-rraittez. En effect 1]s avoient ſuject dee plaindre d'une 
Lais, d'une Lame 6 d'une Infinite d'autres, qui apres avoir en- 
glout les biens de leurs Amans,les abandonnotent quand un Autre 
ſc preſentoit. Horace & Martial ne font remplis que de ces rc- 
proches, 6c diſcnt que ce n'eſt pas eſtre bien aviſe d'ajouter foy 
aux paroles d'une femme, 11 on ne la connoit bien. 


The Nurſe and Woff. 129 
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Moral 


Trust not a womans voros, her fickle mund 
ks far of cond tant than the veas, and wind , 


FAB. LXIX. De Nutrice @+ Lupo. 


\ T Utrix minatur Puerum plorantem, ni taceat, ſe Lupo illum tra- 
diturum, Lapus preteriens id forte audit,- ©» ſpe prede ma- 
wet ad fores ; Puer tandem obrepente ſomno ſileſcit ; Regreditur Lu- 
pus in Sylvuas jejunus &+ inanis; Lupa obviam illi habens ſciſcitatur, 
ubi fit prada ; Cui gemebundus Lupus, Verba inquit mibi data ſunt, 
Puerum plorantem abjicere Nutrix minabatur ; ſed fefellit. 


MORALE. 


Vari omnes lucro © prede inhiant, ſed honeſtis ſepe deluduntur 
dolis ; Multa promittentibus omnes libenter auſculfamus ; Fe- 


, mine autem nulla adhibenda fides. 
FABLE 


bo .- D# Litre & de la Tortue. 


FABLE LXX. 


E Lievre voyant un jour la Tortue, qui ſc trainoit a pas lents, 
| _, fc mit a ſourire, & luy dit pluſicurs mots de railleric, pour 
blamer ſon extreme tardivets. Alors la Tortue, a qui ce mepris 
du Lievre ſervit d'un juſte ſujet de s'en offencer, ne luy fit point 
d'autre reponſe, ſinon qu'elle le d&ha courageuſement a la courſe 
Ce defi accepts, & tous deux eftans demeure daccord du liey 
juſques ou 1ls devoient courrir, 11s prirent le Renard pour leur 
Juge. La Tortue partit en meſme temps, & le Lievre luy laiſf 
prendre tel advantage qu'elle voulut, $'imaginant qu'il y feroit 
aſſez-roſt pour la vaincre. Voila cependant qu'a force d'aller, elle 
ſe rendi inſenſiblement aux bornes preſcriprtes, 6 gagna par & 
moyen le prix de la courſe. Dequoy le Lievre bien <ronne, mau- 
dit tout haut ſa nonchalance, & la trop bonne opinion qu'1l ayoit 


cue de ſoy-meſme. Mais le Renard Sn mocquant ; Mal anife. 
que tu es, luy dit-i], apprends ane _—_— a ne croire point ta fol - 


tefle, &» 4 te ſervir de tes jambes au beſoin. 


DISCOURS MORAL 


: %- | ” | 
IDþ quelque fagon que Ton confidere cette Fable, i] ſemble 
qu'elle ne bute qu'a blamer generalement ceux qui ont des 
avantages & ne s'cn veulent poingſervir 4 cn'eftect a quoy fervent 
la Force & la Valcur fi Yon ne lesemploye a quelque choſe qui foit 
utile ou a ſoy-meſme, ou a ſes Amis, ou a fa Patric ? a quoy fer- 
vent les Richeſles fi on les laife enfermecs dans des Cotres fans les 
employer aux neceſlitez de la vie, & a Tafſiſtance des pauvres. Ap- 
prcenons donCc icy a faire un bon uſage du temps, employons le 3 
travailler pendant que nous le pouyons faire, & ne remettons ja- 
mais les affaires au lendemain, crainte qu'il ne ſoit trop tard, & 
qu'ainſi nous ne ſoyons truſtrez de nos efperances, comme [c 
Lievre de cette Fable. | 


FAB 
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FAB. LXX. De Lepore &» Teſtudine. 
| Ye quum pedes ejus Lepus deridebat, ſubridens dixit, ſi pe- 


riculum in curſu feceris, quis ſit velocior liquido cognoſces 3 Eli- 

erunt igitur Vulpem que ambobus ©» locum ©» terminum curſus con- 

mb Teftudo, omni ſegnitie remota, iter arripiens haud quievit 
dmec ad terminum pervenerat : Lepus wer pedibus fidens, poſiquam 
paululum quievit, ſomno excitatus, quantuii Pedes valuerunt, ad ter- 
mim cucurrit, ubi quum Teſtudinem quieſcentem reperit, ſe fatetur 4 


Teftudine ſuperatum. 
MORALE. 


Tults facit qui nimiam confidentiam in ſeipſo ponit, nam ſtudio © 
diligenti4, non corporis viribus res vel maxima conficiunter. 


Sf FABLE. 


- 


142 De Venus E d une Chatte. 


YN beau jeune Homme aymoit fi fort une Chatte, qu'il pria 
L.J Venus d'en faire une Metamorphoſe en Femme. La Decſſe 
exauca donc fa priere, & transforma cet Animal en une fille d'ey- 
«cellente beaute. Ce pauvre fol fur a meſme temps 11 paſſionne- 
*ment &pris de ſon amour, que fans uſer de plus long delay, 11 a 
”mena droit a ſon logis, pour en avoir la jouuſſance. Mais comme 
ils-furent tous deux au Ii&t, Venus voulant Eprouver {1 le change. 
ment de. forme nc luy auroit point auſl; fait changer de nature|, 
lacha expr6s un Rat dans la chambre. Alors cette froide Amante 
ne ſc ſouycnant plus, ny de la Couche nuptiale, ny de celuy qui 
eſtoir ayec elle, ſe jetta du l1i& cn bas, & ſe mit a pourſuiyre le 
Rat, pourle manger : cc - fut cauſc que la Dcefle irritec, youlut 
qu'clle reprit ſa premuere forme. 


*,.., DISCOURS MORAL 

"V'Eſt une choſe Etrange de voir que Amour frappe quelques 
 foisdes perſonnes {1 fort inegales en toutes leurs parties, que 

{1 on lcur.youloit choifir des Ennenus, T'on-nen iroit jamais cher- 

cher d'autres :- Cet-Aveugle ne reconnoit bien ſouycnt ny qualits, 1 

ny merite : NouspouYorisjuger par-la, f1 'Eftar des Arnians n cſt pas 

ridicule, puis ik paſſent une bonne partic de leur age, privez de *: 

route ue pe os & de ['eſpoir meſme de larecouvrer. Car il et Þ| ©: 

preſque impoſſible qu'un Homme achoppea cette paſſion, s'cn rende 

jamais le nzaiſtre abſolu. Cette transformation de Chatte en Femme 

eſt marque de la Foiblefle des Amans, qui.ne ſont pas fi toſt aban- 

donnez a leurs paſſions, que toutes choles leur ſemblent changer de 

Nature: Mais Fenn d'un bon nombre de Perſonnes de cond: 

tion leur apprend aſlez, qu'une haute Fortune ne ſert quelquesfos 

qu'a les Eleyer a un degre d'imperteCtion encore plus haut. Ce ne 

ſont pas toujours les mieux nourris que les Grands. Ils ont tant de 

Flateurs pres d'cux, qu'ils peuyent a peine ſec rendre capables d'une 


parfaite Vertu. 
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A Youth inLove mth Iu, to Venus pra yd Venus consents, but in the hetght v1 ' {harmes 
Bohange the 24s loſs Beauty to a maid, A Mouse Sc "4 4 and leaves his ravicht armes. 
Morall 
UH prinuples no mercy can redaume, 
And once a Rebell.rtill mill be the same . 


FAB. LXXI. DeCata m Feminam mutata. 


Ata quedam, delicium erat formoſi cujuſdam Adoleſcentis, Vene- 

remque oravit, ut in Feminam mutaret : Dea miſerta cupidita- 
tis Adoleſcentuli convertit Catam in Puellam, quam quum longe ſpecioſa 
eſſet, Amator domum abdaxit : Venus experiri cupiens, ſt mitats facie | 
mutifſet &» mores, in medium conſtituit Murem, quem quum illa aſpe- 
xit, oblita forme, Murem ut caperet perſecuta eft ; Qus ſuper re in- 
dignata Venus, denuo eam in priorem Cate formam mutauit. 


MORALE 4 


Abula innuit, quod homo nequam, licet perſonam mutet, mores ta- 


men retinet eoſdem. 
FABLE 


"ER 


va a 


a 1 


Fo 144 - - De FAfue vita dela peat au Lien. 


FABLE LXXIL 


IM *Aſne s'eſtant &gare dans une Foreſt, y rencontra fortuitement 
E. L, la peau d'un Lion. 1 Sen reveſtit a Theure meſme, puis Sen 
2. retourna a fa Paſture ordinaire, donnant Falarme a toutes les au- 
| rres Beſtes, qui $'enfuioient loin de luy. Cependant, Ie Maiſtre qui 
Favoit perdu, le cherchoit de tous coſtez; & fur bien &tonne de 
voir quainſi deguiſe qu'1l eſtoit, 1] accourut droit a Juy, & meſme 
qu'il ſe mita braire, voulant poſhble inter le rugifſement du Lion, 
Alors le prenant par les orcilles, qu'il n'avoit point cach&es ; Aſne 
mon amy. luy dit-1I, trompe fi tu peux qui bon te ſemblera : pour moy 
je te connois trop bien pour eſtre deceu. 


DISCOURS MORAL. 


Ertte Fable $'adreſle aux preſomptucux, qui par une eſpece de 
(] Vanits, entreprennent de ſe deguifer, & de paſſer pour plus 
eminens en vertu qu'ils ne ſont. Mais 1 le ſgavoir ne repond a 
Fapparence, les pauvres gens Sabuſent: Quelques ſgayans qu'ils (e 
faſſent, 11 eſt aiſe deconnoitre qu'il y a du yuide dans leur teſte, ou 
des oreilles d'Afne paroiflent vitiblement. Les Fanfarons tout de 

_meſme, ont. beau. porter de longues--epees; faire-les rodoriionts 
dans les rfies, S'ils n'ont autant de coeur que de mine, ils ne ticn- 
nent rien. On les decouvre aufli-tor ; & 1] n'eſt point d'homme 
de courage qui nit pitie d'eux. Les pauyres qui font les riches, 
les roturiers qui ſe difent nobles, les fols qui yeulent paſſer pour 
ſages, courent la meſme fortune que ceux-cy ; leur artifice peut 
quelque-fois ſurprendre TEſprit, mais 11 eſt impoſſibile qu'il con- 
tinue long temps. 


FAB, 


The Aſs m a Lion's Skin. 145 


Ne Af puts on the Lyons ferr ce dirguize, Bat when the maiter came, the AfSes eares 
dud does the heard with arnjfull /eare Suprice, Betrayed the eat, and rid them of ther fears. 
Moral 
A hott brand States man once Sett 147 jor 7726e, 
But knave and 'Joole was plaine thro He Hig guise . 


FAB. LXXII. De Aſfino pelle Leonis induto. 


A*® inus in Sylvam veniens, exuvias Leonis offendit, quibus indlutus 

in paſcua redit, greges &@+ armenta territans fuganſque ; Herus 
atem qui vagum, failacemque Aſinum perdiderat, occurrit, Afinus viſo 
Hero cum rugitu obviam fecit ; At Herus, prehenſis qua extabant au- 
riculis ; Alios licet, inquit, fallas ; Ego te probe novi. 


MORALE 
I ps n0n es, nec te efſe ſimules ; Multi qui Hefores ſe eſſe, © 


| jafant, & videri volunt, ex ſua Ioquacitate redarguuntur, & 
Jero comperto, irridentur. 
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146 De [[Enfantement des Montagnes. 
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FABLE LXXIIL 


A® bruit qu'on fit courir autrefois quune Montagne devoit 
enfanter, tout le Peuple y accourut, & ſe mit a Ventour avec 
fraycur, croyant de-ja qu'1] en deuſt fortir quelque Monſtre hor- 
rible. Mais enfin 1] ſe trouva que la Montagne accoucha d'un Rat; 
ce qui les fit tous paſmer de rire. 


DISCOURS MORAL. 


'Eft Ia commune interpretation de cette Fable, de Tappliquer 
aux grands Promettcurs qui ne repondent plus aux cſpe- 


rances qu'ils font naitre, ou aux Fanfarons qui ne mettent point 


en effect la contieme partic de leurs menaces ; mais qui tremblent 
a la veue du peril, apres avoir meEpriſe dans leurs Maiſons. Mais 
faiſons une plus haute application de ce Sujcct, a la vanitede plus 
grandes Entrepriſes du Monde. Elle eſt telle ſans mentir qu'elle ne 
pouvoit pas eſtre micux comparce qu'a la groſleſle des Montagnes, 
& a la production dun Rat. Car de grace, ces Conquerans qui 
becnt apres la poſſeſſion de la terre enticre, qu'engendrent-ils entin 


que dcs Vermiſſeaux ? Que devicnnent-1s qu'un peu de pouſſiere . 


& de ccndre ? & que nous font 1s eſperer finon que de your une 
Montagne, qui n'accouche que d'une ſoury. 


FAB. 
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The Mountane grones and rome prodyguwus buth } A cecond Apps at least, her time being tome, 


| | mes Wombe 
The wondering {rowd expect her to bring forth 4 * 4 - Mouse Starts from her lremeng omee 
ora 


(ur modst ap tying hopes abortwwe ae, 
«And fall hike Towers mwhoce Bages are the air 


FAB, LXXIIL De Partu Montium. 


OUmor erat parturire Montes ; Homines undique accurrunt, & 
circumſtant, monſtri quippiam non ſine pavore expeflantes ; 
Montes tandem parturiunt,exit ridiculus Mus : Tum onnes riſu emori. 


MORALE. 


Eprehendit bac Fabula Jaflantiam illorum qui quum magna pro- 

ſutentur, vix parva faciunt : Vetat etiam inanes timores ; Ple- 

rungque etenim periculi metus eſt ipſo periculo gravior, &» ridiculum 
el! quod tantum formidamns. 


FABLE 


148 ' ' Dy Satyre & du Voyageur. 


FABLE LXXIV. 


N de ces Satyres, quon tenoit anciennement pour eftre 
{ Dieux des Foreſts, ayant pitic d'un pauvre Paſlant, tout 
couvert de ncige, & tranſy de froid, le mena dans ſa Cabane, & le 
fit aſſeoir aupres du feu. Mais ayant pris garde qu'il ſoufloit dan 
{cs mains, 1] luy en demanda la cauſe: A quoy le Voyageur repon- 
dit, 2x'il le faiſoit pour les echauffer. En ſuite de cela, 11s ſe murent 
tous deux a table, ou la premiere choſe que fiſt Eftranger, tur de 
ſoufler ſa bouillie : Ce que voyant le Satyre, i] en voulut derechef 
ſcavoir le ſujet ; Et comme 11 cut appris que ceſtort pour la rafroi. 
ir, he pouyant plus ſouffrir un tel Hoſte dans fa Cabane; Sorts 


de ceans, luy dit-1l, car je ne ſuis pas d bumeur 4 maccommoder awe. 


un Homme qui ſe contre-dit ainſi en ſes paroles. 


DISCOURS MORAL. 


Mong de ce Satyre nous adviſe de n'admettre a noſtre table 
des perſonnes doubles cn paroles. Car c'eſt un glaive tran- 
chant des deux coſtez, que la langue de ces Hommes-la, qui peu- 
vent nuire aufli-bien a leurs Amis qu'aux autres, s'accommodant 
trantoſt anos ſentimens par flatteric, & tantoſt a ceux de nos Enne- 
mis par mechancets, Or comme 1l arrive ordinairement que la cx- 
jolerie & la complaiſance ſont de vrays Pieges a ſurprendre les fols, 
jp nombre deſquels eſt infmy. De la vicnt auſſi que ceux qui les 
tendent, y font tomber aiſement les mal-adyiſcz. 1 eſt done cer- 
rain que tels perfides, diſant autrement qu'ils ne penſent, ſont plus a 
craindre, que les perſonnes declarces a noſtre ruine, a cauſe que 
ſous Vappas des douces paroles, clle ct capable de nous infecter d'un 
poiſon mortel, & de remplir d'amertume les douceurs de I'Hoſpi- 
talite. En cffet, comment nous pouvons nous hier a une perſonne 
qui eſt mille fois le jour double a ſoy-meſme, & comment ajoutet 
oy a la parole d'un Homme qui n'en a point ? $i le plus agreable 
fruit de I Amiti6 confiſte cn fa durec, quelle perſeverance doit on 
attendre d'un faux Amy, qui change a tout coup d'opinions, & 
comment nous ſera fidele celuy qui ne lc fur jamais a perſonne ? 
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The Satyre and Clown. 149 
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The Satyr Soes the (lomne mhom (old acattes Hindu tm blow has broath, the cause demanil, 

D heat his ant ts, by breathing on hes nactes; yd he, Hat Cooler my Aroath Hat tmarmes ny Bands; , 
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, The Sytophant mith tle same breath can pratse 
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FAB. LXXIV. De Satyro & Viatore. 


& Atyrus Viatorem nive obrutum, atque algore eneftum miſertus ducit 
in antrum ſuum ; Refocillantem manus anhelitu Oris, percontatur 
cauſam, ut calefiant, inquit, poſtea quum accumberent ſufflat Viator in 
Polentam, quod cur ita faceret interrogatus, ut frigeſcat, inquit ; Tunc 
continuo Satyrus Viatorem ejiciens, Nolo, inquit, in meo ut fis antro, cut 
tam diverſum eſt os. 


TY ww Th FS © 


, 


MORALE 


he innuit, devitandum eſſe ejus Amicitiam, cujus anceps Vita 
eſt, &» non ſimplex ſermo, cujus Cor & Lingua diſſimiles partes 
' agunt- 


Vy FABLE 
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I50 Du Milan Malade. 


FABLE LXXV. 


E Milan ſe voyant malade en fon lit, s'adviſa de dire a (a 

Merc, quelle Sen allaft prier les Dieux pour luy : mais clle luy 

repondit ; 1/ ne faut pas que tw eſperes aucune ſorte d aſſiſtance des 
| Dienx, toy qui as tant de fois pollue leurs Sacrifices & leurs Autels, 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous remonſtre la verite de ce que dir un grand 

Docteur; A ſcavoir qu'il arrive diffticilement que ccluy qui 
' na faitautre choſe que vivre mal, ait Fadyantage de bien mourir, 
Il ne faur pas jaſques la trop preſomptueuſement ſe confier en cette 
haute Bonte ; Mais plutor cftre ſoigneux de nous cn rendre dig- 


nes: Car c'eſt un grand abus de commettre des faures cn eſperance 


den receyoir le pardon. Toutesfois ce Conſeil du Milan ſemble 
eſtre contraire en quelque. fagon a la Religion Cheſticnne, en ce 

ue la Mere de cet Oylcau luy perſuade de ne point attcndre, a 
Fheure de Ia Mort, aucune nuſfericorde des Dieux, apres les avoir 
offenſez mille-tois durant fa vie: Car notre Religion nous apprend, 

uc _—_ cſt encore plus miſcricordicux, que nous ne fommes me- 
ho. que |c plus deſeſpere de tous les hommes le trouve toi 
jours preſt a ſon ſecours, pourveu qu'il implore ſa Bonts. Si nous 
le mepriſons en noſtre proſperite, 1] ne nous exaucera pas en noſtre 
adverlits, C'eſt pourquoy ayons ſouyenance de luy en nos bon jours, 
a fin que quand nous Iimplorerons en nos ik, nous cn 
puiſſions receyoir de la Conſolation, & de lafliſtance. 
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The reck Rue begs his mother tO apply, But chereplyd Fu health pou Heaven thuphend ' 

Hor "f/ 77 Hear: for Some tind Fimetly And 027 not hope/ 7.111/t b redeem'd., | 
Moral S J:Jd | 

He. that tho late moud to the bods repair, 

Mustseeke therr blert abodles rith carly Pregr 
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FAB. LXXV. De Milw 4gr6to 


Grotus lefio decumbebat Milos; jam fernme moriens :- Matren 
orat precatum ire Deos, multa promittens fi redire ad ſaltt- 
tem liceret. Mater autem reſpondebat, nil opis ſperandum &4 Diis, quo- 
rum ſacra & aras ſuis Rapinis toties-violaſſet. 


MORALE. 


Ebemus wenerari Superos ; Illi etenim Pios juvant, Impiis adver- 

ſantur ; In felicitate neglefi in miſeria non exaudiunt ; Qnare 

in ſecundis Rebus ſimus eorum Memores, ut in adverſis Rebus preſen- 
tes ſint wocati. 


FABLE 
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FABLE LXXVI | 


'Eſprevicr ayant vols ſur un arbre pour y prendre lc frais, & y 
aiant trouys = haſard un nid de Roſſignols, comme i] com- 
mengoit a prendre [cs perits, Ia mere furvint, & le prie d epargher 
ſes petits, elle Fen conjure par toutes les Divinitss avec des pleurs 
dignes de pitis. Queſt i beſoin de tes larmes, ou de tes prieres, 
luy dit FElprevier 2? Tu me toucherois plucor par le prix de la re- 


- cornpenſe. Elle luy demande, ce qu'elle pourroit luy donner, i 


luy commande de-chanter pour luy donner du plaiſir. Cette trite 
merc chanta; Mais d'un ton fort lugubre, & quand clle cut fini, 
ton chant ne m'a pas pleu, dit Eſpervier, parce qu'il n'a pas eſt 
guerrier, 6 ayant pow {es petits en {a preſence les deyora. Mais il 
tuc pris par.un Oyſcleur, dont 11 nc ſc prenoit pas garde, ce quine 


donna pas une mediocre joye au miſerable Roſſignol, qui voyoit 


que le Cicl vengeont juſtement T'injure qu'il ayoit receue, 


DISCOURS MORAL. 


FEtte Fable nous apprend, que les grands ſe mocquent ordi- 
nairement de nos plaintes, & nc ſont point touches des dou- 

leurs; & des maux, qu'ils nous font injuſtement ſouffrir. Maas ils 
devroyent prendre garde, que ſouyent 1a Juſtice Divine prend le 
parti des Innocents, & des toibles, qui ſont opprimes ſans raiſon, 
r la force, & par la Tirannic des Grands. Dicu ne laifſe jamais 
'Injuſtice & le Meurtre impunis; les Coupables ſont toſt ou tard 
charicz de leurs Cruautez : Nous en ayons tant d'Excmples dans 
les Hiſtoires ſaintes & profanes, qu'il ſcroit inutile d'cn rapporter 
icy aucuns Exemples. Nous nous contenterons ſculement d'cx- 
orter tous les hommes eh1 general deyiter les Cruautecz & les Vio- 
lences, afin de n'eſtre pas traitts cux meſmes, comme uls auroient 
traire les: Autres, & comme [Oyſcleur traira TEpreyice de cette 
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Th eager Hamk Surprisd F/2a Nightingall ; Hh let? me 99,1 m nought buts1tg, oy 2 «he 
Wo with Soft notes her oe ad Vines afcatle, There uw a Bird Juet by worth two of me , 
Moral | 
Tho nerve so small loose not an mtrest gamn'# 


WAich ndurtry or mer itt has obtam'd 
Wo 


FAB. LXXVI. De Accipitre &» Luſcinia. 


Omprebenderat Luſciniam Accipiter, que miſere clamabat, ut ſe 

captivam demitteret. Cui Accipiter, fruſtra clamoſas cies quert- 

monias, nam licet omnes Sylvarum commoveris Aviculas non ab un- 
guibus mes liberabunt. | 


MORALE. 


Ontra magnates nil moliendum eſſe ab impotentibus @» homuncio« 


nibus puſullis. 


X x FABLE 


r&4. Du Pao & du Roſſignol. 


FABLE LXXVIL 


[ E Paon ſe plaignoit a Junon, Sceur & Femme de Jupiter, de 

ce que lc Roſſignol chantoit doucement ; au lieu que pour 
ſon regard i] cſtoit mocque de tous les autres Oyſeaux, a cauſe 
de fa voix deplaiſante, Mon amy, luy repondit Junon, les Dieux one 
differemment partage les dons aux Hommes ; le Roſſignol te ſurmonte 
& chanter, &» tu le ſurpaſſez par la beaute du plumage ; il faut dont 
que chacun ſe contente de ſa condition. 


DISCOURS MORAL. 
OS cctte Fable nous repreſente ingemicuſement Teſtrange hu- 


meur ou ambition de Thomme le porte ; elle luy inſpire 4 
rout moment de nouyecaux dcfirs de plaintes, 1] n'eſt jamais con- 
tent .de fa fortune. Il y en a qui ſont abondamment partagez des 
dons de la Naiflance, des Richeſles, 8 de la Beaute. Ils ſe plaignent 
de ne les pas poſlcder tous, 1ls accuſent le Ciel d'Injuſtice taiſant 
retentir tous les jours ces paroles a nos orcilles : Mon Dieu que. 
nay-je autant d'Eſprit que mon Vouſin, que ne ſuis-je auſſi ſcavant 

ue mon Couſin, que n'ay-je la taille de ccluy-cy, & la bonne mine 

e celuy-la ? Ces importuns ne tombent-ils pas dans I'imprudence 
du Paon, qui fe plaint de n'avoir pas le Chant du Roſſignol ? Que 
chacun donc ſe contente des qualitez que la ſage Nature luy a 
donnees, ſans cnvier celles qu'clle a donnee aux Autres, contentons 
nous de pouyoir marcher, fans ſouhaiter de voler comme les Oy- 
ſcaux, & de nager comme les Poiſlons. 
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The Pracock t the wife of Jove complitnes, Juno replyd — tho "ks in voice excell. 
The Taghtangall out charm her wn her dtraines, Ihe cannot : thy bright beauties par alledl. 
be | __ Norall 

Envy not others good sunce Providence, 

Due fitted to each genous does digpence, 
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F A B, LXXVIIL Paw &» Laſcinia, 
S pram & Zovem ſupplicabunde, rogabat Pavo, quum fit Juno- 


nts Avis, & omnibus Avibus pennarum pulchritudine pracellebat. 
ut eandem etiam wocis ſuauitatem Jupiter Ili, quam perpuſille Luſci- 
nie concederet. Cui Jupiter, nequaquam hoc fieri opportere, reſpondit, 
nec omnibus Dotes onnes equaliter Impertiri, 


MORALE 


Ocet nos Sortem noſtram quiete ferre, nec aliena petere que mi- 
nime nobis competant. 


FABLE 


— 


156 Du Peſcheur E d'un petit Poiſſon. 


FABLE LXXVIIL. 


| N petit Poiſſon (c voyant pris par un Peſcheur, le prioit in- 
© ſtamment de lc rejetter dans Veau, luy remonſtrant, qu'il 
? ne faiſoit que ſortir du ventrede fa Mere; qu'citant fi peu de choſe, 
i] ne luy pouvoit pas beaucoup profiter, & que lors qu'il ſeroit plus Þ| © 
grand, 1] reyiendroit a Thamcgon de ſon bon gre. Mais le Peſchenx £ * 
inexorable a tous ces diſcours ; Mor amy, luy dit-il, je ne ſuis ps | 
| d advis de me laiſſer echaper des mains une proye aſſeurte, quelque pe- 
F tite qu elle puiſſe efire. Fe ſcay ce que jay, mais non pas ce que je doig 
| avoir, © nachepte jamais I Eſperance a prix dargent. 


DISCOURS- MORAL. 


Ous les hommes ſont d'accord avec ce Pefcheur, qu'il ne 

faut pas quitter un petit gain qui eſt aſſeure, en eſperance 
d'un incertain, quelque grand 6 avantageux uy ſoit. Le Soldat 
le plus ambitieux, ne retuſera pas une charge de Capitaine quiluy 
ſera offerte, pour attendre avec incertitude, celle de Marechal de 
Camp ou de Colonel. Le Marchand fe contentera d'un petit gain 
argent contant, plutot que d'hazarder ſa Marchandiſe a credit, pour 
nen eſtre peut eſtre jamais paye. Bref, parcourons les Eſtats, les 
ages, & les conditions des hommes, & nous trouycrons, qu'ona 
So de plaifit a $aflurer la poſſeſſion d'un bien mediocre, qu'a s'& 
garcr vaincment apres une choſe incertaine. Car comme dit no- 
tre Proverbe, un Oyſcau dans Ja main yaut micux que deux dans lc 
buiſlon. o&: 
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F as. LXXVIII Piſcator & Piſciculme. 


QMariden Piſciculum captabat Piſcator, Quem , ut ſe tunc demit- 

teret donet grandeſceret (unde luculentins , et lautius boſpitum fauces 
expleret ) importunis precibus fatigavit. Cui Piſcator, me ſans inſulſum 
crederes, ſi tam futilibus &« Iubricis promiſſes fidem adhiberem, &+ certum 
Commodum pro ſpe incerts Commutare. 


Morarte. 


(QUAM ftolidi ſunt Qui ſpe obleGati Magns fortune, nugantur onnind , 
Tempus in trivialibus conſumunt. 


Y y Fas, 


LS LEY 


Des Oyes et des Grues. 


Fazts LXXIX. 


| aduint vn jour par hafard que des Oyes, et des Grues pail- 
ſoient enſemble dans vn pre. Et apres qu' elles y curent de. 
meure fort long temps, et qu” elles y curent mange a leur aiſe tout 
leur Saoul, comme elles deuifoient enſemble; Elles virent VOiſeleur 
proche d' elles qui Etoit en etat de les prendre , Mais les Grues 
ayant d' abord pris garde a luy aidans aides de la legerete de leur 
corps, s enuolerent facilement , et ainſi eſchaperent le grand 
d' anges qu' elles couroient d' etre priſes par I Oiſeleur. Mais 
les Oyes qui Etoient empeſchets par la pelanteur de leur corps, 
comme elles faiſoient tous leur efforts pour ticher de prendre 1; 
fuitre. Elles furent en fin attrapecs par I Oiſeleur, qui les empor. 
ta chEs ſoy auecque beaucoup de yoye. 


Le Sens Morare. 


_— Fable nous apprend que ſouuent les pauures, que les 
riches nomment par derifion la Lie du Peuple, qui ſe trouuent 
dans vne ville que les ennemis s* accagent et pillent , euitent 
ſouuent le danger ou ils ſont, et ſortent de la main de leur En- 
nemis, plutot que les Puiſſans et les Riches , qui a cauſe de a 
quantice de leur biens, et de leur richeſſes, ſont reteneus en fer- 
uitude par ceux qui les ont pris , qui voulans s* ennrichir de Jeur 
depouilles, ſont contrains de Jeur ofter Ila liberte , de crainte 
qu' ils ne leur puiſſent nuire , n' y recouurer leur biens qu' ils 
ont perdus. 
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F AB. LXXIX. De Gruibus &+ Anſeribus. 


Nſeres & Grues in eodem paſcebantur Prato ; Venatoribus autens 
viſis, Grues propter alarum longitudinem, & C orporum levitas 


tem ſlatim evolaverunt, Anſeres vero quum ob inutile onus humi ma- 
nebant, capti fuerunt. 
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MORALE . 


Abula ſignificat quod quum ' Provinciee ſabjugate ſunt, aut wrbey\ 
expugnate, inopes facile fugiunt, Divites autem capti in 
tum ruunt. 


'FABLE 
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FA B LE ELEXXX. 


T7 Chicn traverſoit une Rivicre a la nage, & portoit entre 

ſes dents une piece de Chair, de qui Ombre, comme c'&© ' 
Fordinaire, paroiflant dans I'cau a Ia clarts du Solcil, il la voulut 

- aller prendre avidamment, & ainſi la yiande luy eſchappa. Il fur 

| -* "bien fache dabord, de ce que Vayant perdue, 1] avoit perdu auſſi 

+ toute cſpcrance de a recouvrer. Mais enfin reprenant courage, il . 
” + aboyajenc {gay quoy de ſcmblable. Mal-heureux que tu es, de w'a- 

: woirwfe de. phy ration en ta conwoitiſe ? Aſſeurement tu en avois de 

6 reſte n aguere, fi tu euſſes eſte ſage, mais maintenant tu as moins que' 

rien, © ta folie en eſt cauſe. 


DISCOURS MORAL * 


E S Avares qui ne font j jamais contens de ce qu'ils poſſedent | 


— — — _- 


MS. Jet, 
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AS. _4 trouyent 1Cy Une belle Legon. Combien en voyons nous): 
| tous les jours qui ſe defont de grandes ſommes d'argent,fous 1 «ſpoir;y E- 
gain qu'ils en arrendent, '& a qucdgtc temps de la, trouyent'F 

& Jenr eſpcrance trompee, & font pertc des bicns qui curs appartcnoi-/ 14, 
© = og gieimement, finiſlans ; leurs jours dans un regret continuel d'a-; 
yolr tour hazarde. pour Fombre-d'un profit incerrain. Combien'® 

+ 2-COr on verde Princes qui ont  perdiflenrsRoyautnies pour avoir oſt&' © 
-Þ Fa erez d'un ambiticux defir de gloire, & qui n'y ont rencontre 
Ez que de la honte. Tous les hommes cn general ne perdent-ils pas 
= esbicns etcrnels & ſolides, pour des grandeurs mondaines, des de- 
= fars.de Vengeance, '& des biens periſſables, & pour une Ombre de 
cits, qui s'«chape en un inſtant de nous, & quitte au point dela 


E & = aft ccux qui lone pourſuiyic. 
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FE AB. LXXX.  Þe Cane ff Ombra. 


Anis quidam tranans fluvium, vorabunds fauce vebebat carnem, 
ſplendente Sole ; © ut plerumque fit, umbra Carnis lucebat in 
| dquis, quam. avide captans, quod in rictu oris erat perdiderat, quo in- 
fortunio perculſus, buc illic, vagos circumtulit ocellos, ©» tandem gni- 
mum recipiens ſic elatravit ; Miſere deerat C upiditati modus ; Satis 

\Þ fepergue efet ni deſipuiſſem, jam tota ſpes &* Res in fundo perierunt. 


MORALE 


Onemur hic Fabell4 modeſtie, monemur prudentie, ut Cupidi- 
tati modus ponatur, ne certa pro incertis amittamus ! Omni- 
un Malorum Radix eſt Avaritia. 


ZZ : FABLE 


* refſes. Le Maiſtre du logis S'eftant a meſme temps mis a crier, 


D# F Afne &du Chien, 


- FABLE LXXXI. 
E Chien flattoit ſon Maiſtre, & tous ceux de la maiſon I'ama- 
douoient & le carefloient de meſme. Ce que voyant VAfne, 
1] en ſoupira profondement, touche du ſouverur de ſa miſerable 
condition. Car il croyoit n'y avoir point dapparence qu'un petit 
Chicn inurtile fuſt agreable a crous, & nourry des viandes de fon 
Maiſtre, bien que cependant 11 ne reccut rout ce bien que par le - * 
plaifir qu'il donnoit fans ayoir aucune peine. Luy tout au con- 
traire, a ce qu'1l diſoit, eſftoit charge d'un peſant fardcau, jamais 
oilif, toujours battu, & en la diſgrace de tous ; Puis que cela v4 |; 
ainſi, continuoit-1l, je ſuis d advis de faire deſormais un fi bon meſftier 
que celuy des flatteries &+ des catreſſes. Cette reſolution priſe, il | 
arriva quelque temps apres FI voyant ſon Maiſtre de retour en 
la maiſon, 11 voulut voir quelle ſeroit Iiflue de ſon entrepriſe. Sen, 
allant pour ct cftet au devant de luy, 1l ſe jetta ſur ſes eſpaules, 
& le trappa rudement des pieds, luy penfant faire de grandes ca- 


voyla venir les Valets, qui traitterent le pauvre Aſne a coups de - 
baſtons, pour recompenſe de ce qu'il croyoirt faire le civil 6 Thom; 
neſte. .Y | 


DISCOURS MORAL. . 5 


"Experience journaliere nous fait voir que les choſes faitcs 
L, contre Finclination ne reuſliflent jamais bien ; & ne laiſſent 
a leur Autheur que honte & repentir. Car la ſage nature a mis de 
la difference en la faculte de nos Actions, & a douse les uns d'une 
choſe, & les autres d'une autre. Nous tenons de la Naifſance un 
certain inſtint, qui nous porte aux choſes qui nous ſont les plus 

ropres. 1 eſt donc bon que nous ſurvions cet inſtint, fi nous vou- 
ons teuſlir agteablement tn nos Actions. Autrement nous ſcrons 
ſemblables a Aſhe de certe Fable,qui fur malcraite pour ſes careſles, 
aut lieu de Vayaritage qu'il en eſperoit. Que chacun donc ſc mtk 
de ſon meticr 6& al s'ert trouyera bien. 
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FAB. LXXXI. De Cane Ain... 


Canem demulcent : Quod Aſellus widens, cepit eum pigere ſortis 
ſux, inique etenim putabat comparatum, Canem gratum eſſe omnibus, 
O» de mensa Herili-paſci ; idque otio, Indoque conſequi ; ſeſe contr2 
nungquam otioſum eſſe, po Clitellas, quotidiano cadi flagello, &« 
odioſum praterea omnibus baberi: Artem igitur ſtatuebat inſeftari que 
tam multis utilis eſſet, Hero igitur domum redeunti obviam occurrit, 
fubfilit, pulſatque ungulis : Exclamante hero, accurrebant ſervi, &» In- 
eptus Aſellus qui ſe urbanum credidit, fuſte vapulat. 


MORALE. 


ON ommnes omnia poſſumus, quam quiſque Artem noverat in es 


ſe exerceat : 1d quiſque velit, id tentet quod poſit. » 
FABLE 


fe may carrefe " = 


MUM Blandiretur Canis hero, &» Familia; Herus &s Familid 
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184 BY \Loup.©\&e\ bo" Grue\ 


FABLE LXXXIL 
Fo Loup venoit de manger une Brebis, dont quelques os luy 


eſtoient demeurez dans la gueule, ce qui I'incommodoit forr. 
Il cherchoit de toutes parts, pour ſe les faire tirer, & 1mploroit le 
ſecours des uns & des autres, mais pas un ne le youloit afliſter, & 
tous cnſemble diſoient : Que ſon mal cſtoit une _ recompenſe 
de ſa gourmandiſe. A la fin il ſgeut & bien cajoler la Grue, qu'a 
force de flatteries & de promeſles, 1] luy perſuada de luy fourrer 
ſon bec dans la gueule, & meſme ſon col, pour arracher V'os qu'il 
avoit dedans. La Grue Vayant fait ainſi, luy demanda quelque re- 
compenſe ; mais le Loup ſe mocquant d'lle : Ya er (luy dit-i]) 
ſotte que tu es, & te retire bien loin d'icy, ne te doit-il pas ſuffire que 
tu vis encore ? Car tu mes aſſeurement redevable de la vie, pource 
quil na tenu qua moy que je ne tay arrache le col. 


DISCOURS MORAL. 


| br I'on trouve une excellente peinture de Ingratitude humaine, 
temoignee par le Loup infidele, qui frauda les c{perances de la 
Grue, Dela cſt,a mon avis,venue la couſtume que nous avons, d'ap- 
peller Grues ceux qui ſe laiſſent affinerpar les mechans, apres avoir 
donneleur pcine & leur temps pour les obliger. Il eſt vray quiils n'en 
paſſent pas tous a {i bon marche que la Grue d'Efope. Car ils ſe 
trouvent d'ordinaire embrouillez dans lcs propres mences de ceux 
qu'ils ont ſervis, & ſont la pluſpart le triſte ſujet de leurs infidelitez. 
Pluſicurs-fois 11s tournent leur malice envenimee contre I Autheur 
de leur Bien, & de lcur conſervation. Ils me font ſouyenir de The- 
miſtocles, qui ſe yvoyant mal traits de (cs faux amis ; Fe ſuis (di- 
ſoit-il) comme un puiſſant Arbre, 0% chacun ſe met 4 couvert. en temps 
de pluye, © que chacun abandonne quand elle eſt paſſee : De moy, jc 
trouye tels ingrats beaucoup plus cruels = c Loup decctte Fabk 
qui ſe contente de faire perdre a Ia Grue Teſperance de fon falaire, 
lay repreſentant plaiſamment qu'elle eſt encore trop hcureuſe d'ttre 
eſchappce de ſa gueule, pendant At avoit le bec dans le goſier 
du Loup. En cftect je penſe qu'elle avoit quelque ſujet de le remer- 
cier, de ce qu'ayant une: nature {1 ſanguinaare, 1] luy avoit permis |} 
deſchapper ſaine & ſauved'entre ſes dents, ce qui nayoit jamais cſts |} 
veu qu'alors. Que ccluy-la donc $'eftime heurcux avec la Grue d'E- 

ſope, qui cſtant engage dans Tintrigue des mechans, s'en'peur d&- 
m&ler, ſans refſentir contre-ſoy-meſme les ctters de leur iniquite ; 

& que cependant tout homme fage ſe garde bien de leur rendre 
aucune forte de bons offices, {1 ce n'eſt davanture ccux qu'enſeigne }| 
la vraye Charite. 
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$ FAB. LXXXII De Lupo &» Gre. 


] 2 offe in Gutture retento, quum multum cruciaretur, Grui pre- 
tium obtulit, ſt illud e Gutture extraberet : Grus autem, quum 
os e Gutture Lupi extraxerat, pretium ſibi promiſum poſtulat ; Cui 
Lupus ſubridens, ſimulque dentes acuens dixit ; Satis pretii tibi eſe 
debet, quod ex meo Ore caput ſine capitis Fatur eduxeris. | 


MORALE. 


>. 
Kjorum pericula homines cautiores eficere debent ; Apud Im- 
probos non parva habetur Gratitudo ſi pro obſequio quis detri- 
mentum n0n recepit. #. 
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166 De F Avare & de FEnvieux. 


FABLE LXXXIIL 


& rautre Envieux, envoya vers cux Apollon, pour fatisfaire a 


| Upiter importune par deux hommes, dont I'un eſtoit Avare, 


leurs communes prieres. Il leur permit donc de ſouhaitter 4 
leur aiſe tout ce qu'ils youdroient, a condition que cc que I':;n de. 
manderoit , Fautre le recevroit doublement. L'Avare tut long, 


— 


temps irreſolu, pource qu'il ne croyoit pas qu'on luy en pit ja-? 
mais aſſez donner. Mais enfin, 1] demanda plufieurs choſes que 


ſon Compagnon receut au double. En ſuite dequoy TVEnvieux re- 


quiſt que Vun desyeux luy fut arrache, eſperant par ce moyen que 
I Ayare perdroit tous les deux. 


DISCOURS MORAL. 


T Oicy le Portrait de deux yices ctranges & inſupportables, a 


Y Afſcavoir FEnvie & VAvarice, qui ont eſte compris a deflein 
ſous une meſme Fable, pour donner a cntendre qu'il cit mal-aiſ 
daimer obſtinement les Richeſles, ſans envicr ccux qui les poſle- 
dent en abondace. Quant a I'Envie, elle ſouhaite non ſeulement de 
poſleder les biens, mais encore d'cn priver autruy, choſe execrable 
& maudite: Et pour TAvarice,quelque accroifſement qu'elle prenne 
par le temps, elle n'eſt au commencement.qu'un foible'& medio- 
cre defir, qui Saccroiſt par la poſleſſion, & devient grand a meſure 
qu'il eſt abreuye. Ceux qui font exempt de ces deux paſſions jou- 
ifſent du plus grand bon-heur du Monde, mais ccux qui en ſont 
poſſedez, comme nous apprend cette Fable, ſouffrent des pcincs 
qui ne {c peuvent exprumer. 


| os FAB, 


The AMizer heard jhat ere his friend ded crave, 
Bam Tove a doble portum he Rig have , 
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"The Covetous and Envious Man. 1k 7 
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FAB. LXXXIIIL, De Avaro &» Invido. 


Varus & Invidus orabant Fovem, Apollo mittitur ut eorum v0- 

tis ſatisfiat, qui utrique dat liberam optandi facultatem, hac 

conditione ut quodcungque alter petiiſſet, alter idipſam acciperet dupli- 

catum ; Heret din Avarus, petitque non pauca ; Et duplum accepit 

Socius ; Invidus tandem hoc petivit ut ipſe uno privetur oculo, Ietivs 
ſocium mulflandum eſſe utroque. 


MORALE. 


Varitiam nibil ſatiare poteſt, at Invidia nibil eſt dementius, que 
dummodo alteri noceat, ſubimet-ipſt imprecatur Malum. 


FABLE 


168 —D?+ deux Pots flotans ſur Fran. 


FABLE LXKXIV. . 


Eux Pots, dont Vun eſtoit de terre, & Vautre de fer, furent 
laifſez fortuitement ſur le bord d'une Riviere, & emportez 

par la violence de eau. Le Pot de terre apprehendant pour log 
d'cſtre cafle ; N'ayez pexr, luy dit Tautre, je ſgauray bien empeſcher 
que cela ne nous arrive. Voila qui eſt bon, repondit lc Pot de terre, 
mais ſi je viens 4 me briſer contre toy, ou par I'impetuoſite de Vean, og 
autrement, cela ne ſe pourra faire quil ny aille towjours du mien, 
voila pourquoy il vaut mieux que je mette ma ſeurete 4 me ſeparer d'4. 


vec toy. 
DISCOURS MORAL. 
AR cette Fable il:nous eſt enſe1gne de ne nous accoſter guete 
de perſonnes plus puiſſantes que nous, veu Ic dommage qui 
nous en peut arriver, en cas que Famuitie vienne a ſc rompre. de 
quand meſme elle ne ſe difſoudroit pas, C'eſt une choſe en tout: 
temps dangcreuſe, de fe youloir &galer a ccux qui ſont Elevez par- 
defſus nous en pouvoir & en condition. 
Puis que les Grands ſont les Dieux de I Terre, 
 _ C'eſt aux petits 4 craindre leur Tonnerre. : 
De cette eſpece de vanite il Senſiuiit quenous en devenons plus or- 
gueilleux qu'il ne faur, & plus depenſiers que nos moyens ne per- 
mettent : De ſorte que Ja fin de relles pratiques retombe rouyours 
a noſtre perte, & bien ſouyent a noſtre confuſion. C'eſt pourquoy 
Ciceron dit :- Qxe les egaux s aſſemblent facilement, & heureuſement 
avec leurs pareils; Et Ariſtote, Qu'il neſt point de plus ſolide ami- 
tie parmy les Hommes , que celle qui Seftablit entre les ſemblables, 
Mais je veux que ce ſoit une amitie de dependance, ou I'un des 
partis tienne quelque maniere de prerogative, ou de ſuperiorits 
ſur Vautre, comme celle du Souverain envers ſon Fayory, du Perc 
& du Fils, du Seigneur & du Sujct ; 1] faudra neantmoins qu'elle 
les ſemble &galer par Ic point ou 1ls $'cntriayment. Par cxemple, le 
Prince abaifle & diminue {a haute condition, & atgmente cn quel- 
que facon celle du Favory, quand il cſt queſtion de luy communi- 
quer un ſecret : encore telle eſpece de bien-ycillance, eſt preſque 
coujours ſujette a une fin dangereuſe, 11 le Favory ne ſe gouycrne 
avec beaucoup de prudence ; cc qui ne procede quede | makings 
inegalite des deux Amis, & par conſequent 11 faut neceſtairement 
qu'il y ait de la proportion entre Tun & Fautre. 
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E AB. LXXXIV. De duabus Olis. 


VA Olle ftetere in ripa ; und erat lutea, altera enea ; utram- 

que tulit Vis fluvii : Lutee collifionem metuenti, Reſpondet 

enea, hortaturque ne quid timeat ; ſeſe enim ne collidantur ſatis cura- 

turam : Tum altera, Seu me, inquit, tecum, ſeu te mecum flumen cot- 
liferit, cum meo utrumque fiet periculo ; nam certum eſt 4 te ſuperari. 


MORALE. 


UI neſcit miſeris eſſe ſuccurrendum, aut. certe non nocendum, 

wecors eſt : Satius eſt vivere cum Socto part, quam cum poten- 
tiori, ille etenim pericula © Injurias inferre tibi poteſt, quum ille ſe- 
cure admodum, Ov de te nihil ſollicitus vivet. 


Bbb FABLE 


Du Renard & ge la Ciponene. 


— FABLE LXXXV. 


E Renard ayant-invits Ia Cigongne a-ſouper, verſa ſur la ta- 

ble tout ce qu'il voit de vyiande ; mais d'autant qu'elle eſtoir 
liquide, Ia Cigongne n'en pouvoit prendre avec fon long bec: bien 
que le Renard la mangea toute. Elle cependant fe retira honteuſe 
& fachec enſemble, de ſc voir ainſi trompte ; Toutesfois pour en 
avoir fa ravanche, elle retourna quelqucs jours aprts, & convia 
ſon hoſte a diſner. Elle luy fervit donc quanute t& bonnes vian- 
des dans un grand Bocal de verre ; mais pource que entree eſtoir 
fort eſtroitte, le Renard cn cut ſculement la veue, & n'cn pur ja- 
mais gouter : comme au contrairc, 1] tut bien aife a la Cigongne 
de tout manger. 


DISCOURS MORAL. 


'Eſt une choſe fort ordinaire au Monde que ceux qui trompent 

ſont auſſi trompez a leur tour , car chacun a ſon detaut 8: 

ſon avantage. Pour preuve de cette verite, outre Texperience 
commune, 1l y a quantits de raifons, qui le perſuadent auſh. Car 
ou les fourbes ſe mocquent en paroles ou par les ations. Si c'eſt 
en paroles, a ſcavoir en reprochant a un homme ſes imperfections, 
il eft mal-aiſe qu'on n'ait quelque priſe ſur eux, puis que nul n'eſt 
arfait en ce monde, & que chacun a un endroit par ou :] «ſt ſen- 
lible & defeEtueux, & par conſequent ſujet a reprehenſion. 5! c'eſt 
par des-aCtions, elle retombe tout de meſme au defavantage du 
mocqueur. Car ceux qui ont eſte yeritablemenrt afftinez cn unc 
choſe de conſequence, s'ttudient tout de bon a preidre leur rc- 
vanche, pour ſc conſoler de la perte qu'ils ont faite, 6c jerter lcur 
Ennemi dans la meſme fortune. 
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F AB. LXXXV. De PVulpecula & Ciconia. 


V Pew ad canam invitavit Ciconiam, opſoniumque in Menſam 
effundit, @ quum liquidum eſſet facile lingud lingebat, quod 
Ciconia fruſtr4 Roſtro tentavit ; Abit eluſa avis, pudet, pigetque In- 
jurie : Paucis diebus preterlapſis, invitat ad cenam Vulpeculam. Vt- 
treum Vas fitum erat opſonii plenum, quod quum efet arclt gurturis, 
Vulpecula licuit opſonium videre, guſtare non licuit, Ciconia enim Ro- 


ſtro facile exhauſit. 
MORALE 
Raudem fraude refellere licet, Riſus enim Riſum, Focus Focum, 
Dolus meretur Dolum. | 
FABLE 


772 De FOurs & des Mouthes a Mael. 


FABLE LXXXVI. 


T A faim ayant chaſſel Ours du Bois; comme 1l ſen alloit cher- 
chant de quoy repaiſtre, il trouya des Ruches en ſon chemin, 
& ſe mit a lecher le miel d'alentour. Une Abeille Sen apperccut 
de bonne fortune, & picqua Ours a Forcille, tandis que fes Com- 
pagnes dormoient ; Ccla fait, elle laifſa ſon Ennemy en une rage 
mortelle, & ſc ſauya dans la Ruche, que FOurs $'adviſfa de rompre, 
s'1maginant par ce moyen d'ayoir tire raiſun de 1injure qu'il venoir 
de recevoir. Mais voila qu'a Tinſtant routes les autres Abeilles for- 
tirent, & le picquerent juſques au ſang, pour ſe revancher elles- 
- meſmes de ce qu'l avoit rompu leur maiſon. Tout ce qne Ours 
- pur faire a cela, dans Fextreme violence de ſes douleurs, ce fur de 
ſonger a fa retraitte, II fe retira donc bien viſte, 6 en $'en allant , 
Miſerable þ je ſuis, dit-i] a part ſoy, qu'il euft beaucoup mieux valu 
pour moy de ſouffrir une petite picqueure, &-+ lecher le miel en patience, 
qu eftre cauſe du grand mal que toutes les Abeilles mont fait, lors que 
jay creu me vanger d elles. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous apprend, qu'un ſcul ne peut rien contre plu- 
E- fieurs: Que les Grands | | Cam apprehender la colere des 
Pers ; Qu'il n'y a point de jeu a fe vouloir-vanger de ceux a qui 
nous ayons donne ſujet de nous nuire ; Et quien tout cas 1] vaut 
mieux endurer un mal qu'ils nous font, que ſe mettre en danger 
den ſouffrir une infinite. Quelque forte qu'en ſoit la liaiſon, clle 
Saffoiblit par les moindres Ennemis, quand ils s'unifſent cn nombre. 
La Vengeance eſt une eſpece de Juſtice ſauvage & brutalle, & ne 
Fen trouve que trop parmy eux qui ſont bicn contens de fairc 
comme TOurs de cette Fable, c'ct a dire, a manger la plus pure 
{ubſtance des Innocens, & de nc youloir pas toutesfois, que ces 
pauvres gens s'en reflentent : Car alors $'1ls cn recorvent le moin- 
dre deplaifir, 1] n'eſt pas a croire combicn eſt grande la Violence 
ou Icur. pailion les porte : Alors s'1maginant que toutes choſes leur 
foient permiſes, a cauſe de leur puiſſance, ils font gloire d'opprimer 
les Petits, & de les aller chercher juſques dans leurs maiſons, qu'ils 
y ruinentde fonds cn comble pour ſc vanger : Eux cependant jou- 
ent de leur reſte, & comme 1ls ſe voyent ainſi perſecutez, faiſant 
cy de deſe{poir, ils en attirent a leur defence quantits d'autres, 
qui tels que des Mouches a mucl, ſortent a la foule de leurs loges, 
6 {e jettant- peſle meſle ſur ces oppreſleurs les picquent juſques au 
ſang, & les contraignent en fin de faire une honteule retraite. 
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FA B. LXXXVI. Urſus &» Alvearia. 


B apiculss irritatus & lewiter iflus Urſus, indignabundus in to- 

tum Alveare totis viribus irruebat. Ad quam wiolentam Con- 

cuſſronem Apes omnes, velut agmine fatto, in faciem Urſt involabant : 

Cuarum acriter cruciatus aculeis Urſus, quanto ( inquit ) ſatis mibi 

fuiſſet unius Apicule tuliſe patienter aculeum, quan tam temere totunt 
examen irritaſſe * 


MORALE. 


A Ocet Moderationem & Patientiam attionibus hamanis Preſident 
fore prudentiſſimum, ©» quam futilis ſit impotens iracundia &+ 
Uitexcandeſcere ubi non penes nos ſit injurtam illatam vindicare. 


Ccc FABLE 


" 


De denx Amis & de FOurs. 


-— 


I 74 


Fux Amis rencontrerent un Ours en Icur chemin, comune 
ils voiagcoient enſemble. Lun monta promptement {ur un 
arbre, pour cviter Ie danger, & Paurtre ſc jetta par terre, pource 


qu'il ſe vid ſans eſperance de ſe pouvoir ſauver a [a fuite. L'Ours | 


ne manqua point dc s'en approcher incontinent, 6c de le manier 


de tous coſtez, le flairant ſur tour pres des orcilles, & de Ia bouche. | 


Mais d'autant qu'il Sempeſcha le plus qu'il put de reſpirer & de 
ſe mouyoirr, cet Animal, qui ne touche point aux charongnes, s'- 
maginant que $cn cftoir une, le quitta-la, fans luy taire mal. Apres 
qu'il Fen fur alle, & que celuy qui eſtoit monte ſur Varbre en fur 


j! 
J 
q; 


l 


f, 


deſcendu, 1] voulut railler fon Compagnon, & I'caquitt de ce que 
l'Ours luy avoit dit a Toreille : Mais ce pauvre homme avant un 


juſte ſujct de le tancer ; 1/ m'2 conſeille, luy repondit-1l, de ne me met- 
pre jamais en chemin avec un tel Amy. 


' DISCOURS MORAL. 


E Danger & la Diſgrace, ſont les deux picrrcs de touchic, par 

leſquelles ont connoutt les veritables Amis. Nous cn trou- 
. .. ons a{les tous les jours qui nous careflent_dans noſtre proſperits ; 
"mais qui nous abandonnent dans noftre adverſite. Mais Ja verita- 
ble amutie eſtant fondee ſur la vertu, & cſtant'eflevee au deflus des 
AMictions, 11 faur neccflairement qu'umami en face peu de cas, lors 
qu'il 8'agit de I intereſt de ceJuy qu'il a pris en amiric. 

Le Texte facre nous apprend qu'un amy fidelle eſt difficile a 
trouver ; le Siecle eſt ft remph d'infidelite que celuy qui n'en veut 
ayoir que de partaits ſc doit refoudre a n'en avoir guere, c'cſt un 
treſor qui eſt fi cache quelon peut dire que celuy qui Ia trouye a 
fait une riche acquiſition ; Mais. 


Les amis de Fane preſente 
Sont du Naturel du Melon ; 
It en faut eprouver cinquante 
Devant que d en trouver un bon. 


The Bear and tmo Travellers. 
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FAB. LXXXVII. Urſus &» duo Viatores. 


Mici duo fatto federe iter inceptantes, Urſus obutam dabant. 

Alter ex amicis trepidus Arborem conſcendit ; Alter autem con- 
ſfternatus humi ſe Mortuum ſimulabat, @- ſpiritum totum compreſſit. 
Accedens Urſus & ad faciem Os admovens & Mortuum credens, abibat, 
imaflum relinquens. Tandem deſcendebat ex Arbore amicus, © Soct- 
um accedens percontatus, quid illi ſuſurraverat Urſus, cui Ille reſpon- 
dit, Monebat me Urſus, ut de falfis ©» perfidis amicis in poſterum Ca- 
verem. 


-MORALE. 


Ndicat quam rarum ſit Fidelem invenire Socium, qui in ipſo mortis 
articulo ſe conſtantem exhibebit. 
FABLE 


- Wy 


176 Du Trompette Priſonnier. 


FABLE LXXXVIIL 


N Trompette, pandant Les Guerres civiles flats de la gloire 
& du butin, s'cn alloit a la guerre. Mais comme elle cſtoit 
fort ſanglante, 6 que tous ceux de fon parti cſ{toicnt, ou defaits, 
ou pris Prifonniers, & reduis a la mercy des victorieux, je ne ſgay 
ar quel mal-heur le Trompette fut mens captif parnu les autres; 
a la Tente du General. Er comme on deliberoit la de la vie, & 
deſpouilles des Priſonniers, Ie Trompertre prit la parole 6 dit, Je 
vous conjure tres-humblement de vouloir me pardonner, parce 
que je ſuis tout a fait fans armes,& nay autre choſe que ma Trom- 
pette, qui eſt un Inſtrument, qut ne peut faire mal a perſonne, Ayu- 
quel le General repondit ainſi; Je ſgay fort bien que la Trompette 
eſt un Inſtrument, qui n'eſt pas offencit ; Mais parce que tu as fout- 
_ fl la Sedition, & as anime les autres au Combar, tu cs auſſi coupa- 
ble qu'cux, & par conſequent digne de Mort. 


DISCOURS MORAL. 


| A Morale de cette Fable fignifie que dans une Guerre civile, 
tous ceux qui ſont Crimunels de leze-Majeſte doivent efſtre 


| ———pums;-6--ſur-tout ceux- qui-ſont.Ics. Autheurs de la Sedition, & 


comme les ſoufflets de VIncendie Publique, tels que ſont les Soldats, 
qui ſont les promoteurs de la Guerre. 

Les Guerres civiles ctoufftent les Sentimens de Ia Nature, ceux 
qui combatent dans un meſme Etat ſous differentes cnſcignes, 
nont rien de Thomme que le Viſage, ils ceſſent de ſe connoitre & 
desaimer dts lors qu'1ls commenccht a prendre parti, 6 {i tort que 
le ſein de leur Patric eſt le Theatre de leurs Combars, il n'y # plus 
rien qui puifſe adoucirla Cruaute; & ordinairement ceux qui ont 
allume le feu de la Rebellion ont eſte enſeyclis dans ſes Cendres. 


» 


The Captive Trumpeter. 


A Trumpiter unplaores for A, and raed » But | 7 
_ or 4fe, and raed + But you deripnd, cry dl they, for greater 0/4 
His harmlee rounds alafe no rictums made, Wo men each other dv excite to hill , 
| Moral 


Those that by vecrete ways do uls contract 
Wi7 be as guidty Jound, as Hare that act. 


F AB. LAXXVIIL Tubicen Captions. | 
Ubicen yo in Bello Captivus detinebatur ; Cui boftes ſuppli- 


cabundus orabat ut non Illum interficerent, quandoquidem totus 


| inermis efſet, &» nullum eorum wulneraſſet. Cui ſic hoſtes, quia Tu fts 
inermis, © pugnandi excors ideo moriere, qui Tube cantu inimicos no- 


flros ad pugnam Concitaveris. 


MORALE docet 


Vod mapgis leſe Majeſtatis ſunt rei habendi Primores, qui Conſt- 
lium &» rationes Bellum movendi pracipiunt ; Cuam grega- 
- rii Milites qui eorum Morem gerunt Precepth. 


FABLE 
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FABLE UXXXIR. © 
Bb homme ayant pluſicurs Coqs en fa maiſon, achepta une 


| Perdrix, qu'il mit aycc cux pour Fengraiffer. Mais les , 
Cogs ne virent pas plurot cette nouyelle compagne, que chacun ' 


luy donnant ſon coup de bec, ils commencerent a la chafler. Ce- 


pendant Ja pauyrec Perdrix $'affligeoit fort a par ſoy, de ſe yoir aink * 


rcbuttee d'eux, pour n'eſtre de Icur engeance. Toute-tois ayant pris 
garde qu'il n'eſtotent pas exempts de querelle entr'eux, elle mode- 


ra ſa triſteſle ; & ſe conſolant ; Arrive ce gui pourra, dit-clle, je 


ſais reſolue de ne me plus tourmenter, puis que je voy maintenant qu ils 
S*entrebattent eux-meſmes. 


DISCOURS MORAL 


Ette Fable nous apprend que le mal, que les meſchans veulent 
faire a leur yoilſins leur arriyent le plus ſouvent a cux-meſ- 


mes, & que les hommes furieux, & coleres, tournent ſouvyent les : 


coups de leur furcur ſur lenr propre perſonne, qu'ils ayotent def- 


- ſein de decocher ſur. les autres ; & cela nous apprend qu'il faut | 


ayoir de la patience, & que nous verrons en peu de temps nos: : 
Ennemis fe dfaire de leur pony armes. C'eſt le propre de la 


patience de*ſupporcer les adyerſitez, c'cft une Vertu auſſi douce 


: que ſombre qui n'a point de Violence, elle ſe defend de ſes Enne- 


mus cn ſouffrant dans les muſeres, clle ne ſe donne pas ſeulemenc 
la liberts de ſe plaindre dans les Afflictions, dans I'eſperance qu'elle 


a que ſes adyerſitcz finiront 6 ſe changeront en bonne fortune, 
car comme dit Joſcphe, Un ecmplatre de patience guerit ſouvent 


les plus cruelles playes. 
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F AB. LXXXIX. Galli & Perdix. 
N eadem area Ruſticus Perdicem, @ duos Gallos incluſerat ; Ubi 


Galli diu in Perdicem paſſis alis &* calcaribus cruentis involabant. 
Sed tandem mutat4 rabie in ſeipſos crudelia calcaria exercebant, & 
alternis wulneribus in conſpeftu Perdicis ceciderunt. Quod quum vidit 
Perdix fibi plaudebat, inquiens, non miror fi in me civile odium exerce- 
ant, quod ſeipſis tam male diſcreverint. 


MORALE 
M*: Nos publica difſidia equiori ferre animo, cum domeſtica 


inter fratres fraterrimos exerceantur. 


3 FABLE 


180 De FOyſeleur E ae In Perdrix. 


FABLE XC. 


'Oyſcleur ayant tendu fes filets dans des Paſturages prit par 
hazard une Perdrix. La pauvre Captive ſe plaignoit fort, & 1 
ſupplioit humblement VOyſeleur deluy rendreliberte, diſant qu'clle * 
eſtoit {1 maigre, & i chetive, qu'elle ne ſuffroit pas pour appai- 
ſer la faim d'une ſeule perſonne, de plus clle luy promettoit, qu'elle 
ameneroxt- beaucoup d'Oyſcaux dans fes filets, s'il la mettoit en li- - 
berts. Ce quayant entendu TOyſeleur ; eſt ce. ainſi que tu me © 
parle, meſchante tu me promets, que ru trahuras tes Compagyes ?, 
Sans mentir tu te fais plus de tort que tu ne penſes, car je ſuis re- 
ſolu de te retenir Priſonniere ; comment pourrois-je me fier a 
toy, qui me promets de trahir tes anues, 6 tes confederees. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous apprend,” que nous devons eſtre conſtants 
A dans les mal-heurs & diſgraces qui nous arrivent, & que ? 
nous nc devons jamais nous Eloigner du chemin de la vertu. Elle | 
nous adyertit en outre, que les plus dangereux de tous les hommes | 
ſont les Perfides, & les Traitres, & qu'1] ne faut jamais ajoutcer foy * 
a ce qu'ils difent, ſur rout lors qu'ils ont trompe leur am, pour ſer- 
vir a leur propre intereſt, Elle. nous indique auſſi que la LibertE 
eſt 11 belle, qu'iln'ya rien queles hommes ne facent pour ſe la pro- 
curer. Diogenes diſoit que c'eſtoit le plus grand & le plus aimable 
de tous les biens, & que lors que homme ayoit perdu-cc Tre- 
ſor, 1] ne luy reſtoit plus rien a perdre. C'eſt pour cela que les 
Xamuens fe brulerent deux oh, pour ne pas tomber dans I'Eſcla- 
vage d'Alexandre n1 de Brutus. 
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| tartridge caught /or fe the man woud. bribe 1h How aevervit raed he, a Double Doom 
whedglung to tus Netts her heedlojs tribe , Who moudet betray 4 fregnds to martyrdom, 
 Morall 
Traytors who men impeach 2 uife &@ gain, 
Hey be honest tis againet the gracne l 


FAB. XC. Axceps &- Perdix. 


A Retibus extenſis captabat Perdicem, volucris illa captata, 
ſupplicabund illum rogabat ut ſe demitteret, promittens ſe in 
Retia plurimas aves alleAuram ! Cui Auceps, nequaquam hoc faciam, 
nam proculdubio me decipies, que ſodales Tuos proditura es. 


MORALE docet 
Ny Onguer fidem illjs adbibituram, qui alios ſemel fefellerunt. 


Eee FABLE 
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De 1 Aigle £5 ds Corbeany. 
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FABLE XCI 


'Aigle vola du haut d'un Rocher defſus le dos d'un Aigneau ; |. 

cc que Ic Corbeau voyant de loin, i] en youlue faire antangy. | 

& salla jetter ſur la toifon du Mouton, ou 1l s'enycloppa fi bien,” 
=_w nc pur sen rerirer, tellementagu'il tur pris, & donne aux En-15 


ans pour $'cn jouer. 7 


DISCOURS MORAL. 


Oftre Autheur blame icy les entrepriſes temeraires,qui ſont ft \, 
ordinaires parmi les hommes, qui eſt de youloir 1miter les 
plus habiles ; car ils y reuſſiflent ordinairement {1 mal qu'ils devien- k 
nent le ſuject de la riſce publique, &'refſemblent en cela a notre* 
Corbeau qui voulant faire comme FAigle, fut pris & donne aux |. 
Enfans pour s'en jouer. N'entreprenens donc jamais rien de difh- } 
cile ſans avoir au prealable meſure nos forces, naſpirons point a ;. 
paroitre ce que nous ne ſommes pas, comme les ſimples Artifans 1 
qui yeulent 1miter les gros bourgrows & ceux-cy les Gentils-hom- 3: 
; mms, ce qui cauſe tant de deſordres en publique & en particulier, #| 
_ _ eſtudions-nous a nous connoitre nous-meſimes, afin de fgayoirmo- F 
derer toutes nos paſſions, pour en fairc un bon uſage, qui nous at-> 
tircra Teſtime & Yamitis de tout Ic monde. | 
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with bike force to re ane 4 Ran, And him corn emule (hiktren li nga 


Morall 
Ampttzon Hhoud to mug hty parts be borne , 


Leart or a Sence tt fall the vulgar SCOYVNE, 


FAB. XCI. Aguila &+ Corms. 


Upe editiſſims in Agni tergum devolat Aquila : Videns i Cor- 

ons, tmitart, -velut Sima, ; fir Anitfa ; in Arietis vellus ſe 

dimittit ' dimiſſus impeditur, impeditus comprebenditur, comprebenſus 
þ Projiciter puerys. 


MORALE. 


0 N aliorum, ſed ſua ſe quiſque virtufe eftimet Tuo te pede 
Ebratius. Id yclis, 1d tentes quod poſlis. 
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4 Du Lion, / Ane, & þ Renard. : 
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_— TABLE XL 
SF E Lion, I'Ane, & le Renard firent un jour amitie enſemble, & 
£8 ; ſortirent pourchaſler. Et ayant pris beaucoup de proye, I 

© 8” Lion commanda a TAne de faire le partage, lequel les ayant diſtri 
= 7  buezen trois parties &gales, $imaginoit que chacun devyoit prendre' 
4h partqueleſort luy donneroit: Mais le Lion rugiffant de colire' 

| © deceproceds, ſe jetta ſur TAne, & mit en pieces ce pauyre mal-heus 
reux. Apres 1] commanda au Renard de faire les parts. Mais luy 

ayant mus preſque le tout en un Monceau, il ne Sen referya qu'ur 

petite portion, & dit que ce partage cſtoit fort juſte, 8& que le reſts? 
uy cſtoit bien deu, puis qu'tl ayoit cu toute la peine. Au quel le? 

Lion repondit, O habile Renard, qui ta appris a fi bicn faire leg? 

arts; O Lion tres-genereux, repondit le Renard, Feyenement de 

FAnc mon Compagnon me Ia appris. H 


| {+ © DISCOURS MORAL 


= F NEtte Fable nous apprend que lcs hommes prudents ſe doivent 
F faire ſages au depens dautruy. Et c'eſt, a mon advis, une 
grande marque de fagefle ; lors que nous tirons queque avan-iF 
tage du mal-heiir que nous avons Yeu arviver a autruy, & Que 
nous ſeryons de leur Exemple pour cn profiter. "_F 


þ:h 


ms a, © *—<S A © mn ic _ _ 


— 


"The Lion, Aſs; and Fix. 
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Aj ; (24/77 Si toll P! ey /or mf hees killd, jug Lyon asks the Reavon — He replyes 
He rise fox dPes Fs proporton b yell , 7he W/ Jate Aus laught me tb be mwise , 
| Moralf 
That prudent man 1s carcumepect alone 
Who by an athers jall dedenes Hts onwne . 


F AB. XCIIL. De Leone, Afino, &» Vulpe. 


EO Aſinus & Vulpes —_— inter ſe Societate, venatum exeunt : 
Cumque multam pradam cepiſſent, Leo Aſino mandat, ut pre- 
dam dividat. Aſinus, cum eam in tres partes equales eſſet partitus, 
optionem capiendi ſociis dedit ; quam partitionem Leo indigne ferens 
ac dentibus frendens,* 4 divifione depdſuit eum, mandavitque Vulpi ut 
predam ipſa partiretur : At Vulpes, illas tres partes in unum colligens, 
ac prede nibil fibi ſeorſim relinquens,, Leoni omnia tradidit ; tanc 
Leo Vulpi ait ; quis te partiri docuit ? inquit extempore Vulpes, Afini 
periculum id me facere inſiruxit. ' 


M ORALE. 
Abula ſignificat quod aliorum pericula homines faciunt cautio- 


res. 
Fit FABLE 


F 4 


Du Renard \& des Raims. 


_—_—._.. 


FABLE XCIIL 


E Renard ayant decouvert quelques Grapes des Raiſins, qui 
commencoient a meurir ; cuſt enyie d'en manger, & fir 

ſon poſſible pour en avoir. Mais quand 1] vid fa peine perdue, 
& qu'il ne pouvoit farisfaire ſon defir, tournant fa triſtefſe en joye; 
Te ne veux point de ces Raiſins, dit-1l, ils ſont encore trop aigres. 


DISCOURS MORAL. 


A Diſlimulation cſt quelquesfois mauvyaiſe, & quelquesfois 
indifferente. Elle eſt vicieuſe, lors que nous cachons nos 
intentions, ou au perſonnes a qui nous ſommes obligez a les dire, 
comme a nos amis ; ou quand nous les cachons mal a propos, 
ou avec un mauyais deflein. Ces gens, qui cn agiſſent de la ſorte 
ſont des perſonnes a deux viſages, & des Prothees, qui prennent 
toute ſorte de formes ; & en un mot des Hypocrites, qui degui- 
ſans la verite ſe rendent odicux a tout le monde. Mais quand [la 
Diſſimulation n'eſt pas vicieuſe, 1] ne s'y trouve aucune de ces cir- 
conſtances, & au contraire nous voulons nous deffendre des ruſes 
d'autruy par noſtre propre d&guiſement ; & 5'eſt ainſ1 que Fenten- 
doit Tacite, quand 1l difoit, Qzi ne ſgait difſimuler, ne fgait pas 
regner. Il y a de plus une autre forte de Diſſimulation, qui ne 
nuit a perſonne, mais qui ſert en quelque choſe au Diffimulateur, 

a ſcavoir, lors que nous nions d'ayoir cu une cntrepriſe, apres que 
nous la voyons inutile. Ceſt Ia feinte qu'Eſope attribue a an 
Renard, qui ne pouvant manger des Raiſins, diſoit qu'ils n'eſtoient 
pas encore meures. . D'ou nous apprenons qu'il faut adroitement 
rejetter-ſon impuiſſance ſur Vimperfection de la choſe que I'on 

defire, quand on a regret de n'ayoir pas reuſſi. 
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Lhe Fox ko bongd for grapes, beholte m* pane | Grecut w us” heart he fore 


7 "The temp ting ters were too high to gonesn. cryd. } Hey Sharpe,s hardly worth my toyle, R. 
Houng Debauckees tp Beauty Hus ingrate . 

; That ver tte Glad, Hey can not vrolate-. 
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| FAB. XCIIL Vulpes & Voa. 
R Acemum dependentem fruſtrg.conata eft Vulpecula iteratis ſat 


tibus attingere ; ſed tandem conatibus caſſis omnino defati- 
gata, indignabunda receſſit, inquiens apage acerbas @ immaturas iſtas 
uvas, que ſane tam ſordide ſunt,. ut ne quidem humi jacentes attol- 
lerem ſt mihi gratis offerrentur. * a 


MOR ALE doc” 


ſ | ” 
Imulatum faftidium conveniens eſſe Edrum rerum quas nulla poſſi- 
mus arte comparare. 
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FABLE 
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FABLE XCIV - 


E Cheval faiſoit la guerre au Cert, qui plus agile que luy au 

combat, le fir ſortir de ſes paſturages. Le pauvre Cheyal 
ainſi repouſle, implora le ſecours de Homme, qui luy montant 
deſſus, partit auſſi-tor, & aflaillit rudement le Cert. Le yaincu 
\ fur alors Victorieux, bien que toutes-fois ccla n'ait peu empecher 
depuis qu'il n'ait eſte deſtine pour ſervir toujours a Homme, | 
qu'il porte ſur ſon dos, & qui luy met un frain a la bouche. 


DISCOURS MORAL. 


'ON peut appliquer a cette Fable deux belles Allegories, Tune 
Politique, & Tautre Morale ; comme de dire que le Riche 
devenu Pauyre, ſe rend tellement Eſclave des Biens du Monde, 
qu'il cſt epronne d'une perperuelle Ayarice, retenu par la bride de 
la Chichets, interdit de la poſſeſſion d'une choſe qui luy appar- 
tient, & reduit enfin au meſme deſtin de ce Cheyal, qui recoit 


bien le plaifir de voir abbatu ſon Ennemy ; mais 1l y perd Ia Li- | | 


berts, & trouyc que toute fa Victoire ſe tourne au prohr de ccluy 
qui le monte. Lautre eſfpece d'application que cette Fable peut 


receyoir eſt Politique, & nous apprend que pluſicurs Eſtats ont ji 


eſts ſouyent mis en ſubje&tion, pour ayoir demands ſecours a 
aelque puiſſant Voiſin, contre un ancien & dangereux Ennemy. * 
la ſe verifie par Texemple de quelques Grandes Monarchies, 
qui n'ont pris leur accroiflement que d'avoir eſte appellics au ſc- 
cours des querellans. , Je nallegueray que la plus moderne, a ſca- 
yoir celle des Ottomans, qui ont ofte Ia Nathohe a tous les Princes, 
qui la penſoient partager entrieux. Ce nt donc pas eſtre bien 
conſcille, que de demanderle ſecours d'un puiſſant Prince, & par- 
aculicrement lors que ks. Eſtats de celuy qui le requiert font a fa 
bien-ſcance; fi ce neſt qu'on le tienne de long temps pour fi ver- 
tucux, Ot-qu'on Att Eproave 11 peu de nouveaux deſlcins cn 1a 
Nation dont i] eſt Chet, que T'on puiſſe apparcnament prendre la- 
defſus une juſte & parfaite confiance. 
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he Aorse unable to out race He Hart, Ther mon the prix, but hence as jate began 
holes the aid of man ts take Aus part, For ever cince he as been milavd by [RAN » 
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FAB. XCIV. Equus & Cerous. 


Ratum interdum Equus fibi ſolum poſſedebat, ſed tandem atceſſit 

Ceruus & ibi Sor gs detondebat. Quod quum vidifſet Invidus: 

&+ Avarus Equus, Confilium inibat, & modum ab eo poſtulabat quo ... 
Cervi injuriam ulciſceretur. Reſpondit Homo ſt vindilam velis, opus eſt 
at frenum admittas, ut Ego armatus Dorſa conſcendam Cervam perſe- 

quuturus. Parebat monitis Equus, & ſic Captivus abducebatur. | 


MORALE docet 
Sig Eos pati infortunium gravins, qui de tranquillitate ſua ſe | 


volentes detraberint. ,.; 7 


Gg 8 FABLE 


i90 Du Feune Homme & de Hh 7 


FABLE XCV. 


N jeune Prodiguec, qui avoit depenſe tout fon Patrimoine, 
cſtoit reduit a telle neceſlirs, qu'il cxpoſa tous ſes habits. 

en ventc a grand marche. Pourtant $'eſtant avile, a cauſe de I'H : 
ver qui approchorr, il youlut conſeryer fes habits, mais il changey® 
de deſſein, ayant veu yoler une Hirondelle, qui Juy prefageoit IER&® 
& cet Augure mal-heureux fit qu'il vendit fes habits. Mais a pein&® 
les avoit-1l deſpouillez, que lefroid commenca de reyenir plus fore 
qu'auparavant, 6 eſtant preſque mort de froid, i] trouya la mak 
heureuſe Hirondelle morte dans un rocher, & luy cſtant proche # 
dexpirer s'&{cria, ah ! Mal-heureux Oyſeau, qui as fair un nn mau- 
yais prognoſtic de IE prochain ; Et moy plus mal-heureux &'a- 
yOIr Creu a un oracle {1 trompeur. 


DISCOURS MORAL. 


F \Ette Fable nous apprend qu'il nous faut bien donner de garde. 
des inſidieux al ents des Purains, & 1] nous faur {1 bien 
gouverner dans le temps de noſtre infortune, que nous ne ſoyons} 
point aycugles dans celuy de noſtre proſperits. Les apparences ſont! 
ſouvent trompeuſes; nous voyons quelquesfois des cauſes pro-® 
duire des effects contraires, Un coup de poignard donna la vie 4 
un Empereur qui avoit un Apoſtume dans le Sein ; un bien fait 
par lequel on recherche Famitic d'une perſonne, devient le ſujet 
de fa haine; la meſme chaleur qui fond la cirefair ſecher la bout; le 
- mouyement qui nous approche du Cicl nous #loigne de la terre; 
lc Soleil qui <laire les Aigles, aveugle les Hiboux ; la falive qu 
nettoye les playes tue les Serpens. Le Sage doit donc bien con- 
ſulter fa raiſon devant que de ſe reſoudre a quelque choſe ſuiyant 
Fapparence, car comme dit le Proyerbe, Une Hirondelle ne fait pas 
le Printemps. 
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diſpence this ample ſock of gold . 


mnagy'd, m and, vane ire, 


h t thou grow rh retrench then thy deſue 
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F as, XCVI., Anw &- Anſer. 
A Nov quadam Anſerem alebat Que Ill: quotidie Owum aureum exclude- 


bat. Anus avariſſima exiftimans. Anſerem babuiſſe in viſceribus 
odinam auream , cupiditate commota ; anſerem confeſtim interfecit, 
quum viſcera perſcrutebatur, &» unicum tantum ovnm deprehenderat, ſpe 
ſublaftata inani,exclamabat, O me infelicem tant« crudelitatis conſciam , 
| que non modico contenta Iucro, jam omnia perdiderim. 


Po . 


Morarte monet 


Nos contentas fore praſenti ſorte, quam quum deſpicimus, Ov altiort 


| inbiamus, (epiſſeme cumiliorem incidimns. 
[<p H hh Fas. 
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FABLE XCV. 

N jeune Prodigue, qui avoit depen(c tout ſon Patrimoine, 
cſtoit reduit a telle neceſlirs, qu'il expoſa tous ſes habits. 
cn vente a grand marche. Pourrant $'eſtant aviſe, a cauſe de ]'Hi } 
ver qui approchoir, i] voulut conſeryer fes habits, mais il changey 
de deſſein, ayant veu yoler une Hirondelle, qui luy preſageoit VE 
& cet Augure mal-heureux fit qu'il vendit fes habits. Mais a pein& 
les avoit-1l deſpouillez, que lefroid commenca de reyenir plus fore* 
qu'auparavant, 6c cſtant preſque mort de froid, 1] trouya la ta 
heureuſe Hirondelle morte dans un rocher, & luy cſtant proche 
d'expirer s'4{cria, ah ! Mal-heureux Oyſeau, qui as fair un ti mau- 
vais prognoſtic de IE prochain ; Et moy plus mal-heureux &a- 
voir creu a un oracle {1 trompeur. | 


DISCOURS MORAL. 


FEtte Fable nous apprend qu'il nous faut bien donner de garde: 

des inſfidieux al ents des Purains, & 1] nous faurt (1 bien? 
gouverner dans le temps de noſtre infortune, que nous ne ſoyons| 
point avcugles dans celuy de noftre proſperits. Les apparences ſonf 
ſouyent trompeuſes ; nous voyons quelquesfois des cauſes pros? 
duire des effects contraires, Un coup de poignard donna la vie 4 
un Empereur qui avoit un Apoſtume dans le Sein ; un bien fait 
par lequel on recherche Vamitie d'une perſonne, devient le ſujet 
de fa haine; la meſme chaleur qui fonda cire fait cher Ia boue; le 
' mouvement qui nous approche du Ciel nous floigne de la terre; 
le Solcil qui <laire les Aigles, aveugle les Hiboux ; la falive qui 
nettoye les playes tue les Serpens. Le Sage doit donc bicn con-- 
ſulter fa raiſon devant que de ſe reſoudre a quelque choſe ſuivant 
Fapparence, car comme dit le Proyerbe, Une Hirondelle ne fait pas 
le Printemps. 
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F az. XCVI, Anm & Anſer. 
A Nev quadam Anſerem alebat Que Illi quotidie Ownm aureum exclude- 


bat. Anus avariſſima exiſtimans. Anſerem babuiſſe in wiſceribus 
fodinam auream , cupiditate commota ; anſerem confeſtim interfecit, + 
qunm viſcera perſerntebatur, &» unicum tantum ovum deprehenderat, ſpe 
ublaGtata inani,exclamabat, O me infelicem tant crudelitatis conſciam , 
L que non modico contenta Iucro, jam omnia perdiderim. 


Morare monet 


Nos contentas fore praſenti ſorte, quam quum deſpicimus, Ov altiort 
 inbiamus, (epiſſome cumiliorem incidimus. 
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—"H Du Loup edu Chien.\. 


Fazre XCVII. 


VN Loup affame et maigre errant vn jour parmy les bois, ren- 
contra par hazard vn Chien fort gras et potele, bien poli et 
bien peigne. Auquel il parla de Ia forte ; he beau chien d' ou 
viens tu? auquel le Chien repondit , je viens de Ja maiſon de mon 
maiſtre. Le Loup luy demanda , comment- i] ſe pouuoit faire, 
que Juy qui eſtoit vn animal domeſtique, et ordinairement enferme 
3 Ja maiſon, fut fi gras, et au contraire que Juy eſtoit f1 maigre, 
et fi affame, veu qu' 1] auoit tant de bois et de compagne pour 
ſe promener, et pour chercher de quoy ſe nourir.%, Le Chien re. 
ſpondit qu' 1] auoit vn maiſtre fort bon, et fort indulgent , qui 
auoit ſoin tons les jours de Juy donner la viande de 1a table de 
ſa propre main. Le Loup ayant oiii ces propos demenra tout 
eſtonne, mais I ayant approche de plus'pres, 1] prit garde que 
ſon col ecſtoir tout pele, et eſche; et le Loup s* informant curi- 
euſement d' ou cela pouuoit venir , le Chien Juy reſpondit, que 
c eſtoir {eulement des cicatrices, que Juy auoit fait Ie colier dont © 
11 eſtoir attache , de crainte qu” 1] ne mordir les eſtrangers qui. 
I' approchoient. Auquel le Loup dit , je n' enuie pas ta Fortune, ** 
et :ne me plains pas de Ja mienne ; et j' aime mteux joiir de 1a. 
liberte, er eſtre comme ye ſuis, que d' eſtre en ta condition, 

enchainc et ſouuent batu. | 


Le Sens Morart. 


Coe fable nous apprend qu' vne mediocre fortune eſt met]leure 
—auec la liberte, que non pas vne plus puiſſante fans elle. Er 
qu' on a plus de plaifir dans Ja vie, fclon ce dire du ſage Salo- 
mon, de viure en paix et en repos dans-&crat mediocre, que de 
_ _ ſplendeur et magnificence , *parmy la diſcorde et le 
crouble. 
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Dog mho Foacts of luxury, and ease Was er akneks Neck, reply the Dog I 


7 tic W277 demanded, hat bald wreace Th caviteze me S* 1 mear a Clog « | 
Moralſl . 


"20 Reply Z the Wolfcun Woods IL ratier range, 
Y Ther my rouk freedom jor urt dlavery CAANgE 


FAB. XCVIL De Cane & Lups. 


b Akon Cani occurrit Lapus macilentus, miratus quomodo Ille qui * 

infra parietes privatos clauſus, tam pingais evaderet, Wipſe tam 

| mocilentus foret qui tot Nemora, colles, ©» paſcua de Jure ſuo"poſſede- 
- ibus vickum ſibi compararet. Reſpondit Canis ſe indulgentifſs- 

man ba Herum, qui cibos [li quotidie de menſa ſua porrigebat. 

AJtonitus fletit pauliſper Lupus, fed propits cicatrices, &» collum ſau- 

"un perſpiciens, percontatus unde hac cruditas acciderit ; reſpondit 

' Canis hee tentummodo effe catene indicia, qud interdum perſtringeba- 

. Cut Euprs, n&Tte aar Imuvideo fortune, nec mee peniteo, malim 


Pup & impaſins prafenti frui libertate, quam ſatur catenis 
O- fuftibus contuntlh. 
iy MNiguam Q pauperculam Foc ſervitu tut an mea FLA x 3-8 
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Lowrne amptord the tree, Hint he moudgpare * Thetree (nuent, But the falezborone F /Z 2 


of WooZ, his Hatchett tp repatr » The gener ous Stock, and all. ins runs layed ; 
Morall - . | 


Ungr atfull People Pu on Princes Fall , 
And given vome uberttes rebel jor all. 


FAB. XCVIIL Rufticus &» Syloa. 
A cedebat Sylvam Ruſticus © rogabat Arbores ut fibi Lignum 


' Concederent, ex quo Anſam Securis fabricaret. Concedebant 
tonum ii Arbores, quod ad Domum deportabat, quo mox ad Securim 
aptato, ad Syluam redibat, (© omnes Arbores ad unum detrunca- 
a, 


MORALE. 


« A©0D leviſſima, &+ que minutuli videntur Momenti, in graviſſt- 
ne mum nonnunquam tendunt diſpendium. 


I 11 FABLE 


498 Du Lion affaitly de vicilleſſe 


FABLE XCIX. 


E Lion, qui par un excez de cruaute seſtoit fait pluſicurs 
I, Ennemus cn ſes jcunes annees, en porta la peine cn fa vieilleſſe. 
Car durant ctt age debile, les autres Beſtes luy ſceurent fort bien 
rendre la pareille. Le Sanglier Vaffaillit donc de fa dent, & Ie 
Taurcau de ſes cornes. L'Aſne meſme fit le vaillant contre luy , 
& pour cffaccr ſon vieil nom de faineant & de Jache, il ſe mit a 
Vartaquer a coups de pieds & de langue. Cependant Ie pauvre 
Lion bien afflige : Helas, diſoit-il en gemiſlant, cexx gue j ay au- 
tresfois deſobligez, me font maintenant du mal, Q& je trouoe qu ils ont 
raiſon: Mais ce qui me faſche te plus, Ceſt que les autres 4 qui j ay fait 
du plaifir, au lieu de me rendre le ſemblable, me haiſſent ſans en awoir 
du ſujet. Fay doncques efte bien fol d awoir fait tant d Ennemis, 
[ay encore eſte davantage de meftre fit a de faux Amis. 


DISCOURS MORAL, 


E Lion dans ſa Cayecrne eſt un beau Tableau de la fin des NN 
me&chans, 1] ayoit eſte cruel en fa jeuneſle, ayant devors une 
—_ de Beſtes, mais 1] en porte la peine en fa vicillc{lc, 1] a beart 
{erepentir,ſes Ennemis ſont inexorables,& tous ſes Amis Vabandon- 
nent. Le Prince qui regne avec tyrannuie, eſt hai comme la peſte & 
le poiſon. La Providence qui afile Ia glaive de fa Juſtice, a tow 
jours tire toſt ou tard —_— des cruautez dont les Barbares 
ont uſe envers les Peuples ; les uns ont ets conſommez par de cru- 
clles Maladies, les autres abandonnez a la furcur des Peuples ont 
eſte maſlacrez de mulle mains, trainez par les voiries, & enſeyelis 
dans des fumiers, ſans que ceux a qui ils ayoient plaiſir dans leur 
-—a ſc ſoient offerts de les deffendre & de les aſliſter en leur 
oin. 


4 S1ck the bracts Zo all agree, 
6 Ae revenges jor pact 7 The dull Ho purne hem mith ary Aedes. 


The Old Lion. 199 
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| Moral{ 
Ther Ly ng 24, Lt Hie proud great be warn, 
For when theyr fave by Aneave, and faves theys wornd, 


FAB. XCIX. Leo Senex. 


E0 longave ſenefutis laborans vitio, ©» viribus deprivatus, 
odio &» contemptui fuit omnium Ferarum. In quarum numero 
Aſinus (omnium Animantium viliſſimus) apparebat, & Leoni imbelli 


 talce minitatus eft. Quod quum vidifſet Leo, ſuſpirans, inquit, juſtum 


fuiſſe ut tandem injurias ſuas fer ulciſcerentur, &» ut jam odio habe- 
retur qui olim omnibus metum intuliſet. 


MORALE monct 


Mnes in magiſtratu ſuo tim modeſte ſeſe contineant, ut non quum 
de dignitate detrufs ſint, cachinnis @» riſu exciperentur. 


: FABLE 


— 


| Du Cheval & de PF Ane. 


 FARLE C 


N Homme chaſloit devant luy un Cheval & un Aſne char 
gcz de diverſes choſes. Mais comme I'Aſne Etoit accable 
du fardeau qu'il portoit, & qu'il cſtoit ſur le point de detail, il 
pria le Cheyal de le vouloir un peu ſoulager, & de porter une par- 
tie de ſa charge, mais le Cheyal ſe mocqua de ſes prieres. Un peu 
apres I'Aſne Etant tout briſe & de la fatigue du chemin, 6 du poix 
de ſa charge, ſe laifla tomber dans le chemin, & mourut. Alors 
le voyageur ayant pris la peau de TAſne, qu'il avoit Ecorche, & 
auſſi tour ce qu'il portoit, 1] le mit ſur Ie dos du Cheyal, lequel 
commenca a deplorer fa fortune, mais trop tard, & a fe repentir 
de fa faute ; O ! moy mal-heureux dit-1], qui ay refuſe de porter 
un petit fardeau, & maintenant je ſuis contraint d'en porter un fi 
gros, & meſime la peau de FAſne mon Compagnon, duquel jay 
mepriſe les pricres avec tant darrogance. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous apprend, que 11 les plus grands fe joignent 
avec les plus petits, ccla reuſlira a Fadyantage de tous deux : 

& en fin cela fait voir qu'il ſe faut accommoder les uns les autres, 
& que par ainſi les affaires vont mueux , que {1 au contraire on re- 
fuſe de Faider reciproquement, cela ne peut cſtre que deſayanta- 
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T be Horſe and Loaded Aſs. 1 
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| | ; From whome y Maſter y fd! weight withdrew, 
Might be m part, plac'd on has Sencw'd Rack, And on f Horte the preſkng Burden threw: 
h mothon he relents w Scorne:; when (traghy 


m0 \ On which he look'Sas a luſt Geurdon lent 4 
The Aﬀ fanke dead wnder V [neunmbent weight) That would b Alles preluwe not relent. 


May be themſcbes w the ſame anguaſh vexetc—-—- 


Ther, of doo men. contemne tith qreife perplext,, 
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F as. C. De Equo, &» Aſello onuſto. 


A Gitabat Corarins quidem una, Equum &» Aſinum onuſtum. Sed in via 

faliſcente Aſino, rogabat Equum ut ſibi ſuccurreret , & welt porti- 
unculum oneris tanti tolerare. Recuſabat Equns, &» mox Aſunus oneri totus 
ſuccubuit , &+ calitum clauſit ſupremum. Herus accedens, mortuo Aſmo , 
ſarcinam detraxit, & pelle ſuperaddit2 excoriata , omnia Equo impoſuit- 
Onod quum ſenſiſſtEquns,ingenuit inquiens,quam miſellus ego qui quumpor- 


tiunculum onerzs ſocii ferre recuſaverim, jam totam Sarcinam logar tolerare. 


Morarte docet 


Infortunium (5 imprudentiam eorum qui quum po ſſent pro pecuniola, wel 


minutulo pretio mal incumbentia exnere , opportunitate illa poſthabita , in 
damna graviora inciderint, K k k Fas. 
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202 Du vieillard, et de Ia Mort.” aa 


Fare CI. 


VN vieillard ayant coupe du bois dans vne Foreſt , en fic vn 

fagot , lequel il chargea ſur ſes eſpaules, er commenca de . 
s' en retourner en {a maiſon. ' #Mais ayant defia fait beaucoupde 
chemin, ſe trouuant Jas, et fatigue; et du fardeau, et du chemin, 
ayant pose fa charge, et faiſant reflegion en ſoy meſme ſur les 
miſeres de ſon aage , il-appella a haute voix la Mort a fon fe- 
cours, par I aſſiſtance de la quelle il diſoit qu' 1] pouvoit eſtre 
deliure de tous ſes maux. Alors la Mort ayant entendu les pri- 
eres, ſe preſentant deuant luy., luy demanda ce qu' il vonloit 
d' elle. Mais le vieillard eſpounante, et qui ſe repentoit de mou- 
rir; Je ne veux rien, reſpondit i]; mais j' appelle quelqu' vn, qui 
me ſoulage pour vn temps de mon fardeau , en attendant que je 
le puiſſe reprendre. 


Le Sens Moraret. 


{Exe fable nous enſeigne que tous les hommes craignent na- 
turellement la Mort, et qu' ils aiment mieux ſouffrir des ex- 
tremes doulcurs, pandant qu' ils ont Ia vie, pluſtot que de la per- 
dre en les quittant. 
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E. The Old Man and Death. 203 
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| were ary aF his swiftdefires , * 
| ing loade tachone (he rel [Bk —__ tne ne alle 
And death anplor'd y: hee'd to him _— And weaner of | walk, life Bchore 
| CAFre ld lim fas SuUmunorns did demand, 
Death with has Prayers complyes & ſirag] it i Hee'd heaue tis was Oar has abler hand . 
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Though wrackt 1B. varuous torture bje doth pleas: Sell more then dexth. though death. all profures eaſe, 


Fas, CI. Senex& Mors. . 
PÞ4 pr egravatus Senex , Ov» miſelle ſus perteſus ſortis , Mortem in- 


wocabat , ut ſinem erumnoſe vite , tandem defigeret. Invocata, ad- 
wenit Mors percontata Senex quid ſecum velit; ad cujus adventum territus, 
nil reſpondit , ſed ut auxilio mihi ſis, © faſcem collapſum rurſus bumeros 


711p0nas, 
Mor ar EE indicat 


In adwerſis nos wota execrabilia emittere , Quibus poſt ſeriam conſudera- 
tionem , abborremus. 


K k k 2 FAB. 
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T4. Du Sanglier , et del Aſne. 


—— 


FasBLe. CII. 


$77 Aſne peſant et pareſſeux ſe rioit vn jour du Sanglier , qui 
gringant les dents de colere 3 Poltron animal, Juy dit il , fi 
tu meritois Ja paine d eſtre frote , tu. le feruits tour a 1 heure 
rout ton ſoul , mais cela me Teroit honteux. Tu peux done 3 
ron aiſe ce mocquer tant que tu voudras ;. tu le peur faire fa 
craihnte, mais ſouuien toy que ta laſthere , et ta pareſſe te ſau- 
uent les coups que tu merites. 


Le Sens. Moxzae. 


Ette \ Fable nous apprend, qu',il n': \Ppoinr d' honneur a vn 
homme de grand courage de ſe variger des ihjures, et du meſ- 
piis, qu” i] recoit.d' vn Eanemi indigne de fa colere, et de ſon 
atrmene , et que le meſpris qu' il fait des offenſes qu' il 3 
recen de fa foibleſſe\, luy eſt plus glorieux , que la vengeance 

'11 en. prendroir. Ec & effet quel hofineur auroit en hercule 


s a fe fur battu contre va Pigmee, et.quels trophees luy eut en 
"Iam __ 4 | Congo mmnn wn ogior A. Is cloaea. Anne. an _combar _ «IHE | 
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While He dull 4 He ehurdy Boar derides, Riplyd — Text on thou dull innit Bling, = 

| Te Boar whom moderatire witely Sudes Fooles canngt move, ns rw 4 Tank yang E- 
Morat{l ; »” 

Be not concernd when loxcombs nity grom = 1, 

Least others think ter pert ampernomn tuc. | : JE ol 


or 


FAB. CIL. De Afind &» Apro. 


Sinus occurrens Apro cachinnis illum jocoſe 'excepit, percontatus. 

de moribus ejus © parentibus, @» liberali educatione, inqui- 

ens pretere 4 ſe ſervulum ſibi futurum, &» ſt quid foret quod illi in 

E Mandatis praciperet. Cui torous © iracundus Aper ait, abi inſulſum 
Animal nolo os contaminare colloquio tam vacordys Bellue. 
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MORALE docer > 
VOD Magnanimi &+ Bellicoſs Heroes nunquam petulantibus in- 


feriorum convitiis moveantur. 


LI1I FABLE 
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206 | Du Thon & du Dauphin. 


FABLE CIIL. 


E Thon fuyant le Dauphin, qui I pourſuivoit, comme 11 
eſtoit porte avec une mervyeilleuſe impetuoſite, eſtant pouſle 
2 une Iſle, par la force des vagues, il y fut jette avec le Dauphun. 
Mais comme ils avoyent eſte = ha tourmentts tous deux, par 
Fagitation des flots de Ja mer, & par la violence de leur fuite, & 
de leur combat, 1ls arriverent a cette Ifle demi-morts ; & le 11:1 
ſc rctournant, & conſfiderant I& Dauphin, qui eſtoir preſt a cx/1- 
rer, dit, qu'il navoit point de regtet de mourir puis quil yoyo!t 
' que ſon Ennemi perdoit la vie auſſi bien que luy. 


DISCOURS MORAL. 


f Ette Fable nous apprend que tous les hommes.ont acoutume 

= de ſupporter les diſgraces qui leur arrivent, avec plus de 
force, & de paticnce, lors que ceux, qui'cn font les autheurs, cn 
ſouffrent de parclles : Et fans mentir la plus parc des hommes, 
qui ſont attaquts par un puiſſant Ennenat ; lors qu'ils voyent, 
qu'ils ne pouyent Echaper | danger ou ils ſc trouvent, ſc conſo- 
lent aiſement , pourveu que leur Ennemi ſoit accable avec eux 
ſous les meſmes ruines. Atree ſouhaite d'eſtre accable ſous les 
ruines de fon Palais, pouryeu qu'elles tombent ſur Ia teſte de ſon 
frere, & une mort Pp cruelle lay ſemble douce, pourveu qu'il la 
ſouffre, en la compagnie de Thieſte. II seſt trouve des hommes 
qui {c ſont yolontairement precipitez dans des dangers cfroiablcs 
afin d'y attirer leurs Ennenus, &.d'avoir la ſatisfaction de les voir 
perir avec cux, comme celuy qui cſtoit aſſis ſur Ja Poupe d'un Na- 
vire durantune Tempeſte, quit attendoit avec impatience le Nau- 
frage, pour avoir le plaifir de your perir fon Ennemi deyant luy 
qui cftoit fur l&T:llac, Tant Thomme trouve de contentement en 
mourant, pouryeu qu'il yoye ſon Ennemi mourir avcc luy. 


| The Dolphin and Tuni. 29 
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Zhe Tame to errape Hhe'D olphini Shock , There lay mienar 2, as was her Joe beneath, 
Hy ing Jr EA t a/atal Rock , Wo to behold Fun perwh, welcomes death , 
Morall 


The ingurd nnocentss pleas d to vee 
His treacherous /riend gpprect as well as he. 


FAB. CIII. De Delphino, & Smaride. 
P Erſequebatur Piſciculum Delphinus. Hune ut vitaret Piſciculus, 


ad Rupem confugit : Cuem ut captaret Delpbinus tam violento 
ſequebatur impetu, ut arenis illifit, ©» barens, Morti ſuccubuit. Luod 
quum vidifet Piſciculus, ſibi paululum Conſolata eſt, moribundula, in- 
quiens, dulcior mibi profeto mea Mors futurd eſt quod prius autoren 
mea mortis defuntum pre oculis viderim. | | 
—_ 


MORALE indicat oY 
05% mali Q ſcelerum Artifices in caſſes ſepiſſime inciderint, 


quas aliis tetenderunt. 
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Du Pan &.4e 1a Pit. 


—— ABLE CIV.” 


| E S Oyſcaux vivant en grande liberts, s'aviſcrent de fe creer 
; un Roy. Le Paon ayant appris cette Nouvelle ſe preſenta 
| 1. devant cux, & lcur remonſtra, qu'il meritoit bien cſtre prefer a 
'P:rous les autres a cauſe qu'il n'y en avoit aucun qui I'tgalar & 
! beautse, & partant me les prioit de ne faire point dautre chojix. 
Alors tous les Oyſcaux eſtant aſſembles, & les Voix eſtant recueil- 
* lies, i] fur 4leu Roy d'un conſentement unanime. La Pie voyant 
! Ce qui 5eſtoit pale, prit la parole, & $'addreſlant au Paon Juy dit, 
| Situ es noſtre Roy, & que TAigle vienne a nous inſultcer, comme 
| 1] a coutume de faire, je te prie dis moy comment tu te compot- 
* teras Pour nous ſecourir, & nous deliyrer de ſes pourſuites. 


DISCOURS MORAL. 


| E S Peuples peuvent apprendre icy une belle Legon, lors qu'il 

eſt queſtion de faire Election d'un Roy, auparayant que de 

' recuclllir les Sentimens des particuliers: Tous ceux ” ont Voix cn 
Chapitre doiyent peſer meurement, & examiner ſagement cclu 

| quien eſt le-plus digne, non ayant &gard a ſon Beauts corporelle 

--&a-fon-Extraction- 3 mais -plutot a- ſon Merites a fa Sageſle, a fa 
Prudence, a ſa Conduite, & a ſa Valeur. Platon & Ariſtote font 
demeurez- d'accord qu'il y ayoit trols qualitez abſolument neceſ{ 
faires dans un Souverain, une Sageſle affez ample pour eclairer 
route Fercnduc de ſes Etats, une Bonte aflez grande pour en prendre 
le ſoin, & une Valeur aflcz forte pour ſoutenir le poids de cette 
charge, & pour defftendre ſes ſujeEts contre tous les Ennemis qui 

les voudrolent attaquer. 
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| F A B. CIV. De Pawone & Pica. p 
( 3 NS avium, cum libere vagaretur, optabat fibi dari regem. 


Pavo ſe imprimis dignum qui eligeretur putabat, quia eſſet ; 
formofiſſumus. Hoc in regem accepto ; Pica, 0 rex, inquit, ſi, te im- 4 
perante, Aquila nos perſtrenue, ut ſolet, inſequi ceperit, quo illum . 
modo abiges ? quo nos paito ſervabis 2 


MORALE. W—_ 


—_— ſrenificat, Principes non modo propter pulchritudinem, ſed 
& fortitudinem &» prudentiam eligi oportere. 


FABLE 


Du Bucheron & du Lion, a 
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FABLE CV. 


N jour le Lion & le Bucheron ſe promenans fanulicrement 

par un bois, ils virent un tombeau, ſur lequel Etoit graye 

un homme triomfant d'un Lion avec Tepee a la main.  Alors le- 
Lion qui ſc promenoit avec le Bucheron demeura tout eſtonne 
fort long tems, - & enfin i] demanda au Bucheron, que vouloit 
Genificr cet Embleme, & cette repreſentation. L'homme luy r6- 
pondit d'abord, je'te diray en deux mots I'cxpliquation de ce que 
tu me demandes. Par ce que tu yois on a youlu demonſtrer la 
grandeur de courage des grands Hommes 6 des Heroes qui avoi- 
cnt aſſ&*de coeur pour attaquer les Lions, & de force pour les 
vaincre. Le Lion alors ſe mettant a rire luy reſpondit, je croy 


bien ce que tu me dis ; & i les Lions euſlent eſte Sculpteurs ils 
. euflent bien fait le contraire. 


DISCOURS MORAL. 


Ecte Fable nous apprend que ccux qui ſe vantent fi fort, & 
$'c{]eucnt fi hauts, font pour Tordinaire les plus incapables, 


...& les plus ignorans : & que {1 on.examinoit leur merite, il ſe trou- 
= yerolt f1 peu conſiderable, qu'on $'etonneroit extremement de 


leur orgue1l & de leur vanite. 
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The Forreſter and Lion. 
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FAB. CV. De Sylvano &+ Leone. 


Tluanus &» Leo una iter conficiebant, ©» in tranſitu cernebant Mo- 
numentum eximium ſupra quod Armatus ftetit homo, Q ſub Pe- 
dibus Leonem debellatum conterebat. Significationem &+ ſenſum in- 
quirenti Leoni, reſpondit Sylvanus Illud Monumentum virtutem & 
vim hominis ſuper belluam triumphantis, indicaſſe ; Cui lepide Leo, 
ne ſi Leones etiam Sculptores evaſiſſent, contrarium hoc fore comper- 
tum credidifes. — 


MORALE indicat 
() VOD wumiſquiſque ſibi plerumque adblanditur, ©» quantum fibi 


arrogaverit, tantum aliorum laudibus detrabit. 
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Du Cerf qui ſe contemple dans Feau. 


FABLE CVI. 


E Cerf ſe mirant dans une claire Fontaine, prenoit plaiſir 4 
louer ſes grandes Cornes ; comme au contraire 1] ſe youloit 
mal davoir des jambes fi greſles & (1 deliees. Mais pendant qu'il 
Samuſoit ainſi a ſe contempler, & a taire ce jugement de ſoy. 
meſme, 1l ſurvint un Veneur qui luy: fic prendre la fuite plus viſte 
ue le vent. Se voyant a meme temps pourſutyy des chiens, 11 
{. jctra dans une foreſt Epaiſle, ou ſes Cornes ſe prirent aux branches 
d'un arbre ; & ce fut alors que ſe dedifant de ſon opinion, il fe mir 
4 louer ſes jambes, & a blamer ſes Corncs, qui avoient eſte cauſe 
de fa prile. | 


DISCOURS MORAL 


E n'eſt point dela hauteurde tes Cornes que tu dois faire tant: 

de vanits, © Animal inconfidere! Le principal advantage 

que ta donne la Nature ne confiſte pas en cela : Cen eſt bien un 
lus grand pour toy, d'ayoir la legeretede tes jambes. Tu verras 
ien-toſt a quel point ſont empeſchans ces grands Andouillers 
dont tu te vantes, 6 par meſme moyen tu donneras une belle In- 
ſtruction aux Hommes, de ne mettre leur advantage en la vaine 
monſtre de la gtandeur periflable : & touresfois 1] arrive afſez ſou- 
vent qu'il n'c{t point de fi petit homme, qui ne ſouſpire ardem- 
ment apres elle : Mais ce n'eſt ny la grandeur du Corps ny celle 
des choſes d'icy bas, qui fait la felicite des Hommes. Au con- 
traire ce qu'ils defirent le plus, eſt quelquetois ce qu'ils devroient 
apprehender d'avantage. Cettc eminence de Fortune, dont 1ls ſe 
picquent {i fort, n'eſt que trop ſouyent a pire de leurs Ennemis, a 
cauſe des Envienx quelle leur ſuſcite. Ceux qui vivcnt dans une 
mediocre Fortune n attirent point contr'eux la Calomnic, ny I'U- 
ſurpation, non plus que les broflailles nc ſont pas fi ſujettes aux 
coups de coignee que les grands arbres. Ne mettons donc point 
en compte, fi nous ſommes ſages, noſtre Puiſlance, ny noſtre Bien, 
comme la vraye & partaite Felicite, mais faiſons la plutor depen- 
dre de VInnocence de la Vie. 
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The Stag admures the beauty of ts hornes Lhe Dogs aproach, and with tloce lope he'nd fled "hd 
But the UM graces of tes lege he SCOTRES, Had he not beer tntungted by the head. 
Moral 


That mhech pallue mm, ve may hegp us leart 
— 4 often we gcegpre what Serves us beat. 


FAB. CVI. Cerous in aquas inſpiciens. 


Erwus ſedandi fitim gratia ad Fontem deſcendit © ibi totunt 
Corpus deſpeftans, Cornua magnopere praſtantia laudavit, ſed 
Tibialium tenuitatem maxime deprecatus eſt. Sed mox Canum circum- 
latrantium ingruebat horror, &+ ille per T ibialium velocitatem confegit 
ad Syloas, & ibi miſerrime 4 Cornibus detinebatur ; Qui tum Mori- 
bundulus fic ultimum efflavit balitum, me miſerum qui Tibialium dani- 
navi tenuitatem qui mibi ſalutem, W Cornuum laudavi praſtantiam 
qua mibi ruinam pepererunt. 


MORALE monet 


VOD iis maxime ſlolidi delefantur, que miſerias fibi maximas 
minitantur. | 


Nnn FABLE. 


"WH Le Cerf & les Brafs. 


» 


FABLE CVIL 


E Cert eſtant chaſle par Ics Chiens, cntra dans un Eſtable 4a 
Boeuts, & les pria de le youloir cacher. Les Bocuts ne le re- 
fuſerent point, mais Tadvertirent qu'il fe tint ronyjours ſur ſes gar- 
des, bicn qu'il fur dans une retraite afſeuree, & luy dirent qu'ils 
craignoient qu'il ne fut ſurpris dans I Eſtable. 11 leur dit, quien ce 
cas la il remettoit le touta la fortune, 1]s le recgoivent donc, & le 
couyrent de foin, & de paille. Le Meſtayer arriva un peu apres, 
& ayant regarde ſes Bocuts, a la negligence, s'cn alla. Le Cert bien 
joycux creut dayoir evits tout Ic danger, mais 1] apprit de Beeuts 
que leur Maiſtre arriveroit bien toſt, & que $i] ne prenoit bicn 
garde a luy 1] ſeroit en danger. Le Maiſtre vint donc, & voyant 
que ſes Bocuts n'eſtoyent pas bien traites, regarde luy meſme la liti- 
cre, & y mit la main. Ce faifant 1] apperceut les Cornes du Cert, 
qui eſtoit cache dans la paille, & Vayant arreſt la, il le fic tuer. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous apprend que ceux qui {c refugient chez des 

Eftrangers, $'1ls ſont conſeryez, doivent attribuer cela ſeule- 

ment 4 leur bonne fortune. Elle nous apprend auſſi que chacun 

doit ayoir un ſoin particulier de ſoy-meme, & de ſes Atfaires, ſans 

ſe fier a la vigilance dautruy. Elle nous fait voir encore que le 

Maiſtre eſt toujours plus clair-yoyant, que tous les autres dans ſes 
propres Afﬀaires. 
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A Stag whom Hounds purru2 to an Oxstall J4p's, But when the Maiter cams, he was betr pd, 
Where tram cecures him from dull heards mens epes, LAng the poore eep ing prize tits victim, made, 
Morall 
Our ruin off Loes rom Hoe acts begin 
Our fears at firot contri to rhicld us in-. 


FAB. CVII. De Ceroo in Bovium ftabulo. 


Erſequutus 4 Canibus Cerous, ad ſtabulum Bovium confagiebat, 
» ibi totum Corpus preterquam Cornua abſondebat. Adibat 
ſftabulum Seruus, &» ille oſcitanter & negligenter huc + illuc oculos 
circumferens, mox deceſſit. Fortune ſue nimis applauſit Ietabundus 
Cervus, + ſeſe tutiſſimum autumabat. Sed ſtatim ipſo Hero ingredi- 
ente locum, et rebus curioſius perluſtratis, Cornua Cervi detexit, et 
fuſtibus cum vicinis adoriebatur. eee 


MORALE notat 


UVod abundans Cautela non noceat, et quod plures per nimiam ſui 
perduntur fiduciam, quam per tela &» Hoftium arma circumſe- 


nantium. 
FABLE 


| De 1a F anti & de la Colombe. r 


FABLE CVIIL 


"Extreme ſoif qu'avoit la Fourmy, la fit deſcendre dans une 
Fontaine, ou quand elle youlut boire, elle y tomba par mal- 

| heur. Alors une Colombe branchee fortuitement ſur un Arbre, 
qui panchoit ſur Veau, voyant Ia pauyre Fourmy en danger de 
mort, rompit incontinent avecque ſon bec un ramcau de Farbre, 
qu'elle- laiffa cheoir dans Ia Fontaine ; & ainſi Ia Fourmy qui I'a- 
borda, ſe preſerva du danger d'eſtre noyee, & fe mit en ſcurcte, 
Sur ces entrefaites, voila ſurvenir en ce meſme endroit, un caute- 
leux Oyſeleur, qui dreſſa ſes gluaux pour prendre la ſimple Co- 
lombe ; Ce qu'appercevant la Fourmy, clle le mordit au pied ; de 
ſorte que I'Oyſeleur tut contraint de laifler aller ſes gluaux, ſurpris 
ar la doulcur que luy cauſa cette picqueure ; Cependant Ia Co- 
ombe effrayec du bruit, s'envola ſoudain, & ainſi clle «chappa du 


danger preſent. 
DISCOURS MORAL. 


JE ne mets aucune difference entre I'Allegoric dc cette Fablc, & 
celle de la vint troi{1ieme. C'eſt pourquoy je trouve a propos d'y 
renvoyer le Lecteur apres Fayoir adverty que les beſtes meſmcs ne 
' ſont pas ingrates des biens-faits reccus. Les hommes done a plus 
forte raiſon ne doivent point Icſtre, principalement s'1ls conſiderent 
quenoſtre Sauyeur [cur dit par la bouche de S.Paul ; 2zi/ y a plus de 
bon-beur incomparablement a donner qua recevoir ; Ce que les Payens 
meſmes ſemblent avoir reconnu, & Pythagore- entre autres, lun 
des meilleurs mots duquel cſt celuy-cy, Qze le vray moyen de reſſem- 
| bler 2 Dieu, ceſt de faire du bien 4 tous generalement. Auſhi neſt-il 
point de bon office qu'on puiſſe nommer perdu, ſoit qu'on cn 
_=_ la reconnoiſlance ſur terre, ſoit qu'on Lattende infaillible du 
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A Prumure once savd #y apentle Dove, With her keen ng the Forolers Reels to (Fett, 
Who sceng her bke to be inenar 7 he dtrove Die Doveperceir2 t and avoyds the net, 
| Morall 
Behold writhending maj the pious Ant 


EAB. CVIIL Formica & Columba. 


T Ormica' ut ſitim ſedaret, fonticulum acceſſit, ſed in fonticulum 

elapſa, &* pene lympbis abſorpta, Columba arborem inſidens fonti- 
culo contiguum, ramuſculum ore direptum in fonticulum dejecit, cujus a 
adminiculo ſervata formica, evaſit. Sed interea adfuit auceps & C0- 
lambe inſidias tenſurus, Formica Tibiale graviſſime mordebat, cul 
quum fricandi gratiam admonebat, percepit id Columba, & tmpiens 
avolauit. 


MORALE monct 


Ratiarum reciprocam Retributionem & wel puſillis Animalibus 
Fortiores interdum obligatos. 
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218 Du Lion amonureux. 


FABLE CIX. 


E Lion ayant veu unc fille par hazard, en devint extremement 
L, amoureusx, il alla donc trouver ſon Pere, & luy demanda (a 
fille en mariage: Mais 1] luy dit, quoy donnerois je ma fille, qui eſt 
jeunc & tendre, a un Animal qui a des dents, & des griffes comme 
coy ; {i tu navois pas telles choſes je me tiendrois fort heureux, {i je 
pouvois avoir un tel gendre que toy. Mais je noſcrois te la don- 
ner a moins que tu ne me permettes de rarracher toutes les dents, 
& de rongner tous les ongles. Le Lion qui eſtoit extremement 
amoureux y conſentit; & homme le tenant ainſi defarme, le vain- 
quit facilement, & le tua. | 


DISCOURS MORAL 


A Fable nous apprend, que ceux qui ſe laiflent corrompre, par 
4 les yoluprtes, perdent cn fin leur force, & (crvent de joiict, & 
de riſe a tout le monde. Er de fait i] n'y a ricn de plus veritable, 
ue les ſales voluptss eneryent les forces des hommes,8& les mettent 
ans un cftat {i mal-heureux, & 11 deplorable, qu'il ne leur reſte, 
ue des horribles Maladics, ,qui les accompagnent juſques au 
ombeau. Au lieu que ceux, qui ont Ie pouyoir de modercr leur 
paſſion, & qui cn ſcavent bien uſer, jouiſſent pour Vordinaire d'une 
arfaite ſante, & d'une vigueur qui les accompagne durant tout 
c Cours de lcur vie. Nous apprenons encore par cette Fable, que 
I Amour des femmes eſt ſouvent la ruine des hommes, elle les aveu- 
oh de telle forte, qu'elle leur fait oublier leurs intereſts, & leur 
onneur, de mantere que lors qu'un Amant eſt ſai(i de cette paſ- 
ſion, & qu'il a confacre ſes affections a quelque object, 1] a perdu 
toute conſideration, il ne trouve nulles difficultes a toutes les Pro- 
politions qui luy ſont faites, 1] acquieſce a. tout ce qu'on luy de- 
rmande, & devient: fi fort Veſclave de ſon amour, qu'elle le reduit 
. a eſtre plus Maiftre de ſes volontez ni de ſoy-meſme. 
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FAB. CIX. Leo Amatorins. 
J - 0 Sylvani cujuſdam filiam perdit: amavit , © patrem wy 


nis ſollicitabat, ut illi virgo in Matrimonium daretur. Reſponde- 

bat Ruſticus-filiam ejus eſſe tenellam &+ delicatulam virginem, ©» nun- 

quam hamatos ejus ungues denteſque : Paſſuram paſſus igitur Leo den- 

tes &» ungues evelli, ut virgine frueretur. Cuod quam vidiſſet pater 
Fuſtibus illi involabat, &+ longins imbellem abigebat. 


MORALE indicat 


Eſaniam inutilis amoris, propter quem pretiociſſima perdimus & 
Captivitatem patimur. 
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_ De la Tortue & de Þ Aiglt. 


FABLE CX. 


A Tortue ennuyee de ramper ſur terre, commenca de promet- 

rre monts & merveilles a quiconque la voudroit porter au 

Cicl. L AigleJuy eva donc, Eh demanda recompenſe. Mais 

voyant queelle n'avoit point de quoy payer, elle luy entonga ſes 

ſerres fi avant, que Ila miſerable en mourut ; Er ainſi elle laiffa la 
vie aupres des Afſtres, qu'elle ayoit fi fort deſire de voir. 


DISCOURS MORAL. 


YEcte Ambition extravagante de la Tortue nous apprend a ne 
"RY nous Eleyer jamais beaucoup au deſſus de notre condition, fi 
- nous ne ſommes en meſme temps reſolus a une honteuſe cheute 
; car 1] narrive que trop ſouyent qu'apres un bon-heur extreme, 1 
ſurvient aneilifrmce infaillible. Auf eſt-ce pour cela que Von ap- 
pelle fort a- propos telle eſpece de calamite, un revers L Medallle, 
comme 5s eſtoit auſh necefſaire a la proſperits d'eftre ſujette au 
. changement, quaune Medaille dayoir ſon reyers. Cela ſuffi, pour 
 prouver que 1a changement de condition cſt plein de peril, & par '# 

conſequent qu'il ne faut pas eſtre fi ardent a s lever au dela de fa - \\ 

naiflance, de peur que tombant de trop haut, on ne secraſe comme |} 
Ja Tormse, joint quill arrive ordinairement, que les grands qui 
- nous ontAvancez, deyiennent cux-meſmes nos Perſecutcurs,ſe plai- 
>. fanta dctruire leur propre ouyrage. 
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" Sur le Loup & F Agnean. 

Des Taureaux © du Lion. 

Ee la Grenoiille & du Renard. 

De  Aſne mangeant des chardons. 

De Þ Aloiette & ſes pouſſins. 

| Da Renard, le Chien, & le Cog. 

Du Renard & de Loup. 

Des Loups & des Brebi. 

De P Agle & du Renard. 

Du Loup veſtu de la pea d'un Brebis. 
De POyſeleur & de la Colombe. 

De Loup & de la Traye. 

De P Aſne & du Cheval. 

s Iu Loup © da Bouc. 

Des Colombes & du Faucon leur Roy. 

' Du Rat de Ville & de Celny du Village. 
De Þ Arondelle & des autres Oyſeaux. 
Le Bievre. 

; Da Renard & duChat. 

Les Rats en Conſetl, 

Da Lion & autres Beſtes. 

Du Lion & du Rat. 

Du Liowne & du Rat. 

; De Henx Chiens. 

De la Grenoiille © de Beuf. 
D#"Lion-& du Renard. 

DaShue T du-Renard. 


J Cog © de Ia Pierre precienſe. 2 


4 
6 
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D#Laboureur & de la Cigogne. 


Du'Chat & du Cog. 

Du Renard & du Leopard. 

Du Berger & des Laboureurs. 
Du Renard & du Bouc. 

De Cupidon & dela Mort. 

D'an Laboureur de ſes Enfans. 
Du Cerf & du Faon. 

Du vieil Chien & de ſon Maiftre. 
Du Chameanu © de Jupiter. 

Du Reward ſans (Queue. 

Du Corbeau & du Renard. 

De FEſprevier & de la Colombe. 
De la Nourrice & de Loup. 

Du Lievre & la Tortie. 
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De !"Afne vetu de la peau du Lion. 
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The Tortous begs the Zagle her & bears, But haming ransacht all the divtant Ages; - RY 
To rearch for Temelhs in a Rock ot Ayr, He finds He cheat, and. makes tes lond teprize, + 2 
Morall SF 

Promuse not princes nmhat pou never meant, , .® | 
L eact death, or morse darere 4 be Hie ovent. wy 


FAB. CX. Aquila @ Teſftudo. 


Sy mnire woluit Teftudo reptilis cum Aquila welociſſim4. 
Locus deſignatus, &+ qui ſpacio trium dierum ad propoſitum lo- 
cum prius venerat, vitor ſalutaretur. Aquila tardigradam contem- 
pfit Teſludinem, autumans ſe alarum impetu poſſe breviſſime ad locumt 
avolaſſe. Negligens igitur ſeceſſit, aliis intenta ; ſed Teftudo indefati- 
gabili labore ©» ſolertia infra tempus , &* ante Aquilam, arrepſit ad 
locum, &» omnium calculys, viftor evaſit. 


MORALE. docct . 
Quod nil tam arduum quod non ſolertia &+ ſudore attingatur. 
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- Du Renard '& de Loup. 
© Des Loups © des Brebs. 
-- DeP Agle & du Renard. 
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"1 _—_ & de la Cigogne. 


Du Chat & du Coq. 

Du Renard & du Leopard. 
Du Berger & des Labourenrs. 
Du Renard & du Bouc. 

De Cupidon & dela Mort. 
Dun Laboureur de ſes Enfans. 


DuCerf & du Fain. 


Du vieil Chien & de ſon Maiſtre. 
Du Chameau & de Jupiter. 
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Du Corbeau © du Renard. 

De P Eſprevier & de la Colombe. 
De la Nourrice & de Loup. 

Du Lievre & la Tortie, 

De Venus & d'une Chatte. 


De U Aſne vetu de la peau du Lion. 


De I Enfantement des Montagnes. 
Du Satyre & du Voyageur. 

Du Milan Milade. 

De Þ Efprevier & du Roſſignol. 
Du Paon & du Roſſignol: 


Du Peſchear & d'an petit Poiſſon. 


Des Oyes & des Grues, 
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